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"Summer & SUN" cultural travel company

“When a hobby became a business”

(

SUMMER&SUN

Co-founders: Sveta Dallagyan and Sona Hayrapetyan

Svetan and Sona founded the "Summer & SUN" travel company, which is situated in Etchmiadzin -
the holy capital of Armenia. The name of the company was not chosen by chance. Two friends, Sveta
(Summer) and Sona (Sun), decided to set up a cultural travel company, wherever they were, there
would always be a warm summer and sunny atmosphere.

Sveta teaches economics and management at the Armenian State Pedagogical University, also works
as a researcher at Institute of Economics after M. Kotanyan of the National Academy of Sciences of
the Republic of Armenia. She decided to start a business and to invest her research and theoretical
knowledge in business activities for the benefit of the development and improvement of her
community.

Sona is a sociologist-historian, and teaches social science at school, also works at that school as an
event organizer. Sona's organizational skills, knowledge of history, insatiable desire to represent and
glorify the homeland led her to decide to establish a travel company in her beloved historical city.

"Summer & SUN" cultural travel company was founded by 2 co-founders as a LLC in August 2020,
when Armenia like the whole world, had been living with COVID-19 for 6 months.

“During that time we all were working remotely, which allowed us to think about how to develop the
community, at the same time using the experience and knowledge gained for our favorite hobby, as
traveling is the hobby for us” tell Sona and Sveta.

"Summer & SUN" is engaged not only in organizing entertainment for tourists, but also in discovering
and presenting cultural monuments, national customs and making the city of Etchmiadzin more
recognizable. Tours were organized for a month, everything was going very well when the 44-day
Artsakh war began and the company stopped the tours. But at that time every citizen of Armenia
wanted to be useful to his homeland in some way. The co-founders of "Summer & SUN" got
acquainted with the families displaced from Artsakh to Armenia and started taking them on tours, as
well as presenting the historical and cultural monuments, museums and sights of Etchmiadzin.
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And finally the war stopped and the long-awaited spring came and the co-founders found the will,
the strength to overcome the difficulties, decided to resume their tourism activities with new
thoughts, energy and ideas. Now they organize tours for the residents of Etchmiadzin (not only),
including various tourist destinations in Armenia.

The mission of "Summer & SUN" is to introduce and develop tourism culture in Echmiadzin, starting
from the rules of civilized travel, to creating a desire for tourists to take care of the environment.

The goals of “Summer and SUN"’ are to make traveling inside Armenia accessible to the residents of
the community, to bring tourists to Etchmiadzin, to present the city properly, to organize tourism and
cultural events in Etchmiadzin, to create jobs for our citizens by organizing tourism courses, where
young people will get knowledge and skills and have the opportunity to work as a guide in the
company.

The values of "Summer & SUN" are: innovation, homeland recognition, development of cultural and
entertainment tours.

In the future, "Summer & SUN" plans to host foreign tourists, and present Armavir region in several
languages in more interesting and scientific way; to develop hiking tourism based on accessible
routes for the society; to create a corner in Etchmiadzin where old Armenian crafts and activities
(puppetry, pottery, baking process) will be presented, where pupils from all over Armenia and
tourists will visit, get acquainted with old Armenian activities and crafts; organize regular tour-
guiding courses (which are organized at the moment) and hire the best students at “Summer &
SUN”’; as well as expand the geography of existing tourism routes.

According to the co-founders, for the development of any business in the 21st century, digital
marketing and management skills are needed, and they advise the business start-ups in the field of
tourism not to copy, but to do what others do not offer in that community. Every start-up business
must come up with a unique way of discovering the benefits of that community and using them for
the development of their business.

"An entrepreneur is a person who does what others do not do."
Joseph Schumpeter

Address: Armenia, Armavir region, city of Echmiadzin, M. Mashtots 18/53 street,
Phone: +374-96-71-09-99

Email: summerandsun82@gmail.com
https://www.facebook.com/travelejmiatsin
https://www.instagram.com/summerandsunagency/
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GLAMPING. NOVELTY IN TOURISM SPHERE IN ARMENIA

YENOKAVAN
GLAMPING

Founder: Liana Movsisyan

In 2019 in Yenokavan village of Tavush region, located in the north-east of Armenia | initiated the
establishment of the first glamping in Armenia. The project is co-financed by the UN “Integrated
Rural Tourism Development” Program. The choice of Glamping location is not accidental, as the
village of Yenokavan is known as an adventure and active recreation center, and adventure tourists
who prefer such a rest, prefer to spend the night in Glamping.

| am a tourism manager by profession, | have a professional education, | have worked in the field of
tourism for many years, | have also taught at the Faculty of Tourism of one of the state universities in
Armenia. Accumulated experience and insatiable desire to engage in leisure activities were the main
motivation to start my own business.

The opening of Glamping was scheduled in March, 2020. However, because of Covid-19, it was
postponed for about four months. At present, the restrictions imposed by Covid-19 remain the main
problem of our activity.

Yenokavan Glamping consists of two domed tents, and we plan to expand our activities in the future
by increasing the number of tents, as well as offering guests lunch and dinner in addition to
breakfast. In this way, the services provided to the guests will increase, due to which the volume of
purchases from the community will increase.

Flexibility and the ability to make quick decisions, the ability to make business connections, as well as
mastering the rules of guest service are crucial for growing a business in the tourism industry.

Currently, it is quite risky to start tourism in Covid-19 conditions, but we are hopeful that tourism will
experience a sharp boom as soon as all restrictions are lifted. For all those who are going to enter the

tourism industry, | would advise to show perseverance, be patient and flexible.

Address: Armenia, Tavush region, Yenokavan village
Phone: +374-93-34-78-88
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Email: yenokavanglamping@gmail.com
https://www.facebook.com/yenokavanglamping

https://www.facebook.com/yenokavanglamping/videos/949118755628241
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TANAHAT GASTROYARD

Founder: Liana Gasparyan

| am Liana Gasparyan and | have been living in Gladzor community of Vayots Dzor for 20 years. In the
garden of my own house | am engaged in gardening, viticulture, growing vegetables and cattle
breeding. | am a hairdresser by profession and a skilled cook. | have a “delicious hand”’, as my guests
say.

Last year the idea arose to turn the hobby into a small business. | bought fruits from my neighbour,
collected fruits from my garden, made jams and dried fruits in my small kitchen, and put them up for
sale through my Facebook business page — Tanahat.

Through that page | got to know different guides and one fine day a group of Indian tourists
returning from a tour of Jermuk, led by a guide came to my house to taste tea and dried fruits. My
delighted guests suggested: "Why don't you offer dinner?" "Your house is comfortable and clean."
They called their families, told them about us, and told me that they would return to our house with
their families again to have a dinner in our Armenian cuisine. | did not refuse them, gave my business
cards, we exchanged contacts, and they took pictures and videos with them. My daughter played
Qanun (musical instrument) for them, and they were very happy with it.

| started to implement the idea with what | had. | had wooden boards in the house, which | gave to a
craftsman and ordered a 3-meter table with its chairs. | bought dishes, comfortable wine tasting
glasses, etc. Gradually | started accepting groups of 6-7 people, offering them lunch, wine tasting,
besides, | sell my dried fruits and jams among the guests. My children love to present Armenian
songs and music to their guests. David, a drummer from the neighboring Getap community,
integrated into our family business, who studies in my children's ensemble, which attracts tourists.

| plan to expand and develop my business. We made logs out of poplar wood to build a swing and
closed pavilion in our wonderful garden to protect it from the rain, as | serve dinner in the garden. |
will build a fruit dryer under the sun so that my guests can also take part in the master classes in
making dry fruits.
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We organize lavash baking master classes. In addition, | have done halva making master classes for a
group of 12 people from Russia.

| serve barbecue made in Armenian tonir.

What fascinates my guests the most is that they pick the fruit with their own hands according to the
season and enjoy it in our garden, lying under the trees.

My son is currently learning English to communicate with guests.

| still have many wonderful ideas to implement, | wish to have my own contribution to the
development of our community. At the same time | try to apply for various grants, through which |
will be able to expand my business. | do not provide accommodation yet, although my guests have
offered a lot, but if | receive a grant, | will organize it in the future.

The name of our gastroyard is connected with Tanahat monastery, which is 6-7 km away from our
community. It is very beautiful, loved by tourists, and we also decided to value our historical and
cultural monuments and present them to the tourist. We collect herbs from the fields adjacent to
Tanahat Monastery, make herbal teas such as thyme, chamomile, types of greens such as asparagus,
lilies, etc, to entertain special tourists.

Who wants to be engaged in rural tourism and has an area, taking into account my own little
experience, | advise them to take a step, to start without fear, to start with what they have, and to
develop it slowly.

| overcome the difficulties with love, for the realization of the idea, for the development of our
community.

Address: Armenia, Vayots Dzor region, Gladzor village, street 3, house 19
Phone: +374-98-50-23-11

https://www.facebook.com/TANAHAT-
%D4%B9%D5%A1%D5%B6%D5%A1%D5%B0%D5%A1%D5%BF-
108648434835596/?ref=page _internal
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Liana Gasparyan
Tourism

\
09850231 .
3] tarahathouse@gmail. com
ﬂ Vayoc DzorGladzorstraet:3 Home: 19

https://www.facebook.com/watch/?v=1724721261250725
https://www.facebook.com/watch/?v=4700944426623016
https://www.facebook.com/watch/?v=938385843738440

CROSSBORDER
* COOPERATION *


https://www.facebook.com/watch/?v=1724721261250725
https://www.facebook.com/watch/?v=4700944426623016
https://www.facebook.com/watch/?v=938385843738440

: Black
) . dCK ) ea

CROSIRORDIN
COOPIRATION 5

WETOUR

Project funded by
EUROPEAN UNION

Wonderful Armenia Tour Agency

Wonderful

Armenia

TOUR

Founder: Marine Gevorgyan, PhD in History, Associate Professor

Wonderful Armenia travel agency was founded in 2022 in Yerevan.

Tours are organized for incoming and domestic tourists in Armenia and
Artsakh.

Being in the academic base of tourism, | decided to get involved in the
tourism business as well. | have been teaching “’Tourism Resources
Management’’ at the Academy of Public Administration of the Republic
of Armenia since 2017, and | decided to transfer my knowledge and
experience to the business sphere. Being a patriotic person, | want to
present my homeland to everyone, so | decided to organize tours, and to present the tourist attraction,
culture, history, national cuisine of Armenia.

The main problems of the business are related to the post-covid period, as the tourist flows have not
been completely restored yet. Now we are trying to expand our marketing activities through digital
marketing and social networks.

I cooperate with guest houses and gastro-yards operating in different regions, trying to contribute to
the development of local communities. There are gastro-yards almost everywhere, presenting the
national cuisine of the given rural community, which is very welcome.

Our tours include not only visits to historical and cultural sites, but also
participation in festivals.

When choosing a guide, we pay attention not only to knowledge, but also to
-~ the following skills: teamwork, quick orientation in a difficult situation,
stress resistance, and most importantly, the ethics of guest service.

To all those who want to start their own business, | would recommend
starting a business by studying the market, developing a business plan, and
selecting qualified staff.

The key to the success of my business is that | am a historian, | train my
guides myself to be sure of the content information they give to the tourist.

https://www.facebook.com/wonderfularmeniatour
phone: +37491200531
email: wonderfularmenia2022@gmail.com
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VILLA JOY

Founder: Mironka Todorova

Mironka Todorova has gone through the long and difficult journey of a woman entrepreneur in the
field of tourism, having started it during the previous regime in one of the most prestigious hotels of
that time. At Grand Hotel Varna she started in the innovative IT field - as a director of the computer
department, later working for a French company, where she participated in the development of its
own software.

Based on this experience, Mironka founded an Association of owners of small guest houses, which
aims to promote this type of tourism in its infancy - mainly with accommodation in private bases,
villas. Emphasis on advertising and participation in international tourism exhibitions. She later set up
a tour operator with several private entrepreneurs. It manages to attract guests from Serbia and to
become the first company to work with the hitherto unknown market. They organized bus shuttles
for several years, until the introduction of visas for Serbian citizens to enter Bulgaria, which killed
businesses.

The kind-hearted ladies do not give up easily and continue the company's activities, opening several
offices and offering accommodation in houses, villas and hotels throughout the country. They try to
attract Russian tourists, but only individual packages succeed.

The problems - this is what the experience of the entrepreneur from Varna shows. Over the years, |
have become convinced that there is a ceiling for small business, a measure from which you cannot
rise. If you do not have the opportunity for more serious investments, you can not rise.

The other big problem is that Bulgaria is not advertised at the government level. When we go to
tourist fairs abroad, we have to pay for everything, and representatives of many countries are
supported by their country in this regard.

With the restrictions on the covid pandemic, the situation with small companies has worsened and
her agency has failed to pay even the obligatory tour operator insurance.

Now Todorova offers a family summer villa, which she inherited and turned into a small paradise
with a beautiful garden near the sea in the resort of St. St. Constantine and Helena near Varna. Villa
Joy is visited by both Bulgarians and foreigners, mostly families with children looking for peace, quiet
and fresh air.
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Venci’s Food

Founder: Ventsislava Ivanova

My name is Ventsislava lvanova and | am a Rent a Chef, a still not very popular profession in Bulgaria.
Currently, in addition to preparing for private parties and events, | have a bistro in the popular
restaurant on the beach in Varna. There | prepare non-standard food, the recipes for which | have
been looking for a long time and | try to charm the audience.

The beginning was not easy, | all started cooking almost , by force”. | had graduated in law in Bulgaria
when | got married and moved to Greece, on the island of Rhodes.

My husband’s family had an old building that served as a rented restaurant. That’s where everything
started once | could develop it. | love to cook, but I've never done it professionally. | put a lot of
enthusiasm and work, in the beginning it was on the principle - trial and error. We went through the
fire and the water, it was difficult to adjust to the delicious meetings and people from a foreign
culture. After a lot of work, we managed to become one of the best and most popular restaurants on
the island. | keep a picture of the day | saw 42 people waiting in line in front of Jacks, that was the
name of the restaurant.

In 2017, however, | was diagnosed with cancer and my life changed dramatically. | left the island,
broke up with my husband and returned home.

| needed time to heal and get used to the conditions. | started with what | can do best - prepare, now
professionally. | started with tasting dinners, cooking at home, making cakes, pastries, orders for
catering and private parties. The bistro opened in a busy place next to the station, but due to the
Covid pandemic | closed it, it is not stored after several openings and closures.

This provides an opportunity for another bistro, this time by the sea where | am now.

| like the moment | serve the food to the people, the completion of the process. | also like when |
give a portion to a client who was a little skeptical, so to speak.

His fascination with the hitherto unknown, say food. | am always looking for a smile, a swell of
tension, this almost invisible moment of peace.
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AB TRAVEL

Founder: Donka Georgieva

My name is Donka Georgieva and | have been in tourism all my life. As a child, | stood at the front
desk because my father was a hotel manager - from the old guard, those who put their heart into the
work. | graduated with a degree in International Tourism from the University of Economics in Varna,
which gave me the chance in those days to develop a more modern worldview.

Coming to the Marketing Department of the management of the Golden Sands resort, | participated
in negotiating the accommodation base of the complex with foreign tour operators in almost all
European and Middle Eastern markets. Then | did the same in the Grand Hotel Varna and the Sunny
Day complex. After this experience in host tourism, | turned to outbound tourism.

| worked for 6 years in a travel agency specializing in outbound tourism. So | had the opportunity to
look at the industry from different angles. This gave me a good foundation to start my own business.

A little late - in 2005, | was already 45 years old. | had a hard time deciding, but | wasn't alone. Then |
had 2 partners - Maya Ivanova / now a teacher at the College of Management / and my sister.

| will never forget how we issued the first plane ticket with Maya and how we collected money to
pay for it. The beginning is not forgotten. We started with the organization of corporate events,
seminars and conferences - a field in which | was known as a professional. We were trusted by big
companies, for which | am grateful. We gradually established ourselves in this market.

We started to enrich our portfolio - plane tickets, hotel accommodation around the world, package
travel. | realized that in order to survive in our highly competitive business, you must first be
recognizable, second - you can not rely on just one product, third - you must have qualified
personnel.
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Over the years, we have had to change our portfolio many times in order to survive.

Internationally, large companies have turned to global service providers, and there is very little
business left locally for companies like ours. In addition, many specialized conference tourism
companies were set up to fight for their bread.

This forced us to focus more on travel abroad - individually and in groups.

We used global B2B service providers around the world - hotels, excursions, additional services. We
became an authorized agent of IATA for the sale of single tickets.

Together with our partners we have organized charter programs to Rhodes, Italy - Liguria and
Tuscany, Spain-Barcelona and Malaga, France-Paris and the Loire Castles and other destinations.
But as in any business, the competition of the big tour operators from Sofia has its say.

Gradually, charter programs were distributed among several major operators, who negotiated
preferential prices with airlines and suppliers. This is a natural process in business and you have to
adjust.

So a new specialization was needed - small groups, boutique programs, individual packages. This is
complemented by our work as an agent who offers programs to the big ones.

The Covid crisis boiled over everyone unprepared. We have suffered serious losses. | am grateful that
we survived these 2 years, as we managed to recover the amounts due to customers.

It was an extremely stressful period when we did not know what awaited us tomorrow.
Now we are somehow used to this uncertainty. We were saved by loyal customers who mainly buy
plane tickets, sales on charter programs of major tour operators who took the risk to work in this

complex situation and the few individual trips.

The crisis has taught us tolerance, endurance, understanding, and | hope that soon we will have the
opportunity to work and create freely again.
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https://www.facebook.com/AB.TRAVEL.VARNA
http://abtravelbg.com/
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HOTEL ACROPOLIS

Founder: Galina Todorova

The family hotel "Acropolis" is located in a quiet and peaceful place in the most prestigious
district of Varna - the Greek quarter, whence its name, says the famous owner Galina Todorova.
Only 50 meters from Varna beach and the beautiful Sea Garden.

| have been managing the hotel for 25 years, since its establishment in 1997. We started as a joke,
the idea was born spontaneously and came of its own accord - a boutique hotel in the heart of
Varna. | work with three receptionists and a maid.

The hotel offers 10 double rooms, with a courtyard immersed in greenery, it is quiet and peaceful
with us, guests come from all over the world. | will not forget the first ones - from the Chinese
embassy, good start. The contact with another culture, far from ours, is interesting. Over the
years we have had guests from Australia, New Zealand, Japan. | also have regular guests who
come regularly and do not “cheat” on us, says Galina with a smile.

Russians, for example, who prefer us, say they like intimacy and coziness and run away from all-
inclusive complexes.

The biggest problems, apart from the covid crisis, are rising prices and competition. Costs are
rising, and it is not good to raise prices. The state does not help us, we do not think enough about

business.

My work in the field of tourism is interesting, meetings with people from different cultures,
energy and the desire to know the kind of city have always used me.

Despite all the difficulties, | would not replace my job with anything.
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Baia’s Wine

Organic Wine Tour in Obcha, Imeretiregion, Georgia

Founder: Baia Abuladze

Georgia is the oldest winemaking country in the world, with the tradition dating back at least
8,000 years. The Georgian traditional winemaking process is different from the rest of the
world and involves clay jars called qvevri. There are about 450 unique vine varieties.
Unfortunately, some rare varieties that needed special care were abandoned and are now
mostly extinct.

Recently, as a result of the ongoing economic reforms in the country, special attention has
been paid to the tourism, especially revival of Georgian wine. Along with winemaking men,
young women became actively involved in this business and started a family business, such
as maverick winemakers Baia Abuladze and her sister Gvantsa which started to rediscover
the rarest species of wine grapes in Western Georgia and to focus on bio wine making
techniques. The re-discovery process continues until today: Baia Abuladze is a young
woman, who together with her sister Gvanca Abuladze and their family in Obcha, Imereti in
the west of Georgia, are bringing new life and energy to a region with a storied history Baia
Abuladze, stands among those Georgian winemakers who work to identify and classify local
vine varieties.

"I'm started this activity yet childhood- says Baia, | and my younger siblings — were born
and raised in Obcha in a friendly, traditional family of winemakers. We spent a happy
childhood watching how parents and grandparents were involved in the diverse winemaking
processes. We were also allowed to arrange their own small farm with vineyards, greens,
household animals and plantations, and spent their free time exploring the wonders of
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nature. At that time our family traditionally produced wine using Imeretian technology —
the maceration process (soaking the juice of the grape with the skins and sometimes also
the stems) was shorter and only 5-10% of grape skin was used during fermentation in
Quevri. After graduating from college, | moved to the capital city of Thilisi to continue me
studies, however did not find the intense urban life interesting and so after agronomical
university returned to small town of Obcha where | actively promoted the family winery.

At the same time, Baia officially established the new wine company and the label Baia’s
Wine was born. Accompanied by her younger siblings, totally remodeled the production
structure and focused on the organic winemaking techniques. The family’s attitude towards
each step of winemaking changed: the maceration process increased up to 3 months, each
Quevri was treated individually — more time was aligned for degustation to decide whether
the liquid is ready for the further treatment; and the decision about what percent of the
grape skin is used during fermentation and aging was given priority.

Their first organic wine — a white dry Tsolikouri was bottled in 2015. Soon afterwards, the
women-empowered family business became one of the first organic wine producers in
Bagdati Municipality. Publicity and fame brought up another challenge: restaurants ordered
more quantities while the young entrepreneurs found it quite hard to manage large-scale
production from bottling to delivery in a timely manner. The young trio accelerated their
production by organizing equipment: they gathered and washed the old family pitchers that
had been long forgotten and were able to harvest enough grapes for about 8,000 bottles.
Business continued to grow.

A few years after starting with white wines, the trio offered red wine from Otskhanusi,
Saperavi and Aladasturi grapes. Today, they produce wines from Imeretian vine varieties
such as Tsolikouri, Tsitska, Krakhuna, Aladasturi, Otskhanuri ,Saperavi. Currently, they
produce 18,000 bottles and export them to different countries (Japan, China, America, etc.).
Her family has been steadily adding to its organic farmland, and Abuladze says she soon
hopes to purchase another 15 acres to scale up production further.Baia Wine This is a tourist
Wine route inObcha, Imereti region this is a visit to the Baia company, where tourist groups
can taste Georgian Food and Drink.

Email: Baiaswine@gmail.com
Website: http://www.baiawine.com/ , https://twitter.com/AbuladzeBaia
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Small Guest House "RAZIKA"
Pshav-Khevsureti - the best tourist beautiful places to visit

Founder: Marika Razikashvili

Pshav-Khevsureti is one of the most beautiful places in Georgia. Its unique nature Wild
mountains, tracks and tourist attractions captivates visitors. The ethno-cultural heritage of
Pshav-Khevsureti is unique. The castle-villages of this corner impress with their historical
crosses and magnificent examples of mythology. Interesting agricultural life, customs. The
region is known for its folk poetry and traditional customs.

In Pshavi, in the village of Chargali, on the banks of the Chaglura River, there is a small family
hotel. Warmth and hospitality always reign in this corner. Mrs. Marika Razikashvili is a
descendant of the great Georgian poet Vazha Pshavela.

As soon as the tourism revival in Georgia began, Mrs. Marika begin own business, with her
tireless work and few resources, by teaching and implementing the best examples and
practices of tourism, was able to adapt the relevant forms of tourism and preserve
traditional customs. She to impress tourists, created an inclusive structure and offers visitors
both beautiful surroundings and delicious traditional dishes made from local natural
products (including the famous low-fat cottage cheese, which has the status of an intangible
cultural monument), the famous “khinkali “and tea from mountain herbs and dried fruits,
which she collects and prepares.

“I have been interested in the field of tourism since childhood, although | had to live mainly
in Thilisi because of my family, | knew for sure that | would return to my native Chargali and |
would definitely create something valuable in the field of tourism, tells Mrs.Marika.

Due to the recent increase in tourism, my husband and | decided to renovate our old
abandoned parent house to give it new life. The idea was successfully implemented. | took
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on obligations at the bank, calculated the risks, and began to repair the old house. Soon |
received a small grant under the state program “Produce in Georgia”. We tried to preserve
the authenticity that was characteristic of the Pshavi building, we managed to combine the
old and the new, and we got an amazingly beautiful and calm environment that truly
captivates every guest who comes to us.”

We offer our guests ecological (bio) products produced and grown by us. | have a small
organic farm. Tea and dried fruits from medicinal plants and forest fruits have become a
souvenir of my hotel, which we are happy to offer to tourists and local vacationers.

As for the impact of the pandemic on our business, of course, the pandemic has radically
changed the way our business works, practically stopped the flow of foreign tourists, but we
immediately began to attract local tourists, disseminate information about our activities and
news, add: fishing, horseback riding, and alpine hiking to our service. zone, created a special
route for visiting cultural sites. We have also placed brochures about the hotel in tourist sites
and websites. At this stage, we are working hard on development and in the spring, we plan
to implement new ideas so that we do not have a financial crisis. | know success requires
skillful and coordinated management of various users, providing high-quality services
requires constant updating and effective resource planning.

Also, Mrs. Marika continued tells us on problems and challenges : in order for a family in
the village to start small business and providing tourism services, or be interested in
developing business an existing one as a source of employment and income, it is necessary
to have real motivation and stimulating factors: quality hotel services, advice and
recommendations from specialists, entrepreneurs skills, knowledge world and local
experience of the successful family hotel service, supply of teaching materials, training in the
basics of business (how to turn rural tourism into a successful source of income,
business).,also basic knowledge about the use of advertising tools and their importance, for
sources of funding and investment.

| am deeply convinced that what helps a person to succeed is: purposefulness, diligence,
tireless work and hope for the future. And also, faith in yourself and your own idea, that you
will definitely achieve your goal! And | think that the work that you love with all your heart
will definitely come out!

Email:razikashvilimarina@gmail.com
Website: https://www.facebook.com/profile.php?id=100019863397967
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Family Hotel “Edena”
Racha-Lechkhumi region, Georgia

Founder: Nato Japaridze

My name is Nato Japaridze, | am an economist and live in the Racha-Lechkhumi region,
which is unique in its geographical location, rich in diverse flora and fauna, rivers and
waterfalls, numerous forests, natural caves and passes. Many interesting, unique historical,
ethnographic, archaeological and architectural monuments amaze the eyewitnesses. But in
my beautiful region, tourism was not considered a priority, in previous years this sector was
completely forgotten, tourism could not develop due to the lack of proper tourism
infrastructure and services, despite the fact that the interest and demand of local tourists
grew every year. | was constantly thinking of starting a tourism business.

That's why | decided to turn my apartment into a family hotel.

But | didn't have the entrepreneurial skills and resources to start this business. During this
period, the Association "Woman in Business" in our region held meetings-trainings , which
interested me very much and | went through trainings on starting my own business,
prepared a business plan. | applied to the bank, took out a loan and started restoring the
building. In 2014, | opened the first Edena Hotel in Ambrolauri.

The whole family worked with great enthusiasm to improve the hotel. | am a mother of 4
children and my children actively help me in all directions. This will be landscaping work or
advertised by the hotel, preparing information on the site and delivering tourists to the
hotel, the eldest daughter has mastered the profession of a guide and guides tourists to get
acquainted with the rich natural and cultural attractions of Racha. We paid special attention
to the arrangement of indoor and outdoor interiors in accordance with international
standards, especially the improvement of the courtyard, which included the cultivation of
various of plants, the arrangement of places for recreation. We had to look for unique plants
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and flowers in the forests of Racha, and we also collected stones from the rivers to decorate
the yard.

As a result of our hard work, we soon achieved success. The number of tourists increased
with each season and the demand for tourists increased. Also, Income increased, which gave
us the opportunity to expand the hotel and improve the service. Therefore, in 2017, |
opened the second small Royal Edena Hotel, which has a beautiful design, creates a special
warm atmosphere for guests. In both hotels, we can accommodate 22 guests and offer
different services.

At the same time, based on the diversity of the business and the demand from the guests, |
decided to build a family cellar and produce wine from endemic grape varieties.It has been a
year since we started bottling wine, we offer our guests traditional cuisine and 5 types of
wine from endemic varieties. From the spring of 2022, we will bring wine to the market.

NATO keeps talking about the challenges - There is a lot of competition in the tourism
market today, at the same time, COVID-19 existing restrictions create problems for tourists,
many tourists refrain from booking, it is difficult to attract tourists, that is why we treat
tourists very carefully, create an appropriate environment to meet their needs, we are very
dependent on tourism. Our material support and further development is tourism.

As a woman, | am proud to work in this field. My goal is to contribute to the restoration and
development of this area and to make my country known to the world as an all-season and
quality tourist place of destination, distinguished by its unique culture, natural heritage and
national traditions of hospitality.

Email: questhouseedena@gmail.com
Website: https://www.facebook.com/Hotel-Royal-Edena
https://www.facebook.com/watch/?v=797341030943374
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“Natural Product”

Founder: Zaira Jibladze

Zaira Jibladze is a journalist by profession and lives in Makhinjauri, Adjara region. Zaira and
her husband first started serving food in their restaurant to small groups of foreign tourists,
However, as more and more tourists come to Adjara, Zaira and his family decided to build
‘Chateau lveri ‘, a high-quality hotel where visitors can experience the rich culture of Georgia
and then started producing dried fruits, making jam and wine.

Zaira Jibladze talks about the future prospects of the family business, about innovations she
will offer customers and how the mother of three children allocates time correctly.

In recent years, Georgia has become a popular destination for foreign tourists who love
nature, history, culture and wine. Adjara, one of the most beautiful parts of Georgia, is
distinguished not only by its extraordinary nature, the charm of the Black Sea and sunny
days, but also by especially warm and loving people, rich folk traditions and cultural wealth.

“l have a hotel with 12 rooms and also a family wine cellar next to the hotel, where we
receive foreign and local guests almost every day. Georgian wine and Georgian cuisine will
be tasted on the spot. We offer various workshops. In addition to what | have done so far, |
have always wanted to do something new and exciting that would be a challenge for me and
my family. Due to the fact that Georgia is a country of fruits and there are many varieties,
most of which are especially unique in their nutritional value, the idea arose to create
“Nugbari “(dried fruits) from fruits and get a new product by processing fruits that
customers could eat at any time of the year. For example, citrus or kiwi fruits can be taken as
dried fruits even in summer. In addition to being delicious, fruit nuggets are also good for
health and immunity.

- As for wide production, | had no experience in this area, but what | do is not customary
to leave halfway. First, we created a test product, which was evaluated by relatives. Then we
presented our products at local and international exhibitions, which showed us which
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products and tastes the consumer prefers. This gave us an incentive to expand our activities
and already produce a natural product from Georgian fruits under the auspices of the
enterprise “Natural Product “. Today, Natural Product is already known and trusted by many.

The financial part is the most important in production, because the purchase of raw
materials, processing, packaging, labeling require quite large financial resources. We would
not have been able to do anything without government programs, as well as the support of
international donor organizations, both in terms of modern equipment and many other
resources, even in terms of strengthening organizational capacity. Soon we will offer
customers a completely new Nugbari, which is not produced in our region and is a novelty.

At the moment we are working on creating new products and soon we will offer customers a
completely new Nugbari, which is not produced in our region and is a novelty.

E-mail: zairajibladze @gmail.com

Website: natural.b2c.ge

Facebook: https://www.facebook.com/Beridze-Wine-Cellar
Video: https://ajaratv.ge/video/10504,
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“THEA Travel”

Owner and CEO: Athanasia Theocharidou

“THEA Travel” is a general tourism travel agency located in Thessaloniki, Greece. Their main
goals are to manage every trip to become easier and safer for every traveler and they are
specialized in business & in private travels, in religious tourism and trips to Holy Land. With
their experience, their guidance and their cooperation they plan to remove the stress from
planning, mistakes and setbacks, save money, and even add value to every trip.

Planning a trip requires many times more than internet search and a few mouse clicks and
with the continuous work of THEA’ s team in matters related to travel, the management of
trips related to travel they provide everything in a nutshell: Reliable information on all
current travel directions, restrictions & prerequisites.

Many of the responsibilities THEA Travel is responsible for, in Greece, are the
accommodation within Greece with flexible cancellation policies (Hotels, apartments,
Holiday resorts, villas, lodges etc.), the research, the reservation & issuance of the airline
tickets, the support throughout the trip, car-rental with a various home network and the
issuance of the ferry & train tickets.

Furthermore, they undertake and arrange tours, things to do, sightseeing tours, day trips,
helicopter city tours, cooking lessons, scuba diving and more experiences. And for any
demanding customer they provide group reservations with special agreements.

Their services don’t stop in Greece, and they are able to organize the travel management
worldwide. Apart from the reliable information on all current travel instructions, restrictions,
prohibitions, and prerequisites to be taken they inform passengers about travel insurance
with COVID-19, before and during travel around the world they are flexible to maintain your
needs. It is crucial for the traveler to be ensured that the support he wants will be provided.
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Support related to online check, registrations/reservations in all the planned group tours
around the world with the organization of THEA’s Travel office and their network of partners.

Discover our home, Greece, create unforgettable memories, moments & explore magical
places with the best '"Thea” *.
*Thea in Greek means the view.

Address: 26is Oktovriou 26A — 6th floor, Thessaloniki, Greece, P.C. 54627
Phone: +302310229037, +302310283661

Email: info@theatravel.gr

Site: https://www.theatravel.com/

Facebook: https://www.facebook.com/TheaTravel.GR

Instagram: https://www.instagram.com/theatravel.gr/?hl=el
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“OLYMPUS RIVIERA EXPERIENCE AT MEDITERRANEAN HOTELS”

MEDITERRANEAN
& HOTELS

. OLYMPUS RIVIERA - PIERSA - OREECE

Co-founders: Evaggelia Xyptera, Vassilios Lamprou

The only choice for those looking for quality on their vacation. Within walking distance from
the center of Paralia Katerinis and just 80 meters from the endless coast with golden sand.
Mediterranean dishes, rich wine cellar and cool drinks. Immerse yourself in an armchair and
enjoy a drink in the bar or pool. The 68 fully equipped rooms meet all your requirements and
offer you peace and relaxation.

For moments of absolute personal care and health all year round, you can exercise or swim
in the indoor pool. Immediately after, relax with a jacuzzi or enjoy the sauna. For your
business meetings there is a specially designed space for presentations and conferences with
all the modern equipment that is configured according to your needs.

The Management and the staff of Mediterranean Hotels tries day to day to significantly
contain the impact of our daily activities to the environment. We would appreciate if you
contributed to the effort of Mediterranean Hotels to keep the Mediterranean clear and
protect the limited sources of water and energy, for the next generations benefit.

The Management and the staff of Mediterranean Hotels know that there are more ways of
preservation for the environment. We keep refreshing our environmental policy and we
embrace every new motion that can effectively help to the protection of our planet. With joy
and honor, we salute your contribution to this try.

To The Group Mediterranean Hotels — Pieria, Olympus Riviera, works Organized Plant
Conservation Department with qualified technicians, company officials, who continually
updated and trained on new technologies. The result of this decision is smooth and under
constant supervision function intensive or not systems of our hotels in order to reduce the
impact of the operation of our hotels on the environment. In this direction, the Group
Mediterranean Hotels — Pieria, Olympus Riviera, by decision of the President of Mr. Vassilis
Lambrou, symbolically has designated as responsible Environmental Management Group
issues, responsible management of the “Blue Flag” and “Green Key” the foreman of
Department of Conservation Group Mediterranean Hotels. In the Mediterranean Hotels —
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Pieria, Olympus Riviera, occurs an organized Environmental Action Plan, in areas that are
developed to the following “Organized Environmental Action Plan” of the Group.

The Mediterranean Group foresees for continuous improvement of our actions that aim at
protecting the environment, the ecosystem, land of the Olympian Gods, land borrow it from
our children, and we must deliver on them.

The Mediterranean Group owns the following hotels:
Mediterranean Village 5* — PARALIA KATERINI
Mediterranean Princess 4* — PARALIA KATERINI
Mediterranean Resort 4* — PARALIA KATERINI
Mediterranean Olympus 4* — LITCHORO PIERIA

Address: Paralia Katerinis, Pieria, Greece, P.C. 60100

Phone: (+30) 2351 064600

Email: village@mediterraneanhotels.gr

Site: https://mediterraneanhotels.gr/

Facebook: https://www.facebook.com/MediterraneanVillageHotelSpa/
Instagram: https://www.instagram.com/hotel mediterranean village/
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“BUSINESS TRAVEL AGENCY”

BUSINESS TRAVEL ‘;

OMC & MICE SINCE 18889

Founder: Evi Koussi

Business Travel was founded in Thessaloniki in 1989 with the aim of organizing business
trips, incentive trips, conferences and events as well as leisure trips... In 2017, in order to
cover our passion for sports and Greece, we created the subsidiary GreeceOntheGo.gr, in
order to offer integrated services of sports camps and all kinds of activities in Greece. Our
experienced and reliable human resources, as well as our dedicated partners in Greece and
around the world have been the key points of our successful course to date.

MISSION of Business Travel is the ultimate success of every activity, that is why each of our
products is unique, as unique as each of our customers. To meet the requirements of our
customers and to be sure of the perfect result of each event, we remain faithful from the
first day of our establishment until today to our same core values.

Why in Greece?

Well, Greece has all that you need. One of the most visited countries in the world which
mainly offers amazing weather, extraordinary gastronomy and of course, the sea... In the big
cities, in an island, in the countryside doing agro touristic activities or even by the mountain
of the Ancient Greek Gods (Mt. Olympus), Greece has so much to offer you and so many
options to meet the highest of expectations.

We always make sure to provide reliable and high-quality services and each of our events,
from the design to the implementation, is characterized by team spirit and collaboration for
the perfect result. With an open mind, friendliness, straightforwardness and respect for the
customer, but also with the experience, continuous training and creativity that distinguishes
them, they remain firmly committed to the satisfaction of even the most demanding
collaboration.

Some of the services Business Travel Agency provide are business travels, Conference special
services, Hybrid Congress, Conference Production, IVS Voting System and Translation
Systems. Team Building is also important, and we know what a team is and how to challenge
it with innovative ideas and great team activities, in beautiful locations with exciting finales!
So, we plan and execute unique activities to strengthen social relationships, role definition,
and collaboration between your staff. Our events are designed for the enjoyment of the
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participants and the escalation of their team spirit as we encourage them to collaborate and
work together for success! We plan, you have the fun, train, and the results are exciting!

In the field of promotion and advertising, today everything has to do with marketing and
presentation. That is why most companies try to be creative when presenting a new product,
service or maybe the yearly calendar. A combination of advertising strategies, media power
and a dynamic launch can create the perfect hype for a product to get to the top.

Greece can be the heaven of advertising teams, as not many countries in the world can offer
such diversity in terms of destinations and spots. No matter your campaign’s theme, we find
the most suitable location to create the perfect match of product and scenery.

Our creative team never stops bringing new ideas, and our events department has the
experience to bring these ideas to reality and create magnificent events.

Last but not least, we manage to organize incentive trips. An incentive trip is not just
holidays with the colleagues and the team from the office. It is not an “obligation” or a
business trip, it is many more than that. An incentive trip is a reward, it is a thank you for
what they have achieved as a group and a great way to motivate them for the next goals of
the company. Create unique bonds between executives or all employees of the company,
make them feel like a family, share your vision for the future and give them a great motive to
achieve it!

Address: Kalapothaki 3, Thessaloniki, Greece, P.C. 54624

Phone: +(30) 2310 222 373

Email: info@business-travel.gr

Site: https://business-travel.gr/en

Facebook: https://www.facebook.com/BusinessTravelGreece/?fref=nf
LinkedIn: https://www.linkedin.com/company/business-travel-greece/
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“EFILIAL Travel”
We Live to Travel. We Travel to Feel Alive.

& d e
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EFILIAk

Founder: Evmorfia Oikonomou

With carefully designed services and attention to detail, with excellent value for money and
innovative travel products on all five continents, in strict compliance with the rules of the
International Tourism Market, Efilial Travel has been serving customers from every corner of
the globe for over 30 years now. Having strong and permanent partnerships with the largest
airlines, ferry and cruise companies as well as with the most important hotels in Greece and
around the world.

The company's areas of activity are inbound and outbound tourism, the organization and
accompaniment of group and individual excursions in Greece and abroad, business travel,
honeymoon, event organization, conference tourism, medical tourism, cruise and finally the
issuance of air and ferry tickets.

Our aim is to continue to travel with professionalism, reliability and respect, always trying to
better understand the "wants" of each individual traveler by providing high quality travel
services. We have the best ideas for your most sophisticated and specialized travel needs.

Counting more than 30 years of history, we are used to evolving in order to always respond
successfully to the changing demands of the tourism industry. And despite the emergence of
Covid-19, we are determined not to allow this unfortunate circumstance to affect your
holiday.

We're shaping our travel network appropriately to respond to ever-changing conditions and
working harder than ever to offer amazing and safe packages around the world.

Address: lonos Dragoumi 2 and 6, Larisa 412 22

Phone: +30 2410 250907, +30 2410 259835, +30 2410 253235
Email: larissa@aktinatravel.gr

Site: http://www.efilialtravel.gr/
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Facebook: https://www.facebook.com/Efilial-Travel-545602465473752/
Instagram: https://www.instagram.com/efilial travel
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iksir Resort Town Holiday Village

Reborn Everyday!

w swbedf-H

IKSIR of @2

DALINDAN SOFRANIZA

www.iksirliciftlik.com

Founder: iksir Sema Aydin

iksir Resort Town is the story of the math professor Mrs iksir Sema Aydin. This is the story of
the return to her past and her entrepreneurialism.

During her childhood and adult life, iksir Hanim lived far from her native village Daday in
Kastamonu because of her father’s official duty. But she always kept her relations with the
village and her relatives. She always dreamt of getting back to Daday. Later, she purchased
and renovated first the old mansion built in 1926, called now iksir Hanim Mansion, and built
step by step iksir Resort Town facilities with the support of her daughter Duygu Ece Aydin
and the family and opened at 2010.

The mansion that was built in 1926 as a family residence consists of 2 sections; one was
reserved for ladies and another for men. The mansion consisting of a total number of 3 main
storey, attic and a cistern, has 24 rooms after the restoration in accordance with the original
structure. There are the traces of lived experiences at every corner of the mansion that have
main doors in both fronts and reached to each storey by wooden ladders. Including mansion
rooms, holiday village is on 60000 m2 area and has 60 rooms totally and has a SPA center
(with an indoor swimming pool, Turkish bath, sauna, massage rooms), horse riding center
(indoor and outdoor maneges) and meeting rooms. The main restaurant and cafe-bars are
also serving local and seasonal food, farm’s products and foraged products.

iksir has a Lake House as a recreation area and a mountain auberge with 6 rooms, also.
People have the chance to experience different concepts.
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iksir Resort Town has very special events and workshops related to seasons and nature.
Mushroom picking is one of the most important festivals continuing for 10 years. Foraging
tours, kite making festivals, Einkorn harvest festivals, snow sculpture festivals are also other
traditional iksir festivals. By these events, the region becomes prefered and known by
tourists and known for its nature.

After opening iksir Resort Town, the family has bought a farm 3 kms away from the complex.
100000 m2 farm, iksirli Farm has 6 rooms, organic sertificate and produces organic and
conventional products and also region’s special Einkorn wheat. iksirli Farm has e-commerce
web site and a shop in istanbul. In shop, there are brans’s products, Kastamonu’s and other
regions special products and iksir’s and Kastamonu’s foods.

Her dream to represent Daday and Kastamonu region’s natural beauties, history, local
architecture, local arts and manufactures and develop local peoples life quality and also the
sustainable agriculture via iksir Resort Town and iksirli Farm became true.

This childhood dream of iksir hanim has been rewarded by the national Prize of Women
entrepreneur in her region of 2014.

o IksirResortTown o ksirresor ttown 0 ksirresorttown o iksiroiftlk O seariscfli 0 iKsirticfilk

Kelebek Mh. 37860 Daday, Muradim Sk. No:5/B Resitpasa, Bayir Koyl 37872 Daday,

Kastamonu Sariyer, istanbul Kastamonu
T: 0366 616 10 16 pbx T: 0530 664 26 43 T:0366 616 10 16
F: 0366 616 10 46 F: 0366 616 10 46
E: info@iksirresorttown.com E: info@iksirliciftlik.com



mailto:info@iksirresorttown.com
mailto:info@iksirliciftlik.com
http://www.facebook.com/iksirresorttown
http://www.twitter.com/iksirresorttown
http://www.instagram.com/iksirresorttown
http://www.facebook.com/iksirliciftlik
http://www.twitter.com/iksirliciftlik
http://www.instagram.com/iksirliciftlik
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ARCADIA VINERDS
A SUSTANIBLE MODEL of A GASTRONOMY OASIS IN NATURE

)

4 [ 7
Zeynep Arca Salliel Ozcan Arca

Founders: Zeynep Arca Salliel and Ozcan Arca

Founded by a Daughter and Father duo, Zeynep Arca Salliel and Ozcan Arca, Arcadia
Vineyards is a family estate, and a renowned producer of high end terroir wines. But it is
much more than that; specialising in interdisciplinary and unique development projects,
creating high end, sustainable tourism and lifestyle alternatives.

Following years of experience in Housing and Hotel development, together they have
transformed their focus onto a niche, in accordance with the changing demands of refined
consumer tastes, creating value through a new and holistic approach to development
incorporating it with their love of high end wines.

Arcadia Vineyards is founded in 2004 to produce unmanipulated, elegant terroir wines.
Located in the countryside of Kirklareli, in the valley extending below the Strandja Mountain,
the estate is located on a total of 200 hectares. Arcadia Vineyards has been the very first
winery in this region after a century long intermission in wine production, pioneering the
resurrection of this antique wine region.

Arcadia Estate is an example of agricultural protection, with a symbiotic ecosystem of
sustainably cultivated vineyards, Chateau type winery producing high end wines, orchards,
vegetable gardens, resident honey bees and fully grown oak groves of 50+ year old trees.

Designed as a gastronomic oasis in nature, for those seeking a serene alternative, offering
refined tastes, Arcadia project includes quality focused terroir wine production from 35
hectares of vineyards, a state-of-the-art winery, 15 hectares of fruit orchards, 5 hectares of
lavender fields and extensive oak groves throughout the estate. This biodiversity in the
estate is set up to help the quality of wines through a sustainable ecosystem.
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The vineyards are maintained with sustainable viticulture methods since they have been
planted. Insecticides or herbicides are not used in the vineyards. The winery is designed and
equipped for a "light-handed" approach to winemaking including gravity flow. All wines are
bottled unfined and with minimum filtration, with the objective of preserving the real taste
of the grapes and the terroir itself.

The philosophy of Arcadia Vineyards has been to celebrate and sustain a healthy ecosystem,
diversity, nature’s gifts and historical heritage in every step.

The estate includes a 26-room boutique hotel, Bakucha Vineyards Hotel and SPA, hosting
nature and gastronomy lovers. In Bakucha, we define luxury with contemporary needs;
Space, serenity, comfortable and modern design, no sound or light pollution, good food,
good wine, natural settings, and a good massage menu from the SPA.

Spacious rooms with private terraces provide a comfortable private space and the garden is
the perfect place for socializing around the outdoor fireplace, all with a spectacular view of
the sunset.

The hotel’s deliciously sustainable restaurant serves vegetables from the garden or the
surrounding villages, milk and meat from the village cooperative’s free-range, traditionally
farmed livestock, cheese and jams from the best artisanal producers of the region. The
sourdough delicacies, sauces, condiments and charcuterie products are also either house
made or from local artisanal producers. The cuisine uses a mixture of ancient and modern
techniques and classical recipes adapted to sophisticated contemporary palates, making it a
unique gastronomic experience. A different menu from the chef is offered every day,
prepared with fresh, seasonal ingredients, including local truffle porcini mushrooms in
season, with great wine paring options.

In consciousness of the cultural aspect of the food and the richness of the region we are in,
we resurrect and interpret many traditional dishes as well as our creative recipes. We also
hold guest chef events a few times a year, hosting chefs from Turkey and abroad, to
introduce new tastes and a cultural exchange.

The guests enjoy daily guided vineyard tours and tastings, as well as several hiking paths
strolling through the vineyards, fruit orchards, lavender gardens and oak groves. Bakucha
Vineyard Hotel also offers corporate meeting and retreat facilities.

Although the main product produced in the estate is wine, Arcadia also produces a range of

artisanal food and natural cosmetic products, all coming from the diverse agricultural
landscape of the estate. A selection of fruits and vegetables, raw honey, pasta made from

D & et



€ Black §ea

WETOUR

Project funded by
EUROPEAN UNION

antique indigenous wheat varieties, lavender soap and essential oils are all available at the
wine boutique.

In Arcadia Vineyards, we value sustainability at all steps. In addition to sustainable
agricultural practices, a 500 kwa solar energy field is built within the estate, providing two
times more energy than needed for the entire operation.

Bakucha Hotel on the left, Solar energy plant on the right upper corner and several private
estates on the lower right

Another unique aspect of Arcadia is the development of 36 private smaller estates varying
sizes between 0,5ha to 4,5 ha, with them with orchards. First two neighborhoods of 18
estates have been completed and the next 2 are in the final planning phase. The design and
choice of materials are also in harmony with the general respect to surroundings attitude, a
lot of masonry with local stones and woodwork is included in the projects.
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The aim is to create a community of wine-lovers who are currently practicing another
occupation to realize their dream of producing their own high-quality wines, providing know
how and maintenance services from Arcadia Vineyards. The system will enable the estate
owners to enjoy the viticulture practices of their vineyards with the maintenance team if and
when they prefer, while receiving a professional vineyard management service. As devoted
believers to biodiversity, other agricultural products are also encouraged within the
vineyards especially lavender, fruit orchards and honeybees.

The hotel Restaurant and SPA will also provide a private club function for the inhabitants
of the community.

Extending over 200 hectares of agricultural land, Arcadia Vineyards project pioneered in this
community idea, as well as upscale and sustainable tourism facilities in Thrace region,
leading the example for agricultural & gastronomy tourism, resulting in many more alike
businesses to arise. As a result, Eastern Thrace is established as a tourism destination.

An association has been founded for the development of Wine and Gastronomy tourism in
the region. Our founder and managing partner Zeynep Arca Salliel is currently the
Chairperson of this association. She was also amongst the leading actors of the Thrace Wine
Route project, funded by the Thrace Development Agency back in 2014.

The unique and transformative qualities of the project are recognised and supported by
many organisations throughout the years:

e Our founding partner Zeynep Arca Salliel has been granted the honour of the
"Woman Entrepreneur who made a difference in her region" award in 2016 with the
Arcadia Vineyards project, given by Kagider, Garanti Bank and, Ekonomist magazine.

e Later on, she has been one of the 10 Turkish women entrepreneurs chosen for the EY
Winning Women Leaders 2018 class.

e Arcadia Vineyards have been presented as a Sustainable Viticulture case study and an
example of the future of viticulture at the Giesco international Viticulture
Conference, held in Thessaloniki in July 2019.

e In 2020, she was listed 60™ in the Fast Company-Turkey, Female Founder 100 list.
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VENN BOUTIQUE HOTEL AND RESTAURANT

Founder: Vennas Akyol Haznedar

VENN as a brand of Akyol Food Tourism Hotel Instruction Gas Company, founded by Vennas
Akyol Haznedar, a female entrepreneur, started its brand journey in 1988 with Buffet
Management in Samsun Carsamba Airport.

Our journey, which started with buffet management, is today, continues with our restaurant
with a service capacity of 200 people, where all our guests using Samsun Carsamba Airport
can benefit from the comfort, quality and a quality service understanding, together with
taste and hygiene, 4 cafes with a total capacity of 200 people, 1 buffet and our 350-vehicle
car park, where we contribute to the property security of our guests.

In order to support all these services and make a difference in our field, we have focused on
specializing in the field of airport catering production and services. In our kitchen, which we
have created with state-of-the-art equipment in order to produce the taste in a maximum
hygienic environment, catering for 2000 people is produced in 24 hours. In our kitchen,
where a wide variety of hot and cold menus can be produced, our supplies and products are
kept in specially graded cooling rooms by observing the cold chain concept.

Treats produced in our kitchen, where ISO 22000 Food Safety Management System is
applied and 24-hour monitoring is carried out with closed circuit camera security system, are
transferred to Ordu- Giresun, Merzifon, Kastamonu, Sivas, Erzurum and Malatya Airports by
refrigerated vehicles. In this context, our company is one of the four companies in Turkey
and the only company in Anatolia that has been given a Group C Work License by the
Ministry of Transport, which provides catering, production and service to airline companies.

CROSS BORDER
COOPERATION *



4

. an Ba
Wi

\

!
. CROSS BRORDOR

WETOUR S

Project funded by
EUROPEAN UNION

Within the framework of the standards and qualifications we have, we provide contracted
supply support to Turkish Airlines, Atlas Jet, Corendon and Freebird Airlines. Additionally, we
provide supply support to Ana and Ata planes, which are the service of the Presidency,
landing at Samsun Carsamba Airport, and more than ten national and international airline
companies.

In order to create value in Samsun with our perfection focused services understanding, we
brought Samsun the first boutique hotel with an investment certificate from the Ministry
Tourism, at the point where the city meets the sea, in Atakum, one of Samsun’s favorite
districts. Our restaurant, located in a boutique hotel serving with a different concept, offers
local delicacies and distinguished tastes from Turkish cuisine together.

We have a total 70 personnel working in full time food engineers, catering security officers,
accountants, Professional cooks, warehouse clerks, catering officers, waiters, cashiers,
parking attendants and other services, working under the operations manager in our
operation units at Samsun Carsamba Airport. In addition to that, there are 45 personnel
employed in Venn Boutique Hotel and Restaurant within our company.
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Vennas Akyol Haznedar

Vennas Akyol Haznedar, born in Samsun in 1965, graduated from Eskisehir Anadolu
University, Department of Local Administrations. She opened her first cafe at Samsun Airport
in 1998. Then, in 2001, she opened her first restaurant again at Samsun Airport and
established her own brand "Venn" proceeding with a great momentum on the way of
branding-institutionalization. Upon foundation of the airline catering company in 2006, she
became one of the three undertakings of the country in this field and became the first and
only female entrepreneur in the world that runs this business. She has been offering
catering, production (food, beverage, stationery) and services for domestic and foreign air
carrier companies at all airports in the Black Sea Region and Anatolia.

Supported by KOSGEB, she published a book that promotes her region and includes local
recipes. She also took part in joint projects with the Central Black Sea Development Agency.
In 2011, putting into service the Black Sea's first investment certified boutique hotel, located
on Samsun's coastline, under the brand Venn Boutique Hotel & Restaurant, she brought a
new perspective to the city in the relevant sector.

She is a sea and sailing lover. She is also a fan of Samsunspor football team and serves as the
vice chairman of the board of directors of Samsunspor. She also acts as a member of Samsun
TSO's Executive Board, Eastern Anatolia Exporters' Association and Rotisors Chain
Association.

Vennas Akyol Haznedar, also a member of Kagider (Women Entrepreneurs Association), is
also actively involved in non-governmental organizations. She is the mother of a daughter
named Pinar and the grandmother of two grandchildren.
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“Black Sea Women Entrepreneurship Connection — Empowering
Women through Tourism”
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"Summer & SUN" roAttiotikn TaldLwTLKN eTapeia

"Otav €va xourt €ywve enixeipnon"

(

SUMMERSSUN

Yuvibputec: Sveta Dallagyan kat Sona Hayrapetyan

H Sveta kat n Sona i6puocav tnv taldwwtiky etapeia "Summer & SUN", n omoia Bploketal oto
Etchmiadzin - tnv lepn mpwtevouoa tng Appeviag. To ovopa tng etalpeiag dev emiAéxOnke tuxaia. Avo
didot, n Sveta (Kalokaipt) kat n Sona (HAwo¢), amoddaacioav va 16pUcouV pLa TIOALTLOTLIKH TaELSLWTLKA
eTalpeia, omou KL av Ppilokovtav, Ba umnpxe mavia pia ot KaAokalplvy Kal nAldAouotn
atuoodalpa.

H Sveta S16aokel olkovoplkad Kot dloiknon oto Appeviko Kpatikd Matdaywylko MavenoTiuo, evw
epyaletal emiong wg epeuvnTpla oto Ivotitouto OKovoUlKwY HeETA Tov M. Kotanyan tng EBvikng
Akadnuiag Emotnuwy TG Anuokpatiag tng Appeviag. Amoddolos va EEKIVACEL O ETILXELPNON KL va
EMEVOUOEL TIC EPEUVNTIKEG KOL BEWPNTIKEG TNG YVWOELS OE ETULXELPNUATIKEG SpAOTNPLOTNTESG TPOG
0deAog TNG avamtuéng kat TN BeATiwong TNG KOWOTNTAC TNG.

H Sona eivat KowvwviIoAOyoG-LoTopLKOG Kol SLOACKEL KOLVWVLIKEG ETILOTAKEG OTO OXOAELD, EVw epyaleTal
eMiong oto oxoAegio autd wg Sopyavwtpla ekdnAwoswv. OL 0PYAVWTIKEG LKAVOTNTEG TNG Sona, n
yvwon tng Lotopilag, n akdépeotn embupia tng va ekmpoowrel kot va do&alel tnv matpida tnv
odnynoav otnv anddaon va Wopuoel pia TallLWTLKA ETALPELO OTNV ayamnuévn TNG LOTOPLKNA TIOAN.

H etatpeia moAtiotikwy taélduwyv "Summer & SUN" 15puBnke amo 2 cuvidputég wg LLC tov Alyouoto
tou 2020, 6tav n Apuevia, 0mwg Kot 6Aog 0 KOoHOoG, {ouoe pe to COVID-19 yia 6 HAveg.

"Katd ) Stdpkela autng tng meplodou douAevape OAoL €€ aAMOOTACEWG, YEYOVOG TIOU LG EMETPEE
va oKeETOUHE TTWG VA aAVAITTUEOU E TNV KOLVOTNTA, XPNOLUOTIOLWVTAC TAUTOXPOVA TNV EUTIELPLA KAL TLG
YVWOELC TIOU QTTOKTAOAUE VL0 TO OYATTNUEVO HOG XOUTL, KaBw¢ ta tafidia elval To xourmt pag' Aéve n
Sona ka n Sveta.

To "Summer & SUN" aioxoAsitat 0L povo e tn Stopyavwon Puxoywylog yia toug toupioteg, oA Kot
LE TNV avakaAuyn Kol TNV mapoucioon TIOATIOTIKWY UVNUEiwY, EBVIKWV €BlHWY KoL PE TO Vo KAVEL
TNV 1OAn tou Etchmiadzin o avayvwpiopn. Ot ekGpopéC opyavwOnkay yla €va pnva, OAa tyovoy
TIOAU KOAQ OTOV APXLOE O TTIOAEUOC TOU APTOA) TIoU S pKeoe 44 nUEPEC KAl N ETALPELO OTAUATNOE TLC
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ekOpOUEC. ANAG eKkelvn TNV emoxn KABe ToAlTnG ¢ Apueviag nBele va eival xpriolog otnv natpida
TOU WE Kamolov tpomo. Ot ocuvidputég tng "Summer & SUN" yvwplotnkav pE TIC OLKOYEVELEG TIOU
eKTOTIOTNKAV Ao To ApTody oTnV ApUEvia Kal ApXLooV Vo TOUG Inyaivouv ek&pouEéC, Kabwg Kal va
TOUG TOPOUCLAlOUV TA LOTOPLKA KOL TIOALTIOTIKA HVNUELD, Ta pouosia Kal ta afloBéata Tou
Etchmiadzin.

Kot TeAkd o mMOAeOCg oTaUATNOE Kal APOe n moAvavapevopevn avolén Kal ol cuVISPUTEG Bprkav tn
B€Anon, tn duvaun va emepacouv TG SUOKOALEG, amodACLoaV VA CUVEXIOOUV TLG TOUPLOTIKEG TOUG
5paoTNPLOTNTEG e VEEG OKEWPELG, EVEPYELO KaL LOEEC. TWPA OPYAVWVOUV EKSPOUEG VLA TOUG KOTOLKOUG
Tou Etchmiadzin (kat oxL povo), cuumnepthapBavopévwy Sladdpwv TOUPLOTIKWY TIPOOPLOUWY OTNV
Appevia.

H amootoAr tou "Summer & SUN" eivat va eloayayel Kat va avamtuEeL TNV TOUPLOTIKI KOUATOUPO OTO
Echmiadzin, &ekivwvtag amd TOUG KAVOVEG TOU TOALTIOPEVOU TaESL0U Kol SnULoupywvtag tnv
ermbupia otoug toupioteg va ¢ppovtilouv To meptBaiiov.

OLotoyotLtou "Summer and SUN" eival va KaTaoTAoeL Ta TaiSL0 0TO ECWTEPLKO TNG ApUEVIAC TPOOLTA
OTOUG KATOIKOUG TNG Kowotntag, va ¢EpeL Toupioteg oto Etchmiadzin, va mapoucidoel tnv moAn
KATAAANAQ, VO OPYAVWOEL TOUPLOTLKEG KOLL TIOALTLOTIKEG ek&NAWOELS oTto Etchmiadzin, va dnuioupynoet
Béoelg epyaoiag yla toug moAiteg pag pe tn Slopyavwon pabnudtwy Touplopol, o6mou oL véol Ba
QTTOKTOOUV YVWOELG Kal Se€LOTNTeG Kal Ba €xouv TNV gukalpla va epyaoctolv wg evayol otnv
eTalpeia.

Ot agleg Tou "Summer & SUN" elval: kawvotouia, avayvwplon tng matpidag, avantuén moALTLoTIKWY
Kol PuxaywyLlKwyv TEPLNYNCEWV.

210 LEANoV, To "Summer & SUN" oxeblalel va dplhofevroel EEVOuG TOUPLOTEG KAl VO TTAPOUGCLACEL TNV
neploxn tou Apuofip oe Siadopec yAwooeg pe 1o evdladEépovia Kal EMIOTNHOVIKO TPOmo- va
avamntuéel tov MelOMOPIKO TOUPLOMO HE PBdaon mpooBaciueg SLadpopeg yla tnv Kowwvia, vo
Snuioupynoet P ywvid oto Etchmiadzin, 6mou Ba mapoucidlovial MOALEG APUEVIKEG TEXVEG KoL
Spaotnplotnteg (koukAoBéatpo, ayyslomAaotikr), dtadikacia Pnoipatog), émov Ba emiokEMTOVTOL
HoONTEG amd OAn tnv Appevia kol Toupioteg, ol omolol Ba efolkelwvovtal PeE TIAAEG APUEVIKEC
8paoTNPLOTNTEG KL TEXVEC- VOL OPYAVWOEL TAKTIKA pobrpata Eevaywy (Ta omoia SlopyavwvovtaL Tpog
TO TTAPOV) KAl VA TIPOOAAPBEL TOUC KAAUTEPOUC HaBNnTEC oto "'Summer & SUN', kaBwc Kal va emekteivel
N yewypadia Twv UGLOTAPEVWY TOUPLOTIKWY SLadpouwv.

JUudwva HE TOUG CUVISPUTEC, ylol TNV avVAmTuén omolaodnmote emixeipnong otov 21o aiwva,
anattouvrtot de€lotnteg Pndlakol PAPKETIVYK Kot Slaxeiplong, Kol cUUBOUAEVOUV TIG VEOCUOTATEG
ETILXELPNOELG OTOV TOMEQ TOU TOUPLOHOU va NV avilypadouv, oAAd va KAVOUuv auto mou Oev
npoodEpouv oL Aol o auth TNV Kowotnta. Kabe veooluotatn emixeipnon mpenetl va Ppet £vav
HOVaSLKO TpOTo va avakaAUeL Ta 0pEAN TNG CUYKEKPLUEVNG KOLVOTNTOC KAl VO T XPNOLUOTIOLNOEL
yla TNV avamtuén tng enyeipnong .

"Emyelpnuatioc ivait To ATOUO TTOU KAVEL UTO TTou SV Kavouv ot aAdot”,
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Joseph Schumpeter

Ale0Buvon: Mashtots 18/53,

TnAédpwvo: +374-96-71-09-99

HAektpovikO Taxudpopeio: summerandsun82@gmail.com
https://www.facebook.com/travelejmiatsin
https://www.instagram.com/summerandsunagency/

https://www.youtube.com/watch?v=6Y02eG jgXw
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GLAMPING. KAINOTOMIA 2TON TOMEA TOY TOYPIZMOY 2THN APMENIA

YENOKAVAN
GLAMPING

15pUTtpLa: Atdva MoBaololdv

To 2019 oto xwplwo Yenokavan tng meploxng Tavush, mou Bploketal ota BoOpELOAVATOAKA TNG
Appeviag, Eekivnoa tnv ibpuon Tou mpwTtou glamping otnv Apuevia. To €pyo cuyxpnuatodoteital amo
o mMpoypappa "OAokAnpwHEVN avATTUEN TOU AypOTIKOU Touplopou'" tou OHE. H emiloyn tng
tonoBeoiag tou Glamping &ev eival tuxaia, kabBwg to xwpld Yenokavan eival yvwoto wg KEVIPO
TIEPUTETELAC KAl evepyol avoluxnG Kol OL TOUPLOTEC TEPUIETELOG TOU TIPOTIHOUV Hla TETOLA
gekolpaon, MPOTLUOUV va Slavuktepevouv oto Glamping.

Elpat pavatlep Touplopou oTo EMAYYEAUQ, £XW ETAYYEALATIKY EKTALOEVON, £XW EPYAOTEL OTOV TOUEQ
TOU TOoUpLopoU yla TTOANA xpovia, Exw emiong &tdagel otn ZxoAn) TouplopoU €vOg amod To KPOTLKA
TAVETLOTA ULA TNG ApUeviag. H cuoowpeUpEVN eUTELpla KaL N OKOPEODTN emiBupia va aoxoAnbw pe
SpaotnplotnTeg avaPuxng NTav To KUPLO KivnTpo yla va Eekvriow tn SLKN Hou ETXEipnon.

To avolyua tou Glamping eixe mpoypappatiotet yia tov Mdaptio tou 2020. Qotdéoo, Adyw tou Covid-
19, avaPAnBbnke yla mepinou téooeplg LAVEG. Emil Tou mapodvtog, oL mepLloplopol mou emBAAAEL TO
Covid-19 napapévouv To KUPLo POBANUA TNG 5paoTnPLOTNTAC LOC.

To Yenokavan Glamping amoteAeitatl amo U0 BoAWTEG okNVEG Kal oxeSLALOUE VA EMEKTEIVOUE TIG
6paoTNPLOTNTEG Hag oto PEAAOV auEavovTag Tov aplOpo Twv oKNVWY, KaBwg Kal va TtpoodEPOUE
OTOUG ETILOKEMTEC YeL A Kol Selmvo eKTOG oo To PpwLvo. Me auTtov Tov TPOTO, Ol UTINPEGCLEG TTOU
TLAPEXOVTOL OTOUG ETILOKETTEG Bt auénBouv, e€artiag Twv omoiwv Ba auvénBei o dykog Twv ayopwv amno
TNV Kowotnta.

H gueliia kat n kavotnta AnPng ypnyopwv amodpAacswy, N Kovotnto cuvaPng EMLXELPNUATIKWY
OX£0EWV, KABWCE KAL N yVWon TwV KOVOVWVY eEUNNPETNONG TWV TIEAXTWV €ival {WTIKNG onuooiag yla
TNV QVATTTUEN HLOG ETILXELPNONC OTOV TOUPLOTIKO KAGSO.

Emi tou mapovtog, eival apketd emikivbuvo va Eekvrioel Kavelg Tov Touplopo oe ouvBrkeg Covid-19,
oAAG elpaocte alolodofol OTL 0 TOoUpLoPOG Ba yvwploel pla andtoun €kpnén HOALs apBouv 6Aol ol
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Teploplopol. Mo 6Aoug eKelvoug TTOU TTPOKELTAL VOl EL0EABOUV OTNV TOUPLOTIKN Blopnxavia, Ba toug
oupBouAeva va erdeiouv emiovn, va ElVaL UTTOPOVETIKOL KL EUEALKTOL.

Ale0Buvon: Apuevia, meploxn Tavush, xwpld Yenokavan
TnAédpwvo: +374-93-34-78-88

HAektpoviko Taxudpoueio: yenokavanglamping@gmail.com
https://www.facebook.com/yenokavanglamping

https://www.facebook.com/yenokavanglamping/videos/949118755628241
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TANAHAT GASTROYARD

I6pUTpLa: Liana Gasparyan

Elpaw n Liana Gasparyan kat {w otnv kowvotnta Gladzor tou Vayots Dzor edw kat 20 xpovia. ITov Ko
TOU OTUTLOU HOU O.0XOAOUHAL LE TNV KNTIOUPLKA, TNV AUTIEAOUPYLA, TNV KOAALEPYELD AQXAVLKWV KaL TNV
ktnvotpodia. Eipal KoOppwTpla oto emdyyeApa Kal e¢eldlkeupévn payeiplooa. Exw €va ''vootiuo
XEpL", OMwWG AéVe oL KAAECUEVOL LOU.

Mépuot mpogkue N LOEQ VO LETATPATIEL TO XOUTTIL OE LA ULKPH ETILXEIPNON. Ayopaoa ¢ppouTa armo Tov
yeltova pou, palepa ppouta and tov KATO pou, Edtiata papueAadeg kal anofnpapéva ppoulta otn
HLKPN Hou Kouliva kal ta S1E€Beoa mpog MwANGCN HECW TNG ETIXELPNUATIKAG Hou oeAidag oto Facebook
- Tanahat.

Méow autng tng oeAidag yvwploa Stddopoug odnyous Kol pa wpaia pépa pia opada Ivéwv
TOUPLOTWV TOU EMECTPEDAV OO Lo TIEPLYNon oto TlepuoUKk, e emkepaAng Evav odnyo, npbe oto
OTITL HoU Yyl va SoKlAoEL Todl Kal amoénpapéva ppolta. Ot evOOUCLAOUEVOL ETILOKETITEC LOU
npotewvay: "Twati Sev npoodEpete Senvo;". "To oniti oag ival aveto kat kabapd". TnAedpwvnoav otiLg
OLKOYEVELEG TOUC, TOUG HIAnoaV yLor EMAG Kal Jou simav otL Oa eméotpedav Eova 0TO OTITL POG UE TLC
OLKOYEVELEC TOUG YLa val SEMVACOUV OTNV apUEVLKN Kouliva pag. Asv Toug apvROnka, Toug €dwoa TLg
ETIAYYEAUATIKEG OV KAPTEC, avtalldalape emadég kal ERyalav pall toug dwtoypadieg kat Bivteo. H
KOpN Hou Emalée yI' autoug Qanun (LOUGCLKO Opyavo) Kal ATav TOAU EUXOPLOTNUEVOL UE QUTO.

Apxloa va uAomolw tnv Wéa e O,tL gixa. Eixa EUAveg cavibeg oto omity, TIG omoleg édwaoa og évav
Texvitn Kat mapnyyela eva tpamell 3 HETPWY HE TIG KAPEKAEG TOU. AyOpooa TILATA, AVETA TIOTHPLO
Soklung kpaotol K.AT. Itadlakd dpxloa vo dExopal OpASEC TwV 6-7 ATOUWYV, TIPOCPEPOVTAC TOUG
veL U, YEUOLYVWOLa Kpaolou, eKTOG auTol, TTOUAAW Ta armoénpapéva ppolta Kal TG LopUEAASEC Lou
QVAUECO OTOUG EMLOKEMTEC. Ta maldld pou Aatpevouv va mapouctdlouv apuéVIKa Tpayoudla Kal
HoUuOoLK) otoug KaAeopévou¢. O David, évag vipauep amd tn Yewoviky kowotnta Getap,
EVOWHOTWONKE OTNV OLKOYEVELOKN LG ETILXEIPNON, 0 OTol0G PLEAETA OTO TTALOIKO LOU GUYKPOTNHA, TO
omolo TPOOoeAKUEL TOUPLOTEG.
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JKOTEUW VAL ETTEKTEVW Kal va avamtuéw tnv emxeipnon pou. Otiaéape koppoug anod EUAo Asvkag ylo
VO KOTOQOKEUAOOUE HLA KOUVLOL Kal €va KAELOTO TEPLMTEPO OTOV UTEPOXO KATIO HOG yLa VO TOV
pooTateVoOVE amo T Bpoxn, kabwg oepPipw To Seimvo otov kAmo. Oa Pptiafw €va EnpavtrpLlo
dpoUTWV KATW Ao TOV NALO, WOTE OL KAAECUEVOL LOU VAL UITOPOUV ETILONG VAL CUULETEXOUV OTA master
classes yla tnv mapaokeun Enpwv dppouTwy.

Alopyavwvoupe master classes Pnoipatog AaBag. EmumAéov, €xw kKavel master classes mMapaokeUnG
XoABA yla pia opada 12 atopwy amnod tn Pwaola.

YepBilpw UMAPUIEKLOU GTIAYUEVO OE APUEVIKO tonir.

AUTO OV YONTEVEL TIEPLOCOTEPO TOUG ETLOKETITEG MOV £lval OTL paleouv Ta GpoUTA HE TA XEPLA TOUG
avaAoya LLE TNV EMOXN KOL TA AMOAAUBAVOUV OTOV KATIO HaG, KATW oo Ta SEvipa.

O yl0G HOU aUTA TN OTLyU HoBaivel ayyAKa yla va ETIKOLVWVEL LLE TOUG ETILOKETTTEC.

Exw akopo TOAAEG UTIEPOXEG LO€EG var UAOTOL oW, EMBUPW va €Xw TN 81k pou cupPoAn otnv
avamtuén TG KOwoTNTAg Hag. Tautoxpova mpoomabw va umoPfalw aitnon yia Stadopeg
ETILXOPNYNOELG, LEOW TWV OMOlWV Ba UMOPECW VO EMEKTEIVW TNV EMLXEIPNON HOU. Aev TpoodEpw
OKOUN KATAAUHQTA, AV KOL Ol ETILOKETITEG OV £€X0oUV TipoodEpel TOAA, al\d av AdaBw emyopriynon,
Ba To opyavwow oTto pEANOV.

To 6vopa TG yaoTpovoulag pag cuvdEsTal Pe To povaotrpt Tanahat, to omolo anéxel 6-7 XIMOUETpA
amo TNV KowotnTtad pac. Eival moAv opopdo, ayamnnto oTtoug ToupioTteg, Kal anmodacioape emiong va
EKTLLACOUE TA LOTOPLKA KOL TIOALTLOTIKA UOG UVNUEL KAl Vol TA TIAPOUGCLACOUE OTOUG TOUPLOTEG.
ZuA\éyou e Botava amo ta xwpddla tou yettvidlouy e to povaotipt Tanahat, dtidyxvouue todt anod
Botava 6mwg Bupdpl, XaUoUAAL €8N xo0pTtwv OMwe omapdyyla, kpiva K.AT. yla va dtaokeddcoupe
TOUG €L6LKOUG TOUPLOTEG.

Omnolog B€Ael va aooAnBel pe Tov aypoTtouplopo Kal £XeL pLa meploxn, Aappfavovrtoag unopn tn dikn
HOU HLKPN EUMELpia, TOV cUMPBOUAELW va KAVEL €va BrAua, va Eeklvioel xwpic ¢opo, va EekvioeL Ue
QUTO TIOU €XEL KAl VAL TO aVATTUEEL OLyd-oLyd.

ZEMEPVW TIG SUOKOALEG LE aydrn, yla TV uAomoinon tng O£ag, yla TNV avamtuén tTng KOWOTnTAS Hag.

AteVBuvon: Dzor, xwplo Gladzor, 0666 3, omitt 19

TnAédwvo: +374-98-50-23-11
https://www.facebook.com/TANAHAT-
%D4%B9%D5%A1%D5%B6%D5%A1%D5%B0%D5%A1%D5%BF-
108648434835596/?ref=page internal
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Liana Gasparyan
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098502311

tanahathouse@qmail. com

ﬂ Vayoc DzorGladzorstieet:3 Home: 19

https://www.facebook.com/watch/?v=1724721261250725

https://www.facebook.com/watch/?v=4700944426623016

https://www.facebook.com/watch/?v=938385843738440
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Yrniépoxn Appevia Tour Agency

Wonderful

Armenia

TOUR

I6putpra: Marine Gevorgyan, Awaxktop Iotopioc, Avarinpwtic Kodnyntnc

v A To ta&diwTtikd mpaktopeio Wonderful Armenia 19pvOnke to 2022 o610

| EpePav.

OpyoavmvovTtat EKOPOUES Y10, EICEPYOLEVOVS KOl EYXDPLOVG TOVPIGTEG GTHV
Appevio kKot to Aptody.

Ovrtog omv axadnuoiky Béon Tov ToupispHol, aroeacioo Vo acyoAn0d
KOl L€ TIS TOVPLOTIKES emyelpnoelc. Addokm "Alayeiplon TovploTIKOV
| mopov" omv Akadnpio Anupdciag Atoiknong g Anpoxpatiog Tng
Appeviog amd to 2017 kot ano@dcioa vo LETOAPEP® TIS YVAOGCELS Kol TV
gumepio pov otov emyyelpnuatikd topéa. Q¢ moatpudtng, 0 va
TOPOVGLACH TNV TATPIO OV GE OAOVG, YU AVTO ATOPAGIGO VO, OPYOVHOGM
EKOPOLLES KO VAL TAPOVGIAG® T TOVPLOTIKG a&l00€ata, ToV TOMTIGUO, TV
otopia, v €Bvikn kovliva g Appeviog.

Ta kOpro TpoPAnpata g enyeipnong oxetiCovron pe ) petaxoPiown nepiodo, KabdS ot TOVPIOTIKEG
poég dev €xovv amokatactadel TANpmg akoun. Topa tpocnabove va emekteivovLe TIG OpacTNPLOTNTES
HAPKETIVYK HEGM TOL YNOLOKOD LAPKETIVYK KOl TOV KOWVOVIKAOV OIKTOMV.

Yvvepyalopor pe EEVOVEG KOl YOOTPOVOUIKEG HOVAOEG TOL AEITOLPYOVV GE OUPOPES TEPLOYEC,
TPooTafdVTOG Vo, CUUPBIA® GTNV OVATTLEN TOV TOTIKOV KOWOVIAV. YTTAPYOVV YOUGTPOVOUIKESG OVAES
oxeddv Tavtov, ot omoieg mapovstdlovy TV €Bviky kovliva TG EKAGTOTE
AYPOTIKNG KOWVOTNTOGC, KATL TOL Elval TOAD EVTPOCGOEKTO.

Ot ekdpopés pag mepthapPdvovy Oyl HOVO EMICKEYEIS GE LOTOPLKA KOl
= moMtioTkcd pvnueio, oAAG Kot GUUUETOYN GE QECTIPAA.

Otav gmidéyovpe évav odnyo, divovue Tpocoyn Oyl LOVO GTIG YVMDGELS, 0ALA
Kot 0T1G 0kOAovOeg 6e£10TNTEC: OpadIKY EpYOGia, YPYOPOS TPOGAVATOAMGIOG
o€ U0 OUGKOAN KOTAGTOOT, OVTOYN OTO GyyoG Koi, Kupimg, M MO g
eELMNPETNONG TOV EMCKETTAOV.

Ye 0lovg exeivoug mov BEAovV va Egkviioouy TN O1KN Tovg emyeipnon, Ba
ouviotovoo Vo EEKIVICOLV o emyeipnon  HeEAETOVTOG TNV Oyopd,
avamTOCoOVTOG €VOL ETLXEPNUATIKO OYES10 Kot eMAEYOVTOS €EE1OIKEVUEVO
TPOGMOTIKO.

To kAewdl ywo v emrvyio g emyeipnong pov eivan 6Tt gipon 16TOPIKOG,
EKTAOEV® 0 1010¢ TOVG EEVaryoVS LoV Yo val ElpLot Glyovpog yio. TO TEPIEXOUEVO
TOV TANPOPOPLDY TOV JiVOVV GTOV TOLPIcTO.
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https://www.facebook.com/wonderfularmeniatour
mAépwvo: +37491200531
email: wonderfularmenia2022@gmail.com
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VILLA JOY

I6putpLa: Mironka Todorova

H Mipovka Tovtopofa €xel Slavuoel Tn Hakpd Kot SUCKOAN Sladpour Hlag yuvaikag emyelpnuatio
OTOV TOMEQ TOU TOUPLOMOU, EXOVTAG EEKIVAOEL KATA T SLAPKELX TOU TTPONYyoULEVOU KOBEoTWTOC o€
éval amo ta mo Staonua fevodoyeia ekeivng Tng emoxng. Ito Grand Hotel Varna &ekivnoe otov
KOLVOTOMO TOMEN TNG TANPODOPLKAG - WG SLEUBUVTPLA TOU TUAHATOG NAEKTPOVIKWY UTIOAOYLOTWY, EVW
0pYOTEPA EPYAOTNKE yla LA YOAALKN) €TalpEld, OTIOU CUMMETEIXE OTNV avamtuén tou Skou TtNng
AOYLOULKOU.

Me Baon auti TV eunelpia, n Mironka (6puoe pia Evwon L8LoKTNTWVY HIKpwV EEVWVwY, N omoia €xeL
WG OTOXO Va TPowBroeL AUTO TO €(60G TOUPLOUOU OTA OTIAPYAVA - KUPLWG PE Slapovr o0& IOLWTIKEG
Baoelg, Bilec. Eudaon otn Stadnuion Kal Tn cuPUEToxn o SleBveig ekBEaeLg Touplopou. Apyotepa
SnuLoUpyNoe £vav TOUPLOTIKO TPAKTopa HE Sladopoug Wwteg emixelpnuatie. Katadpépvel va
TPOOEAKUOEL ETIOKENTEG QMO TN ZepPia Kal va yivel n MpwTn €Talpeia TOu ouvepyaleTal Ue TNV
AYVWOoTn LEXPLTOTE ayopad. Alopyavwoav Aewdopeia yla apKETA XpovLa, LEXPLTNV ELCaywyn TNS Bilag
yla tnv €lcodo twv Z€pPBwv MoALTwY otn BouAyopia, n omoio OKOTWOE TLG ETLXELPN OELG.

Ot kaAokapbeg kupieg dev To Balouv eUKOAA KATW Kal cUVEXLTOUV T SPACTNPLOTNTEG TNG ETALPELQG,
avolyovtag moAAd ypadeia kal mpoodépovtag katalupata o€ ormitia, BIAeg kal Eevodoxeia og OAN tn
xwpa. Mpoonabolv va mpoceAkuoouv Pwooug toupioteg, aAAd LOVO UEMOVWHEVO TIOKETO €XOUV
emtuyia.

To mpoBAnpaTa - auto SelXVEL N EUMELPLA TOU EMLXELPNUATIO aTto TN Bapva. Me tnv mapodo Twv eTwv,
EXW TELOOEL OTL UTIAPYXEL €VA AVWTATO OPLO YLA TIG HLKPEC ETIXELPNOELG, £va UETPO AT TO omoio Sev
uropeic va avéPels. Eav dev €xete tnv gukalpia yla 1o coBopég emevlUOelg, dev UMOpEite va
avepPeite.

To dAAo peydlo mpoPAnua sivat 6tL n BouAdyapia dev dtadnuiletal o kuBepvntikd enimedo. Otav

TINYOLVOUE OE TOUPLOTIKEG EKOECELG OTO EEWTEPLKO, TIPETIEL VA TTANPWVOULE YLOL T TIAVTA, KAl OL
EKTIPOOWTIOL TIOAAWV XWPWV UTtootnpilovtal anod tn xwpo Toug oto BEpa auTo.
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MEe TOUG TTEPLOPLOUOUG OXETIKA LLE TNV TTAVSN LA TOU LOU TOU KOAOBWHATOG, N KATAGTOON LE TIC ULKPEG
eTalpeieg €xel embelvwObel kal to mpaktopeio NG Sev €xel KatadEPeL va MANPWOEL OUTE TV
UTIOXPEWTLKA 0.oPAALON TOU TAELSLWTIKOU TTPAKTOoPA.

Twpa n Todorova mpoodEpetl pLa okoyevelakn Bepvr Bida, TNV omoia KANPOVOUNCE Kal UETETPEYE
o€ VAV ULKPO TopAdeLloo pe Opopdo KNTo kKovta otn Bdlacoa oto B€petpo tou Ayiou Kwvotavtivou
kat tn¢ EAévng kovtd otn Bapva. Tn Villa Joy emokéntovtat BouAyapot kat £€vol, KUPLWE OLKOYEVELEC
pe TadLa mou avalntouv npepia, nouxia kat kaBapo agpa.

https://www.facebook.com/villajoyvarna
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Tpodua Venci

I6pUTtpLa: lvanova

To 6vouad pou eival Ventsislava Ivanova kat eipat Rent a Chef, éva emdyyeApa mouv Sev sival akopa
oAU dnuod\ég otn BouAyapia. ETi Tou mapovtog, KTOC amo TNV MPOETOLUOOLA YLa WOLWTIKA TTAPTL
Kol EKONAWOELG, €XW EVa UILOTPO 0TO SNUODIAEC ECTLOTOPLO OTNV TtapaAia tng Bapvag. Ekel etolpalw
LN TuTomolnéva GaynTtd, T CUVTAYEG yla TIG omoleg Paxvw edw Kal TTOAU Kalpo Kot mpoonadw va
yonteuow TO KOLO.

H apxn 6ev tav eUKOAN, apxloa va payelpelw oxedov "ue to {opl". Eixa amodottriiosl amo tn Nopkn)
otn BouAyapia, 6tav mavtpelTnKa Kal LeTakoploa otnv EAAada, oto vnot tng Podou.

H olkoy£vela tou oullyou Hou €ixe éva TaALO KTiplo ToU XpNoipEVE WG EVOLKLAIOUEVO EOTLATOPLO.
Ao kel Eekivnoav OAa LOALG prtdpeoa va To avantuéw. Mou apéoel va payelpelw, aAAd Sev To EXw
KAVEL IOTE emayyeAHaTika. EBala moAU evBouolaoud kot SOUAELA, otnv apxn NTav €nil TNG apxng -
Sdokun kat AdBog. Nepdocape anod tn GwWTLA KoL TO VEPO, NTav SUCKOAO VA TTPOCAPUOCTOUNE OTLG
VOOTLUEG CUVOVTIOELG KOL OTOUCG avBpwroug amd pia E€vn kouAtoUpa. Metd amnod moAAr Souleld,
KatadEPAE va Yivouue €va amod Ta KaAuTtepa Kal 1o dnpodiAr) eotiatopla oto vnol. Kpatdw pia
dwrtoypadia anod tn pépa nov eida 42 Atopa va MEPLUEVOUV OTNV OUPA UMPOOoTA armo To Jacks, £tol
ovopalotayv To £0TLATOPLO.

To 2017, 6pwg, dtayvwotnka He Kapkivo kat n {wn pou aAdage Spapatika. Epuya amno to vnoi, xwploa
Le Tov oUTUYO pou Kal emeotpePa otnv natpida pou.

XpeLalououv XpOVvo yla Vo avappwow Kol vo cuvnBiow TIG CUVOBNRKEG. ZeKivnoa L€ AUTO TIOU UTTOPW
va KAVW KAAUTEPO - TIPOETOLUOOCLA, TWPO EMAYYEAUATIKA. Zekivnoa pe Oeimva yeuolyvwoiag,
HOyYElpEU OTO OTUTL, KELK, YAUKQ, TTapayyeALEC yia catering Kal IOLWTIKA APTL. To Wotpd Avolée os
éva moAuolyvaoto pEpog SimAa oto otaBud, aAAd Aoyw tng mavdnuiag tou Covid To €kAsloa, dev
amoBnkeVETAL HETA Ao MOAAQ avolypata Kot KAELoipoTa.

AUTO bivel TNV sukatpia yla €va @A protpo, autn t ¢opd Simha otn BdAacca, omou Bplokopat
Twpa.

Mou apéoel n otyun mou oepBipw T0 Payntd otoug avBpwroug, n oAokAnpwon tng dtadikaciag.
Mou apéoel eniong otav Sivw po pepida o £vav meAdtn mou Atav Alyo emipUAAKTIKOG, OG TTOULIE.

H yonteia Tou yla To AyvwoTo PEXPL TWPA, G TIOUHE To daynTto. Waxvw mavta yla €va XapoyeAo, pia
S10yKwaon ¢ €vtacnc, autr tn oxedov adpatn oTyun YaAnvng.
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AB TRAVEL

15pUuTtpLa: Mlewpyiefa

Ovopalopat Donka Georgieva kal acoAoUHaL LE TOV TOUPLOUO OAn pou tn {wn. Q¢ maldi, otekOpouy
otn peosPLov emeldn o matépag pou Atav dteubuvtig Eevodoxeiou - amod Tnv maAld ¢ppoupd, aUToUG
nou €Balav tnv kapdld toug otn Sdouleld. Anodoitnoa pe mruxio otov Alebvry Touplopd amod To
Owovouko MNavemotiuo tng Bapvag, To omolo pou £€6woe TNV gukalpla EKELVEC TIG NUEPEC va
avamntuéw pLa Mo cuyxpovn KoouoBswpla.

EpxOuevog oto TUAHA UAPKETWVYK TNG SlevBuvong tou B€petpou Golden Sands, cUpMETEiXQ OTIG
Slampaypatevoelg yia tn fdon SLapovrg Tou CUYKPOTALATOC e EEVOUG TOUPLOTLKOUG TIPAKTOPES OE
O0Aeg oxebov TIg ayopég ™G Eupwning katl tng Méong AvatoAng. Ztn cuvexela Ekava to 6o oto Grand
Hotel Varna kat oto cuykpotnua Sunny Day. Metd amo auTr TNV EUTELPLO OTOV TOUPLOUO UTIOS0XNC,
otpadnka otov e€EpXOUEVO TOUPLOUO.

Epydotnka yla 6 xpovia o€ TaldLwTtiko ypadeio mou el8IKeVETAL OTOV EEEPXOUEVO TOUPLOWO. EToL eiya
NV gukatpia va dw tov KAAdo amd SladopeTIKEG OTITIKEG YWVIEC. AUTO Hou £€8woe uia KaArn Baon yla
va {eKvow tn SIKA Hou emixeipnon.

Alyo apyd - to 2005, nuouv nén 45 etwv. AuokoAelTnKa va anodaciow, aAAd Sev r(Uouv n povn. Tote
glya 2 ouvtpodoug - tn Mayla IBavoBa / twpa kaBnyntpla oto KoAéylo Aoiknong / kot tnv adsAdn
HOU.

Agv Ba EexAow TOTE MWG EKSWOOLE TO TIPWTO OLEPOTIOPLKO ELOLTAPLO PE TN Mayla Kot mw¢ paléPape
XprHaTa ylo va To mMAnpwooupe. H apxn &ev Eexviétal. Zeklvoaue He TN Slopydavwon €TALPLKWV
ekdnAwoewv, ogpvapiwyv kat cuvedpiwyv - £vVaG TOUEAG OTOV OTIOLO NLOUV YVWOTOC WG ETayyEAUATIAC.
Mag EUMLOTEVTNKOV UEYAAEC ETALPELEC, VL0 TO OMOL0o €lpal EVYVWHWV. ZTadlakd kaBlepwBNKaue oe
ouTA TNV ayopa.
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Apxloape va eumAOUTI{OUHE TO XOPTODUAAKLO LG - AEPOTIOPLKA EloLThpLa, Stapovn os Eevodoxeia oe
OAO TOV KOOMO, opyovwuéva tafidla. Zuveldbntomoinoa OTL yla va €MPLWOELS OTNV AKPWG
QVTOYWVLOTIKN EMLXELPNON HOC, TIPEMEL MPWTA va loal avayvwpiolpog, Sevtepov - Sev UMopeig va
Baoloteig o €va LOVO MPOIOV, TPITOV - TPETEL VAL EXELG EEELOLKEUEVO TIPOCWTTLKO.

Me TNV mApodo Twv €Twv, XpeLdotnke va dAAGEoupe To XapTtoPUAAKLO pog TTOAEC dopEC yia va
ETUPBLWOOUE.

Ye O1eBVEC emimedo, oL peyaleg etalpeieg €xouv otpadel 0 MAYKOOULOUG TTOPOXOUG UTINPECLWV KOl
8eV €X0OUV QTMOELVEL TTIOANEG TOTILKEG ETILXELPNOELG YLa ETALPELEC OMWG N Sk Hag. EMuTtAéov, TTOANEG
e€elblkeVEveG eTalpeleg cuveSpLaKkoU TouplopoU dnuoupyndnkav yia va maAéPouv yla 1o Pwpl
TOUG.

AUTO pQC OVAYKOOE VO ETIKEVIPWOOUUE MeEPLOOOTEPO ota Tafidla oTo €{WTEPIKO - QATOMLKA Kol
opadIKa.

XPNOLLOTIOLNCAE TIOYKOOHLOUG TTapOX0oUG UTINPECLWVY B2B o€ 0Ao Tov KOGHO - Eevodoyeia, EKSPOUEC,
npocBeteg¢ unnpeoieg. Tlivape e€ouotodotnuévog aviumpéowrnog t¢ IATA ywa Tnv mwAnon
HEUOVWHEVWY ELOLTNPLWV.

Madll e TOUG OUVEPYATEG HOC EXOULE OPYOVWOEL MPOYPAUUATA TOAPTEP yia TN P6do, v Italia -
Awyoupia kal Tookavn, Tnv lonmavia - BapkeAwvn kot MaAaya, tn FaAAia - Noapiol Kol Ta KACTPA Tou
Alynpa kat @AAoug mpoopLlopolC.

AN\Q OMwC o€ KABE eMIXElpNON, O AVIAYWVLIOUOC TWV PEYAAWY TOUPLOTIKWY TIPAKTOPWV aTto TN 2odLa
€XEL TOV AOYO TOU.

ZtadlaKad, Ta TPOoYPAUUATA TOAPTEP KaTaveunOnkav oe Stddopoug peyaloug popeic ekeTAAAEUONG,
oL ortoiol SLampPayUATEUOVTOV TIPOVOULOKES TLUEG LLE AEPOTIOPLKES ETALPELEG KaL TtPOUNOeUTES. AuTh
elval pla puaotkn Stadlkaoia oTIC ETIXELPNOELG KOL TIPETIEL VAL TIPOCOPLLOOTELTE.

XpeLraotav Aowov pLa véa €eLSIKEVON - UIKPA YKPOUTL, TIPOYPAULOTO LIITOUTLK, ATOMLKA TTAKETA. AUTO
CUMMANPWVETAL aro Tn SOUAELA oG WE TIPAKTOPAC TTOU TIPOCPEPEL TPOYPAUUATA OTOUG LEYAAOUG.

H kpion tou Kot éBpaoe 0Aoug Toug anpostoipactous. Exoupe unootel coBapég anwAeleg. Elpat
EUYVWUWV TIOU EMIBLWOAUE QUTA T 2 XpOvVLa, KaBwg KatadEPape VoL AVOKTOOUUE TO TTOCA TTOU
odellovtav oToug MEAATEG.

‘Hrtav po e€alpetika ayxwTtikn nepiodog, otav dev EEpapie TL Hag mepipeve avplo.
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Twpa €xou e ouvnBioel KATwG auth TNV afefatdtnta. Mog éowoav oL Tiiotol meAdtes mou ayopalouv
KUPLWG OLEPOTIOPLKA ELOLTHPLA, OL MWANCELG OTA TMPOYPAUUATA TOAPTEP TWV MEYAAWV TOELOLWTIKWV
TIPAKTOPWV TIOU TINPAV TO PLOKO VOl €EPYACTOUV O QUTH TNV MeEPUTAOKN KOTAOoTAon Kal Ta Alya
HEHOVWHEVA TOELSLa.

H kplon pag &idage avoyn, avroxn, katavonon kat eAmtilw otL cuvtopa Ba €XoUuE TNV sukaLpia va
EPYAOTOUUE KoL va dnuloupynooupe Eava eAelBepa.

https://www.facebook.com/AB.TRAVEL.VARNA

http://abtravelbg.com/
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~ENOAOXEIO AKPOMNOAH

I6pUtpla: Galina Todorova

To owkoyevelako Eevodoxeio "Acropolis" Bploketal oe €va ouxo kal YoaARvio PEPOC OTNV TILO
dldonun cuvolkia tng Bapvag - Tnv EAANVIKN cuVOoLKia, arm' OTou Kol To OVOUA Tou, AéeL n Slaonun
dloktnTpla Galina Todorova. Anéxet LOALG 50 p€tpa amo tnv mapalia tng Bapvag kat tov opopdo
Sea Garden.

Awaxetlpilopat to Eevodoxeio edw kat 25 xpovia, amod tnv idpuon tou To 1997. ZeKVACAUE WG
aotelo, N W6€a yevvnBnke auBopunta Kat npOe amod povn tne - Eva UmouTik Eevodoxeio otnv kapdia
™¢ Bapvag. Zuvepyalopal PE TPELG PECEYLOVIOT KAl L KAUAPLEPQL.

To &evoboxeio mpoodépet 10 SikAva SwuAtLa, He pia auAr BuBlopévn oto MPACLVo, Elval ROUXO
KOl ELPNVLKO Hall HaG, Ol ETILOKEMTEG £PXOVTAL ATIO OAO TOV KOOWUO. Agv Ba EexAow TOUG TTPWTOUG -
arnod tnv Kwellkn npeoPeia, kaAn apxr. H emadn pe pia aAAn kouAtolpa, HakpLd armo tn Sk Uag,
elval evéladépouvoa. Me ta xpovia lxape ETOKENTEG amo tnv Auotpalia, tTn Néa ZnAavdia, tnv
lamwvia. Exw €MioNg TOKTIKOUG ETMIOKENMTEG TIOU €PXOVTOL TOKTIKA Kot ev pog "KAEBouv", AéeL n
Galina pe yauodyeho.

OL Pwool, yla mopadelypa, mou Lo MPOTLHOUV, AEVE OTL TOUG OPECEL N OLKELOTNTA KoL N BaAnwpen
KoL aropakpUvovTaL amo ta cuykpotiuata all-inclusive.

Ta peyalutepa mpoBARUATA, EKTOC A0 TNV Kpion Twv Boosldwy, ival n avodog Twv TLHWV Kal 0
QVTOYWVLIOUOG. To KOOTOG auEavetal Kat Sev elval KAAO va auEAVOUE TIG TIUEG. To KpATog Sev Hag
BonBael, dev okePTOUAOTE APKETA TLG ETLXELPN OELG.

H epyacio pou otov Topéa Tou Touplopou eivat evéladEpouoa, oL CUVOVTIOELG LE avBpwIoug anod
SLadpopeTIKEC KOUATOUPEG, N evépyela Kal n emBupia va yvwpiow to €(60¢ TNG MOANG pE

Xpnotlomnolovoayv mavta.

Map' 6Aeg T SuokoAieg, bev Ba avtikabiotouoa tn SOUAELA POV LE TUToTa.
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To kpaot tng Baia

Mepuynon BoAoyikou kpaolou otnv Oumnyxa, Imeretiregion, lewpyia

I6pUtpla: Baia Abuladze

H lewpyla elvat n malaldtepn Xwpo oOLwomouwag otov KOopo, He tTnv mapdadoon va
Xpovoloyeital touAdylotov 8.000 xpovia mpwv. H yewpylavy mapadoolakn Stadikacia
oworoinong ivat dtadopeTikr) and Tov UNOAOLTO KOOUO Kot tepAapPBavel mRAwva doxeia
mou ovopalovtal gvevri. Yapyxouv mepinou 450 povaSikéG TOLKIALEG apuméAou. AuCTUXWG,
OPLOUEVEG OTIAVLIEG TIOLKIALEG Tou Ypelalovtav wolaitepn dpovtida sykataAeipBnkav kot
onuepa £xouv wc emi to mAeiotov e€adavioTel.

MNpéodata, WG AMOTEAECUA TWV CUVEXLIOUEVWY OLKOVOULKWY UETOpPpUBUicewv otn xwpa,
6006nke 8laitepn mpoooyn oTov Touplopo, oiwg otnv avaBiwon Tou yewpylavol Kpaaolou.
Madl pe Toug AVTPEG OLVOTIOLOUG, VEEG YUVALKEG aoXOANBNKav eVEPYA UE QUTA TNV EMXELPNON
Kol EEKIVNOOV OLKOYEVELAKN ETLXELPNON, OTIWG oL avefdptntol owvomolol Baia Abuladze kat n
adeAdn tng Gvantsa, oL omoleg dpxlLoov va avaKOAUTITOUV €K VEOU Ta omaviotepa €idn
owomnololuwyv otaduAlwyv otn Autik Mewpyla KoL v ETKEVTPWVOVTAL O PBLOAOYIKES
TEXVIKEG olvomoinong. H Stadkaoia tng ek véou avakaAuPng cuvexiletal péxpt onuepa: H
Baia Abuladze sival pa veapr yuvaika, n onoia padi pe tnv adeAdn tng Gvanca Abuladze kat
TNV olkoyéveld toug otnv Obcha, Imereti otn dutikn Mlewpyia, pEpvouv véa Iwr) KoL EVEPYELA
O€ MLl TIEPLOXN ME LOTOPLKN Lotopia H Baia Abuladze, Ppiloketal petafl eKelvwv Twv
MEWwPYLAVWY OLVOTIOLWVY TIOU £PYATOVTAL VLA TOV EVIOTILOUO Kal TNV TAEVOUNGCN TWV TOTUKWVY
TIOLKIALWYV aUTTEAOU.

"Elpat €ekivnoes aut) ™ Spaotnplotnta akopo tnv matdikn nAwkio- Aésl Baia, eyw kal ta
ULIKpOTEPO abéAdla pou - yevwwnOnkav kat peyaAwooav otnv Obcha oe pa pulikn,
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TAPASOOLOK OLKOYEVELA TWV OLWVOTIOWWV. [MEPACAUE ML EUTUXLOMEVN Taldkn nAia
TIAPAKOAOUBWVTAC WG OL YOVELG KOl OL TTAMMOUSEG CUMMETELXAV OTLG TTOWKIAEG SLadLkaoieg
owornoinong. Mag eMETpENMAV EMIONG VA OPYAVWOOUUE TO SIKO TOUG ULKPO OYPOKTNUOL HE
OoumEALD, XOpTa, Katowkidia {wa kot ¢puTeieg kal TepvoUoaPE Tov €AeUBepO XpOVO HaC
e€epevvwvtog ta Bavpoata tng ¢uong. Ekelvn tnv €moOxA N OLKOYEVELA HOG TIOPHAYOAYE
napadoolaKA Kpaol XpNOLLOTOLWVTAG TNV LLEPETIKN TeEXVOAoyia - n Stadikacia ekyUALONG
(epBamtion Tou YupoU Tou otadUALOL HE T GAOUSEC Kal LEPLKEG GOPEG KAL TOL OTEAEXN) ATAV
OUVTOMOTEPN Kal Hovo 5-10% tng dAoudag tou oTaduAlol XpnoLLoToLoUVTAV KATA Th
{Upwon oto Qvevri. Meta tnv amodoitnor Hou oMo TO KOAEYLO, HETAKOULOO OTNV
npwtevovoa TupALSa yLa va cUVEXIOW TLG OTIOVSEG Mo, woTooo dev Bprika evlladépouvoa
TNV €vtovn aoTikr {wn Kol £T0L LETA TO YEWTIOVIKO TIOVETILOTHLO EMECTPEY A OTN HLKPH TIOAN
¢ Ountoa, 6mou mpowbnoa evEPYA TO OLKOYEVELOKO oLvoTtoLEio. "

Tautoyxpova, n Baia idpuoe emionua TN vEa eTaLpeia Kpaaolov Kal YevwnOnke n eTtikéta Baia's
Wine. Zuvodeuoduevn amod ta pkpotepa adéAdla tng avadiapopdwoe TMANPwWE Tt doun
TIPAYWYNG Kol EMIKEVIPWONKE OTIC PBLOAOYLKEG TEXVIKEG olwvomoinong. H otdaon tng
OLKOYEVELAG amévavil o kabe PBripa tng owormoinong aAlate: n Sadikaolo ekxUALONG
auénbnke otoug 3 HRveg, KABe Quevri OVTLLETWIIOTNKE EEXWPLOTA - TIEPLOCOTEPOG XPOVOG
guBuypappioTnKe yla TNV YEUOLYVWOLO woTe va amodacloTel av To uypo €ival €TOLUO yla
nepaltépw eneepyaoia- kat §60nke mpotepaldTNTA OTNV AMOdACH OXETIKA LLE TO TOCOOTO
ToU $pAoLoU Twv oTadUALWY TTOU XpNOLUOTIOLE(TAL KATd TN {UMWOon Kal TV maAaiwaon.

To mpwto Toug BLoAoyLKO Kpaoti - Eva Aeuko Enpo TooAkoupt - epdladwdnke to 2015. Apéowg
HETA, N OLKOYEVELOKN ETIXELPNON KE TN SUVAUN TWV YUVOLKWY EYLVE €VOG OO TOUC TIPWTOUG
napaywyou¢ BloAoyikou kpaolol oto Afpo Mnayddtn. H dnuoctotnta kat n ¢rRun épepav
MLt GAAN TPOKANGCN: TA £0TLATOPLA TIAPHYYEAQV TIEPLOCOTEPEC TTOCOTNTEG, EVW OL VEAPEC
ETUXELPNUATIEC SUOKOAEUTNKOV OPKETA VO SLAXELPLOTOUV EyKalpo TN HEYOANG KALpaKag
napoywyn and tnv epdlddwon pExpL tnv mapadoon. H veapr tplada emtayuve Tnv
mapoywyn TNG Opyovwvoviag Tov £€OMALOUO: OCUYKEVIPWOOV Kal EMAUVOV TIG TIOALEG
OLKOYEVELAKEG OTAUVEC TIOU elyav EexaoTel amod Kalpo Kot katddepav va poaléPpouv opKeTA
otadUALa yla rtepimou 8.000 dLAAeG. H emiyelpnon cuVEXLOE va avamtUooETaL.

Alya xpovia PETA TNV €vapén pe AEUKA KpaoLd, To Tpio mpooédepe puBpa Kpaold amod ta
otadUALla Otskhanusi, Saperavi kot Aladasturi. Zjpepa, mapdyouv KPaoLd amo MOLKIALEG TNG
Huepnolag apmélou, onmwg TooAlkoUpt, Toitoka, Kpoayxouva, Aladactolpt, Otoxavoupt
,Zamepafl. Inuepa, mapayouv 18.000 PpLadeg kat tic e€ayouv oe dladopeg xwpeC (lamwvia,
Kiva, Apepikn K.ATL). H olkoy€veld tng mpooBtel otaBepd otn BloAoyiky KOAALEPYHOLUN YN
¢ koL n Abuladze AéeL 6tL oUvtopa eAmtilel va ayopdoel AAAA 15 oTpEPpaTA Yo VO ETTEKTELVEL
TEPALTEPW TNV Tapoaywyr. baia Wine Auth eival plo touplotik Swadpouny kpaolov
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otnvObcha, meployrn Imereti autn eival pia emiokedn otnv eTalpeia Baia, GOV OL TOUPLOTIKEG
OMASEG UItopo UV va SOKLUACOUV YewpYLavo Gpayntod Kot oTo.

HAektpoviko Taxudpopeio: Baiaswine@gmail.com
AKTUOKOG TOTOG: http://www.baiawine.com/, https://twitter.com/AbuladzeBaia
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Muwkpog Zevwvag "RAZIKA"
Pshav-Khevsureti - Ta KaAUTEPQA TOUPLOTIKA OpOpda LEPN yLa va eMLoKEPOEiTe

I6pUtpLa: Razikashvili

To Pshav-Khevsureti eival éva amnd ta nio opopda pépn tng Fewpyiag. H povadikn tou puon
Aypla Bouvad, Sladpopég kal touplotika afloBéata alypuaAwtilouv Toug emloKEMTEC. H
gBvomoAttiotikn) kKAnpovould tou Pshav-Khevsureti eival povadikn. Ta KAOTpA-XWPELA OUTAG
NG YWVLAC EVIUTIWOLAIOUV E TOUC LOTOPLKOUC TOUC OTAUPOUG Kal Ta Urtépoxa Selypata tng
puBoloyiag. Evoladépouvoa aypotikn lwr, €0wa. H meploxn eival yvwotr yla tn Aaikn
noinon kot ta mopadootakd Tng £0Lua.

2to Pshavi, oto xwpto Chargali, otig 6x6ec tou motapou Chaglura, umdpxeL éva HLKPO
olkoyevelako Eevodoyxeio. H {eotaold kal n plofevia kuplopyxouv mAVTO O£ QUTA TN ywvid. H
kupla Marika Razikashvili elvat amoyovog tou peydlou yewpylavou notntr Vazha Pshavela.

MOALg Eskivnoe n TouploTikn avalwoyovnon otn Mlewpyla, n kupia Mapika Eekivnoe tn Sikn

NG MLXelpnon, e TNV akoUpaotn S0UAELA TNG KAl Toug Alyoug mopoug tne, dtddokovtag Kal
epapudlovtag ta KaAUTEpa TapadElypaTa KOL TIPAKTLKEG TOU TOUPLOHOU, Katadepe va
TIPOCAPUOCEL TIG OXETKEG LopdEC ToUpLoHoL Kal va dlatnproet ta mapadootakd €0wa. H
(8la yla vol EVTUTIWOLACEL TOUG TOUPLOTEC, SnuUoUpynoe pLa Soprn XwPLg amokAELoHOUC Kot
IPOODEPEL OTOUG ETILOKETTEC TOOO Opop PO TEPLBAANOV OGO KOl VOOTLUA OpadooLaKd ata
anmo Tomikd ¢uaoka mpoidvta (cupneplhapBavopévou tou Slacnuou tuplou cottage pe
XaUNAQ Autapd, TO OTolo €XEL TO KABEOTWE TOU AUAOU TIOALTLOTIKOU HvhlEiou), To mepidpnuo
"khinkali "ko To TodL anod Botava tou Bouvou kal amoénpapéva Gppolta, Ta omoia CUAAEYEL
KOLL TTAPOLOKEVALEL.

"EvSladEpopal yia ToV TOPEN TOU TOUPLOKOU armo TNV Tatdikr Lou nALkia, av Kol EMPETE va
now kupilwg otnv TIPAida Adyw TN oLkoyEVELAG pou, Néepa alyoupa OTL Ba eméatpeda otn
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VEVETELPA pou, To TodpykaAn, kat olyoupa Ba dnpioupyoloa KATL TTOAUTLLO OTOV TOMEQ TOU
TouplopoL", AéeL n k. Mapika.

Aoyw ¢ mpdodatng avénong Tou touplopol, o oLIUYOG PO Kol eyw amodacicape va
OVOKALVIOOUWE TO TIAALO EYKATOAEAELUUEVO TIATPLKO POG OTILTL yia va Tou Swoou e vEa {wi.
H Béa vlomowBnke pe emtuxia. AvélaBa umoxpewoelg otnv tpanela, UTIOAOYLOQ TOUG
KLvOUVOUC Kal apxLoa va EMLOKEVA{W To TTaALd oTtitl. ZUvTopa EAafa pLa HKer Emoprnynon
O0TO TMAQICLO TOU KpaTkoU Tpoypappatog "Mapdyw otn lewpyla". MNpoomabrnoaue va
dlatnprnooupe TNV auBevtikdTNTa TMoU Xapaktnplle to Ktiplo Pshavi, katadépape va
OUVOUAOOUNE TO TAALO HE TO VEO KOL QTTOKTNOOME €va €KMANKTKA OMOPdO Kal NPEUO
TEPLBAANOV TTOU TIPAYUATIKA HAYEVEL KAOE EMLOKETTN TIOU £PXETOL O EUAC".

MPoOodEPOUE OTOUG ETILOKETITEC HOG OLKOAOYIKA (BloAoyikad) mpoidovTa mou mapdyovTal Kal
KaAALepyoUvTal amo eUAC. Exw éva pikpo BLOAOYIKO aypoKTnua. To TOAL Kal Ta anofnpopéva
dpouTta and aPHOKEUTIKA GUTA Kal ppouTta tou SACOUG €XOUV YIVEL AVAUVNOTIKO TOU
gevodoyelou Hou, TO omolo MPOOPEPOUUE PE XAPA OTOUC TOUPLOTEC KoL TOUG VIOTLOUG
TapaBepPLOTEG.

‘Ooov adopd ToV aVTIKTUTIO TNG Mavdnuiag otnv enixeipnon pog, duolka, n moavdnuia aAlate
PL{LKA TOV TPOTIO LE TOV OTIOLO AELTOUPYEL N ETIXELPNON HAC, TIPAKTLKA OTOUATNOE TN pON TwV
EE&vwv TouploTWyY, OANG apxloape QUEOWC VO TIPOOEAKUOULE VTOTILOUC TOUPIOTEG, va
Sladidoupe MAnpodopleg OXETIKA HE TIC SPAOTNPLOTNTEC KOL TOL VEA HAC, VO TTPOCOETOUUE:
Papepa, utnacio kot oAk nefonopia otnv untnpeoia pag. {wvn, SNULOUPYNCAUE pLa ELOLKA
Sladpoun yla tnv eniokePn MOALTIOTIKWY XWPWV. ToroBetiocaue eniong GuAAadia yla to
Eevoboxelo 0e TOUPLOTIKOUC LOTOTOMOUG Kal LOTOOEALSEG. Ze auTto To otddlo, epyaldpaote
okAnpaA yla tTnv avamtuén kot tnv davolén oxedlaloupe va epapUdooULE VEEG LOEES, WOTE va
HUNV €XOUUE OLKOVOULKA Kpion. MNvwpilw OTL n emtuyio amattel emib£€la KoL CUVTOVIOUEVN
Saxeiplon Twv Sltadopwv xpnotwy, n mapoxn unneectwv VPNARG MOLOTNTOG ATOLTEL CUVEXN
EVNUEPWON KOL ATIOTEAECUATIKO TIPOYPOAUUOTIOUO TWV TTOPWV.

Emiong, n k. Mapika ouvéxloe va pag Aésl yla ta mpoPARuata Kol TIG TIPOKAACELG :
TIPOKELUEVOU LA OLKOYEVELO OTO XWPLO va EEKLVNOEL IO KPR ETILXELPNON KOL VO TIOPEXEL
TOUPLOTLKEG UTtNPEGieG, N va eviladepBel va avamtiel pa umapyxouvoa nxeipnon wg mtnyn
armaoxoAnong kal €oodnuatog, elval amapaitnto va €XEL TPAYHOTIKA KivnTtpa Ko
TIAPAYOVTEG TOVWONG: TIOLOTIKEC EEVOSOXELAKEG UTINPEDLEC, OUMBOUAEC KOl OCUOTAOELS OO
€LOIKOUG, ETUXELPNUATIKEG Oe€lOTNTEC, YVWON TOU KOOHUOU KOl TOTIKN €EMMElpla NG
ETUTUXNHUEVNG OLKOYEVELAKNG €&eVOBOXELOKNG Uumnpeoiag, moapox O&ldaktikou UAKOU,
eknaibevon ota Paocikd ¢ emxeipnong (mwg va petatpéPel Tov aypoTouplopnd o€ pla
ETUTUXNUEVN TtNYN €l008AUATOC, EMLXElpNON).,EMioNG BACIKEG YVWOELG OXETIKA UE TN XPAoN
SLopnNULOTIKWV pyaAEiwV KaL TN onUacia Toug, yla TnNyEg xpnuatodotnong Kal emevéUcEwWV.
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Elpat BaBia memelwopévog OtL autd mou Ponbasl évav AvBpwmo va MEeTUXEL €ival: n
OKOTILUOTNTA, N EMPENELR, N akoUPAOoTn epyacia kat n eAntida yia to péMov. Kal emiong, n
TOTN OTOV EQUTO 00U Kal otV LOEa ooy, OTL Ba TIETUXELG Olyoupa Tov 0TtoXo oou! Kat miotevw
OTL N S0UAELA TTOU ayaradg ue 6An oou tnv Kapdia Ba Byel olyoupa!

Email:razikashvilimarina@gmail.com
AlkTUOKOG TOTOG: https://www.facebook.com/profile.php?id=100019863397967

Seol LA ) Wi

0SS BO
Lv *x cc:)ospss:A:l?r: *


mailto:razikashvilimarina@gmail.com
mailto:razikashvilimarina@gmail.com
mailto:razikashvilimarina@gmail.com
https://www.facebook.com/profile.php?id=100019863397967

9 x

*
- Black
CROSS BORDIR

WETOUP

Project funded by
EUROPEAN UNION

Owkoyevelako Eevodoxeio "Edena”
Meploxn Racha-Lechkhumi, Nrewpyia

I6pUtpla: Nato Japaridze

Ovopalopat Nato Japaridze, eipatl olkovopoAoyog kat {w otnv meploxn Racha-Lechkhumi, n
omola gival povadikn otn yewypadikn tng B€on, mAovola o molkidn YAwpida kat mavida,
TIOTAMLA KOL KATAPPAKTEG, TMoAudplBua 6aon, duokd omnAata Kal mepacpota. MoANd
evlladépovta, povadikad LoToplkd, eBvoypadLkd, apXoloAOYIKA Kol OPXLITEKTOVIKA UvnUEla
KOTOITA 000UV TOUC QUTOMTEG UAPTUPEG. AANAQ oTnVv Opopdn TEPLOX HLOU, O TOUPLOPOG Sev
BewpnOnke MPoTEPALOTNTA, TA TTPONYOUEVA XPOVLA O TOUENG AUTOC £ixe EexaoTel evieAwg, o
TOUPLOPOG Sev Umopouoe va avamtuxBel Aoyw tng €AAeWPnNC KATAAANAWY TOUPLOTLKWV
UTTOSOUWV KOl UTINPECLWY, TIAPA TO YEYOVOG OTL To evdladépov Kal n IATnon Twv TOTLKWV
TOUPLOTWV aufavotav KABe xpovo. IKEGTOUOUV CUVEXWE VA EEKLWVAOW L0 TOUPLOTIKN
ETXElpnonN.

MN' auto anodpacioa va PeETATPEPW TO SLAPEPLOUA LOU OE OLKOYEVELAKO Eevodoyelo.

AMQ Sev €lxa TIC ETUXEPNUATIKEG LKAVOTNTEG KOAL TOUG TTOPOUC Yyl Vo EEKLVIIOW QUTH TNV
emeipnon. Katd tn Stdpkela autng tng meptodou, o ZUAAoyo¢ "Tuvaika oto emxelpeiv” otnv
TIEPLOXN HAG SLOPYAVWOE CUVOVTNOELG-eKTTALOEVOELS , OL OToleg pe evllédepav TOAU Kal
mépaco amd eKMaAldeVOELS yla TNV €vapén TG OWKNG HOU ETIXElpnong, €tolpooca €va
ETUXEPNUATIKO ox€Slo. Ekava aitnon otnv tpanelo, mApa OAVED KAl Apxloa Tnv
anokatdotaon tou Kktlpiou. To 2014, davola to mpwto &evodoyxeio Edena Hotel oto
Ambrolauri.

'OAnN n OLKOYEVELX EPYAOTNKE UE HEYAAO evBouoLaopO yia tn BeAtiwon tou Eevodoyeiou. Elpat
uNTépa 4 madlwv Kat ta adld pou pe Bonbouv evepyd mpog OAeG TIC KateuBUvVOeLlg. AuTo
Ba eival epyaociec eéwpaiopol n Stadpnuilovral and to fevodoxelo, TNV MpoeTolpACia
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TANPOdOPLWY CXETIKA LE TNV LOTOOEALSA KAl TNV mapAadoaon TwV ToupLoTwV oto Eevodoxeio, n
HEYOAUTEPN KOPN EXEL KATOKTNOEL TO EMAYYEAUA TOU 08nyoU Kal Eevayel Toug Touploteg va
yvwpioouv ta mAolola uolkd Kal ToALTLoTIKA afloBéata tng Paxng. Awoape Slaitepn
T(POCOoXH 0Tn SLOpOPdWON TWV ECWTEPLIKWV KoL EEWTEPLIKWY ECWTEPIKWV XWPWV CUUDWVA UE
ta debvn mpotuna, Woiwg otn BeAtiwon tng aulng, n omola nepleAapBave TNV KaAALEpyELa
Slapopwv dutwy, tTn SleuBétnon twv xwpwv avapuxng. Enpene va avalntriooupe povadika
¢dutd kat AovAoudila ota SAaon tnG PAxng, evw CUAAEEQUE ETiONG TTETPEG QIO TA TTOTAULA YLol
va SLAKOOUNCOUE TNV AUAN.

Q¢ anotéAeopa t¢ okAnpng SOUAELAG oG, cuvTtopa emtUXope. O aplBUog Twy ToUPLOTWY
avfavotav pe kaBe emoxn kot n INtnon ywo touploteg auvfavotav. Emiong ta €coda
au€nbnkav, yeyovog mou pog €6waoe TNV gukalpila va eMeKTeElvOUpE To Eevodoxeio kal va
BeAtiwoou e TG umnpeaoiec. Q¢ ek toutou, 1o 2017, dvola to deUTtepo UIKpO Eevodoxeio Royal
Edena, to omoio £xet éva opopdo oxedlaocuod, dnuioupyel pia daitepn Leotn atpoodatpa yla
TOUG eTLOKEMTEC. Kat ota SUo Eevoboxeia, pmopoUlpe va phofevriooupe 22 ETILOKETTEC KaL VOl
npoodEpoupe SLadOPETIKEG UTINPEDIEG.

Tautoxpova, pe Bacn tnv molkhopopdia tng emxelpnong kot t INTNON TWV ETILOKETMTWY,
anoddacioa va ¢TIAEW €V OLKOYEVELAKO KEAAPL KAl va TapAyw Kpaol amd evOnUIKEC
TIOWKIALEG OUTEAOU. EXEL IEPAOEL €VOG XPOVOC OO TOTE TOU EeKLVAOAUE TNV gudLAAwon
KpaoloU, TPOOPEPOUE OTOUG ETILOKETTEG HaC tapadoolakr Kouliva Kal 5 TUoUg Kpaolou
OO EVONUIKEC TIOLKIALEC. ATTO TNV Avolén tou 2022, Ba Bydhou e Kpaci otnv ayopa.

To NATO ouvexilel va (AGEL yla TG TTPOKANCELG - YITAPXEL HEYAAOC OVTAYWVIOUOG OTNV
TOUPLOTIK ayopd onuepa, tnv Bl otyun, ot udlotduevol meploplopot COVID-19
Snuloupyouv poBARuaTa 0TOUG TOUPLoTEG, TIOAAOL TOUPILOTEG ATIEXOUV QO TLG KPATAOEL,
elval SUOKOAO va TIPOOEAKUCOULE TOUPLOTEC, YU' AUTO OVTIUETWTTL{OUE TOUC TOUPLOTEG TTOAU
TIPOOEKTIKA, SNULOUPYOUHE €va KOTAAANAO TeEPLBAANOV Yyl VA LKOVOTIOL|OOUE TLG AVAYKEG
ToUG, e€apTOpaoTE TIOAU OO TOV TOUPLOUO. H UALKA paC oTAPLEN KL N TIEPALTEPW AVATITUEN
HOG €lval 0 TOUPLOUOG.

Q¢ yuvaika, eipat mepndavn mouv epyalopal o€ AUTOV TOV TOMEA. 2TOXOG HOU Elval va
CUMUBAAW OTNV QIMOKATAOTACN KOL TNV QVATITUEN AUTHG TNG TIEPLOXAG KOL VA KATOOTAOW TN
XWPO LOU YVWOTH OTOV KOO0 WE EVAV TOUPLOTLKO TIPOOPLOUO YLOL OAEG TLG ETIOXEG TOU XPOVOU
Kot uPnAng moldTNTAC, TOU SLAKPLVETAL YLt TOV HOVASIKO TIOALTIOUO, TN GUOLKI) KANPOVOULA
Kol TIG €BvikEC mapadooelg plofeviag.

HAektpoviko toyudpoueio: guesthouseedena@gmail.com
Awtuakoc tonog: https://www.facebook.com/Hotel-Royal-Edena
https://www.facebook.com/watch/?v=797341030943374

O R R


mailto:questhouseedena@gmail.com
https://www.facebook.com/Hotel-Royal-Edena
https://www.facebook.com/watch/?v=797341030943374

9 x

Project funded by
EUROPEAN UNION

CROSS BORDER
COOPERATION *

WETOUR

CROLS BORDIR
COOPIRATION



N\

Black
WETOUR

COOPIRATION

Project funded by
EUROPEAN UNION

"Quolko poiov"

I6pUtpLa: Zaira Jibladze

H Zaira Jibladze eival dnuoocloypadog oto enayysApa Katl (el oto Makhinjauri tng meploxng
Adjara. H Zaira kat o culuyog tng apxLoav apxtka va oepPipouv payntd oTo £0TLATOPLO TOUG
OE ULKPECG OUABEC EEVIWIV TOUPLOTWY,

Qotooo, KaBw¢ OAo Kal TeEPLOCOTEPOL TouploTeg €pxovtal otnv Avtldpa, o ZAlpa Kal N
OLKOY£VELA Tou amodactoav va xtioouv to "Chateau Iveri", éva upnAng moldtntag Eevodoxeio
OTIOU Ol EMLOKEMTEC UMOPOUV va yVwpioouv Tov MAOUGCLO TIOALTIONO TG Mewpylag kot otn
OUVEXELO APXLOAV VO TTOpAyoUuV amoénpapéva ¢ppouta, va Gptidxvouv HapueAadeg kal kpaot.

H Zaira Jibladze pAdel yla Tig LEANOVTIKEG TIPOOTITIKEG TNG OLKOYEVELAKNG ETILXELPNONG, VLA TLG
KOLVOTOULEG TIou Ba TpoodEpPeL 0TOUC MEAATEG KAL YL TO TIWG N UNTEPA TPLWV TtaLldLwv
KOTOVEEL CWOTA TO XPOVO TNG.

Ta tedevtaia xpovia, n Fewpyla £xet yivel SnuodIAn¢ TPpoopLoPOC Yo ToUC EEVOUC TOUpLoTEC
TIoU ayarouv tn ¢uaon, TNV oTopia, ToV MOATIONO Kal To Kpaoi. H Avt{apa, £va amo ta 1o
opopda pEpn tne Fewpylag, SLakpilveTal OxL LOVO yLa TNV €ALPETIKN pUON TNG, TN YoNnTEla TNG
MauUpng ©alacoag Kal TG NALOAOUOTEG PEPEC, AAAA Kal yla Toug wdlaitepa {eotolC Kal
ayamnnTtoug avlpwrmoug, T MAOUGLEG AAiKECG TTAPASOOELG KOL TOV TTOALTLOTLKO TTAOUTO.

"Exw éva fevoboxeio pe 12 Swpdtia Kol €miong €va OLKOYEVELOKO KeAdpL SimAa oto
Eevoboyxeio, omou bexouaote oxebov KabBnuepvd £Evoug Kal VIOMIOUG ETLOKEMTEC. To
VEWPYLOVO Kpaol Kot N yewpylavh kouliva dokwualovral eni tomou. MpoodpEpoupe Stadopa
gpyaotnpla. EKTOC oo auTd oU £Xw KAVEL LEXPL TwPA, TTAvTa RO val KAVW KATL VEO Kol
OUVAPTOOTIKO TIou Ba amoteAoUoe MPOKANGCN yla PEVA KOL TNV OLKOYEVELA poU. AOyw TOu
yeyovoTtog OtL n lewpyla eival pla xywpa ¢poltwv Kal umapyouv TOAAEC TOLKIALEG, oL
TIEPLOCOTEPEC ATO TIG Omoleg sival Wdlaitepa povadikég we mpog tn dlatpodiki toug atia,
npoékuPe n W6€a va dnuoupynow to "Nugbari "(amoénpapéva dpouta) anod dpouta Kat va
QIOKTHOW €va VEO MPOoldV Ue TNV enefepyaoia ¢poUuTwV mou oL teAdteg Ba umopovoav va
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dave omoladnmote emoxn Tou xpovou. lNa moapdadelyua, ta eomepldoeldy N ta aKTwidla
UImopoUV va katavaAwBolv wg anofnpapéva ¢polta akoun Kot To Kalokaipt. EKTOC Tou otL
elvat vooTiua, Ta vouykumapla ppouTtwyv ival emiong KAAd yla TV UyELa KoL TV avooia.

- Ooov adopad tnv eupeia apaywyn, Sev eiya epnelpia oe autodV TOV TOPER, AAANA AUTO TTOU
kavw &ev ouvnbiletal va to adprnvw otn péon. ApXIKA, Snuoupynoape €va SOKLULOOTLKO
Tpoiov, To omoio afloAoyrnOnke amod CUYYEVELG. 2Tn CUVEXELO TTAPOUCLACAE TO TIPOTOVTA LG
0€ TOTUKEG Kal OleBvelc ekBEoeLg, oL omoleg pag €6el€av mola mPoilovTa Kal TOLEG YEUOELC
T(POTLUA O KATAVOAWTNG. AUTO HOG ESWOE TO KIVNTPO VAL EMEKTELVOU LE TIG SpAOTNPLOTNTES MG
KOl va TTOPAYOUME NéNn €va GuoLkO TPoloV amod yewpylava ¢polta UMo TNV alyida Tng
enxeipnong "Natural Product ". Ziuepa, to Quowko Mpoidv eivatl NdN yvwoto kat aflomioto
aro moAoUG.

To OLKOVOULKO HEPOC ELVAL TO TILO CNUAVTLKO OTNV Iapaywyn, SLOTL N ayopd MpwIwV UAWY, N
enefepyacia, n OUOKeELOOLO, N EMONUAVON QTALTOUV OPKETA HEYAAOUG OLKOVOULKOUG
TOPOUC. Agv Ba UMOPOUCAE VO KAVOULE TITTOTO XWPLE TA KUBEPVNTIKA TIPOYPAUMOTO, KOOWG
Kal xwplg tnv umootnpLen dtebvwv dwpntwv, 1060 600V adopd Tov cUYXPOVOo eEOMALOUO OGO
Kal TTOAOUG GAAOUG TOPOUG, aKOUN Kal 0oov adopd TNV €evioXuon TNG OPYAVWTLKAG
LKavOTNTAG. ZUVTopa Ba TPoohEPOULE OTOUC TTEAATEG pag Eva evieAwg véo Nugbari, To omoio
Sev MAPAYETAL OTNV TIEPLOXH HOC KOL ATTOTEAEL KalVvOTOHIAL.

Autr) t™n otwyun epyaldpaocte yla tn Snuwoupyla VEwv Tpoidvtwyv Kal cuvtopa Ba
MPOoDEPOUE OTOUC TIEAATEC paG €va evteAws VEo Nugbari, To omolo 6ev mapdyetal otnv
TLEPLOXN MOC KaL ATOTEAEL KalvoTopia.

E-mail: zairajibladze @gmail.com

lotooeAida: natural.b2c.ge

Facebook: https://www.facebook.com/Beridze-Wine-Cellar
Bivteo: https://ajaratv.ge/video/10504,
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"THEA Travel"

5
)
3 Thea

TR AVEL

ISoktATpLa Ko AteuBuvouoa ZupuBouloc: ABavaoio Osoyapidou

To "THEA Travel" eivat éva TaglSLwTIkO ypadeio yevikol Touplopol pe €6pa tn Oecoalovikn,
EAGda. KUplot otoxol Toug eival va dlaxelplotouv Kabe TafidL wote va yivel EUKOAOTEPO Kall
aodaléotepo yla KABe tafldlwtn Kat e€eldikeovTal o€ EMAYYEALATIKA & O€ LOLWTIKA Tagidia,
oe BpnOKEUTIKO Touplond Kal Tagibla otoug Ayioug Tomoug. Me tnv eumeLlpia Toug, TNV
kaBodrynon Kkal Tn ouvePyaoia TOUG OKOTEUOUV VO QTIOUOKPUVOUV TO AyXOC OO ToV
TIPOYPOAUUOTIONO, TO AABN Kal T avamodleég, va E0KOVOUNO0OUV Xpriata, oAAd Kal va
npooBEoouv afia os kAOe TalidL.

O MPOYPAUUATIONOG VOG TalLdloU amattel MOAEG dopég meploodTeEpa amd TV avalntnon
oTo SLadikTUOo KoL LEPLKA KALK TOU TIOVTLKLOU KOl LE TN CUVEXN €pyacia tng opddag tou THEA
o€ Béuata nmou oxetilovral pe ta tagidla, tn Slaxeiplon Twv tagldlwv mou oxetilovtal pe Ta
Tafidla mapEyouv ta mavra pe Alya Aoyla: AELomiotn mAnpodopnon yla OAEC TIC TPEXOUOEG
TaELOLWTIKEG KATEVUOUVOELC, eploplopoUC & poUmoBEaoelc.

MoAAEG Ao TIC apOSLOTNTEG yLa TIC OTtoleg elval uteUBuvn n THEA Travel, otnv EAAGSQ, eivat
n Stapov evtog EANASAC pe €UEAIKTEG TOALTIKEG akUpwong (§evodoxeia, Siapepiopata,
Bépetpa Slakomwy, Pileg, kataAvpata K.AM.), n €psuva, n kpdtnon Kot n €kdoon
OEPOTOPLKWY ElOLTNPlwy, N umoothplEn kab' 0An tn Sudpkela tou taldlov, n evolkiaon
QUTOKLVATWV UE €va eupU SIKTUO Kal N €k600N AKTOTIAOTKWY Kol oLdNPOSPOULKWY ELOLTNPLWV.

ErmutAéov, avalapfavouv Kal opyavwvouv ekOPOUEG, SpaoTnpLlOTNTEG, TEPLNYNOELS OTA
afloBcata, NUEPNOLEC EKOPOUEG, EKOPOUEC HE EALKOTITEPO OTNV TTOAN, LABUATA HLAYELPLKAG,
KatadUoelg Kal GAAeg eumelpieg. Kal yla KABe amaltnTiko TIEAQTN TOPEXOUV OUASLKEG
KPOTNOELG UE ELOIKEG OUUPWVILEG.

OL unnpeoieg toug dev otapatouv otnv EAAGSa kot eival oe Béon va opyavwoouv Tn
Slaxeiplon tafldlwv o OAo ToV KOOHO. EKTOG amod TNV a&lomiotn evnUEPWON YL OAEG TLC
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TPEXOUOEG TAELOLWTIKEG 0ONYLEC, TTEPLOPLOUOUG, ATtayopeVOELG KAl TIPOUTIOBECELG TTOU TIPETIEL
va AndBouv, evnuepwVoUV TOouG EMIPBATEC yLa TNV TASLWTIKA aodaiion pe COVID-19, mpv
Kall Katd tn SLapKela Tou Tafldlol o€ OAO TOV KOGHO €lval EVEALKTOL yla va SLATNPrioouV TIG
avayke¢ oag. Eival {wtikng onuaoiag ywo tov tafldiwtn va eival oiyoupog otL Ba tou
napaoxeBel n umootnplen mou embupel. Yrnootnplen mou oxetiletal Ue TOV NAEKTPOVIKO
ENeyYX0, TIC eYYPOAPEC/KPATAOEL 0 OAEG TIC TIPOYPOUUOTIOUEVEG OMOSIKEG EKOPOUECG OE OO
TOV KOOHUO HE TNV opydvwon tou Ttafldiwtikol ypadeiou tng THEA kat tou Siktuou
OUVEPYOTWV TNG.

AvakaAvyte to onitt uag, tnv EAAada, dSnutoupyrote alexaotes avauvioeLS, OTLYUEG KOl
e€epeuvnote payikd uepn Ue tnv kaAutepn "Thea''*.
*Thea ota eAAnvika onuaivel 9a.

AwevBuvon: 26n¢ OktwPpilou 26A - 60¢ 6podog, Osooalovikn, EAAada, T.K. 54627
TnAédpwvo: +302310229037, +302310283661

HAektpoviko taxudpopeio: info@theatravel.gr

TonoBeoia: https://www.theatravel.com/

Facebook: https://www.facebook.com/TheaTravel.GR

Instagram: https://www.instagram.com/theatravel.gr/?hl=el
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"EMIEIPIA OLYMPUS RIVIERA 2TA MEZOTEIAKA ZENOAOXEIA"
S

e O

HOTELS

. OLYMPLUES RIVIERA. - PIER:A, - CREECE

) MEDITERRANEAN

Suvidputec: Euayyelio Zurttepd, Baoileloc Adumpou

H povn emiloyn yia 6cou¢ avalntolv oLoTNTA OTLE SLOKOTIEC TOUG. Z€ KOVTLVH AmOCTaoN LE
Ta odLa amnod 1o kévipo ¢ Napaliag Katepivng kot poAlg 80 PETPA OO TNV ATIEPAVTN OKTN
LE TN Xpuon appo. Meooyelakd mdta, mAlovaota Kapa kat Spooepad motd. Bubiloteite og pa
ToAUBpOva Kal amoAaUoTe €va TTOTO OTO Umap | otnv moiva. Ta 68 mAnpwe e€omAlopéva
SWHATI avTamokpivovial o OAEC TIG QTIALTAOELS oag KOl oag TPoodEPouv npepia Kot
XoAdpwon.

Mo OTWYMEG aAmMOAUTNG TPOCWIIKAG dpovtidag kal uysiag OAo To XpoOvo, Umopeite va
YUUVOOTEITE 1| VO KOAUUTIOETE OTNV E0WTEPLKN TUOWVO. APEOWC UETA, XAAAPWOTE OTO
T{akoUIL 1 amoAauoTe T oaouva. Na TIG EMAYYEAUOTIKEG OOG CUVAVINOELS UTIAPXEL €VOC
eldka SlapopPwUEVOC XWPOC Yla TIAPOUCLACELS Kol OUVESPLO PE OAO TOV OUYXPOVO
e€omAlopo mou Stapopdwvetal cUUPWVA UE TIC AVAYKES OOG.

H Aloiknon kal to mpoowrnikd twv Mediterranean Hotels mpoomaBolv kabnuepwvd va
TIEPLOPLOOUV ONUOVTIKA TI( EMUTTWOEL TwV KabBnuepwwv pag OSpactnplotitwy oTo
nieplBaiov. Oa ektipoloapE av ocuvelodEpate otnv npoomnabela twv Mediterranean Hotels
va dlatnprioouv tn Meooyelo kabapr] KoL va TPOOTATEUCGOUV TLG TIEPLOPLOUEVEG TINYEC VEPOU
KoL EVEPYELAG, TIPOC OPENOC TWV EMOUEVWV YEVEWV.

H Ale0Buvon kol to mpoowrikd Twv Mediterranean Hotels yvwpilouv 6tL umdpyouv
TIEPLOCOTEPOL TPOTOL Sltatipnong Ttou meplBAAlovtog. Avavewvouue OSlapkwg Tnv
TepLBAAAOVTIKN Hag TOALTIKA Kol aykaAldloupe kABe véa kivnon mou umopel va BonBrioet
QIMOTEAECUATIKA OTNV Tpootacia Tou mAavATn pag. Me xapd Kol TLUR, Xalpetiloupe tn
oUUBOAN cag o€ aUTA TNV PooTiabEeLa.

Ytov Oplo Mediterranean Hotels - Pieria, Olympus Riviera, Aettoupyel Opyoavwpévo Tunua
Mpootacioag Qutwv pe e€eLOIKEVIEVOUC TEXVIKOUG, UTAAARAOUG TNG €talpeiag, oL omoiol
EVNUEPWVOVTOL KOL EKTTALSEVOVTOL CUVEXWG OTLG VEEC TEXVOAOYLEC. TO AMOTEAECUA AUTHE TNG
anodacng eivat n opaAn KoL UTIO CUVEXH EMOTTELN AELTOUPYLA EVTATIKWY I} 1N CUCTNUATWV
Twv &evodoxelwv HaCg, TPOKEWEVOU va HEWBOUV Ol EMUTTWOEL TNG AElToupylag twv
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gevobdoyeilwv poag oto meptBaiAov. Itnv katevBbuvon autr, o Oulog Mediterranean Hotels -
Mepia, PBLEpa OAUumou, pe amodoaon tou MNpoédpou Tou K. BaoiAn Adumpou, €xel
oUUBOAKA opioel wg umelBuvo MeplBardovtikng Alaxeipiong Bepdtwv tou Opidou,
umnevBuvo dlaxeiplong tng "MTaAaliag Znuaiag” kattouv "Mpdacivou KAewdlou" tov mpoiotapevo
Tou Tunuartog MNpootaciag MepiBalioviog tou Opilou Mediterranean Hotels. 2tov Outlo
Mediterranean Hotels - Miepia, OAuvunog¢ PBiEpa, eudaviletal €éva opyavwpévo IxESLo
MeplBaArlovtikiG Apdong, O TEPLOXEC TOU avamtuooovtal Pe Baon to akoAoubo
"Opyavwuévo 2xedo MeptPariovtikng Apaong” tou Ouidou.

O Ouwog Mediterranean Group mpoPA£mel tn ouveyxn PBeAtiwon twv SpACEWV HOC TIOU
QITOCKOTIOUV OTNV POOTAGCLO TOU TEPLBAAAOVTOC, TOU OLKOCUOTAHATOGC, TNG VNG TwV BEwWV Tou
OAUumou, TG yng mou daveilovtal Ta modLd Hag, Kol TIPETEL VAL TLG UNOTIOL|COULIE.

O oulog Mediterranean Group StaB<tel ta akolouBa Eevodoyxeia:
Mediterranean Village 5* - MAPAAIA KATEPINH

Mediterranean Princess 4* - MAPAAIA KATEPINH

Mecooyelako Bépetpo 4* - MAPAAIA KATEPINH

Meaoodyelog Olympus 4* - LITCHORO PIERIA

Awe0Buvon: Miepia, EAAGSa, T.K. 60100

ThAédwvo: (+30) 2351 064600

HAektpoviko taxudpopeio: village@mediterraneanhotels.gr
TonoBeoia: https://mediterraneanhotels.gr/

Facebook: https://www.facebook.com/MediterraneanVillageHotelSpa/
Instagram: https://www.instagram.com/hotel_mediterranean_village/
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"TPAOEIO ENATTEAMATIKQN TAZIAIQN"

BUSINESS TRAVEL ‘;

OMC & MICE SINCE 1828

I6pUtpla: Eun Kovon

H Business Travel 16pUBnke otn Oeccolovikn 1o 1989 pe okomo T Slopydvwon
enayyeApatikwy tafldlwy, Tagldiwv KvATpwy, ouvedplwv Kal ekdNAWoewv KabBwg Kot
taldlwv avaPpuyng... To 2017, mpokeluévou va KAAUYPOUPE To MAB0G Hag ylo Tov abBAnTIopo
kat tnv EAAada, Snuoupynoope tn Ouyatpikl GreeceOntheGo.gr, mpokelpévou va
TPOOPEPOULE ONOKANPWHUEVEC UTINPECIEC QAOANTIKWY KOTOOKNVWOEWV Kol KABe &€idoug
Spaotnplotntwy otnv EAAGSa. To EUmelpo Kal alomioTo avOpwmivo SUVOLLKO Hag, KaBwg Kot
ol adOCLWUEVOL CUVEPYATECG pag otnv EAAada kal oe 6A0 TOV KOOUO AmOTEAECAV Ta BaCIKA

onUela TG EMITUXNUEVNG TIOPELOG oG LEXPL CUEPQ.

AMOZTOAH tou Business Travel eival n anoAutn emtuyia kabe SpactnplotnTag, yu' auvtd Kat
KABe mpolov pag eival povadiko, onwe Kal KaBe meAATNG Hag. Mo va avianokplOoUue OTLG
QAT OEL TWV TIEAQTWV HOG KOL VO E€HOOTE olyoupol yla TO TEAELO QMOTEAECUA KAOe
ekONAWONC, TTAPOUEVOULE TILOTOL ATTO TNV MPWTN NUEPA TNE (O6PUCHC HAC LEXPL ONUEPA OTLG
16lec Baolkég pag agieg.

Mati otnv EAAGSQ;

Aoutov, n EAAGSa €xeL OAa 6oa xpeldleote. Mia amod TLG TILO ETUOKEPLUEG XWPEG OTOV KOO0
TIoU TIPOOodEPEL KUPLWGE EKTTANKTLKO KaLPO, eEALPETIKA YyaoTpovouia kal duaoikd, tn BaAaocoa...
2TIG MEYAAEG TIOAELG, O€ €va vNnoi, 0TNV UALBPO KAVOVTOG AYPOTOUPLOTIKEG SpaoTNPLOTNTES
akopa kot dimAa oto Bouvo twv apxaiwv EAARvwy Bewv (OAupmog), n EANada €xel tooo TOANG
va oa¢ TPOOEPEL Kal TOOEG TOANEC E€TAOYEG ylo va LKAVOTIOLNOeL TIG uPnAotepeg
npoodokiec.

@Opovrtiloupe mavta va TAPEXOUME a&LOTILOTEG KoL UPNANAG TOLOTNTAG UTNPECIEG KoL KAOE
ekOAAWON Hag, amod to oxedlaouod €wg tnv uAomoinon, xapaktnpiletal and opadiko mvelua
KOL CUVEPYOOLA Yyl TO TEAELO AMOTEAEOUO. Me avolxtd HUaAO, PpAlkotnTa, euBUTNTA KOl
osfacpud mpog Tov TEAATN, aAAA KOl HE TNV EUTELPLA, TN OUVEXN €eKMaldeuon Kol T
SNULOVPYLKOTNTA TTOU TOUG SLAKPIVEL, TIAPAUEVOUV OTABEPA TPOCNAWEVOL OTNV LKOVOTIOLNON
OKOMO KOL TNG TILO OUTOLTNTLKAC ouvVepyaaiag.

Oplopéveg amod TIG umnpeoieg mou mapéxel To Business Travel Agency €lval emayyeAPOTIKA
Tagidla, eldIkEG umnpeaoieg ouvedpiwv, uPPLOIKO cuvedplo, mapaywyr cuvedpiwv, cuoTnua
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Pnoodopiag IVS kat cuotipata petadpaon. To Team Building elvat emiong onuavtiko, kat
EUELS yvwpilloupe TL elval pia opada Kot Twe Vo TNV TPOKAAEGOUE [E KOLVOTOUEG LOEEC KOl
UTIEPOXEG OUABIKEG SpaOTNPLOTNTEG, 0€ OOoPdEG TOTOBEDIEC Ue cuvapTaoTKO dvaAe! Etal,
oXeOLAloUUE KOl €KTEAOUUE HOVOSIKEG SpACTNPLOTNTEG Yl TNV EVIOXUON TWV KOLWVWVIKWV
OXE0EWV, TOV KOBOoPLOUO TwV pOAWV Kal Tn cuvepyaoia PETAED TOU MPOoowrikol cag. Ot
eKONAWOELG pOG €lval OXeSLOOUEVEG ylO TNV OMOAAUON TWV CUMMETEXOVIWV KOl TNV
KALLAKWON Tou opadlkol Toug Vel Hatog, KaBwe Toug evBappUVoUUE va cuvepyalovtal Kat
va epyalovtal amo kowoU yla tnv emtuxia! Epeig oxedialoupe, eoei¢ Siaokedalete,
EKTIALOEVETE KAL TOL AMOTEAECHATA EVOL CUVOPTIACTIKA !

JTov Topéa tnNg MPOoPOANG Kal tng Sladnuiong, oAUEPA TO TTAVTO £XOUV VA KAVOUV WE TO
HOPKETLVYK KAl TNV Ttapouciaon. Autog eival o AOyog yLa TOV OTIOLO OL TTIEPLOCOTEPEC ETALPELEC
npoonaBbolv va eivat Snuoupylkég otav mapouaotalouv éva VEo TIPOToV, JLa VEX unnpeacia n
low¢ TO €T 00 NUEPOAOYLO. Evag cuvduaouog otpatnykwy dtadpruong, SUvapng Twv HEcwY
EVNUEPWONG Kal SUVAULKAG Ttapouciaong pmopel va dSnuoupynosl To téAelo hype yla va
dtacel Eva poiov otnv Kopuodr).

H EAAGSa pmopel va eivat o mapadeloog Twv SladnuUlotikwy opddwy, kabwg v umapyouv
TIOAAEG XWPECG OTOV KOO0 TIOU VA UTTOPOoUV Vo TIPOohEPOUV TETOLN TIOWKIALA oo amoyn
TIPOOPLOPWV KoL onpeiwy. Ave€aptnta amo to Bépa ¢ Kapmaviag oag, Bplokoupe TNV Mo
KaTAAANAN tomoBeoia yla va SnULoUpyroou e To TEAELO TAlpLAoUA TTPOIOVTOC KOl TOToU.

H Snuwoupytkn pog opdda dev otapatd mote va hEPVEL VEEG LOEEC KA TO TUAMA EKONAWCEWVY
EXEL TNV €UTELPLO VA UAOTIOLEL QUTEG TLG LOEEC KaL va SnLoupyEel UTIEPOXEG EKONAWOELG.

TEAOG, aAAG OXL ALYyOTEPO CNUAVTLKO, KATadEPVOUE va opyavwoou e Tatidla KivAtpwv. Eva
TaldL KvnTpwv dev eival amAwg dltakomég pe toug ouvadéddoug Kal Tnv opada amod to
vpadeio. Aev gival pla "umoxpéwon" n éva enayyeApatiko tafidl, eival MoAAG meploocoTeEpa
ano avtd. Eva taidt kwvntpwv sival pa emiBpaBeuon, eivat €va uxaplotw yla 6oa £Xouv
TIETUXEL WG opada Kal €vag TMOAU KaAOG TPOMOC yla v TOUG TIOPOAKIVI|COUHE YLOl TOUC
ETOUEVOUC OTOXOUG TNG eTaLpEiag. Anuloupynote povadikolg SeooUG LETAEL TWV OTEAEXWV
N OAWV TwV £pyalopEVWVY TNE ETALPELNG, KAVTIE TOUG VOL VLWOOUV OV OLKOYEVELQ, LOLPACTELTE
poll Toug To Opapd oag yLa to HEAAOV Kal SWOoTE TouG Eva HeyAAo KivnTpo yLa va To etuyouv!

Awe0Buvon: KadamoBakn 3, Oscoalovikn, EAAada, T.K. 54624
ThAédwvo: +(30) 2310 222 373

HAektpoviko taxudpopeio: info@business-travel.gr

TonoBeoia: https://business-travel.gr/en

Facebook: https://www.facebook.com/BusinessTravelGreece/?fref=nf
LinkedIn: https://www.linkedin.com/company/business-travel-greece/
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"EFILIAL Travel"
Zouue yla va taéldbevoupe. TaélOeUOUUE yia va VIWOOUUE {wvTavol.

L s -

EFILIAk

I6pUTtpLa: Evpopdia Owovouou

MEe TPOCEKTIKA OXESLOOUEVEC UTINPECLEC KAL TIPOCOXH OTN AEMTOUEPELQ, UE EEALPETLKN OXEON
TIOLOTNTAG-TLUAC KOL KALVOTOUA TAELOLWTLKA TIPOIOVTA KAl OTLG TIEVTE NTELPOUC, OE AUOTNPN
OUMUOPdWON UE TOUG KAVOVEC TG AleBvoug Touplotikng Ayopag, n Efilial Travel e€unnpetetl
neAdteg and kabes ywvid tou mAavitn 6w kal mavw anod 30 xpovia. Exovrtag LoXUpEG Kal
HUOVIEC OUVEPYOOLEC PE TIG LEYOAAUTEPEG OLEPOTIOPLKEG, OKTOTIAOIKEG Kol KPOUOllEPOTIAOLO
eTALPELEC, KABWG KAl e Ta onuavikotepa Eevodoyeia otnv EAAASa kot o€ OAO TOV KOGLO.

Ol Topelg dpaotnplotnTag TNG ETALPELOG ElVaL O ELOEPXOUEVOC KOl EEEPXOUEVOG TOUPLOUOG, N
opyavwaon Kot n cuvodeia opadIKwY Kol ATOUKWY EKSPOUWV otnv EAAASA Kal To EEWTEPLKO,
Ta emayyeAPOTIKA Taidla, o pRvag tou PEALTOC, N Slopyavwon ekdNAWOoewV, 0 cuVeSPLAKOG
TOUPLOMOG, O LATPLKOC TOUPLOMOC, N Kpouallépa Kol TEAOG n €k60ON QEPOTMOPLKWV Kal
OKTOTIAOTKWV £loLTnpiwv.

2toxo¢ Mag eival va ouvexiooupe va taflbeVOUUE UE ETMAYYEAUATIONO, aflomioTia Kal
oeBacud, mpoomabwvtag MAVTO VO KATAVOOUUE KaAutepa ta "BEAw" tou kabe talduwtn
napExovtag TalldLwTikéG umnpeoieg uPNAAG oLOTNTAG. EXOUUE TIG KAAUTEPEG LOEEC yLa TLG
TIo €€eNTNUEVEC KOl EEELOLIKEUUEVEC TOELOLWTIKEC OOC AVAYKEG.

Me meploootepa ano 30 xpovia otopiag, €xoupe ocuvnBioel va e€EAlOOOUAOTE WOTE Vol
OVTOTIOKPLVOLOOTE TIAVIA LE ETUTUXIO OTI UETAPBOAAAOUEVEC QTALTHOELC TNG TOUPLOTIKAG
Bounxaviag. Kat mapd tnv eudadvion tou Covid-19, elpaote amodaclopévol va pnv
emutpEPoupe o€ auth TN SUCAPEDTN CUYKUPLA VA EMNPEACEL TLG SLAKOTIEC OOC.

Alwapopdwvoupe KOTAAANAa T0 TOEOWTIKO pog SIKTUO yla va QVTOTTOKPLVOUOOTE OTLG
SlopkwG peTaBarlopeveg ouvOnkeg Kot epyalOHOOTE OKANPOTEPA OO TOTE Yyl va
TIPOOPEPOULE EKTTANKTLKA KAl 0P AAN TIAKETA OE OAO TOV KOOHO.
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AwevBuvon: lwvog Apayolun 2 kat 6, Adploa 412 22

TnAédwvo: +30 2410 250907, +30 2410 259835, +30 2410 253235
HAektpoviko taxvdpopeio: larissa@aktinatravel.gr

TomnoBeoia: http://www.efilialtravel.gr/

Facebook: https://www.facebook.com/Efilial-Travel-545602465473752/
Instagram: https://www.instagram.com/efilial_travel
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@ WWW.EFILIALTRAVEL.GR

EnayyeApatika Atopika Fapfia
ratisia tafidia tafisa

lwvog Apayoupn 2 &6
Adproaa

& 2410250907 8 larissa@aktinatravel.gr
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iksir Resort Town Holiday Village

Zavayevvieocal kadnuepwval
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www.iksirliciftlik.com

I6pUTpLa: iksir Sema Aydin

To iksir Resort Town eival n wotopia tng kadnyrtpLag padnuatikwy Kupiag iksir Sema Aydin.
Elval n wotopia tn¢ entotpodng oto mapeABOV TN KAl TNG EMXELPNUATIKOTNTAC TNC.

Katd tn Stdpketa Tng maudSkA¢ kat Tng evAAKNG Lwng TG, n iksir Hanim éZnoe pokpld and to
XwPLo tnG, to Daday tng Kaotapoviol, AOyw Twv ENiCNUWY UTIOXPEWOEWV TOU TATEPA TNG.
Alatnpoloe OPWG MAVIA TIG OXECELG TNG ME TO XWPELO KOL TOUG OUYYeVelC tng. Mavta
ovelpeuotav va erotpéPel oto Daday. Apyotepa, ayopacE KAl OVAKOIVIOE TPWTA TO TTAALO
apXOVTLKO Ttou YTiotnke To 1926, T0 onoio ovopdletal twpa apXovtkd iksir Hanim, kau éxtioe
BApa po¢ BApA TIC eykaTaoTdoelg Tou Iksir Resort Town pe tnv umootrpEn TS KOPNS TNG
Duygu Ece Aydin Kal Tng OLKOYEVELAG TNG KaL dvolée to 2010.

To apXOVTLKO TIoU XTloTNnKe To 1926 WG OLKOYEVELOKH KATOWKIO amoTeAeiTaL amd 2 TUAUATA: TO
€val NTav yla TIg KUpLeg Kat To AAAo yla Toug avdpec. To apyovTLKO Tou amoteAeital ano 3
KUPLOUG 0pOdou¢, codita Kal oTEPVA, EXEL 24 SWUATLO LETA TNV AMOKOTACTACH CUHbWVA UE
TNV apxkn dopr). YIapxouv Ta (xvn Twv BLWUEVWVY EUTIELPLWY OE KABE ywVLA TOU apXOVTLKOU
TIOU €X0UV KUPLEC TIOPTEC Kal oTL SU0 TpoodPelg Kot pTavouv o KaBe opodo pe EVALVEC
OKAAEC. ZUUMEPNAUPAVOUEVWY TWV SWHATIWY TOU APXOVTIKOU, TO OPABEPLOTIKO XWPLO EXEL
€ktaon 60000 m2 kot StaB£tel 60 SwpATIo CUVOALKA, VW SLoOETEL KEVTPO SPA (UE ECWTEPLKNA
moiva, Yauap, odaouva, aibouvosc poaodal), KEVIpo maciag (EOWTEPLKEG Kol EWTEPLKEG
00KNOELG) Kal aibouoeg cuvedpldcewv. To KEVIPIKO €0TLATOPLO Kal Ta KadE-pmnap oepPipouv
ETLONG TOTUKA KOLL ETOXLAKA TPOdLUA, TIPOTOVTA OO AYPOKTHUATA KOl Tipoiovta cUAAOYNC.

To iksir StaBétel éva Lake House w¢ xwpo avapuxig kot éva opewvd auberge pe 6 Swudtia.
OL avBpwTtoL £XouV TNV guKalpia va yWwpioouv SLoPpOPETIKEC EVVOLEG.
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To iksir Resort Town €xet TOAU €l8IKEC EKONAWOELG KAL EPYOLOTAPLA TTIOU OXETI{OVTAL HE TLC
ETOXEC Kal TN dUon. H cuAhoyr pavitaplwy eival €va amo Ta o onUAVTIKA GeoTIBAA ou
ouveyiletal 6w kat 10 xpovia. Ot ekdpouég ouAoyng Tpodnc, ta GeoTIPAN KATAOKEUNG
xaptaetwy, ta ¢eotiBAA cuykouldng Einkorn, ta ¢deotiBaA yAuTTtiKAG Xloviol eival emiong
dMa mapadooiakd $GecTiBAA Tou iksir. Me autég TIC ekSNAWOELS, n TEPLOXH yiveTal
SNUOGIAAG KaL yVWOTH 0TOUG TOUPLOTEG KOl YVwoTh yla T duon tne.

Metd to dvotypa tou iksir Resort Town, n olkoyévela aydpace éva aypoKTnUa o€ andotaon
3 XAMOUETPWY artd TO cuyKPOTNHA. To aypoktnua 100000 m2, iksirli Farm éxel 6 Swudtia,
BLOAOYLKO TILOTOTIOLNTLKO Kol TP AyEL BLOAOYLKA Kl CUMBATIKA TTpolovTa, KaBwG Kal To L6LKO
owtdpt Einkorn tng meproxnc. H iksirli Farm StaBétel totooeAiba nAektpovikol pmopiou Kat
Kataotnua otnv KwvotavtivoUTIoAn. 2TO KATACTNUA, UTIAPXOUV TTPOIOVTA OO UIMPOVE, ELOLKA
npoidvra tou Kastamonu kat dAAwv meploxwv kat tpddua tou iksir kot tou Kastamonu.

To OVELPO TNG VA EKTTPOCWITHOEL TLG GUGCLKEG OUOPDLEG, TNV LOTOPLA, TNV TOTILKN APXLTEKTOVLKN,
TLG TOTUKEG TEXVEG KL TLG Blotexvieg Tng meployng Daday kat Kastamonu kat va avartiéel tnv
rototnTa WA TWV VIOTILWY KoL TN BLwotpn yewpyia péow tng iksir Resort Town ko tou iksirli
Farm €ywve mpaypotikoTnTa.

Auto to mawdkd Ovelpo tng iksir hanim avtopeipOnke pe to €OVIKO PpaPeio yuvalkwy
ETIXELPNUATLWYV OTNV TtEpLoxn tT¢ to 2014.

o IksirResortTown C; KSirresortiown 0 iksirresortiown o iksirtsofibk 0 ksrisftin

©) isirticiftik
Kelebek Mh. 37860 Daday, Bayir Koyl 37872 Daday,
Kastamonu Muradim Sk. No:5/B Resitpasa, Kastamonu
T: 0366 616 10 16 pbx Sariyer, KwvotavtivoumoAn T: 0366 616 10 16
F: 0366 616 10 46 T: 0530 664 26 43 F: 0366 616 10 46
E: info@iksirresorttown.com E: info@iksirliciftlik.com
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ARCADIA VINERDS
ENA AZIOMIZTEYTIKO MONTEAO MIAZ OAZH2 TAZTPONOMIAZ 2TH OYZH

Zeynep Arca Salliel Ozcan Arca

I6putéc: Zeynep Arca Salliel kat Ozcan Arca

I8pupévo amd éva Sidupo képng kat atépa, Tn Zeynep Arca Salliel kat tov Ozcan Arca, to
Arcadia Vineyards lval €va OLKOYEVELOKO KTAHA Kal €vag GnULOUEVOC TTAPAYWYOG KPOOLWY
unAng mowotnTag. AMA elval KATL TOAU TEPLOCOTEPO AMO QUTO- elSIKEVETAL OF
SLETOTNUOVIKA Kol HovVaSIKA avamtuélakd £pya, SnUloupywvtag eVOANAKTIKEG AUOELG
vPnAou emunédou, BLWOLUOU TOUPLOUOU Kal TpoTou {wNG.

MeTa amo Xxpovia eUNELplag 0TOV TOUEN TNG OTEYAONC KAl TNG avantuéng Eevodoxeiwy, pall
€XOUV WETAOXNUOTIOEL TNV €o0Tiac TOug ot Lo €€eldikeupévn B€on, oclUPwva PE TIG
METABAAAOUEVEG  QUMALTAOCEL TWV  EKAETTUOHUEVWY  KOTOAVOAWTIKWY  TIPOTLUNCEWY,
onuloupywvtag ol MEOW MLAC VEAG KOL OALOTIKAG TPOCEYYLONG OTNV  ovartuén,
EVOWMOTWVOVTAG TNV UE TNV aYATn Toug yla ta Kpaold unAnig moldtntag.

O AumeAwvag Arcadia Vineyards 16pUuBnke to 2004 pe OKOMO TNV TOpAywyn HN
XEpAywynUEVWY, Koppwv Kpaowwv pe terroir. To ktnpa Bploketalt otnv UmalBpo tou
KupkAapeAiou, otnv kolhada mou ekTelveTal KATW amnod to Bouvo Strandja, kal ekTeiveTal o
oUVOALKA 200 extdpla. To Arcadia Vineyards umrp&e To mpwTto owvomoLlelo oTNnV MepLoxn aAUTh
META ard pia SLakorr) evog alwva oTnv mapaywyr KpaoLoU, TPwTooTaTwVvTas otny avaBiwon
QUTAG TNG TTOVAPXOLLOG AUTTEAOUPYLKAG TIEPLOXNAG.

To Ktua Apkadia eival éva mapddelypa mpootaciag tng yewpylag, HeE €va CUUBLWTIKO
olkooUotTnUo 0eldhopa KAANEPYOUUEVWY OUIMEAWVWY, olwvormoleio tumou Chateau mou
TAPAYEL Kpaold UPNAAG moLOTNTAC, OMWPWVEG, AAXOVOKNTIOUC, UEALOOEG Kol TANPWC
QVETTUYUEVOUG Spuodacoug pe dévtpa nAkiag 50+ eTwv.
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IXeSLAOPEVO WG MO YOOTPOVOULKH O0aon otn ¢uon, ylo 00oug avalntouv plo yoAnvia
€VOANOKTLKN) AUGN, TPoohEPOVTag EKAEMTUOUEVEG YEUOELS, TO €pyo Arcadia mepllapPavel
napaywyn kpacwou e E€udacn otnv molotnta anmd 35 ektapla AuUEAWVWY, E€va
UTLEPOUYXPOVO OLvoTolelo, 15 ektdpla omwpwvwy, 5 ektdpla ywpadlwv AeBavtag kot
EKTETAUEVOUC eAalwVEG SpUOG 0 OO TO KTUA. AUt N BLOMOWKIAGTNTA OTO KTHUA E€XEL
onuioupynBel ywa va Ponbriosl tnv moldTNTA TWV KPOOWWV HECW €VOC PBlwolpou
OLKOGUOTHHATOG.

OL aunelwveg dlatnpouvtal Ye BLwolUeg PeEBOSOUG aumeAOKAAALEPYELQAC ATIO TOTE TIOU
¢dutelTNKAV. AV XPNOLUOTIOLOUVTOL EVIOUOKTOVA 1 {L{OVIOKTOVA OTOUC OMIEAWVEC. To
oworoleio eival oxeSlaopévo kal eComMAlOPEVO yla Pl "eAadpld” Tpocéyylon otnv
owormnoinon, ocuuneplappavopuévng tng pong PBaputntag. OAa ta kpaold eudlalwvovtal
Xwplc e€euyeviopd Kal pe eAAXLOTO GIATPAPLOUA, UE OTOXO TN dLaTrpnon TNG MPAYUATIKIG
yeuong twv otaduAlwy Kal tou (Slou tou terroir.

H plocodia tou Arcadia Vineyards eival va yloptalel kat va Statnpel €va uyLEG olkooLOTN A,
TNV nowlopopdia, ta dwpa tng GUONG KOL TNV LOTOPLKH KANPOVOULA o KABE Briua.

To ktua mepthapBavel éva pmoutik Eevodoxeio 26 dwuatiwv, To Bakucha Vineyards Hotel
and SPA, ou ¢pho&evel toug AATPELC TNG HUONG KOL TNG yo.oTpovoiag. 2to Bakucha, opiloupe
TNV TOAUTEAELA LE TIG OUYXPOVEC OVAYKEG: XWPOG, NPEULA, AVETO Kal Hovtépvo design, xwplg
NXNTWKN N dwrtopumaveon, KaAo ¢aynto, KaAod kpaoi, puoko meptBarAov Kat Eva KAAO pHevou
poodl ano to SPA.

Ta eupLYWPA SWHATLA LE LOLWTIKESG BEPAVTEC TPOODEPOUV EVAV AVETO LOLWTLKO XWPO, EVW O
KNTIOG £LVOLL TO LOAVIKO HEPOC YLOL KOWVWVIKEG CUVAVACTPOEC YUPpwW arod To umaiBpLo T(AKL, Kat
OAa aUTA e EKMANKTIKA B€a oTo nAloBacilepa.

To amoAaUOoTIKA BLWOLUO E0TLOTOPLO ToU Egvodoxeiou aepBipel Aaxavikad amd Tov Ko n ta
YUpW XwpLd, yaAa Kat Kpgag amo ta {wa eAeuBEpag BooKAG TOU CUVETALPLOUOU TOU XWwpLou,
Tou ektpedovtal mapadoolakd, Kabwe Kol Tupld Kol HapUeAAdeg amd toug KOAUTEPOUG
XElpomointoug mapaywyoug tng meploxns. OL mpolupévieg ALxoudlég, oL OAATOEG, T
KOPUKELUHATA KoL Ta aAAavTKA €ival emiong €ite omITKA €ite amod TOMIKOUG BLOTEXVIKOUG
napaywyou¢. H kouliva xpnoluomolel éva pelypa amd apyaileg Kol oUYXPOVEG TEXVLKEG Kol
KAOLOLKEG OUVTOYEC TIPOCOPUOCHEVEG OE EKAEMTUOHEVOUG OUYXPOVOUC OUPaVIiOKOUG,
KOOLOTWVTOG TNV pla Hovadikr YAoTPOVOULKN eumelpia. KaBnuepwva mpoodépetal éva
S10.popeTIKO Pevol amod Tov oed, TO omolo MapPaoKeVAlETAL Pe GPEOKA, ETIOXLAKA UALKQ,
cuunepAAUBAVOUEVWY TOTIKWY MOVITAPLWY TIOPToivl pe TpoudaA TNV €MOXA TOUC, ME
€€QLPETLKEG ETILAOYEG YLOL TO Kpaot.
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Me ouveldnon NG MOALTLOTIKAG TITUXNAG Tou dayntol Kol Tou MAOUTOU TNG TEPLOXNG OTNV
omoila BPLOKOUAOTE, AVOPBLWVOULE Kal EPUNVEVOUUE TIOAAA apadoaotaka mata kabwg Kat
TLG SNULOUPYIKEG HOG CUVTOYEG. ALOPYAVWVOU LE ETIONG UEPLKEC POPEG TO XPOVO EKOSNAWOELG
UE TpookekANUEVOUC oed, dhofevwvtag oed amd tnv Toupkia Kal To eEWTEPLKO, yla va
ELOAYOUE VEEG YEVUOELG KOLL LLLOL TIOALTLOTLKY) avToAAayn.

Ol emIOKENTEG amoAapBAvouv KaBnNUEPLVEG EEVOYNOELG KOL YEUOLYVWOLEC OTOV QUMEAWVA,
kKaBw¢ kat Sladopa povomatia melomopiag mou TmeplSlaBaivouv TouG QUMEAWVECG, TOUG
OTIWPWVEG, TOUG KNTIoUG AeBavtag kal toug eAatwveg BeAdavidiag. To Bakucha Vineyard Hotel
TPOCDEPEL EMIONG EYKATOOTAOELG YLOL ETALPLKEG CUVAVTHOELS KOl ATTOSPACELC.

Av Kal To KUpPLO TIPOIOV TTOU TTOPAYETAL OTO KTAMA £lval To Kpaoi, n Arcadia mapayel eniong
HLoL O€LpA Ao Xelpomointa tpodLua Kat puaotkd KOAAUVTIKA TTPOoIovVTa, TO OTIola IpoEpXovTaLl
QIO TO TOKIAOUOPGHO YEWPYLKO TOTILO TOU KTHUATOC. Mo TOLKIA LD HpoUTWVY KAl AOXAVLKWY,
OKATEPYOOTO PEAL, JUHAPLKA oo TTAALEC aUTOXBoVEC TTOIKIALEG oLTapLloy, camouvL AeBavtag
Kal alBgpla €éAata StatiBevtal oTnV UMouTik KpacLou.

Ytov auneAwva Arcadia Vineyards, eKTILOUUE TN BLwoluotnta o OAa ta otadla. EKTOg amno
TIC BLWOLUEG YEWPYLKEC TTIPAKTLKEG, Eva eSlo nAlakng evépyelag 500 kwa €xeL KATAOKEUAOTEL
EVTOC TOU KTAHATOG, mapéxoviac SUo PpopEC TEPLOCOTEPN EVEPYELA ATIO OON amalteltal yla
OAOKANPN TNV MiXeipnon.
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To §evobdoxeio Bakucha ota aplotepd, To EpyootActo NALOKAG EVEPYELAG OTNV TAVW SedLa
ywvia Kat Stadopa LOLWTIKA KTARATH 0TV KATW SeLd ywvia.

Mua dAAN povadikn tuxn tng Apkadiog eival n avamtuén 36 OLWTLKWVY UIKPOTEPWY KTNUATWV
HE HeYEDN amd 0,5 £wg 4,5 ektdpla, Ta onoia SLaBETouv onwpwveg. OL U0 MPWTES YELTOVLEG
arnd 18 ktuata €xouv oAokAnpwOel kal oL emOpeveg 2 PBpiokovtal otnv TeAwkr ¢aon
oxedlaopol. O oxeSlaopog Kal n eMAOYH TwWV UAKWY €lval emiong o€ apuovia Pe T YEVIKA
otaon ogPfacpol mpog to TEPLBAAlov, ota £pya TepAapBavovtal TIOAAEC TOLXOTIOLEG LE
TOTUKEG TIETPEG KOl EUAOUPYIKEC EPYOOLEC.

Jtoxo¢ eival va dnploupynBet pa KovotnTa olvOPpIAwY TTOU ACKOUV CriUEPA AANO EMAYYEALQ,
WOTE VA TPAYUATOTIOIO0UV TO OVELPO TOUG Vo TapAyouv Ta SLKA Toug Kpaold uPnAng
ToLOTNTAG, TIAPEXOVTAG TEXVOYVWOLO KoL UTNPECIEG ouvTHPNOoNG Oamd TouG AUTMEAWVEG
Apkadiag. To ovUotnua Ba bivel tn duvatdTNTA OTOUG LOLOKTATEG TOU KIAHOTOG va
QTOAQUBAVOUV TLG AUTTEAOUPYLKEG TIPAKTIKEG TWV OUITEAWVWVY TOUG E TNV OUASA GUVTHPNONG
€AV KOL OTOTE TO TPOTIHOUV, evw TapdAAnAa Ba AapBdavouv emayyeAUATIKEC UTINPECLEC
Slaxeiplonc apneAwvwy. Q¢ apooLwHUEVOL UTIOOTNPLKTEG TNC BlomolkIAOTNTOG, EVOappUvovTaL
ETONG KoL AAAOL YEWPYLKA TIPOIOVTA HECA OTOUC OUMEAWVEG, L16lwg N AeBAVTA, OL OTWPWVEC
Kol oL LEALOOEC.

To eotlatdplo tou Eevodoyeiou kat to SPA Ba mapéxouv miong pLa LBLwTLKN AetToupyia yla
TOUG KOTOLKOUG TNG KOWVOTNTAG.

Extewvopevo og mavw amod 200 ekTdpla YEWPYLKNC yNG, To £€pyo Arcadia Vineyards mpwtomnopet
O£ QUTH TNV L6£a TNG KOWOTNTAC, KABWG KAl O EYKATAOTACELS avaBabuLlopévou kal Blwotpou
TOUPLOMOU OTNV TEPLOXN TNG Opadkng, Slvoviag Tto MAPASELYUO Yl TOV OYPOTLKO Kol
YOOTPOVOULKO TOUPLOMO, ME amoTéAecopa va TPokUYouv TOANEC aKOUNn TIOPOLOLEG
ETUXELPNOELG. QG amoTéAeopa, N AvaToALKr OpAakn KABLEPWVETAL WG TOUPLOTLKOG TIPOOPLOUOG.

ExeL 16puBel €vag oUANOYOG Lo TNV avVATTTUEN TOU OLVOTOUPLOUOU KAl TOU YOOTPOVOULKOU

ToupLopoUL otnv Tteploxn. H 16putpla kat SteuBuvouoa etaipog pog Zeynep Arca Salliel eivat
onNUepa MPOedPOC aUTHG NG Evwong. Htav emiong HeETaty TwV MPWTOYWVLOTWY TOU £pYoU
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Thrace Wine Route, To omnoio xpnuatodotrBnke and tnv Avamrtullakn Etalpeia Opdkng to
2014.

OL LOVASLIKEG KAl LETAOXNHATLOTIKEG LOLOTNTEC TOU €pyou avayvwpilovtat kat urtootnpilovrtatl
aro moAAoUC opyaviopoUg OAO UTA Ta XpovLa:

e H 5putikn pag etaipog Zeynep Arca Salliel tiunbnke pe to BpaPeio "Tuvaika
ETUXELPNUATLOC TTOU €kave tn Stadopd otnv neploxn tng" 1o 2016 pe 1o €pyo Arcadia
Vineyards, To omoio amoveundnke amno tv Kagider, tnv Garanti Bank kot to meplodiko
Ekonomist.

® Apyotepa, NTav pia anod TG 10 TOUPKAAEG EMLXELPNUATIEG TTOU €TUAEXONKAV yLa TNV
katnyopia EY Winning Women Leaders 2018.

e OL oaumeAwvec Apkadlog mopoucldoTnKav w¢ UEAETN TEPMTWONG BLwolung
aumnelovpylag kot w¢ mapddelypa Tou HEANOVTOC TNG apmeloupyiog oto Slebveg
ouvedplo apmeloupyiag Giesco, mou Ba mpaypatonolnBsl otn Osccalovikn Tov
louAto Tou 2019.

e To0 2020, cupnep\dpOnke otn Alota 60" tou Fast Company-Turkey, Female Founder
100.
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—ENOAOXEIO KAI EZTIATOPIO VENN BOUTIQUE

I6putpla: Vennas Akyol Haznedar

H VENN wg gumopwk6 ofupa tng Akyol Food Tourism Hotel Instruction Gas Company, mou
6puBnke amod tn Vennas Akyol Haznedar, pia yuvaika emyelpnuatia, Eekivnoe to tagidtL tng
papkag to 1988 pe tn Staxeiplon umoudé oto agpodpodpto Samsun Carsamba.

To tatidt pag, to omoio fekivnoe pe tn Slaxeipon pmoudé, ouveyiletal onpePaA, UE TO
EOTLOTOPLO HAG HE YwpntikotnTta 200 aTOMWY, OMOU OAOL OL ETUOKETTEG MG TIOU
xpnotpormnotlolv to agpodpouto Samsun Carsamba pnopouv va enwdeAnbouv and tnv aveon,
TNV TOLOTNTA KAl TNV KATAVONGN TNg MoLoTNTAC TWV UTINPECLWY, Mall ME TN yevon Kal TV
UYLELVN, 4 KOPETEPLEG e CUVOALKN XxwpnTikoTNTA 200 atopwy, 1 pmoudé kal To mapkivyk 350
oXNUATWV, 01ou cUUPBAANOUE OTNV A0PAAEL TNE TTIEPLOUCIAC TWV ETILOKETITWV HOG.

MPOKELUEVOU VA UTIOOTNPLEOUE OAEC QUTEG TLG UTINPECLEG KAl val KAVOUUE T Sdladopd otov
TOMEQ HOG, EXOUME eTiKeVTpwOel otnv efelbikevon oTov TOHEQ TNG TAPOYWYNG KAl TWV
uminpeolwv tpododociag agpodpopiwv. Itnv kouliva pag, tnv omoia SnULOUPYACOUE UE
e€omAlopo tedeutaiag TexVoAoylag TPOKELUEVOU VA TIOPAYOULE TN YEUON o€ éva meplBailov
MEYLOTNG UYLEWVAG, Ttapayetal Tpododoaia yia 2000 dtopa os 24 wpeG. Itnv Kouliva pag,
omnou propel va mapaxBel peyain mowkilia {eotwv Kal KpUWV LEVOU, oL TIPOUNBELEC Kal Ta
npoiovta pag puldocovral o ek dtafabuiopévouc xwpoug YPuEnc Tnpwvtag TNV Evvola
™¢ Yuxpng aAuoidag.

Ot AxoubLég mou apdyovtal otnv Kouliva pag, ormou epapuoletal To cuoTnUa dlaxeiplong
¢ aodpaielag tpodipwv ISO 22000 kal mpaypatomoleital 24wpn mopakoAouBnon pe
ocvotnua aodaleiog pe KAEWOTO KUKAWUA Kapepwy, peTadépovtal ota agpodpopia Ordu-
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Giresun, Merzifon, Kastamonu, Sivas, Erzurum kat Malatya pe Juyeia. Zto mAaiolo auto, n
eTalpeia pag eival pia anod T Téooepls etalpeieg otnv Toupkia KoL N HOVN €TaLpEla OTNV
AvatoAia mou €xel Aael adela epyaciog opadag I and 1o Ynoupyeio Metadopwy, n onoia
napExeL tpododoaia, mapaywyn Kal EEUTINPETNON O AEPOTIOPLKEG ETALPELEC.

210 MAQIOLO0 TWV TPOTUTIWY KAl TWV TPOCOVIWV ToU SLOOETOUE, TTAPEXOUME CUMPBATIKA
unootnplen mpounBewwv otig Turkish Airlines, Atlas Jet, Corendon kat Freebird Airlines.
ErutAéov, mapéxoupe unootnplEn epodlacpol ota agpomAdava Ana kal Ata, Ta omnola eivatl
unnpeotia tg MNpoedpiag, mou mpooyeLwvovtal oto agpodpoulo Samsun Garsamba, kal oe
TIEPLOOOTEPEC Ao SEKA BVIKEC Kal SleBVELC aepOTOPIKES ETALPELEG.

Mpokelpévou va dnuloupynooupe afio otn Zapouvra Pe TNV KOTAVONCN TWV UTINPECLWV
HOG TIOU ETUKEVIPWVOVTOL OTNV TeAELOTNTA, Pépape otn Zapolvria To Mpwto boutique
Eevoboxeio pe moTomolnTko enévduong anod To Yrmoupyeio Touplopou, 0To onUeio Omou n
TIOAN cuvavtd tn 6dAaocoa, oto Atakum, pia amo TIG ayarnUEVES GUVOLKIEG TNG ZappouvTag.
To eo0TLATOPLO pOg, Tou Pploketal ot €va UMoOuUTik evodoxeio mou efumnpetel pe pa
Sladopetikn avtiAnyn, mpoodEpel TOTUKEG ALXOUSLEG Kal SLOKEKPLUEVEG YEVOEL QMO TNV
TOUPKIKN Kouliva padi.

AwaBétoupe ouvoAikd 70 datopa mou epyalovtal PE TARPN AmacyOAnon wg HUnxavikol
tpodipwy, umevBuvol aododeiag tpododooiag, AOYLOTEG, eMOYYEAUOTIEC HAYELPES,
untaAAnAot amoBnkng, unevBuvol tpododoaciag, oepPiLtopol, Tapieg, UTtAAANAOL otabpueuong
Kol GAAeg unnpeoieg, oL omoiol gpyalovtal umo tov SleuBuvtn Asttoupylag ot HovAdEG
Aettoupylag pag oto oaepodpoplo Samsun Carsamba. EmumAéov, otnv €talpeia pog
anaoyoAouvtatl 45 dtopa npoowrikd oto Venn Boutique Hotel and Restaurant.
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Vennas Akyol Haznedar

H Vennas Akyol Haznedar, yevvnuévn otn Zaugouvra to 1965, amodoitnoe amod to
Maveruotuto Eskisehir Anadolu, Tunua Tormikrg Autodloiknong. Avolge To PWTO TG KapE
oto agpodpoulo tng Zaupouvrag to 1998. Itn ouvéxela, to 2001, dvolée To TMPWTO TNG
E0TLOTOPLO KO TLAAL 0TO agEpoSpOULo TNG Zapolvtag Kal Snuolpynoe 1o SIKO TNG EUTIOPLKO
onua "Venn" mpoxwpwvtag Ue LeyaAn duvaplkr oto 6pOpo TnG eMwvupiag-6eoponoinonc.
Me tnv i6puon tng etalpeiog agpomoplkng tpododoaciag to 2006, €ylve piot amo TG TPELS
ETUXELPNOELG TNC XWPAC OTOV TOUEQ OUTO KOl €YLVE N TPWTN Kal Hovadlky yuvaika
ETUXELPNUATIOC OTOV KOOMO Tou SleuBuvel autr tnv eniyeipnon. Mpoodépel tpododooia,
napaywyn (tpodiua, motad, ypadikr) UAN) KoL UTINPECLEC YLOL EYXWPLEG KAl EEVEC AEPOTIOPLKEC
€TAlpEieg 0€ OAa Ta agpodSpouLa TNG MEPLOXAG TNG Mavpng O@dlacoag Kal tng AvatoAiag.

Me tnv unootnplEn tou KOSGEB, eé€bwoe éva BLBAlo mou poPAAAEL TNV TteEpLOXN TNG Kal
nepA\aUBAVEL TOTIKEG CUVTAYEG. ZUMUETEIXE EMIONG O€ KOLWVA TIpOYpAPUATA UE TNV KEVTPIKNA
Yninpeoia Avantuénc tng Maupng O@aAaocoac.

To 2011, Bftovtac oe Asltoupyio TO TMPWTO TILOTOMOLNUEVO yla emevduoelg boutique
Eevoboyxeio Tng Maupnc Oaikacaoag, ou BploKeTAL OTNV AKTOYPAUUA TNG ZapupouvTag, HE TV
enwvupia Venn Boutique Hotel & Restaurant, édepe pLa véa TPOOTTIKY OTNV TOAN GTOV
OXETLKO TOUEQL.

Elval Adtpng tng BdAaccag katl tng LotomAoiag. Eival emiong onmadog tng modoodalplkig
opadag Samsunspor Kot ival aviuposedpog tou Stolkntikol cupPouliou tng Samsunspor.
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Evepyel eniong wg pélog tou Ektedeotikol ZupBouliou tou Samsun TSO, tou ZuvSEéopou
E€aywyéwv AvatoAikng AvatoAiag kat tou Zuvdéopou AAuaidwv Rotisors.

H Vennas Akyol Haznedar, eniong pélog tng Kagider (Evwon luvalkwv Emixelpnuatiwv),

OUUUETEXEL ETILONG EVEPYA OF LN KUPBEPVNTIKEG OpyaAVWOELG. Elval untépa pLog Kopng UE To
ovoua Pinar kat ylayld Vo gyyovwv.
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Typucrnuecka arennus ""'Summer & SUN"

“’Korarto xo0uTO ce npeBbpHe B npodecus”

SUMMER&SUN

HAYES REST WITH LS

CrwocuoBareau: Ceera Jlamaksa u CoHa AnpaneTsid

Cgeran u CoHa ocHOBaBar TypucTHueckara koMmmanus "Summer & SUN", kosaro ce
Hamupa B Eumuansun - cBemeHara cronmia Ha Apmenus. MimMeTo Ha KoMmaHusITa HE €
n30Opano cmydaiino. J[e mpusarenku, Csera (JIsro) m Cona (CapHIE), pemaBaTr aa
Ch37aaT KyJITypHA TYPHCTHYECKA KOMITaHMsI, TaKa 4e, KbJICTO U J1a Ca, BUHATH J1a UMa
TOILIO JISITO U CIbHUEBA aTMoc(epa.

Cgera npernogaBa MKOHOMHUKA U MEHWKMBHT B APMEHCKUS ITbP>KaBEeH MeJaroruuecku
YHUBEPCUTET, pa0OTH U KAaTO HayyeH ChTPYyAHUK B MKOHOMHUYECKHS MHCTUTYT Ha M.
Koransn na Hanmonannara akajgemusi Ha Haykute Ha PenyGnuka Apmenus. T4 pemiaBa
J1a 3aro4YHe OM3HEC W J1a MHBECTUPA CBOMTE HAYYHH M3CJICABAHUS U TEOPETUUHU 3HAHUS
B OM3HEC IEWHOCTH B 10132 Ha PA3BUTUETO U NOAOOPSIBAHETO HAa HEMHATA OOIIHOCT.

CoHa € COIMOIOr-UCTOPUK U MPEToIaBa COIMATHN HAYKH B YUWIHINE, KbJETO pabOTH U
KaTo opraHu3arop Ha cwOuTusa. Opranumsatopckure crnocodHoctu Ha CoHa,
MO3HABAHETO HA WCTOPHUATA, HEHACHTHOTO >KEJIaHWE Ja TPENCTaBIsBa W MPOCIABS
poauHaTa s Kapar Ja pemM Aa Ch3aaZe TypUCTUYECKa KOMITAHWS B JIIOOUMUS CH
WUCTOPUYECKH TPal.

Komnanusdra 3a kyntypHu neTyBanusa "Summer & SUN" e ocHoBaHna nipe3 aBryct 2020
I., Korato ApMeHHsi, KakTO U UENusT CBAT, )kuBee ¢ COVID-19 ot 6 mecena.

»lIpe3 ToBa BpeMe BCUYKH pabOTHUXME TUCTAHIIMOHHO, KOETO HHM TMO3BOJIH Ja MUCIUM
KakK Jla pa3BUBaMe OONIHOCTTA, KaTO B CHIIOTO BPEME M3MOJI3BaME ONUTA U 3HAHUSATA,
npUA0OUTH 32 JIFOOMMOTO HU XO0U - mbTyBaHeTo , ka3BaT CoHa u Caera.
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"Summer & SUN" ce 3aHMMaBa HE camMoO C OpraHM3UpaHe Ha 3a0aBJICHUS 3a TYPUCTH,
HO ¥ C OTKpPHBAHE U MPEJCTABIHE HA MAMETHHIIM HA KYJITypara, HallMOHAIHU OOWYau U
npeBpbianero Ha Eumumagsun B mo-pasno3HaBaeM rpaa.  OOwkonkure Osxa
OpTraHW3WpaHW 3a E€AWH MECEIl, BCHUYKO BBPBEIIE MHOTO 1g00pe, KOoraro 3amodyHa
44-nHeBHaTa BOWHA B Apliax ¥ KOMITaHUATA cripsi ooukonkute. Ho 1o ToBa BpeMe Bceku
rpaXJIaHUH HA APMEHHMs HCKAIle MO0 HSAKaKbB Ha4MH Jla ObJie TOJIe3€H Ha POJIUHATA CH.
CwocHoBarenmute Ha "Summer & SUN" ce 3amo3nHaxa chC ceMeucTBara, U3CeJICHH OT
Apuax B ApMeHUs, U 3alo4yHaxa Jia T BOJSAT HAa OOMKOJKH, KAKTO W Jia MPEACTaBAT
HUCTOPUYECKUTE U KYJATYPHU IMAMETHUIIA, My3€H U 3a0eexuTeTHoCTH Ha EuMuai3us.

Cnen xpas Ha BoitHata CBeta u CoHa peliaBar Ja Bb30OHOBST TYPUCTHUECKUTE CH
JEHHOCTH ¢ HOBa eHeprus u uaeu. Cera Te opraHU3UpaT OOUKOIKH KaKTO 32 JKUTEITUTE
Ha Eumuan3uy, Taka u 3a pa3jiudyHd TypUCTHUUYECKH JAECTUHAIMU B ApMEHUS.

Mucusara Ha "Summer & SUN" e na BbBeXJa U pa3BUBa TYpUCTHYECKATA KyIATypa B
Eumuan3uH, Karto ce 3amo4yHe OT MpaBujaTa 3a [UBUIM30BAHO IIbTYBaHE, 10 Ch3aBAHE
Ha )KEJIaHue y TYPUCTUTE J1a C€ IPUKAT 3a OKOJIHATa Cpena.

[{enuTe Ha ¢upmara ca Ja HaMpaBU IHTYBAHETO B APMEHUS IOCTHITHO 32 )KUTEIUTE Ha
0OILIHOCTTA, Ja A0Beae TypucTuTe 10 Eumuansun, na npeacrasu rpaja nogodasaiio, 1a
OopraHu3upa TypUCTHUUYECKH W KyATYpHU cbOuTHa B EummansuH, na chi3naBa paOOTHH
MeCTa Ype3 OpraHu3upaHe Ha KypcoOBE MO TYPU3bM, KbJIETO MJIAJIUTE XOpa IIe Moaydar
3HAHUS U YMEHHUS U 111€ UMaT Bb3MOXKHOCT J1a paboTsIT BB (hrupMara.

Hennocture Ha "Summer & SUN" ca: nHOBanus, Ono3HaBaHEe HA POAWHATA, PA3BUTHE
Ha KyJATYPHU U pa3BJICKaTEIIHU TypOBE.

B Opmeme "Summer & SUN" mnanupa ga mpuema 4yKI€CTpaHHU TYpUCTH U Ja
IpeICTaBU pernoHa ApMaBHp Ha HAKOJIKO €3MKa M0 MO-UHTEPECEH U HAyYeH HauyuH; Ja
pa3BHUBa MEIIEX0/ICH TYpU3bM Ha 0a3aTa Ha JOCTBHITHU 3a OOIIECTBOTO MapuIPYTH; J1a Ce
ch3fane KbT B EuMMaa3uH, KBAETO Ja CE€ MPEACTaBAT CTApU APMEHCKH 3aHAsATU U
JNEWHOCTH (KYKJIIEHO W3KYCTBO, TPbHUApPCTBO, IEYEHE), KbJETO YYEHHIM OT Lisjia
ApMeHuss U TYpUCTH Ja TOCelaBaT, Ja C€ 3alo3HaBaT ChC CTApUs apMEHCKU OWT U
3aHAsTH; OpraHU3UpaHE HAa PEIOBHU KypCOBE 3a EKCKyp30BOJACTBO (KOUTO Cc€
opraHu3upar B MOMEHTAa) U HaeMaHe Ha Hal-7go0puTte ctyaeHTu B ,,Summer & SUN;
KaKTO U pa3lIMpsiBaHEe Ha reorpadusTa Ha ChIIECTBYBAIUTE TYPUCTUYECKUA MapIIPYTH.
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Cnopen OCHOBaTEIKHTE, 32 PAa3BUTHETO Ha BCEKM OM3HEC B 21 BEK ca HEOOXOIUMH
JTUTHTAICH MAapKETUHT U YMPABICHCKH YMEHUS, M T€ ChBETBAT CTApTUpPAIIUTE OW3HEC
KOMITAaHUH B c(epaTa Ha Typu3Ma Jla He KOMUPAT, a Ja MPaBAT TOBA, KOETO JAPYTUTE HE
npaBsT. odepra B Ta3um oOmIHOCT. Bceku craptupamny OusHec TpsOBa Ja W3MHUCIH
YHUKAJICH HAYMH J]a OTKPHUE IMOI3UTE OT Ta3n OOIIHOCT U JIa TH M3I0JI3Ba 32 PA3BUTHETO
Ha CBOsI OM3HEC.

Anpec: Apmenust, obinact Apmasup, rpaa Eumuansus, ya. M. Mamor 18/53,
Tenedon: +374-96-71-09-99

Email: summerandsun82@gmail.com
https://www.facebook.com/travelejmiatsin
https:/www.instagram.com/summerandsunagency/
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https://www.youtube.com/watch?v=6Y02eG_jgXw
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[1eMIMHT - HOBOCT B TYpU3Ma B ApMeHHUsA

YENOKAVAN
GLAMPINSG

OcHoBaren: Jlugaa MoBCHCSH

ITpe3 2019 1. B ceno EnokaBan, obnact TaByiil, pa3nosiokKeHO B CEBEPOU3TOUHATA YACT
Ha ApMEHHs, Cb31aJI0X MIbPBUS NIEMOUHT B ApMmeHus, pa3ka3pa JlusnHa. IIpoekTsT e
cburancupan ot Ilporpamara Ha OOH ,JHTerpupaHo pa3BUTHE HA CEICKHUS
Typu3sM®. 360pbT Ha MACTO 3a TVIEMIIMHTA HE € CIyYaeH, Thil KaTo ceso MeHokaBaH e
U3BECTHO KAaTO IEHTHP 32 NPUKIIOUEHHUS M AKTUBEH OTAUX, a MPUKIIOUCHCKUTE
TYPUCTH, JIIOOUTEIN HA TaKaBa MOYMBKA, PEANOYUTAT Ja HOIlyBaT B [ JIeMIuHT.

[To mpodecust cbM MEHUIKBD B Typu3Ma, UMaM MPo(ecuoHAIIHO 00pa3oBaHUE, JBITH
TOAWHM ChM paboTHII B Ta3M cepa, mpernomasas CbM U BbB Dakynrera Mo Typu3bM Ha
€IUH OT JIbpP>KaBHUTE YHUBEPCUTETH B ApMmeHusa. HaTpymaHusiT onutT U HEHaCUTHOTO
JKEJIAHHWE J1a CE€ 3aHMMaBaM C Pa3BJICKATEIIHU JCHHOCTH OsiXa OCHOBHATa MOTHBAIHS Ja
3aroyHa cOOCTBEH OM3HEC.

OTtkpuBaneTro Ha miemmnuHra Oemnie HacpoueHo 3a Mapt 2020 . 3apaau Covid-19 obaue
Oerre OTJIOKEHO C OKOJO YeTHpU Mecena. B MOMeHTa OrpaHWYeHHUsiTa, HAJIOXKEHH OT
Covid-19, octaBar OCHOBHHAT MpoOJieM Ha HaliaTa JIeHHOCT.

I'menmunr Yenokavan ce cbhCTOM OT ABE KYIMOJHU ITAJIaTKH, Karo IUTaHUpaMme jaa
pasmMpuM JelHOCTTa CU B ObJAClIe W YBEIUYUM TEXHHUS Opoil, 3amouBame Jaa
npejjiaraMe Ha TOCTUTE 00s1 M Beueps B JONBIHEHUE KbM 3aKycka. [1o To3u HauuH 11e
Ce yBeJHMYaT YCIyTUuTe, IPEIOCTABIHN Ha TOCTUTE, KAKTO U IPUHOCHT HA OOITHOCTTA.

I'bBKaBOCTTa W CHOCOOHOCTTA 3a B3eMaHEe Ha OBpP3U PEIICHHS, CIOCOOHOCTTa 3a
Ch3/laBaHe Ha OW3HEC BPB3KHU, KAKTO M OBJIASBAHETO HA MpaBuiara 3a 00CIy>KBaHE HA
TOCTHTE ca OT pellaBailo 3HAaYeHUE 3a Pa3BUTHETO Ha OW3HEC B TypUCTHYECKAaTa
UHTyCTpPHUSL.
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[ToHacrosiieM € 1ocTa pUCKOBAHO J1a c€ CTapTupa Typu3bM B ycnoBusta Ha Covid-19,
HO C€ HajAsBaMe, 4e€ TYpU3MbT WIe MpeKHUBee psI3bK OyM, BelHara IOM BCHYKH
OrpaHWYeHHUS OBJAT MpeMaxHaTH. 3a BCUYKH, KOWTO IE BIA3aT B TYyPUCTUUYECKUS
OpaH11, OMX MOCHBETBA J1a MPOSBST MOCTOSTHCTBO, /1a ObJAT THPIEIUBU U I'bBKABH.

Anpec: Apmenust, obnact TaBymr, c. EHokaBan

Phone: +374-93-34-78-88
Email: yenokavanglamping@gmail.com
https://www.facebook.com/yenokavanglampin
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https://www.facebook.com/yenokavanglamping/videos/949118755628241
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TANAHAT GASTROYARD

OcHosgaren: JInana ['aciapsu

A3 cbM Jluana l'acnapsin u sxuBest B o0muna [mag3op Ha Batior [[30p ot 20 rogunu. B
rpaJrHaTa Ha COOCTBEHara CH KbIla C€ 3aHMMaBaM C TPATUHAPCTBO, JI03apPCTBO,
OTIIeKJAaHEe Ha 3€JeHUYIU M ToBeAoBBACTBO. [lo mpodecuss cbM Gpuszbop u ymen
rorBad. ImaMm ,,BKyCcHa pbKa‘‘, KAKTO Ka3BaT MOMTE TOCTH.

Munanara ronyuHa ce 3apoiu HIesTa XOOWTO J1a ce MpeBbpHE B MaTbK Ou3Hec. Kymux
IJIOZ0OBE OT ChCela CH, ChOpax IUIONOBE OT TpaguHaTa CH, HAIpaBUX KOHOUTIOPU U
CYIICHH IUIOAOBE B MajikaTa CH KyXHsS M T'M IMyCHaX 3a Mpojaxk0a rnpe3 Mosita Ou3Hec
crpanuia BbB Facebook — Tanahat.

Upes Ta3u cTpaHUIla C€ 3aM03HAX C Pa3IMYHU BOAAUYM U €IMH MPEKPACEH JEH rpyna
WHUICKA TYpUCTH, KOUTO C€ BpbIIaxa OT oOMKoiaka Ha J[epMyk, BOACHH OT BOjad,
JIOMJI0Xa B KbIllaTa MU Ja ONMUTAT Yal U CYLIEHU IUI0AO0BE. JJOBOJIHUTE MU TOCTH MU
npemiokuxa: "3amo He npemaoxkum Bedepsa?" ,Kwiara Bu e ymoOHa W yucra.‘
O6anuxa ce Ha ceMelicTBaTa CH, pa3kazaxa MM 3a HaC U MM Ka3axa, 4e€ OTHOBO III€ Ce
BbpHAT B HalllaTa KbIlla ChC CEMEMCTBATA CH, 3a Jla BEUEPST B HAIllaTa apMEHCKA KyXHS.
He um oTkazax, 7a0X cu BUBUTKUTE, pa3MEHUXME CH KOHTAKTH. JIbIiepss MU UM CBUPHU
Ha Qanun (MecTeH My3UKaJleH HHCTPYMEHT) U T€ 0siXxa MHOT'O JJOBOJHH OT TOBA.

3anoyHax Jia peajau3upam ujeara ¢ ToBa, KoeTo umax. Mimax 1bpBEHU IbCKHU B KbIaTa,
KOUTO JaJ0X Ha €IWH MalCTOp M mopbuax 3-MeTpoBa Maca CbC crosnoBere. Kymmx
OPOAYKTH 3a TOTBEHE, YIOOHM dYaliu 3a JerycTanus Ha BHHO W T. H. [locTemeHHO
3aMmoyHax jJa mpueMam rpynu oT 6-7 Iyliu, Npeijiaralkd um o0sii, AerycTaius Ha
BMHO, OCBEH TOBa MpOJIaBaM CYUIEHU IUIOAOBE M KOH(UTIOpH Ha roctute. Jlemara mu
obMyYar na TpeACTaBAT apMEHCKM IEeCHM M My3uKa Ha cBouTe roctu. JlelBun,
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O0apabanuct ot chceaHara obmHuoct Getap, ce MHTErpupa B CeMEWHHS HU OW3HEC,
KOWTO y4U B MOSI ICTCKH aHCAMOBJI, KOWTO MPUBIINYA TYPHUCTH.

[Inanupam na pasmmpss ¥ pa3BuBaM OuszHeca cu. HampaBuxme Tpymu OT TOIMOJIOBO
IbPBO, 34 J1a MOCTPOUM JIFOJIKA M 3aTBOPEH NABWJIMOH B HAIIATA PEKpacHa IpainHa, 3a
Ja s IpeanasuM OT IbXKIa, AOKaro cepBupaM Tam Beuepd. llle usrpans cymmins 3a
IJIOJIOBE MO/ CIIBHIIETO, 3@ J1a MOTaT M MOMWTE TOCTH J1a y4acTBar B MaNCTOPCKHUTE
KJIACOBE I10 IIPUTOTBSHE HA CYLIEHHU IUIOAOBE.

Opranusupame MaiCTOPCKHM KJIACOBE IO IeyeHe Ha jaBanl. OCBEH TOBa CbM IPaBUI
MaKCTOPCKH KJIaCOBE 3a MPUIOTBSIHE HAa XajBa 3a rpyna ot 12 nymmu ot Pycus.

CepBupam 6apOeKro, MPUTOTBEHO B APMEHCKU TOHHD.

TOBa, KOETO Hal-MHOTO o4apoBa MOHUTC TOCTH, €, YC TC 6epaT IIJIOJOBCTC CBHC
COOCTBEHHUTE CHU pbLEC cropea CC30Ha M MM CC HACIAXKAABAT B Halllara TIpalvHa,
PAa3IMO0JIOKCHU 11O AbpBETAara.

CHUHBT MU B MOMEHTA YUY aHIVIMICKH, 3a J]a OOIIyBa C TOCTUTE.

HNmam omie MHOTO MpeKpacHU UAEH 3a pealiu3upaHe, UCKaM Ja MMaM COOCTBEH MPUHOC
3a Pa3BUTUETO Ha HalaTa OOIIHOCT. B ChIIOTO BpeMe ce omuTBaM Ja KaHIUJIaTCTBaM
3a pa3IMYHU TPAHTOBE, Ype3 KOWTO I MOTra Ja pasmupsi 6usHeca cu. Bce omie He
OCHUTYpsIBAM KBapTUpPa, BHIIPEKU Y€ TOCTUTE MU PEIOBHO MUTAT 3aTOBA, HO aKo MOJIy4ya
cyOcuaus, 111e s opraHu3upam B ObJele.

HNmeTo Ha HAIIETO MAJIKO HAYMHAHUE € CBbP3aHO ¢ MaHacTupa TaHaxar, KOUTO € Ha 6-7
KM OT TyK. MSICTOTO € MHOTO KpacHMBO, OOMYaHO OT TYPUCTUTE U HUE CHIIO PEIIMXME Ja
OLICHHM HAIIUTEe HUCTOPUYECKM W KYITYpHH IMAMETHHIM M Ja TW MPEIACTABUM Ha
Typuctute. CbOupame OWIIKM OT mosieTara B OJU30CT 10 MaHacTupa TaHaxart, mpaBUM
Yyail OT Malepka, Jiaiika, 0epeM CBIIO aclepKd, JIUJIUU U Jp., TYPUCTUTE MHOTO CE
3a0aBIIsIBAT.
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KoiiTo ucka ma ce 3aHuMaBa ChC CEICKHU TYPH3bM M UMa PailoH, ChOOpa3siBaliku ce C
MOsI MaJIbK OIUT, ChbBETBAM IO Ja HallpaBW Kpauka, [1a 3arouHe 0e3 cTpax, Ja 3arouHe ¢
TOBa, KOETO UMa, U Jla T0 pa3BuBa OaBHO.

[IpeomomnsiBam TpygHOCTHTE C JIFOOOB, pabOTs YCHIICHO 3a peaqu3upaHeTo Ha uiesTa, 3a
Pa3BUTHETO Ha HaIlaTa OOIIHOCT.

Anpec: Apmenus, obnact Baitorr [30p, ¢. [manzop, yiu. 3, Ne 19
Tenedon +374-98-50-23-11

https://www.facebook.com/TANAHAT-%D4%B9%D5%A1%D5%B6%D5%A1%D5%
B0%D5%A1%D5%BF-108648434835596/?ref=page internal
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Liana Gasparyan
Towurism

098502371

.glk:}} tanahathouse@gmail com

ﬂ Vayoc DzorGladzorstiee!:3,Home: 19

https://www.facebook.com/watch/?v=1724721261250725
https://www.facebook.com/watch/?v=4700944426623016
https://www.facebook.com/watch/?v=938385843738440
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Typucrtunuecka arennus “Wonderful Armenia”

OcHoBaren: MapuH
JIOIICHT

['eBOpIr4H, JOKTOP [0 UCTOPUS,

Typuctuuecka areHIus “Wonderful Armenia” e ocHoBaHa

npe3 2022 r. B EpeBan.

Te OpraHu3upar Pa3IUYHU TYPUCTUYECKH OOUKOJIKU
B ApMeHHs U Aprax.

Hamupaiiku ce B akaJeMuyHara 0a3a Ha TypusMa,
pelux 1a ce BKIIK0YA U B TyPUCTUYECKUS ousHec.
[IpenonaBam ,» YIIPABIIEHUE HA TYPUCTHYECKUTE

pecypcu® B AkageMusTa 3a MyOJIMYHA aAMUHUCTpanus Ha PenyOmuka ApMeHHsS OT
2017 1. 1 pemmux Ja NPexXBbpJsS 3HAHUATA W OmMHUTa cU B cdepara Ha OuzHeca. Karo
NaTPUOTHYEH YOBEK, MCKaM Jia MpPEeAcTaBs poAMHATa CM HAa BCUYKH, 3aTOBA PEIIMX J1a
opranu3vupaM OOUKOJIKU U J1a TIPEACTaBS TypUCTHYECKATa aTpaKIlus, KyJITypa, UICTOpHS,
HAIMOHAIHA KyXHS Ha ApMEHUSI.

OcHoBHUTE MpoOJieMH Ha OuW3HEca ca CBbP3aHU C MOCTKOBUIHUS TEPHUOJ, Thil KaTo
TYPUCTUYECKHUTE MOTOIM BCE OIIE HE Ca HaIlbJIHO Bb3cTaHOBeHU. Cera ce omuTBaMe Ja
pa3lIMpUM HAIIUTE MAPKETUHTOBHU ACHHOCTU Upe3 AUTHTATIEH MApPKETHHT U COLIMATHU
MPEXKHU.

CwTpynHHMYA CU C KbIIU 32 TOCTU U T. HAP. “TacTpo-IBOPOBE”, pabOTENM B PA3ITHUUHU
pPEruoHU, KaTo CE ONMMUTBAM Jia JOTPUHECA 3a Pa3BUTHETO HA MECTHUTE O00ITHOCTHU. Te ca
MHOTO pa3NpOCTPaHEHHU, MPEACTABAT HallMOHAJTHATa KyXHs Ha JajieHara cescka
OOIIHOCT, KOeTO € J00pe JAOIILIO.

Hamure OOMKONKM BKJIIOYBAT HE CaMO IMOCEIICHUS Ha HMCTOPUYECKU U KYITYpPHU
00€KTH, HO ¥ y4acTHE BbB ()eCTHUBAIIH.

[Tpu n3b6opa Ha Bomad oOpbIIaMe BHUMAHHWE HE CaMO HA 3HAHWATA, HO M HA CIICTHUTE
yMeHUs: paboTa B ekuIl, Obp3a OpUEHTALIMs B TPYJHA CUTYallMs, YyCTOWYUBOCT Ha CTPEC
¥ Hal-Ba)XHOTO € €TUKaTa Ha 00CITy>KBaHETO Ha TOCTHUTE.
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Ha Bcruku, KOMTO MCKaT J1a 3aII0YHAT COOCTBEH OM3HEC, OMX Ipernophyaia aa 3aroqHar
C IpoydBaHE Ha Ma3apa, pa3paboTBaHE Ha OM3HEC IUJIaH U MOA0O0p HAa KBAIU(PUIUPAH
nepcoHal.

KiroubT kM ycmexa Ha MOsi OM3HEC €, 4€ a3 ChM HCTOPHUK, cama 00ydaBaMm BOJAYUTE
CH, 3a J]a CbM CUTYpPHA B ChIbP)KaHUETO Ha MHPOPMAITUATA, KOSTO JaBaT HA TypUCTA.

https://www.facebook.com/wonderfularmeniatour
phone: +37491200531
email: wonderfularmenia2022@gmail.com
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Buaa JOY

OcHosaren: Muponka Togoposa

Muponka Tonoposa € mpeMHUHaNIA IIpe3 ABbJITHUS U TPYACH IIBT HA JKEHA IpeAnpuemMad B
chepara Ha Typu3Ma, Karo To € 3arovyHaia 1o BpeMe Ha IPeIUITHUS (KOMyHUCTHICCKHN)
peXUM B €IMH OT HaW-IPECTHXKHUTE XOTENM Ha OHOBa BpeMe. B Hadanoro Ha
Kapuepara cu MupoHka 3amouBa paboTa B IpecTHKHUS 3a BpemeTo cu “I'pann Xoren
Bapua” B unoBaruBHara IT cdepa - karo TupeKkTop Ha KOMIIOTHPHUS OTIEN, O-KBCHO
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paboTi BBB (PpEHCKA KOMIMAHUS, KBJIETO y4acTBa B pPa3pabOTBaHETO HA COOCTBEH
codryep.

Bb3 ocHoBa Ha TO3u omuT Muponka ocHoBaBa “CapykeHue Ha COOCTBEHUIIUTE Ha
MaJK{d KbIIM 32 TOCTH’, KOETO MMa 3a 1eJd Ja NOMyJIIpu3upa TO3H BUJ TYpU3bM B
3apOJUIll — OCHOBHO C HACTaHSBAaHE B YaCTHU 0a3u, BUIM. AKIEHT BbpXY pekjamara u
YYaCTHETO B MEXAYHApOJHU TYpPUCTUUYECKH H3NOKeHHs. I[lo-KbCHO TS cCb3aaBa
TypOIIEPATOPCKA KOMIIAHUS C HSKOJIKO YacTHHU IpEeANpUEeMadd. YCIsBa Ja IPUBJIECYE
roctu or CppOus U J1a cCTaHe MbpBaTa KOMIAHMS, KOSTO pabOTH ¢ HETMO3HATHUS TOCETa
nazap. “Opranusupaxme aBTOOYCHHM COBAJIKM B MPOABJDKEHUE HA HSAKOJIKO TOIAWHHU, JI0
BbBEXKJIAHETO Ha BU3M 3a CPBOCKM Ipa)<IaHU 3a BiM3aHe B bbirapus, koero you
ouzHeca”, pa3zka3Ba TogopoBsa.

JlobpocepacunnTe 1aMu, o0adye HE ce OTKa3BarT JECHO M IPOABJDKABAT JCHHOCTTAa HA
KOMIIAHUATA, KATO OTKPUBAT HAKOJIKO oduca U MpeajiaraT HaCTaHsIBaHE B KbIIU, BUIIU U
XOTeJW B IsJlaTa cTpaHa. Te ce OmMTBaT Ja MPHBJICKAT PYCKH TYPUCTH, HO YCIISIBAT
CaMO WHJIUBUYaJIHU MAKETH.

Ts criopenst u 3a cpemHarure npodnemu. C roguHuTe ce yOeaux, ye mMa TaBaH 3a
Majikusi Ou3HeC, MApKa, OT KOSITO HE MOXKEII J1a C€ U3TUTHENI. AKO HSIMaTe Bh3MOXKHOCT
3a MO-CEPUO3HU UHBECTULIMH, HSIMA KaK J1a CE U3JUTHETE.

HpyrusT ronsaM npobneM e, ye brpiarapus He ce pekiiaMupa Ha MPaBUTEICTBEHO HUBO.
Koraro xonuMm Ha TypuCTHYECKU TaHAUpH B 4ykKOMHa, TpsOBa J1a Tulalame 3a BCHUKO, a
IIPEACTABUTENIA HA MHOTO CTPAHU Ca MTOAKPENSHU OT CTPaHaTa CU B TOBA OTHOLLICHHUE.

C orpanuveHusTa Ha MAHAEMUATA OT cOvid CUTyanusITa C MAJIKUTE PUPMH CE BIIOIIH U
areHIuUATa i He U3IJIaT! JOPH 3aAbJDKUTEIHATA 3aCTPaxoBKa Ha Typoreparopa.

Cera TomopoBa mpemara ceMeliHa JIATHA BUJA, KOATO HACJIEIHW U NPEBBPHA B MAJIKO
paiicko KbTYE C KpacuBa rpajaua 10 mopeto B K.k. CB. CB. Koncrantun u Enena kpaii
Bapna. Buna J[)oit ce mocemaBa KakTo OT ObJIrapu, Taka ¥ OT Yy>KJICHIIH, IPEIUMHO
ceMeiicTBa ¢ Jiena, ThpCcelly CIOKOMCTBUE, TUILIMHA U YHUCT Bb3AYyX.
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Venci’s Food

OcuoBaren: Bennucnasa BanoBa

Ka3pam ce BenmuciaBa lBanoBa M CbM TrOTBad IIOJI HAaeM, BCE OI¢ HE € MHOIO
nomnyisipHa npodecuss B bbarapus. B MoMeHTa, OCBEeH 4e ce MOATOTBSIM 3a YacTHU
napTuTa U CbOUTHA, UMaM OMCTPO B MOMYJISIPEH PECTOPAHT Ha IUlaka BbB BapHa. Tam
IPUTOTBSIM HECTaHJapTHA XpaHa, PELENTUTE 3a KOSTO ThPCS OTIAaBHA M Ce cTapas Ja
o4JapoBaM ITyOIuKaTa.

Haganoro He Gerie 1ecHO, BCUUKH 3all0YHAX J1a TOTBS MOYTH ,,Ha criia‘. bsax 3aBbpiini
mpaBo B beirapus, Koraro ce 0XXeHUX U ce nmpeMecTtux B ['bpuus, Ha ocTpoB Ponoc.

CeMeMCcTBOTO Ha ChIIpPyra MU MMallle cTapa Ccrpaja, KosiTo CIyKH KaTo pecTOpaHT MO/
HaeM. OTTaM 3amoyHa BCUYKO, CJIEJ KaTo YCISIX Ja ro pazpadbots. OOuuam J1a roTssi, HO
HUKOTa HE CHhbM IO MIpaBui NnpodecuoHaaHo. BIOXHUX MHOTro €HTycHa3bM M TPy, B
HaAyJajgoTo OeIrle Ha MPUHIINIA - Mpoba-rpemka. MuHaxMe mpe3 OrbHS U BO/aTa, TPYIHO
ce MpPUCIOCOOMXME KbM BKYCOBUTE OYaKBaHUS Ha XOpa OT uyxkJja Kynrypa. Cieq MHOTO
paboTta ycrnsxme Jia ce IPEeBbPHEM B €IMH OT HAl-JT00pUTE U IMOIYJISIPHH PECTOPAHTH
Ha ocTpoBa. [1a3zsg cHUMKa OT JeHsl, B KOMTO BUSX 42 YOBEKA Jla YaKaT Ha ONallka npej
Jacks, Taka ce ka3Baiiie peCTOPaHTBT.

[Ipe3 2017 1. obaue OsX TUArHOCTHUILIMPAH C PAK U )KUBOTHT MU C€ IPOMEHU APACTUYHO.
HamycHax ocTpoBa, CKbCax CbC ChIPYIa CH U C€ BbPHaX y JI0Ma.

Nmax Hy)Ia oT Bpeme, 3a Ja C€ M3JEKyBaM M Jla CBHKHA C YCIIOBHSATA. 3allOYHAX C
TOBa, KOETO MOTa Jla HampaBs Hail-moOpe — Jla ce TMOATOTBS, Bede Mpo(ecHoHAIHO.
3anoyHax ¢ Jerycraius Ha BeYepH, TOTBEHE BKBIIU, MPABEHE HAa TOPTHU, CIAJKHUIIIU,
NOPBUKU 3a KETHPUHI M YaCTHU MapTUTa. BUCTPOTO OTBOPH HAa OXKMBEHO MSCTO O
rapata, HO mopaau nanaemusara ot Covid ro 3aTBOpHX.

3aroyHax HaHOBO, CJIE]] KaTO MPOYyYHUX Bb3MOXKHOCT 3a OTBapsiHE HA JPYTo OUCTPO, TO3U
T Kpal MOPETO, KBAETO CbM B M Cera, pa3ka3pa Benuu.
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XapecBa MU MOMEHTHT, B KOHUTO MOJHACAM XpaHara Ha Xopara, 3aBbPIIBAHETO Ha
npoiieca. XapecBaMm M KOraTto JaBaM MOPIHUs Ha KJIUEHT, KOUTO € OUJT MaJiKO CKEIITUYEH,
Taka Jia ce Kaxe.

VBi€ueHHEeTO MU OT HEMO3HATOTO JI0CEera, Jla peyeM XpaHa. BuHarm Thpcsi yCMHBKA,
n30yXBaHE HA EMOITUUTE U TO3U MMOYTHU HEBUJIUM MOMEHT Ha CTIOKONCTBUE.
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AB TRAVEL

OcHoBaren: ﬂ OHKa FCOIZFI/ICBa

Kasam ce Jlonka IeoprumeBa u 1Ls1 KMBOT CbM B Typusma. Karo nere crosx Ha
pelenuusTa Ha XOTeja, Ha KOWTO Oamla Mu Oelle ynpaBUTEN — YOBEK OT cTapara
rBap/usi, Te3U, KOUTO BJaraT ChbpLETO CH B paboTara. 3aBbpiInia cbM MexayHapoaeH
Typu3bM B MIKOHOMUYECKUS YHUBEPCUTET BbB BapHa, KOETO MU JaJe IIaHCA B OHE3U
JHU 114 pa3BUs N10-MOJAEPEH MUPOIJIE.

WnBaiiku B otnen ,,MapKeTUHT Ha YNPAaBICHUETO Ha K.K. 3JIaTHU MSCHLH, y4acTBaxX B
JIOTOBapsIHETO Ha 0a3ara 3a HaCTaHsBAaHE HAa KOMILIEKCA C YyKIECTPAaHHU TypONepaTopu
Ha TOYTH BCUYKH €BPOINEUCKU U OIM3KOM3TOYHU na3zapu. Cies ToBa HalpaBUX CHIOTO
B I'pang xoren Bapna u kommiekc ,,CiibHuUeB nieH. Ciel TO3U ONUT B JOMAaKWHCKUS
TYpU3bM CE€ HACOUMX KBM U3XOJAIIUS TYPUZbM.

PabGotux 6 rogwHM B TYpHUCTHUYECKA arcHIWs, CIICIUAIN3UPaHa B H3XOIAI] TypU3HM.
Taka 4e MMax BBb3MOXKHOCTTA Jia MOIVICHA WHIYCTPUATA OT pa3jvdHU BINIH. ToBa MM
nane no0pa oCHOBA Jia 3aroyHa COOCTBEH OM3HEC.

Marnko kbcHO - ipe3 2005 1. Beue 0sx Ha 45 rogunu. TpyaHo Mu Oerie ja perra, HO He
0sx cama. ToraBa mmax 2 cpapyxHuid - Mas MBaHoBa /cera npemnonaBaren B Konexa
M0 MEHUKMBHT/ U CECTPa MHU.

Huxora nHsma nma 3a0paBs Kak W3JaJ0XMe MBPBHs camojieTeH Owmier ¢ Mas u Kak
chOpaxMe mapu, 3a Aa ro miaruM. Hawamoro He ce 3a0paps. 3amoyHaxme C
OpraHU3MPAHETO Ha KOPIOPATUBHHU CHOWTHS, CEMUHApU W KoH(pepeHiuu — cdepa, B
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KOATO OsiX M3BECTeH KaTo mpodecroHanucT. JloBepuxa HU ce TOJeMH KOMIAaHWH, 3a
KOETO CbM UM OraronapHa. [locTreneHHo ce HamoKuxMe Ha TO3H masap.

3amounaxMe na oborarsBame MOPT(OIUOTO CH — CAMOJICTHU OWJIETH, HACTAHSIBAaHE B
XOTEJIM TI0 CBETa, NMAKeTHU IbTyBaHMs. Pa30pax, ue 3a ja oIeneenn B HAIIWS CHITHO
KOHKYpEHTEH Ou3Hec, IbpBO TPsSOBA Ja CH paslO3HABaEM, BTOPO — HE MOXKENI Ja
paszdyuTaIl camo Ha e1H MPOAYKT, TPETO — TPsOBa Ja MMall KBaTU(HUITIPpaH TepCOHA.

HpCS TOOAMHUTC HHM CC € HajJdarajlo MHOI'O IIbTH Ja CMCHSIMC HOpT(l)OJ'II/IOTO CH, 3a Ja
OLICJTICEM.

B MexayHapozieH miaH rojieMuTe KOMIaHUHU ce 0ObpHaxa KbM IOOATHHU JOCTABYUIIH
Ha YCJIyTH U OCTaBa MHOTO MaJKoO OM3HEC Ha MECTHO HHMBO 32 KOMIIAHMH KaTo Hallara.
OcBen TOBa 0sixa CBH3AaJE€HM MHOTO CHEIHATM3UpPAaHU KOMIIAHMU 3a KOH(epeHTeH
TYypU3bM, KOUTO Ja ce OOpsT 3a XJs10a cH.

ToBa Hu Hakapa na ce (okycupame IOBeY€ BBHPXY MbTyBaHUSITA B UyXKOWHA —
WH/JVBHUIYaJIHO U TPYIIOBO.

M3non3eaxme miobanuu B2B pocraBumMuM Ha yCIyrw MO LEIUS CBIAT - XOTENH,
EKCKyp3UH, AONbIHUTENHM Yyciayrd. CraHaxme ortopusupan areHT Ha [ATA 3a
npofax0a Ha eTMHUYHA OUIICTH.

3aeqHO C HAIIUTE MAPTHBOPH CME€ OpraHM3UpaIM 4apThpHHU Iporpamu 1o Ponoc,
Nramus — Jlurypus u Tockana, Mcnanns — bapcenona u Manara, ®pannus — [lapuxk u
3ambLUTe Ha Jloapa u 1pyru qecTuHanum.

Ho kakto BbB Bceku OM3HEC, KOHKYPEHIIUATA HAa TOJIEMUTE COPUIICKH TypOomnepaTopH cu
Ka3Ba JyMara.

[locTtenenHo wapThpHHUTE NpOTpamMu Osfxa pasNpeneieHH MEXIY HAKOIKO TOJIeMH
oreparopa, KOUTO JOroBapsxa IpeQepeHlHaJHl LEHU C aBHOKOMIIAHUUTE MU
nocrapuuiTe. ToBa € ecTecTBEH Ipolec B Ou3Heca U TpsOBa J1a ce MPUCIOCOOUTE.

Taka ce HalOXM HOBAa CHENMANM3AIMUS — MaJKU TPynd, OyTUKOBH MPOrpami,
WHAVBUIYAJIHU MakeTH. ToBa ce IOmbJIBa OT padoTaTa HU KaTo areHT, KOWTO Mpeajiara
IPOrpaMu Ha TOJIEMUTE.
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KoBun kpuzara He mpocTu Ha HUKOTO OT Opanmia. [IpeThprnsixme cepuo3HU 3aryowu.
brnarogapHa cbM, 4e OLENSAXME TE€3U 2 TOJUHU, YCIIAXME J1a Bb3CTAHOBUM JBIKUMUTE
CyMH Ha KJIUCHTUTE.

beme u3kmounuTeIHO cTpeCupall IICpruod, Koraro HEC 3HACXMC KaKBO HHM O4YdKBa yTpPC.

Cera HsAKak cMe CBUKHAJIM C Ta3u HECUTYpHOCT. Crniacuxa HU JIOSUIHU KJIIMEHTH, KOUTO
KyIyBaT NPEIUMHO CaMOJIETHU OWJIETH, MPOIaxOu MO YapThpHU NPOTpaMU Ha TOJIEMHU
TYypONEpaTOpH, KOUTO MOEXa pUCKA Ja pabdoTAT B Ta3M CIOXKHA CUTyalusi U MAJIKOTO
WHIUBUYAJIHU ITbTYBaHUS.

Kpuzara Hu Hayuu Ha TOJIEPAHTHOCT, U3APBHKIMBOCT, pa30MpaHe U ce HaAsBaM CKOpPO
OTHOBO JIa UMaM€ Bb3MOXHOCT J1a pabOTHUM U TBOPUM CBOOOTHO.

https://www.facebook.com/AB. TRAVEL.VARNA

http://abtravelbg.com/
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Xorea “Axkponosuc”
OcHosaren: ['anmna Tomoposa

Cemeen xoren "Axkpomonuc" ce HamMupa Ha THXO M CIOKOWHO MSCTO B
Hal-IpeCcTUKHUA KBapTail Ha BapHa - [ pblikara Maxasna, OTKbIETO UIBA U UMETO MY,
paska3Ba u3zBecTHara cooctBennuka ['anuna Togoposa. Camo Ha 50 mMeTpa ot miaxa
Ha Bapna u kpacuBara Mopcka rpaausa.

VYhpasinsgBam xotenia oT 25 TOAWHH, OT ch3aBaHeTo My mpe3 1997 r. 3anouHaxme Ha
miera, UaedaTa ce poad CIOHTAHHO W JIOWJEe OT caMo cebe cu - OyTHKOB XOTEN B
chpiiero Ha Bapna. Pabots ¢ Tpuma penenimoHucT! U KaMeprepka.

XotenbT npemsiara 10 ABOMHM CTau, ¢ BHTPEIICH ABOP, MOTHhHAN B 3€JICHUHA, MPU
HAaC € TUXO M CIIOKOMHO, WJBaT TOCTH OT I cBAT. Hsma ma 3abpaBs mbpBUTE
MOCETUTENIM - JieJieralsg OT KHUTalWCKOTO TMOCOJCTBO, MHOIO JI00pO Haualo.
HNHTepecen € KOHTaKThT € Jpyra KyiaTypa, gajed oT Hamiara. [Ipe3 romuHute cMme
uManu roctu ot ABctpanusi, Hoa 3emanausi, Anonus. Mimam u penoBHU roctw,
KOUTO UJBAT PEJOBHO U HE HU ,,M3HEBEPABAT ", Ka3Ba ¢ ycmuBKa [ anuHa.

Pychanure Hanpumep, KOUTO HHU MPEANOYUTAT, Ka3BaT, Y€ 0OMYAT MHTUMHOCTTA U
yIOTa U OsIraT OT OJ1 UHKITy3UB KOMILJIEKCUTE.

Haii-ronemure mnpobiremMu, OCBeH Kpu3ara ¢ covid, ca MmokayBaluTe c€ ILEHU U
KOHKypeHIIUATa. Pa3xoauTe ce mMokauBaT, a KauyBaHE IIGHUTE Ha YCIyTHTE - HE €
PENOPBUHNTENTHO. [[bpkaBaTa He HU TTOMara, He MUCJIH JOCTAaThUHO 3a OM3Heca.

PaGorata Mu B cdepara Ha Typu3Ma € MHTEPECHA, CPEIIUTE C XOpa OT Pa3IUYHH
KYJITYPH, CHEPTUSITa U KEJIAHUETO JIa OTI03HAsI KAaKbB I'paJl BUHATH ca M€ U3MOJI3BaIH.

Bbrnpeku BCHUKH TPYIHOCTH HE OMX 3aMEHIIT paboTaTa CH C HHIIIO.
http://www.hotelacropolis.net/
https://www.facebook.com/%D0%A5%D0%BE%D1%82%D0%B5%D0%BB-%D0
%90%D0%BA%D1%80%D0%BE%D0%BF%D0%BE%D0%BB%D0%B8%D1%38
1-%D0%B3%D1%80-%D0%92%D0%90%D0%A0%D0%9D%D0%90-791812214
259222/
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Bunoro Ha basi
buo BuHena od0ukosika B O0ua, Umeperu peruon, I'pysus

Ocuogaren: basg Adynanze

I'py3us e Hail-crapara cTpaHa 3a POU3BOACTBO Ha BUHO B CBETA, C TPAAULUS OT
none 8000 ronnau. TpagUIIMOHHUAT IPY3UHCKH IIPOLIEC HA BUHOIPOU3BOJACTBO €
pa3JIMYEH OT OCTAaHAJIMS CBAT W BKJIIOYBA [JIMHEHW JEIIBU, HAPEUYEHU KBEBpH. B
cTpaHaT uMma okojo 450 yHHMKaaHU COpTa JIO3U. 3a ChXKAJEHUE, HAKOU PEIKHU
COpPTOBE, KOUTO CE€ HYXKJASAT OT CHELMAJIHU I'PUXKH, ca OMIIM U30CTaBEHU U Cera
ca IPEeIMMHO U3YE3HAIIN.

Hamnocnenwvk, B pe3ynTar Ha TEKyLIUTE MKOHOMUYECKH pedopMH B CTpaHaTa,
CHEIMaJIHO BHUMaHHUE C€ OTeNid Ha Typu3Ma, 0COOEHO Ha BB3PAXKIAHETO Ha
IPY3UHCKOTO BHHO. 3a€IHO C MBXKETE BUHOIPOU3BOAUTENIN, MIAAUTE KEHU CE
BKJIFOYUBAT aKTUBHO B TO3M OM3HEC U HSAKOU OT TAX 3al0YHaXa ceMeeH OM3HecC.
3amo3HaiiTe ce ¢ BHHONpousBoautenutre bas AOynana3ze u HeifHara cecTpa
I'Banna, KOMTO 3amoYHaxa Ja NPEOTKPUBAT HAW-PEAKUTE BUIOBE BUHEHO I'PO3JE
B 3anaana [py3us u na ce Gokycupar BbpXy TEXHHKHUTE 3a MPOU3BOJACTBO Ha
ouo BuHO. [IponiechT Ha mMpeoTKpUBaHe MPOIBbIKaBa U 10 nHec: bas AGymanze e
MJIa/1a JKEeHa, KOsITO 3a€/IHO ChC cecTpa cu [ Banmka AOysaa3e u ceMelcTBOTO UM
B O6ua, mepetu B 3amagHara yacT Ha [ py3usi, BHACAT HOB KUBOT U €HEPrus B
peruoH c JyereHnapHa ucrtopusi bas AoOynanze. Ta e cpen oHe3w Tpy3UHCKH
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BHHOIIPOMU3BOAUTCIIN, KOUTO pa60TﬂT 3a I/II[GHTI/I(i)I/IIII/IpaHC n KJIaCI/I(I)I/IHI/IpaHe Ha
MCCTHHUTC COPTOBC JIO34A.

»3allOYHax Ta3u JEWHOCT Ollle OT JETCTBOTO — Ka3Ba bas, a3 u mo-mankure Mu
Opatss U cectpu — Osixme poaeHUM U u3pacHaiu B OOva B TpPaJUIIMOHHO
CeMEeWCTBO Ha BHHONpou3BoauTenu. [Ipekapaxme 1IACTIMBO  JIETCTBO,
HaOIOaBaiiku Kak poauTelnTe W 0abure W ASJ0BIMTE C€ BKJIIOYBAT B
Pa3HOO0pPa3HOTO BUHOMPOM3BOACTBO CeMEWCTBOTO ycIsl Aa ypeAau coOCTBEHa
Maika ¢epma C J1034, 3€JIEHWHA, JOMAaIllHU >KMBOTHM M HACAXICHUS U
npeKapBaxMe CBOOOJHOTO CH BpEME B M3CIIEJIBAHE HA yy[ecara Ha MPUpPOAATA.
[To ToBa Bpeme HaIIETO CEMEHCTBO TPAAUIIMOHHO MPOU3BEXKIALIE BUHO IO
MMEpETCKa TEXHOJIOTMSI — TMpOLEeChT Ha Mmanepanus (HAKHUCBAaHE COKBT OT
TPO3JETO C IUIUTE, a TOHSKOTA U JAPBXKKUTE) Oerie mo-Kkbe u camo 5-10% ot
rpo3oBara Koxka ce M3moj3Baiie no Bpeme Ha depmentamnusita B Ksespu. Cnen
KaTo 3aBBPIINX KOJIEXK, CE€ MPEMECTUX B cToiuiara TOwmvcH, 3a 1a MpoxbirKa
o0ydeHueTo cu, o0aye MHTEH3UBHUST TPajCKH KUBOT HE MU JOMajHA M Taka
CJIe]l arpOHOMUYECKHSI YHUBEPCUTET CE€ BbPHAX B MaJIKoTO rpagaue O0ua, KbJaeTo
AKTHBHO 3all04Hax J1a MOIyJsIpu3upaM ceMeiiHara BUHapHa."

B copmoro Bpeme Baia odunmanto ch3aaBa HOBaTa BUHEHA KOMIIAHUS U CE€ POAH
etukeTbT Baia’s Wine. [lpuapyxkeHa oT mno-Mainkute cu OpaTss U CecTpw,
HaIbJIHO TPEYyCTPOM IMPOU3BOACTBEHATa CTPYKTypa U c€ (OKycupa BBPXY
TEXHUKUTE 3a OWOJOTMYHO TMPOU3BOACTBO Ha BUHO. OTHOLIEHHWETO Ha
CEMEICTBOTO KbM BCAKAa CTBIIKA OT BHHOIIPOU3BOACTBOTO CE IIPOMEHM:
IpOLECHT HA Mallepanus ce yIbIDKH 10 3 Mecena, Bceku Qvevri Oelie TpeTupan
UHAMBUIyaJIHO — OTAEJIUXME IOBEYE BpEME 3a JAErycTalus, 3a J1a CE peulu
NI TEYHOCTTA € IrOTOBA 3a I0-HATaTBIIHO TPETUPAHE; U PELICHUETO KaKbB
IPOLEHT OT LUIIaTa Ha TPO3LETO CE€ M3I0J3Ba MO BpeMe Ha (hepMEHTALHs U
cTapeeHe Oelle 1aJjeHO IPUOPUTET.

[IspBOTO MM OpraHnyHO BUHO — 051710 cyxo Lonukypu, Oemie OyTunupaHo npes
2015 . Cxopo cien ToBa CEeMEUHUST OM3HEC C OBIIACTSBAHE HA JKEHUTE CTaHA
€IUH OT TBPBHUTE MPOU3BOAUTEIN HAa OPraHWYHO BHHO B oOmmHa barmaru.
[TyOnu4HOCTTa M M3BECTHOCTTA MPEAU3BHKAXa OINE €AHO MPEIU3BUKATEICTBO:
pECTOpaHTUTE MOPHUBAXa MOBEUE KOJIUYECTBA, OKATO MIIAJAUTE MpearprueMadn
Osixa J0CTa TPYAHO Aa yNpaBisBaT CBOEBPEMEHHO MaIllaOHO MPOU3BOACTBO OT
OyTunupaHe a0 JocTaBka. MITazioTo TpUO YCKOPH IMPOM3BOJCTBOTO CH, KaTo
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opraHusupa oOopyJBaHe: chOpaxa M HU3MHXa OTAaBHA 3a0paBEeHUTE CTapu
CeMEWHM [IeJIBM W yCIsixa Ja HaleparT JOoCTaTh4HO Tpo3ae 3a okoio 8000
OyTunku. bBu3HeChT IPOIBIKY Aa pacTe.

Hsikonko roguHm cien karo 3amoyHaxa ¢ Oeiu BHHA, TPHOTO MPEUIOKUA YEPBEHO
BUHO OT rpo3ae Otuxanycu, CanepaBu u Anagactypu. JJHec Te mpousBexaar
BHMHA OT HMMEPETHICKU J1030BH coproBe kKaro [lomukypu, Ilunka, Kpaxyha,
Ananactypu, Ouxanypu, CamnepaBu. B momenTa npoussexaar 18 000 OyTuiku
U TU Wu3HACAT B pasnuuHu crpanu (Snonwms, Kwuraii, Amepuxa u 1p.).
CeMeicTBOTO 1 HEMPEKBCHATO J100ABs KbM CBOSITA OpraHUYHA 3€MEeIICKa 3eMs
u AOynansze Ka3Ba, 4e CKOpO Ce€ HaJisfBa Ja 3aKynu oie 15 akpa, 3a Aa yBenuuu
JOMBITHUTETHO Tpou3BoiAcTBOTO. Baia Wine ToBa e TypucTHdYeckn BHHEH
MmapupyT B O6ua, peruon Mmepetus, ToBa e mnoceuleHue Ha komnanusta Baia,
KBJIETO TYPUCTUYECKHU IPYIIM MOTaT J1a OMUTAT IPY3UHCKHA XPAaHU U HAIIUTKH.

Email: Baiaswine@gmail.com
Website: http://www.baiawine.com/ , https://twitter.com/AbuladzeBaia
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Small Guest House "RAZIKA"
ITmeB-XeBcypeTH - €IHO OT HAM-KPAaCUBUTE MecTa 3a noceumenue B I'pysus

OcHoBarein: Mapuka PasukaimBuim

[TmeB-XeBcypeTu € €IHO OT HaW-KpacUBHTE MecTa B [py3nsa. YHUKaimHara my
NpUpoaa, AWBHA IUIAHWHW, NUCTH WU TYPUCTUYECKU aTpakLUM 3aBlajsBar
noceturenure. ETHOKyNITYpHOTO HaciaeAcTBO Ha [lmeB-XeBCypeTu € YHUKAIHO.
3amMbLUTE-CEJIa B Ta3W YECT HA CTpAaHaTa BIEYATISBAT CbC CBOUTE UCTOPUYECKH
KPBCTOBE M BEJIMKOJICTIHU 00pa3l Ha MUTOJOTUs. PalloHBT € M3BECTEH ChC
CBOATA HAPOJHA MOE3Us U TPATUIIMOHHU OOUYaH.

B IMmasu, B ceno Yapranm, Ha Opera Ha peka Yarmypa, uMa MabK CEMEEH
XOTeJ, KbJAETO TOIUIMHATA U TOCTOIIPUEMCTBOTO CE€ yCElaT OIIEe C MPUCTUTAHETO.
Mapuka Pa3ukamBuiy € moTOMKa Ha BEJIMKUA Ipy3uHCKU noeT Baxa [Tmasena.

Bennara cmen Be3pakgaHeTo Ha Typusma B Ipysms, Mapuka craptupa
coOCTBeH OM3HEC, ¢ HEYMOPEH TPYJ U MAJIKO pecypcH (Ts mpuiiara Hai-1o0pure
NpUMEpH W TPAKTUKU B Typu3Ma, KOWTO TMPEIojaBa), yCIsABa Ja aganTupa
ChOTBETHHTE (DOPMHM Ha TYPHU3BM M Jia 3alla3d TPATUIMOHHUTE oOMdYad. 3a Ja
BIIEYATIIN TypucCTUTe, Mapuka ch3aBa MpruoodIaBaiia CTpyKTypa u mpeaiara Ha
MIOCETUTENINTE KAaKTO KpacuBa OOCTAHOBKA, TaKa W BKYCHHU TPATUIIMOHHU SCTHSI,
INPUTOTBEHH OT MECTHH HATypaIHM NPOAYKTH (BKJIIOYMTEIIHO HW3BECTHATA
HUCKOMACJIEHAa W3Bapa, KOATO WMa CTaTyT Ha HEMAaTepHaJieH TaMETHUK Ha
KyJATypaTa), MPOYyTOTO ,XHHKAJIW M Yall OT IJIAHWHCKH OWJIKH WM CYIICHH
IIJI0JTIOBE, KOUTO TS ChOUpa.
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,/IHTepecyBam ce OT BCUYKO, CBbP3aHO C TypU3Ma OT JETCTBOTO CH, BBIIPEKH Y€
TpsiOBailie J1a >KMBess OCHOBHO B TOMIMCH 3apaau CEMEMCTBOTO CH, 3HaEX ChC
CUTYPHOCT, Y€ 1€ c€ BbpHA B poAHMs Yapranu u onpenesaeHo e ch3aaM Hello
IIEHHO B cdepara Ha Typu3ma’, kazBa Mapuka.

[Topaayn CKOpPOLIHOTO yBEJIIMYEHHE HA TYpU3Ma, ChIPYI'bT MU M a3 pelIMXMe J1a

PEMOHTHpAaME CTapaTra HU M30CTaBEHA KbIlA, 3a 1a i JaJeM HOB XKUBOT. Mnedra
Oewme ycnemHo peanusupana. [loex 3ambmkeHuss B OaHKaTa, W3YUCIUX
pUCKOBETE M 3aloyHaxMe peMoHTa. CKOpOo MOMy4YuX Malika CyOcHaus IO
IbpKaBHaTa mnporpama ,IIpomsBonctBo B Ipy3msa®. Onuraxme ce na 3amasum
aBTEHTUYHOCTTA, KOATO Oellle XapakTepHa 3a crpajaara Ha [lmaBu, ycrmsixme ga
ChYETAEM CTAapOTO M HOBOTO U IOJYYUXME HEBEPOATHO KpacHBa U CIIOKOKHA
cpena, KOsITO HAauCTUHA 3aBJajIIBa BCEKU TOCT, KOMTO MJBa MPU HAC.”

[Ipensmarame Ha HalIMTE TOCTH E€KOJOTMYHU (OMO) MPOIYKTH, MPOU3BEACHU H
oTmienaHu ot Hac. iMaM Manka OuonornyHa ¢epma. Hasir u CylIeHHU IUIOJI0BE
OT JIedeOHU PACTEHUs U TOPCKH IUIOOBE C€ MpEBbpHaxXa B CYBEHUP OT MOS
XOTeJ, KOUTO C YIOBOJICTBHE MpeiaraMe Ha TYpHUCTH M MECTHHM MOYHUBAIIH,
pa3ka3Ba Mapuxka.

[Ilo ce oTHacs A0 BB3AECHCTBUETO HA NAHJAEMUATAa BBPXY HalIMs OH3HEC,
pasz0upa ce, TS IPOMEHU KOPEHHO HAuMHA Ha paboTa, Ha MPAKTUKa CIps MOTOKa
OT 4Yy)XJIECTPaHHHM TYPUCTH, HO BeJHAra 3aroyHaxMme Ja MpUBJIMYAME MECTHU
TYpUCTH, 100aBUXME pUOOJIOB, KOHHA €3/1a U AJMUUCKU TYpU3bM KbM HAIIUTE
YCIIYTH, Ch3/IaJIOXME CIICIMAJICH MAPIIPYT 3a MOCEIICHHE HA KYITYPHH OOCKTH.
[TomecTunu cme 1 Opourypu 3a XoTena B TYpUCTHUECKU calToBe U Onorose. Ha
TO3W eTan paboTUM yCWIJICHO MO pa3paboTkaTa U Mpe3 MposieTTa IUIaHupaMe Ja
peanu3upamMe HOBH HJEU. 3HAM, Y€ YCHEXbT M3UCKBA YMEIO U KOOPIAUHHPAHO
yIpaBJICHUE HAa PA3IMYHU MOTPEOUTEH, TPEAOCTABIHETO HA BUCOKOKAUYE€CTBEHH
YCIYTH W3MCKBA TIOCTOSHHO aKTyalu3WpaHe HW e(EeKTHBHO IUTAHWpPAHE Ha
pecypcure.

Mapuka pa3ka3Ba U 3a IpoOJEeMUTE M IPEIU3BUKATEICTBATa, MpE] KOUTO ca
U3MPABEHU: 32 J]a MOXKE €THO CEMEMCTBO B CEJIOTO J1a 3all0YHe MaIbK OU3HEC U
Jla TIpeocTaBs TYpPUCTHUYECKH YCIYTH, WU Ja CE MHTEpPECyBa OT pa3BUTHE HA
ChILIECTBYBAIl OM3HEC KAaTO M3TOYHMK HAa paboTa M JI0XOAH, € HEeoOXOIMMO Ja
uMa peajlHa MOTHBAIMS M CTUMYJIUpAlM (PAKTOpU: KAaueCTBEHU XOTEJICKU
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YCIIYTH, ChBETH M TPENOPBKA OT CHEIHUATUCTH, NPEANpPUEMAuYEeCKu YMEHHS,
MO3HAHMSI OT CBETa W MECTHHUS ONUT 3a YCHEIIHOTO OOCTyXBaHEe Ha CeMeeH
XOTeJ, TOCTaBKa Ha y4yeOHU MaTepuaiu, 00ydeHue B OCHOBUTE Ha Ou3Heca (Kak
Jla TIPEBbPHEM CEJICKHSI TYPU3bM B YCIIEIIEH M3TOUYHUK Ha JOXONU), CHIIO TakKa
OCHOBHU TIO3HAHUS 3a W3IMOJI3BAHETO HAa PEKIAMHUTE MHCTPYMEHTH M TSIXHOTO
3HAYEHUE 32 U3TOUHUIINTE Ha (PUHAHCHPAHE U WHBECTHUIINH.

HBsn6oko cbM yOemeHa, 4e TOBa, KOETO IOMara Ha YOBEK Ja ycree, e:
IEJICYCTPEMEHOCT, TPYI0JII00MEe, HEYMOPEH TPyd W Hajaexnaa 3a Owaemiero. U
CBIIIO Taka BsIpa B ceOe CM M COOCTBEHaTa CH HEs, Y€ ChC CUTYPHOCT IIe
IIOCTUTHETE IienTa cu! paska3Ba Mapuka.

Email:razikashvilimarina@gmail.com
Website: https://www.facebook.com/profile.php?1id=100019863397967
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CemeeH xorea “Enxena”

Paiion Paua-Jleuxymu, I'py3us

Ocnogaren: Haro JIxanapunze

Kazgam ce Haro J[Ixanapuasze, MKOHOMHCT CbM M JKHBES B paliOHa Ha
Paua-Jleuxymu, KOWTO € YHUKAJIEH ¢ reorpadCKoTo CH pa3NnoiokeHue, borar Ha
pazHooOpasHa (iopa u dayHa, peKu U BOJOTAN, MHOKECTBO TOPH, €CTECTBEHU
nemepu U npoxoau. MHOTO MHTEPECHHU, YHUKAITHA UCTOPUUYECKH, eTHOTpadCK,
apXeOoJIOTUYECKH U apXUTEKTypHU MaMETHUIM yAWBISABAT Typuctute. Ho B Mos
KpacuB PErvoH TypU3MbT HE C€ CMsTalle 3a MPUOPHUTET, B MPEAUITHH TOINHH
TO3W CEKTOp Oelle HambJIHO 3a0paBeH, TypU3MBT HE MOXEIe Jla Ce pa3BUBa
HOpaJu JIMIICA Ha TMOAXOAAIa MH(PACTPyKTypa U YCIyTH, BBIPEKH ¢akra, ue
MHTEPECHT U THPCEHETO Ha MECTHHUTE TYPHCTU HapacTBaxa ¢ Bceku roguHa. Ho
a3 MOCTOSTHHO MUCJIEX KakK Ja 3alo4yHa TYpUCTHUYECKHU OU3HeC.

3aroBa pemux J1a IpeBbpHA anapTaMeHTa CH B CEMEEH XOTeT.

Ho msmax mpenmpueMadyeckd yMEHHsS W PECypCH, 3a Ja 3aloyHa TO3u OU3HeC.
[Ipe3 To3u nepuoxn Crpyxenue ,,Kenara B OuzHeca” B HaIlIUsI pETUOH MPOBEJIE
Cpeu-00y4eHus, KOMTO MHOTO M€ 3aUHTPUTYBaxa U MpeMUHaX Mpe3 o0yueHus
3a cTapTupaHe Ha coOCTBeH OW3HeC, M3roTBUX OW3Hec Iutad. KanammarcrBax B
OaHKkara, TEIIMX KPEAUT M 3alloyHax jJa pectaBpupam crpangara. [Ipez 2014 r.
oTrBopux mbpBus xoten Edena B AmOponaypu.

HHJ'IOTO MH CEMEHCTBO pa6OTH C TOJIIM CHTYCHA3bM 3a HOIIO6p5[BaHCTO Ha
xoTeja. A3 ¢bM Malika Ha 4 Jca U TC aKTMBHO MM IIOMarar - O3CJICHHUTCIIHA
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JNEWHOCT, peKJiaMa, W3TrOoTBsiHE Ha HWHMOpMalus 3a 00eKTa, MpeBO3BaHE Ha
TYPUCTH JO XOTeNa, rojsmara AbLIeps € ycBomia mpodecusTa Ha BoIad U
HAco4Ba TYPUCTUTE KbM OOraTUTE MPUPOIHU U KYJITYPHHU 3a0€JIeKUTETHOCTA HA
Paya. O0bpHaXMe crienMaiHO BHUMAaHKWE Ha TOAPEKIAHETO Ha MOMEIICHHTA B
CHOTBETCTBUE C MEXKIYHAPOIHUTE CTAaHAAPTHU, OCOOCHO Ha OJIarOyCTPOSIBAHETO
Ha BBTPEIIHMS JBOP, KOETO BKJIIOYBALIE OTIVIEKIAHE HA Pa3JIMYHU PACTEHUS,
MOJIPEeK/IaHe HA MECTa 3a OTAuX. IpsiOBaiie 1a ThPCUM YHHKATHU PACTCHUS U
1BETsI B ropute Ha Paua, a chOuMpaxme U KaMbHH OT PEKHUTE, 3a Jla YKpacuM
JBOpA.

B pesynrar Ha ynoputara HM paboTa CKOpO NMOCTHUTHaXMe ycrex. bposar Ha
TYPUCTUTE HAPACTBA C BCEKU CE30H, JOXOAUTE CE€ YBEIMYMXA, KOETO HU JaJe
BB3MOXKHOCT Ja pa3llIMpUM XOoTeja M Ja nogoOpum oOciyxBaHeTo. Taka mpes
2017 r. otkpux BTOopus Manbk xorena Royal Edena, xoiiTto mma kpacus au3aiiH,
Ch3/laBa creuuaigHa Tormia armocdepa. Taka B gBaTa XoTela MOXEM Ja
HAacTaHUM 22 rOCTU Ha KOUTO Mpejiarame pa3iMuHu yCIyTH.

B cbuoro Bpeme, Bb3 OCHOBa Ha pa3HOOOpA3UETO HA OM3HECA U THPCEHETO OT
CTpaHa Ha TOCTUTE, PEIIUX Ja M3rpajs ceMelHa u3ba U Ja Mpou3BekaamM BHHO
OT €HJAEMUYHU COpPTOBE Irpo3ne. M3MuHaA eHa roiuHa, OTKAKTO 3alo4YHaxMe Jia
OyTuiaupame BUHO, IpeajiaraMe Ha TOCTUTE CH TPAJUIIMOHHO KyXHS U 5 BUJA
BUHA OT €HJeMH4YHH coproBe. OT mpoiserra Ha 2022 T. 1mIe MyCHEM BHUHO Ha
nasapa.

JlHnec uMa rosisiMa KOHKYPEHIMsSI Ha TypUCTHYECKHUS Maszap, B CHIIOTO BpeMme
chiecTByBamuTe orpannduenuss Ha COVID-19 ch3naBat npobiemu B OpaHiia.
ETo 3amo HHe ce OTHacsMe€ MHOIO BHHUMATEIIHO KbM TYPUCTHUTE, Ch3JaBame
HOAXOAIIA Cpeia 3a 3a/I0BOJISIBAHE Ha TEXHUTE HYKIH.

Karo xena ce ropaes, ye pabots B Tazu obinact. Llenta mu e ga gompuneca 3a
Bb3CTAHOBSBAHETO M PA3BUTHUETO HA TO3M PAaliOH M Ja HANpaBsl CTPaHATA MU
M3BECTHA HA CBETA KAaTO KAYE€CTBEHO TYPUCTHUYECKO MSCTO, OTJIMYABaLIO CE C
YHUKQJIHATA CU KYyITypa, NMPUPOJHO HACJIEACTBO M HALMOHAJIHU TPAJULMNA Ha
TOCTOIPHUEMCTBO.

Email: questhouseedena@gmail.com
Website: https://www.facebook.com/Hotel-Roval-Edena

A O R



mailto:questhouseedena@gmail.com
https://www.facebook.com/Hotel-Royal-Edena

€ Black yea
WETOUR

COOFIRATION

Project funded by
EUROPEAN UNION
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“HartypaJieH npoayKr”

OcHoaren: 3aupa Jxubnaanze

3aupa [[xubnaaze e >KypHalIUCT MO mHpodecus U KuBee B MaxuHIKaypH,
obmact Amxapus. 3aupa U ChIOPYI'bT M CTapTUpAT ChC CEPBUPAHE HA XpaHa B
pecTopaHTa CU Ha MaJIKU TPYIH YyKI€CTPaHHU TyPUCTH.

C BpeMero Bce MOBeYe M IOBEYE TYpUCTH UABAT B AJkapus, 3aupa H
ceMercTBOTO pemaBar jga moctposT ,,Chateau Iveri®, BUCOKOKaueCTBEH XOTeEN,
KbJIETO MTOCETUTEJIMTE MOTAT Jla C€ HaclaasIT Ha Oorarara KyaTypa Ha [py3us u
CJe/ TOBA J1a 3allovyHar J1a MPOU3BEXKAAT CYLICHH IJI0JIOBE, Ja MPAaBIT CIAIKO U
BHHO.

3anpa [[xubnaaze roBopu 3a ObAeIIMTE MEPCIIEKTUBH HA CEMEWHUs OM3Hec, 3a
WHOBAITUUTE, KOUTO III€ MPEIOKH Ha KIMCHTHTE W KaK Ts, Maiika Ha TpH Jela,
yCIIsIBa JIa pa3mpeaesiv MPaBUITHO BPEMETO.

[Ipe3 mocneanute roguau ['py3us ce mMpeBbpHA B MOMYyNIsIpHA JACCTUHAIUS 3
YyX/JI€CTpAaHHU TYPUCTH, KOUTO OOMYaT NpUpojara, UCTOPUSATA, KyJITypara M
BUHOTO. AJKapus, €1Ha OT Hall-KpaCMBHMTE 4acTH Ha [py3us, ce ominMvaBa He
caMO C HEOOMKHOBEHaTa CH MpuUpoja, oudapoBaHuMeTo Ha YepHo Mope u
CTBHUEBHUTE THU, HO U C OCOOEHO TOIUIM W JIIOOAIM XOopa, OoraTh HapOIHH
TPaJUIIMU U KYJITypHO OOTaTCTBO.

»AMam xoten ¢ 12 crau, KakTo M ceMeiiHa BUHApcKa M30a 0 XOoTela, KbJAETO
MOYTH BCEKHM JEH IMpHUEMaMe YY>KJIECTPAaHHM M MECTHM TocTu. Ha mscrto ce
JIETYCTHUPAT TPY3UHCKO BUHO W TPAJIUIIMOHHA KyXHS. B JONbIIHEHME KBM TOBA,
KOETO ChbM MpaBWJIa JIOCEra, BUHArM ChbM HCKaja Jla HampaBd HEIIO HOBO U
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BBJIHYBAI[0, KOETO Ja ObJe MPEIU3BUKATEICTBO 32 MEH M CEMEHCTBOTO MH.
[Topanu daxra, ue ['py3ust € cTpaHa Ha TUIOAOBETE U UMa MHOTO Pa3HOBUIHOCTH,
MIOBEYETO OT KOUTO Ca OCOOCHO YHHMKAIHU IO CBOATA XPAaHHUTEIHA CTOHHOCT,
Bb3HUKHA HJAEATa Ja ce ch3aanue ,,Nugbari“ - HOB NPOIYKT, MPUTOTBEH 4pe3
npepaboTKa Ha II0A0BE, KOUTO MOTAT Jia Ce siaT MO BCAKO BPEME Ha TOAMHATA.
Hampumep, uutpycoBu 1U1070B€ WJIM KMBU MOTaT Jia ce MpUeMaT CyILIEHU Ipe3
isutata roguHa. OcBeH 4e ca BKYCHH, IUIOJIOBUTE XalKH ca TOJIE3HH U 3a
3IPaBETO U UMYHHUTETA.

- Hamax onurt B Ta3zum o0nact, U0 c€ OTHACS OO HIMPOKOTO MPOU3BOJICTBO.
[IspBO CcBH3MAIOXME TECTOB MPOAYKT, KOUTO Oemie omeHeH oT poaHuHu. Cren
TOBa TMPEICTaBUXME HAIIUTE TMPOAYKTH HA MECTHH M MEXIyHapOIHH
U3JI0KEHUS, KOUTO HHU T[OKa3axa KOM MPOAYKTH U BKYCOBE IMpPEANOYUTAT
norpebutenure. ToBa HU Maje cTUMYJ Ja pa3lIMpUM JCHHOCTTA CH U Bede Ja
POU3BEXKIaMe HaTypajieH NMPOAYKT OT IPY3MHCKU IUIOOBE IIOJ €rujaara Ha
npennpusatueto ,,Harypanen mpoaykt®. J{nec Natural Product Beue e nzBecten
¥ IMa JJOBepHe OT MHO3HHA.

@uHAHCOBATA 4YacT € Hall-BaXHa B MPOU3BOACTBOTO, 3alI0TO 3aKyIyBAaHETO Ha
CYypOBHHH, NpepadOTKaTa, OMTAaKOBAaHETO, CTUKETUPAHETO U3UCKBAT JOCTA TOJIEeMHU
¢buHaHcoBU cpencTtBa. He Omxme MOmM Ja HampaBUM HHUINO O€3 IThp)KaBHU
nporpaMu, KakTo M TOJKpernara Ha MEXIyHapOJIHU JIOHOPCKHU OpraHU3allvu,
KaKTO TI0 OTHOIIIEHHE Ha MOJIEPHO 000py/IBaHe, Taka M HA MHOTO JAPYTH PECYPCH,
JIOPY MO OTHOIIEHHWE HA YKPENBAHE HA OPraHU3alMOHHUS KanauuTeT. CKopo 1ie
NPEVIOKMM Ha KIMEHTUTE W3IsI0 HOB Nugbari, KOWTO HE ce IMPOU3BEXKJa B
HalllMs PETUOH U € HOBOCT.

E-mail: zairajibladze@gmail.com
Website: natural.b2c.ce

Facebook: https://www.facebook.com/Beridze-Wine-Cellar
Video: https://ajaratv.ge/video/10504,
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“THEA Travel”

TR AVEL

CoOCTBEHHK M IJ1aBSH M3NBIHUTECICH AUPCKTOP. AraHacus TGOX&[!I/IZ!Y

“THEA Travel” e Typuctruecka areHius, kosito ornepupa B ConyH, ['bpriusi.
OCHOBHUTE UM IIEJIH Ca J]a OpTaHU3UPAT BCIKO IMTYBaHE Taka, 4e TO Jla ObJe
NO-JIECHO M 0€30MacHO 3a BCEKU MbTHUK. DPupmara e crenuaiu3upaia B Ou3Hec
Y YaCTHU IIbTYBaHUS, B PEJIUTUO3EH TYPU3bM U MbTYBaHUS 40 CBETUTE 3€MH.
CbC CBOSI OIUT, HACOKU U CHTPYAHUYECTBO EKUIIBT CE€ CTPEMU J1a IPEMaxXHE
CTpeca, FPEIIKUTE U HEYCIIEXUTE OT IJIAHUPAHETO, J]a CIIECTH Mapu Ha
KJIMEHTUTE CU U JIa HallpaBU TIXHOTO IIbTYBaHE HE3a0PaBUMO.

[InaHupaHeToO HA MBTYBAaHE M3UCKBA MHOT'O MTIOBEYE OT ThPCEHE B UHTEPHET U
HSIKOJIKO IpakBaHus ¢ mumkara. C HenmpekbcHarara pabota, ekunsT Ha THEA
OTJIEJIsl YaCOBE HAPE]l 32 OPTaHU3UPAHE HA IIbTYBAHUSATA, T€ MPEAOCTABAT
HaJeXIHA UH(POpMAIUS 32 BCHUKH TEKYIIW YITHTBAHUS 32 IbTYBaHE,
OTPaHUYEHUS U TPEANOCTABKHU.

Mmoro ot otroBopHOCTHTE, 3a Kouto THEA Travel Hocu oTroBopHOCT B
I'bpuus, ca HacTaHsIBaHETO B ["bpIIMs C TbBKABU IpaBUiia 3a aHYJIUpPaHE (XOTEIH,
anapTaMeHTH, BAKAaHITMOHHH KYpPOPTH, BUJIU, XUXKHU U JIP.), IPOyYBaHE,
pe3epBaiys ¥ U31aBaHe HA CAMOJICTHU OUJIETH, OAAPHKKA IO BpeMe Ha
I'bTYBAHETO, HAEMaHe Ha aBTOMOOWJIM C pa3HOOOpa3Ha JoMallHa Mpexa U
u3/aBaHe Ha OwiieTu 3a PepudoT U BIIaK.

OcBeH TOBa Te IpcaIpueMar u Opranu3upar 06HKOJIKH, HCIIa 3a IIPaBCHC,

OOMKOJIKY Ha 3a0€JICKUTEITHOCTH, STHOTHEBHHA EKCKYP3UH, OOMKOJIKH Ha T'pajia ¢
XEJIMKONTEP, YPOILM MO TOTBEHE, TMYPKAHE U OILIC MPEKUBSIBAHUSA. A 33 BCEKU
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B3HWCKATEJICH KIIMEHT MPEAO0CTABIT IPYIIOBH PE3EPBAIMH ChC CIICIIUATHH
CTIOpPa3yMEHHSI.

TexHuTe ycimyru He ca OrpaHUYeHH camo B ['bpiivsi, T€ OpraHu3upar
YIOPABJICHUETO HA MbTYBAaHUATA MO 1esus cBAT. OCBEH HaAEKIHATa
UH(pOpMaIMs 32 BCHUKH aKTyaJIHU UHCTPYKIUH 3a IbTyBaHE, OTpaHUUYEHUS,
3a0paHu U TMPEANOCTaBKU, KOUTO TpsiOBa Aa ObJaT B3ETH, T€ HHPOPMHUPAT
I'THUIIMTE 3a 3acTpaxoBka 3a mbTyBaHe ¢ COVID-19, npeau u o Bpeme Ha
II'bTYBAHE I10 CBETA.

Ot peraBanio 3Ha4€HUE € IBbTHUKBT Ja ObJI€ CUTYPEH, Y€ MOAKPenara, KosTo
ucKa, 11e Obje npeaocTaBeHa. Te ocurypsiBaT nojkpena, CBbp3aHa ¢ OHJIaitH
pPETHCTpPALMY U PE3EPBALIMU 3a€IHO C TSAXHATA MPEXa OT MAPTHHOPH.

OTtkpuiiTe HaMs J0M, ['bpIIus, ch3/1aiiTe He3a0paBUMHU CIIOMEHH, MOMCHTH H
W3CIIeBANTE BBIICOHN MeCTa ¢ Hail-moOpara ,, Thea”*.
*Tes HA TPBIIKK O3HAYABA IVIC/KA.

Anpec: 26is Oktovriou 26A - 6-tu era:xk, Coayn, I'bpuus, P.C. 54627
Teaedon: +302310229037, +302310283661

Email: info@theatravel.gr

Caiir: https://www.theatravel.com/

Facebook: https://www.facebook.com/TheaTravel. GR

Instagram: https://www.instagram.com/theatravel.gr/?hl=el
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»HU3/KNUBABAHE HA PUBUEPATA OJIUMII B
CPEAU3EMHOMOPCKHU XOTEJIN”

&2, MEDITERRANEAN

L, HOTELS

.-'d'x.-:_"“-\ i

~ ®Am . OLYMPLUS RIVIERA - PIERIA - GREECE

CrocuoBarenu: EBarenusa Kcunrepa, Bacuiuoc Jlammpy

EnuHCTBEeHUAT M300p 3a TE3W, KOUTO THPCAT KA4eCTBO Ha mMoYMBKara cu. Ha
MENIEX0THO Pa3CTOsTHUE OT IeHThpa Ha [lapamus Karepunu u camo Ha 80 meTpa
oT Oe3kpaifHusi OpsAr ChC 3MaTUCT TSACHK. Cpenu3eMHOMOPCKHU SICTHS, Oorara
BUHAapcKa u30a W mpoxjagHu HamuTku. [loTomere ce BBB (OTHOHI M ce
HacllaJieTe Ha muTHe B Oapa wim OaceliHa. 68-Te HAIBIHO OOOPYIBaHU CTau
OTTOBAPAT HA BCUYKH BAIllM U3UCKBAHUS U BH MPEJIarar CIIOKOMCTBUE U peJIakc.

3a MOMEHTH Ha a0COJIIOTHA JIMYHA TPUXKa U 37paBe Mpe3 Isu1aTa ToJuHa MOXKeTe
Jla CHOpTyBaTe WM Ja IUTyBare B 3akpuTusi OaceilH. Beanara cien ToBa ce
OTIIyCHETE C JPKAKy3W WJIM CE HacllaJleTe Ha cayHaTa. 3a BaluTe OM3HEC cpelu
uMa CIEIUAIHO MPOESKTUPAHO MPOCTPAHCTBO 3a MPE3EHTAINH U KOH(EPEHIINH C
ISJIOTO  ChbBPEMEHHO O0OpyABaHE, KOETO € KOH(PUTYpUPAHO CIOpEH BallUTE
HYX]IH.

PwroBozmcTBOTO M IepcoHasT Ha Mediterranean Hotels ce onutBa Bceku nieH aa
OBJIaJIe€ 3HAYUTEIHO BB3JICHCTBHETO HA E€XEIHEBHUTE HU JACHHOCTH BBPXY
okonHata cpeaa. llle cme OmaromapHHM, ako IOTMpUHECETE 3a YCHIMATA Ha
Mediterranean Hotels ma mogabpxkar Cpeau3eMHO MOpE YHCTO M J1a 3al[UTIT
OTPaHWUYCHUTE W3TOYHUIIA HA BOJA W CHEPTHs, 3a JIa CE€ BH3MOI3BAT CIICIBAIUTE
TIOKOJICHUSI.

PwvroBoncTBOTO M mepconHanbT Ha Mediterranean Hotels 3HasT, ye uma noseue
HAUYMHMU 3a Ola3BaHE Ha OKOJIHAaTa cpena. Hue mpoabimkaBame ga oOHOBSBaMe
HallaTa €KOJOTMYHA TMOJIMTHKAa U MpueMaMe BCAKa HOBA HAES, KOSITO MOXKE
e(exTHBHO J1a TOMOTHE 3a Ola3BaHETO Ha Hamara ruiaHeta. C pagocT U 4ecT
M03/IpaBsiBaMe BalllMs IPUHOC KbM TO3HU OITUT.
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Kem The Group Mediterranean Hotels — Pieria, Olympus Riviera, pabotu
Opranusupad OTIeNl 3a ONa3BaHE HA PACTEHUATA C KBadu(UIIUpaHU TEXHUIH,
CITYKUTEJIM Ha KOMIIAHUATA, KOUTO HEMPEKbCHATO CE€ aKTyalM3upaT U oOydyaBaT
3a HOBU TEXHOJOTHH. Pe3ynrarbT OT ToBa pelleHre € 0e3mpoOIeMHO U TOJ
MOCTOSIHEH HAJ30p (PYHKIIMOHUpPAIIX WHTEH3UBHU CUCTEMH C LI€Jl HamalsiBaHE
Ha BB3ACUCTBHETO OT paboTara Ha HAIIMTE XOTEJNU BbPXY OKOJHATa cpeda. B
Ta3u nocoka I'pymara cpeauzemHomopcku xorenu — [Inepus, Onumn PuBnepa
ca ropau na mputexasar ,,CuH dumar® u ,3ereH K104 32 OTTOBOPHO
yopaBlieHHe Ha Opuragupa Ha JlemaprameHTta 10  oOma3BaHe Ha
Cpean3zeMHOMOpPCKUTE XOTenu. B TiIX ce OChUIeCTBABA OpraHU3UpaH
€KOJIOTHYEH IUIaH 3a JACHUCTBUE.

CpCI[I/BCMHOMOpCKaTa rpynia IpCcaABHIKAda HCIPCKBbCHATO HOI[O6pHBaHG Ha
I[eﬁCTBHﬂTa I10 OIMa3BAHCTO Ha OKOJIHATa Cpcaa.

Mediterranean Group mpuTe)aBa CJICTHUTE XOTEIH:
Mediterranean Village 5* — [TAPAJINA KATEPVMHU
Mediterranean Princess 4* — IIAPAJI S KATEPUHU
Mediterranean Resort 4* — IIAPAJINA KATEPUHA
Mediterranean Olympus 4* — LITCHORO PIERIA

Anpec: Ilapanusa Karepunmnc, Iluepus, I'spuus, P.C. 60100
Teaedon: (+30) 2351 064600

HMmeiin: village@mediterraneanhotels.gr

Caiir: https://mediterraneanhotels.gr/
Facebook:_https://www.facebook.com/MediterraneanVillageHotelSpa/

Instagram: https://www.instagram.com/hotel mediterranean village/
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“AI'EHIIUSA 3A BUSHEC IIBTYBAHE”

BUSINESS TRAVEL ‘;

DME & MICE SINCE 1588

OcHogaren: EBu Kycu

Business Travel e ocnoBana B ConyH npe3 1989 r. ¢ nen opranusupane Ha
OW3Hec TMbTyBaHUS, KOH(PEPEHIMH M CHOUTHS, KAKTO H Pa3BICKATCITHH
nbeTyBaHud. IIpe3 2017 r, ¢ wu3pazeHa crTpacT cu KbM crnopra u ['sprus,
ch3agoxMe abliepHoTo aApyxkecTBo GreeceOntheGo ¢ nen mpeiaraHe Ha
WHTETPUPAHU YCIyTHM Ha CIOPTHM Jlarepu U AeuHocth B ['spums. Hammre
ONUTHU Y HAJIEKIHU YOBEUIKH PECYPCHU, KAKTO U HAIIUTE OTAAJAEHU MapTHHOPH B
I'bpuus 1 1o cBeTa ca KIOYOBUTE TOYKH HA HAIIUS YCHEIIEH KypC 10 MOMEHTA.

Mucusara nHa Business Travel e 6e3ycioBeH ycmex Ha BCsika JCHHOCT, 3aTOBa
BCEKH HAIll MPOIYKT € YHUKaJICH. 3a 1a OTTOBOPUM Ha M3UCKBAHUATA HA HAITUTE
KIUCHTH W J1a CM€ CUTYpHU B MEpQEKTHHUS Pe3yiTaT OT BCSIKO ChOWUTHE, HUE
OoCTaBaMe€ BEpHHU OT IbPBHS JICH Ha HAIIETO Ch37aBaHE 70 JIHEC HA CHIIUTE HU
OCHOBHH IICHHOCTH.

3amo B I'bprus?

E, I'bpuust ©mMa BCUYKO, OT KOETO C€ HyXJaere. EqHa OT HaM-MOCEIIaBaHUTE
CTpaHU B CBETA, KOATO MpeJiara MpeJuMHO HEBEPOSTHO BpEME, U3KITIOUUTEITHA
racTpoHoMHsi M, paszbupa ce, mope... B romemure rpagoBe, Ha OCTPOB, B
MPOBUHLMATA 32 arpo TYPUCTHYECKA NEMHOCT WJIM JOpU OO IJIAHWHATA Ha
IpeBHOrpbIKUTE OoroBe (Bpbx Onumi), ['bpuusi mMa TOJNKOBAa MHOIO Jia BU
NPEIJIOKH U TOJIKOBA MHOTO BB3MOXKHOCTH, 3a Jla OTTOBOPH HAa HAN-BUCOKHUTE
OYaKBaHUS.

Hue BuHarm ce rpmwkuMm aa MNpefoCTaBsIME HAACKIHM M BHUCOKOKAYECTBEHU
yCIyTd M BCAKO Hamle cbhOuTHE, OT Ju3aifHa [0 W3MBIHEHHETO, Ce
XapaKTepu3upa € €KHUIEH JyX U ChTPyAHUYECTBO 3a mnepdexrteH pesyarar. C
OTBOPEH YM, JIpyXketo0ue, MpsMoTa U yBa)KEHUE KbM KIIMEHTAa, HO CBIIO U C
ONHTa, HENPEKBCHATOTO OOyYEHUE M KPEaTUBHOCTTA, KOUTO T'M OTIMYaBAaT, T
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0CTaBaT TBbPAO OTAAJCHU Ha YIOBIECTBOPECHUETO IOPU U HA HAW-B3UCKATEIHOTO
CBTPYAHUYECTBO.

Hammre ycnyrure, xouto mnpeangaraMme 3a Ou3HEC HbTyBaHHUs ca XUOpHUICH
KOHIpec, KoH(epeHTHa NMPOAYKLHKs, CUCTEMA 3a I1acyBaHe Ha IVS u cucremu 3a
npeBoa. TuitM OMIIIMHIBT CHUIO € BaXKEH M HUE 3HAEM KaKBO € €KHUII U KaK Ja ro
pelrn3BUKaMe C MHOBaTUBHU UJIEH U CTPAXOTHU €KUIIHU JIEMHOCTH, HA KPACUBH
MecTa ¢ BbiaHyBamM ¢uHanu! Taka HuUe MiIaHHpaMe U U3MbJIHABAME YHUKATHU
JEMHOCTU 3a YKpEeNBaHE Ha COLUAJIHWUTE B3aUMOOTHOLICHMs, Ne(UHUpaHEe Ha
poiM U CHTPYOAHUYECTBO MEXAYy Ballug nepcoHan. Hammure cpOuTHS ca
IpeJHa3HAUECHU 3a YyJAOBOJICTBUE HA YYAaCTHUIIMTE M €CKaJlalus Ha TEXHUs
eKHUIIEH JyX, Thil KaTo I'M HachpyaBaMe Jia CU ChTPYIHUYAT U PabOTAT 3aeqHO 32
ycnex. Hue mnanupame, BHe ce 3abaBisiBare, TPEHUpAWUTE U pE3yJITaTUTE ca
BBJIHYBAIIH!

B ob6nactra Ha mpoMmonMATa ¥ pekiiamara JHEeC BCHUKO € CBbP3aHO C MAPKETHUHT
u npe3eHTanus. ETo 3amo moBedyeTo KOMIaHWU C€ OMUTBAT Jla ObJaT KpeaTuBHH,
KOTaTO MPEJCTAaBAT HOB MPOAYKT, YCIyra WJIM MOXE OW TOAMIICH KaJCHIap.
KomOunanus or pexjiaMHu cTpaTeruu, MeAnitHa MOI M TMHAMUYHO CTapTUpPaHE
MOXE Jla ch3nane nepdeKTHara pekiiaMa, 3a J1a MOXKe MPOAYKT Ja CTUTHE JI0
BbpXa.

I'bpuust Moke fa ObJe pasT Ha PEKIAMHUTE €KUM, Thid KaTO HE MHOTO CTpaHU
0 CBeTa MoOTraT Ja NpemiokaT TakoBa pa3sHooOpasWe MO OTHOIICHHE Ha
JecTUHaUMU U Mecta. HezaBucuMo OT Temara Ha KaMIIaHHUSTa BU, HUE HAMUPaMe
HaN-MTOAXO/ISAIIOTO MSCTO, 3a Jia Ch3/1aJIeM UJieaJTHaTa KOMOWHAIIMS OT MPOAYKT U
MeM3ax.

Hamusat TBOPUYCCKU CKUII HC CIIMpAa Aa BHACA HOBU HACH, 4 HAIIUAT OTIACII 3a
cHOMTHS UMa OInTa Ja ' pcalin3dvpa U Ja Cb31a1€ BEINMKOJICIITHU CcHOHTHS.

He na mocienHo MscCTO ycmsiBamMe Ja OopraHu3upamMe WHCEHTHB IIbTyBaHUS.
NHCeHTHB BTYBaHETO HE € MPOCTO TMOYMBKA C KOJETUTE W €KWIa OT odwuca.
ToBa He € ,3aAbJDKEHHME WM KOMAaHJAMPOBKA, a € MHOIO IOBEYE OT TOBA.
[ToompuTeTHOTO MBTYBaHE € Harpaja, ToBa ¢ 0JaroJapHOCT 3a TOBa, KOETO ca
MOCTUTHAJIM KaTO Tpyna M 4YyJIeCE€H HAuMH Jla TM MOTHUBHUpATE 3a CJIC/IBAIUTE
ey Ha kommnanusTa. Ch3aliTe YHUKAIHA BPB3KU MEXKTY PHKOBOIUTEIUTE UITH
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BCUYKHU CIIY>)KUTEIM Ha KOMIIAHUATA, HaKapailTe I'M Ja ce IO4YyBCTBaT Karo
CEMEHCTBO, CIoJeNieTe BU3MATA CU 3a OBJCUIETO U UM JalTe CTPaXOTeH MOTHUB
Jia TO IOCTUTHAT.

Anpec: Kalapothaki 3, Coayn, I'spuns, P.C.

Teaedon: +(30) 2310 222 373

Email:_info@business-travel.gr

Caiir: https://business-travel.gr/en

Facebook: https://www.facebook.com/BusinessTravelGreece/?fref=nf
LinkedIn: https://www.linkedin.com/company/business-travel-greece/
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“EFILIAL Travel”
Hue scueeem, 3a 0a nomyeame. IIvmyeame, 3a 0a ce uyscmeame yHcueu.

‘& o -

EFILIAk

OcHoBaren: EBMopdusg ONKoHOM

C mnpeuu3HO MNPOEKTHUPAHW YCIYTd W BHUMAaHHE KbM JeTaiia, ¢ OTIMYHO
CHOTHOIIICHHE II€HA/KaueCTBO W WHOBAaTMBHU TYPUCTHUYECKH TPOAYKTU Ha
BCUUKUTE TI€T KOHTHHEHTa, NIpPU CTPUKTHO CHa3BaHE Ha MpaBuiara Ha
MEXIyHapoaHus Typuctudyecku maszap, Efilial Travel oOGcnyxBa KiueHTH OT
BCEKHM BI'bJI Ha 3eMHOTO KbJI00 moBeue oT 30 rogunu. Mmame cuimHu u
MOCTOSIHHH TapTHBOPCTBA C HAW-TOJIEMHTE aBUOKOMNAHWHU, (HEpuOOTHU W
KPYU3HHM KOMITAHUH, KaKTO U C Hali-BaXKHUTE XOTEJIM B [ 'bpIKA U 1O CBETAa.

Cdepute Ha AEHHOCT HA KOMIIAHUATA Ca BXOMSII M U3XOMAI[ TYpPU3BM,
OpraHu3uMpaHe U NpUApPYKaBaHE Ha TPYNOBUM M WHAWBUIYAIHU EKCKYP3UU B
I'bpuust 1 uyxOuHa, OW3HEC NHTyBaHHs, MEIEH MeEcel, OpraHu3upaHe Ha
chOuTHS, KOH(PEpEeHTEH TYpH3bM, MEIULMHCKA TYpPH3bM, KPYH3 U HaKpas
U3/IaBaHe HA CaMOJIETHU U (DepuOOTHU OUIIETH.

Hamara uen e 1a npoabJiKuM Jja mbTyBaMe ¢ Tpo(ecuoHaIn3bM, HaJIeKAHOCT U
yBaXKCHHE, KaTO BHUHATU C€ OMHUTBAME Jla pa3depeM Mmo-ao0pe ,, KemaHusTa™ Ha
BCEKU OTJIEJICH IITHUK, KAaTO MPEAOCTaBSIME BHUCOKOKAYECTBEHU TYPUCTUUYECKHU
yciyrd. Mimame Haii-no0puTte uaeu 3a BallUTEe HAW-CIOXKHU U CHEIUATU3UPAHU
HYKJIM 32 IbTYBaHE.

Ortuutaiikn noBedye oT 30-roguiniHa HCTOpUSA, HUE CME CBUKHAIM Ja Ce
pa3BuMBaMe, 3a Ja OTroBapsM€ BHUHATM YCHOEIIHO Ha MPOMEHSIIUTE Ce
U3MCKBaHUA Ha TypucTtuyeckara unayctpus. M Bbnpeku nossara Ha Covid-19,
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HHC CMC PCHICHU JId HC ITO3BOJIMM Ha TOBA 3JIOIIACTHO 00CTOSITEJICTBO Ja 3aCCrac
BalIara I1O4MuBKa.

Hue O(l)OpMFIMe Haliata TYPUCTHUYCCKA MpPCKa I10 IMOAXO/All Ha4YWH, 3a Ja
OTTOBOPHUM HaA IMOCTOSAHHO IMPOMCHAIIUTE CC YCIIOBUA U pa6OTI/IM IMO-yCHJICHO OT
BCAKOTI'a, 3a Aa NIpCAI0)KUM HEBCPOATHH U 0e30MmacHH MaKeTH 110 OCJInsA CBAT.

Anapec: Ionos Dragoumi 2 u 6, Larisa 412 22

Teaedon: +30 2410 250907, +30 2410 259835, +30 2410 253235
Email: larissa@aktinatravel.gr

Caiit: http://www.efilialtravel.gr/
Facebook:_https://www.facebook.com/Efilial-Travel-545602465473752/
Instagram: https://www.instagram.com/efilial travel
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D WWW.EFILIALTRAVEL.GR

EmayyeApatika Atopukd Fapfia
rafisa tafifa rakifia

@ lwvog Apayoupn 286
Adprooa

Q@ 241025090 arls natravel.gr
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DALINDAN SOFRANIZA

www.Hslrlle it k.com

Ocnogaren: Ukcup Cema AilnbH

Kypoptausar rpag Ukcup e ucropusita Ha mpodecopa mo maremaruka Mkcup
Cema AilinpH. ToBa € ucTOopusiTa 3a BPBUIAHETO KbM HEWHOTO MHUHAIO U
MpEINpPUEMadeCTBO.

[Io Bpeme Ha CBOETO AETCTBO W 3psja Bb3pacT Mkcup XaHbM KUBEE Tajied OT
ponuoto cu ceno Jlanaii B KactamoHy mopaau cimy>keOHuUsI BT Ha Oaria cu, HO
HE MPEeKbCBa Bpb3Kkara ¢ ONM3KUTE cU. BuHarm e medrana ga ce BbpPHE KbM
Hetineii. ITo-KkbCHO TS KyIlyBa M pEHOBUpPA I'bPBO CTAPOTO UMEHHUE, TOCTPOEHO
npe3 1926 r., Hapeueno cera Iksir Hanmim Mansion, n m3rpaxna CTBIKA IO
cThIIKa chopbkeHus Iksir Resort Town ¢ mogkpenara Ha awuieps cu Duygu Ece
Aydin u cemelicTBOTO, TO OTBaps Bparu mpe3 2010 r.

Nmenuero, koeto € mocTpoeHo mpe3 1926 r. kato cemeliHa pe3uacHUHUs ce
CBhCTOM OT 2 CEKIMM; efHaTa Oerle 3ama3eHa 3a AaMH, a Jpyra 3a Mbxe. 1o ce
ChCTOM OT OOIIO 3 eTa)ka, TaBaHCKO MOMEIIEHUE U IUCTEpHa, pasmnonara ¢ 24
CTau CIieJ] pecTaBpaluiTa B CHOTBETCTBHE C OpUTMHAIHATA CTPYKTypa.
loguHUTE Ca OCTAaBUIIM CBOS OTIEUATHK BHB BCEKH BI'bJI HA HIMEHHETO, ITBJICH C
UCTOPHUSL.

Baxantmmonnoro cenumie e Ha mwiong ot 60 000 M2 u pasmomnara ¢ 06mo 60 crau
u CITA uentsp (chC 3aKkpuT IUTyBeH OaceilH, Typcka OaHs, cayHa, cTaWl 3a
Macax), IIEHThpP 32 KOHHA e3/1a (BbTPEIEH M BHHIIEH MaHEX) W 3aceqaTelHu
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3anid. OCHOBHHSAT pecTOpaHT U Kade-0apoBe ChHINO NpeiaraT MECTHU MU
CE30HHH XpaHH, TPOAYKTHU OT depmaTa u Pypa>kHU MPOTYKTH.

1ksir pasnnojara ¢ Kbllld Ha €3CPOTO KAaTO 30HA 3a OTAUX U INNIAHHUHCKH IBOP C 6
CTau. XopaTa HMaT 1aHca Ja U3NnruTar pasjinidHy KOHICIIITHN.

Iksir Resort Town ¥Ma MHOTO CIIEIIHANHN CHOUTHUS M CEMHUHAPH, CBBP3aHU ChC
ce3oHuTe W npuponara. CrOupaHeTo Ha T'bOM € €IUH OT Hal-BaXKHUTE
Mpa3HUIM, KOUTO MpoabinkaBa Beue 10 ronuau. OOGMKOIKM 32 ThPCEHE Ha XpaHa,
dbecTuBanu 3a IpaBeHE Ha XBbpUWia, (DECTUBAIIM HA PEKOJATaTa OT JIMMEI,
decTuBaNIK 3a CHEXXHHU CKYJINTYPHU ChIIO Ca APYTY TPAJIULIMOHHU (PEecTUBAIU HA
Nkcup. C Te3u chOUTHS pEeTHOHBT CTaBa MPEATIOYUTAH U U3BECTCH OT TYPUCTHUTE
Y U3BECTEH ChC CBOSITA IPUPOIA.

Cnen orBapsiHeTo Ha Iksir Resort Town, ceMelcTBOTO € 3akynuio ¢pepma Ha 3
KM OT Kommiekca. @epma or 100 000 m2, iksirli Farm pasmnonara ¢ 6 crawu,
OouosiornyeH ceprudUKaT U MPOU3BEXKJAa OHOJIOTMYHM U KOHBEHIIMOHAIHU
TIPOIYKTH, KAKTO U CIelMajHa TIIEHUIA OT JUMell 3a peruosa. Iksirli Farm uma
ye0 caiiT 3a eneKTpoHHa THProBus W MarasuH B McranOyn. B marasuna mma
IPOAYKTH Ha TPUILHM, CHEIHAIHU MpoaykTu Ha Kastamonu u apyru peruoHu u
xpanu Ha Iksir u Kastamonu.

Meurara Ha Hxcup Cema na mpencraBu NPUPOAHUTE KPACOTH, HUCTOPHUATA,
MEeCTHaTa apXMTEKTypa, MECTHUTE M3KyCTBa M MPOU3BOJCTBA Ha peruoH Janei
n KacramoHy M 1@ pa3Bue KadueCTBOTO HA XKMBOT HAa MECTHHUTE XOpa, KAKTO U
yCTOMYMBOTO 3emeaenue upes rpaq Ukcup u pepma Mkcupnu ce coObaHa.
Heiinata nercka Meuta Oemie Bb3HarpajeHa ot Harmumonamnara Harpajga Ha
YKEHUTE MPEAIIPUEMady B HEWHUS peruoH mpe3 2014 .

o IksirResartTown 63 kearresor tiown 0 iksirresortiown o wesrisefilek @ acariscifilah

E} iksirliciftink
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iksir Resort Town Daday
Kelebek Mh. 37860 Daday,
Kastamonu
T: 0366 616 10 16 pbx
F: 0366 616 10 46
E: info@jiksirresorttown.co

Istanbul Diikkan &
Mutfak
Muradim Sk. No:5/B

Resitpasa,
Sariyer, Istanbul
T: 0530 664 26 43

Iksirli Ciftlik
Bayir Koyii 37872 Daday,
Kastamonu
T: 0366 616 10 16
F: 0366 616 10 46
E: info@iksirliciftlik.com

v CROSS BORDER
k * COOPERATION *


mailto:info@iksirresorttown.com
mailto:info@iksirresorttown.com
mailto:info@iksirliciftlik.com

*
' Blackyea

CROSS BORDIR
COOFIRATION

Project funded by
EUROPEAN UNION

v CROSS BORDER
l "k COOPERATION *



& Black §ea

CROSS BORDIR
COOFIRATION

Project funded by
EUROPEAN UNION

v CROSS BORDER
k "k COOPERATION *



N\

*
) Black
CROLS BORDIR

WETOUR

Project funded by
EUROPEAN UNION

APKAJIVSA JIO3A

YCTOMYUB MOJEJ HA TACTPOHOMUWYECKH OA3HUC B
IIPUPOJATA

T !-aavmw \)

Zeynep Arca Salliel Ozcan Arca

Ocuosaren: Zeynep Arca Salliel u Ozcan Arca

OcHoBana ot ablieps u Oama, 3eitHen u Y3can Apca , Arcadia Vineyards e
CEMEIHO MMEHHME W M3BECTEH MPOM3BOIUTENI Ha BHCOK Kjac Tepoap BuHA. Ho
TOBAa € MHOTO TIOBEY€ OT TOBA; CHEIMANIM3UpaHa B WHTEPAUCIUIUIMHAPDHU H
YHUKAJTHU TIPOCKTH 3a Pa3BUTHE, Ch3/IaBallld BUCOK KJIAC, YCTOWYUB TYPU3bM H
aJTepHATUBU 32 HAYMH HA JKUBOT.

Crien IBATOrOAMIIEH ONUT B PAa3BUTHETO HA KWJIWIIA WM XOTEIHU, 3a€IHO TE
TpaHchopmupaxa GoKyca Cu BbPXY HHINA, B CHOTBETCTBUE C MPOMECHSIIIUTE CE
M3UCKBaHUSI HA WM3UCKAHUTE MOTPEOUTENICKM BKYCOBE, Ch3/IaBallKu CTOMHOCT
Ype3 HOB M XOJMCTUYEH MOJXOA KbM Pa3BUTHETO, BKJIIOYBAIL JIFOOOBTA KbM
BHHATa OT BUCOK KJIAaC.

Arcadia Vineyards e ocnHoBana mpe3 2004 1., 3a ma TpoU3BEKIA
HEMaHMITYJIMPaHH, €JICTAaHTHH BHHA Tepoap. PasmonokeH B MpOBUHIMATA HA
Kbpkiapenu, B monuHara, mpocTupaiia ce o CTpaHka niaHuHa, UMEHUETO €
paznonoxeno Ha obmo 200 xekrapa. Arcadia Vineyards e mbpBara BUHapHa B
TO3W PErHOH CJeJ] BEKOBHO MPEKHhCBAHE B IMPOM3BOJCTBOTO HA BUHO, KaTo
NHOHED BbB Bh3KPECEHUETO HA TO3M aHTUYCH BUHAPCKH PETHOH.

Arcadia Estate e mpumep 3a ceJICKOCTOMAHCKA 3alllUTa, ChC CUMOMOTHYHA
eKoCHCTEeMa OT YCTOMYMBO KylITHBHpaHU 1034, BuHapHa tun Chateau,
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MPOU3BEXK/IAIA BHUCOKOKAYECTBEHU BHUHA, OBOIIHHU TPAJAUHHU, 3E€ICHUYYKOBU
rpaJiiHU, MECTHU MEJIOHOCHH IMYEIU U HAIBIHO OTIIICKJIAaHU JHbOOBH TOPUYKHU
oT 50+ roguHu IbpBeETA.

[IpoexTupan Karo racTpOHOMHYECKH OAa3UC Cpel IpHpojaTa, 3a TE3H, KOUTO
TBPCIT CHOKOMHA alTepHATHBA, IIpejiarail U3ThbHYeH BKYC, MPOEKThT ApKaaus
BKJIIOYBA KQU€CTBEHO (POKYCHPAHO MPOM3BOJICTBO HA TEpOAp BUHO OT 35 XeKTapa
71035, MOJIEpHA BUHApHA, 15 XeKTapa OBOLIHU I'PAaHHU, 5 XEKTAPH JJABAHTYJIOBU
nojiera ¥ OOMUPHU ABOOBM TOPUYKKM B HMMOTa. ToBa OmopasHoOOpa3ue B
UMEHUETO € CBh3JaJEeHO, 3a Ja MOANOMOIHE KAa4ecTBOTO Ha BHUHATa 4Ype3
yCTOWYMBA €KOCUCTEMA.

Jlo3sita ce monabpKar ¢ yCTOMYMBU METOAU HA JIO3aPCTBO, OTKAKTO Ca 3aCaJCHU.
B no3sta He ce wu3nmosi3BarT MHCEKTHIMAM WM XepOuuuau. BunaphHara e
OpOEKTHUpaHa M o0opynBaHa 3a ,JieK* MOAXO0A KbM BHHOIPOU3BOACTBOTO,
BKJIFOUUTEIHO IpaBUTAuYEH NOTOK. Bcuuku BuHA ce OyTuUiaMpar HE(UHUPAHU U C
MUHUMaJIHAa (puiaTpanus, ¢ Le 3ara3BaHe Ha UCTHMHCKHUS BKYC Ha I'PO3JETO U

camusi Tepoap.

dunocodusara Ha Arcadia Vineyards e 1a nmpasHyBa U MOAIBPKA 37PaBOCIOBHA
CKOCHCTEMa, pa3HoOOpasue, JapoBe Ha MPHUPOJATa U UCTOPUUICCKO HACIICICTBO
BbB BCSIKa CTHIIKA.

NmotsT BKITIOUBa OyTHKOB XOTen ¢ 26 cram, xoten Bakucha Vineyards u CIIA,
KOWTO € JIOMakWH Ha JIIOOUTENTUTE Ha MpHUpojaara u ractpoHomusita. B bakyua,
HUe JeduHHpaMe JIyKCa CbhC CBBPEMEHHUTE HYXAH; MPOCTPAHCTBO,
CHOKOMCTBHE, yIO0OE€H M MOJAEpPEeH Au3ailH, 0e3 3BYyKOBO U CBETJIMHHO
3aMbpcsiBaHe, J100pa XpaHa, 100pO BHHO, €CTECTBEHAa OOCTaHOBKa U J00pO
MeHIo 3a Mmacaxu ot CIIA.

[TpocTopHHTE CTaW ChC CaMOCTOSITCIIHH TEPAcH OCUTYpPSBAT YIOOHO JIMYHO
IIPOCTPAHCTBO, a TPaJIMHATA € HICaTHOTO MSCTO 3a OOIIyBaHE OKOJIO BHHIITHATA
KaMWHa, BCHUKH C HEBEPOsTHA IVIe/IKa KbM 3aJie3a.

BxycHO yCTOMYMBHAT peCTOpAaHT Ha XOTeJla CepBUpA 3€JIEHUYLU OT IpaJuHara
WM OKOJIHUTE CeJla, MJISIKO U MECO OT CBOOOJIHO OTIVICKIAHU KUBOTHU B
ceJlcKaTa KOoOmepalus, CUpeHa U KOH(PUTIOpH OT Hail-moOpuTe 3aHasTUYUICKU
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MIPOU3BOAUTENN B PErMOHA. 3aKBACEHUTE IEIMKATECH, COCOBE, MOIINPABKU U
KOJI0AcH ChIO Ca JOMAIlHW WM OT MECTHH 3aHASATYUNCKHA TPOU3BOIAUTEIIH.
Kyxnsita u3non3Bsa cMmecuiia OT JPEBHU U CbBPEMEHHU TEXHUKHU U KJIACHYECKHU
peuenTy, aJanTUpaHd KbM U3THHUCHUTE CHbBPEMEHHU BKYCOBE, KOETO s IIPaBU
YHUKAQJIHO TaCTPOHOMHYECKO HM3KHUBABaHE. BCeku NeH ce mpemiara pa3anyHoO
MEHIO OT IJIaBHUS TIOTBay, IIPUTOTBEHO C IMIPECHU, CE30HHU NPOAYKTH,
BKJIFOUMTETHO MECTHH TPIOQEIn MaHaTapKU MIPE3 CE30HA.

Cp3HaBaliKi KyATYpHHsI aCIIEKT Ha XpaHara U O0rarcTBOTO Ha PErMOHa, B KOWTO
Ce€ HamupaMme, HHE Bb3KpecsABaME€ M HHTEPIPETHPAME MHOIO TPagUuLMOHHU
ACTUSI, KAKTO M HAlIUTe KpeaTWBHU peuentd. Hue cplio Taka mnposexaame
CbOUTHUS 32 TOCT TOTBAYU HSIKOJKO I'BTH TOAMILIHO, KATO TOCTyBaMe Ha TOTBA4YH
oT Typuus u 4y:xOuHa, 3a 1a IpeJICTAaBUM HOBH BKYCOBE U KYJITYpPEH OOMEH.

loctute ce pagBat Ha eXeTHEBHU OOWKOJIKM HA JIO3S U JIETyCTAIllK, KaKTO W Ha
HSKOJIKO TYPHUCTUYECKH IThTEKH, KOMUTO C€ Pa3xOoKJaT W3 JI035Ta, OBOIIHUTE
TpaJiiHy, JIABaHAYJIOBUTE TpaauHu W AbpOoBute ropmuku. Bakucha Vineyard
Hotel mpennara u chopbKEHUS 32 KOPIIOPATHBHU CPEIIU U OTIUX.

Bbopekn 4Ye OCHOBHMAT NPOAYKT, IIPOM3BEXKAAH B HMEHMETO, € BHHOTO,
Apkanus pou3BekIa U peaulla 3aHAATYMHCKU XPAaHU U HATYpPaJIHU KO3METHUYHH
OPONYKTH, BCHUYKHM HJABALM OT Pa3HOOOpa3HUs 3EMENEICKU TMel3ax Ha
uMeHneTo. Cenekius OT IJIOJ0BE M 3€IEHYYLH, CYpOB M€, 11acTa, PUTrOTBEHA
OT aHTUYHHM MECTHH COPTOBE IIIEHUIA, CAIlyH OT JaBaHAYJla U €TEepUYHHU Macia
ca Ha pa3IoIoKEHNE BbB BUHEHUS Oy THK.

B Arcadia Vineyards Hue I1eHMM YCTOMYMBOCTTa Ha BCHUYKH CTBHIKH. B
JOMTBJTHEHNE KbM YCTOMUMBHUTE 3€MEACIICKH MPAKTHKH, B UMEHUETO € U3TPAICHO
nojne 3a ciapHYeBa eHeprus or 500 kwa, KoeTo ocurypsiBa JBa I'bTH IOBEYE
EHEeprusi, OTKOJIKOTO € He0OXOIMMO 3a IisjIaTa KOHCYMaIlusl.
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Xorea bakyuya BiasBo, CiibHY€BA €HEPrMMHA IEHTPAJa B TOPHUS [IeCEeH
bI'bJ U HAKOJKO YACTHU UMEHHUSA B JOJHUSA J€CEeH

Jlpyr yHUKaJleH acleKT Ha ApKaaus € Pa3BUTHETO Ha 36 4aCTHH NO-MaJIKH
umotu ¢ pasmepu ot 0,5 xa mo 4,5 xa, ¢ oBouHU rpaauHu. [IepBuTe nBa
KBapTasia OT 18 uMoTa ca 3aBbpIlUEHH, a cieBaluTe 2 ca BbB (puHaIHa (pa3a Ha
wianvpane. Ju3aifHbT 1 U300pBT HA MaTepHAIIU CHILO Ca B XapMOHHUS ¢ 00LI0TO
OTHOLICHUE KBbM OKOJIHATa CPela, B NPOEKTUTE € BKJIOYEHA MHOIO 3HMJIapus C
MECTHH KAMBHH U J0Trpama.

[enTa e ma ce cb3naae OOMIHOCT OT JIOOUTEIM HA BUHOTO, KOUTO B MOMEHTA
MIPAKTUKYBaT JApyra npodecus, 3a Aa OCHIIESCTBIT MeUTaTa CH Ja MPOU3BEkKIaT
COOCTBEHM BHCOKOKAYECTBEHH BHWHA, MPEAOCTABAWKH HOYy-Xay W YCIyrd 3a
noaapekka or Arcadia Vineyards. Cucrtemara 1mie Jaje BB3MOXHOCT Ha
COOCTBEHUIINTE Ha UMOTH JIa C€ HACJIAJAT Ha JI03apPCKUTE MPAKTUKHU Ha CBOUTE
J0351 C €KUMa 3a MOJJIPBHXKKA, aKO U KOraTo MPEANoYUTar, KaTo ChIIEBPEMEHHO
nonyyaBar mnpodecroHanHa yciyra 3a ymnpasieHue Ha jo3s. Karo ortnanenu
BApBaIld B OMOpPa3HOOOpa3neTo, APYTH CEICKOCTOMAHCKH MPOAYKTH CBIIO Ce
HAChpyaBaT B JIO3siTa, OCOOCHO JaBaHIyjlaTra, OBOIIHUTE TPAIUHUA H
MEIOHOCHHUTE TYEIIH.
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Pecropantst u CITA Ha XoTena Ie MPeJOCTaBAT M YacTHA KIIyOHa (YyHKIIHS 3a
JKATEIIUTE HA OOIHOCTTA.

Pasmmpssaiiku Hax 200 xekrapa 3emenencka 3emMs, mpoekTshT Arcadia Vineyards
¢ THOHEpP B Ta3W OOIIHOCTHA wuJesA, KaKTO W JIYKCO3HH W YCTOWYUBHU
TYPUCTHYECKH CHOPBHKEHUS B PETHOH Tpakus, [JaBailku TMpuMep 3a
CEJICKOCTOTIAHCKHS ¥ TACTPOHOMUYECKH TypU3bM, KOETO BOAM JIO BH3HUKBAHETO
Ha MHOTO TOBede MomoOHM Om3Hecu. B pesynrar Ha ToBa M3touna Tpakus ce
YTBbPKaBa KaTO TypUCTUYECKA IECTUHAIIMSL.

Cp31aneHo e cipyKeHue 3a pa3sBUTHE Ha BUHEHHSI U TACTPOHOMUYECKH TyPU3bM
B PpEruoHa, KOETO C€ pPBKOBOAM OT 3eiiHen Apka, KOATO B MOMEHTa €
npeacenaresl Ha Tasu acouuanus. Ts Oemie M cpel BOACIINUTE YYaCTHHMIM B
npoekta Tpakuilcku BUHEH I'bT, (UHAHCHpAH OT ArEHIMATa 3a pa3BUTHE Ha
Tpaxus npes 2014 .

VYHukanmHute W TpaHchOpMHpaIld KadyecTBa HA NPOEKTa ca MPU3HATA H
MOJITbPKaHU OT MHOTO OpPTaHU3aIUU MIPE3 TOANHUTE:

3eifHenn Apka € HOCHTEN Ha Harpajara ,,)KeHa mpeanpuemad, ¢ 0CoOeH MPUHOC
kbM peruoHa® mpe3 2016 1. ¢ mpoekrta Arcadia Vineyards, nagena ot Kagider,
Garanti Bank u cniucanue Ekonomist.

[To-xbeHO T4 € eana ot 10-Te TypCcKu KeHH MpeanprueMadu, u30paHu 3a Kiaca Ha
EY Winning Women Leaders 2018.

Jlozata Apkaaus Osixa TPEACTaBEHH KAaTO Ka3yC 3a YCTOMYMBO JI03apCTBO H
npuMep 3a OBJACIIETO Ha J03apCTBOTO HA MEXIyHapoaHaTa KOHGEpEHIUsS 10
no3apctBo Ha Giesco, mpoBeneHa B ConyH npe3 toau 2019 1o

IIpe3 2020 r. T Geme Ha 60-To MscTto B cnucbka Ha Fast Company-Turkey,
Female Founder 100.
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BYTHUKOB XOTEJI U PECTOPAHT VENN

OcHoBareln: Benac Axkpoa XasHenap

VENN karo mapka Ha Akyol Food Tourism Hotel Instruction Gas Company,
ocHoBaHa oT Vennas Akyol Haznedar, >xena mpeampuemad, 3amouBa CBOETO
nbTyBaHe npe3 1988 1. ¢ ynpasienue Ha Orodet B neruiie Camcyn Yapinamoa.

Hamero mbryBane, 3amo4yHa ¢ ymnpaBiieHHe Ha Oroder, a JHeC MpOoAbIKaBa C
pecTopaHT ¢ KamanuTeT 3a obcmyxkBane oT 200 mymiu, KbAETO BCUYKU HAIIH
TrOCTH, WM3MOJ3BaIM Jietuile Samsun Carsamba, MoraTr ja ce Bb3MOJ3BAT OT
KoM@opTa, Ka4eCTBOTO U pa30MpPaHETO 3a KAYE€CTBEHO 00CITyKBaHE.

B xommnekca uma omie 4 xadenera ¢ o6y kamanutet 200 yoBeka, 1 Oroder u
napkuHr 3a 350 aBromobua.

3a 5a moAKpenuM BCHUYKM TE€3M YCIYI'M HUE ce (PoKycupaxme BbpXY
cHeluain3anuaTra B o0iacTTa Ha MPOU3BOACTBOTO U YCIYTUTE 32 KETHPUHI Ha
getumieTo. B Hamara KyxHs, KOATO CM€ CB3Jajdd C Hau-CbBPEMEHHO
o0opyzBaHe, MOXKEM J1a MPUroTBUM KeTbpuHr 3a 2000 aymum B paMkuTe Ha 24
yaca. B Hamata KyxHs, KbJIETO MOXKE J1a C€ IIPOU3BEXKA TOJIIMO pa3HooOpas3ue
OT TOIUIM U CTY/EHU MEHIOTA, HAIUUTE KOHCYMaTUBU U NPOAYKTHU CE ChbXpaHsBAT
B CIELMAJIHO KJIACHPAHU XJAJAWIHH IIOMELICHUS, KaTo CE Cla3Ba KOHUEHIUATA
Ha CTyJI€HAaTa BEpUra.
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JlakomcTBaTa, MPOU3BENCHU B HAIllaTa KyXHs, KbJAETO C€ MpHUJIara CUCTeMara 3a
ynpasjieHue Ha 6e3omacHocTTa Ha xpanute [SO 22000 u ce u3BbpiIBa 24-yacoB
MOHUTOPHUHT ChC 3aTBOPEHA CHCTEMA 3a KaMEPH 3a CUTYPHOCT, CE€ MPEHACAT 10
nerumara Opay-I'upecyn, Mepsudon, Kactamony, Cusac, Ep3ypym u Manarus
B CHEIUAJHU XJAJAWIHM NPEBO3HM CpPENCTBA. B TO3M KOHTEKCT Halara
KOMIIaHUA € €Ha OT YETUPUTE KOMIAaHUU B TypLus U eAMHCTBEHAaTa KOMIIAHUS B
AHaziona, KOsTO € OoJIy4yuIIa JIMeH3 3a padbota ot rpyna C or MUHUCTEPCTBOTO
Ha TPAHCIOPTa, KOETO OCHUIypsiBa KETHPHUHI, MPOU3BOACTBO U OOCITY>KBaHE Ha
ABHOKOMITAHHH.

B pamMkure Ha cTraHgapTATe W KBaTU(UKAIIMUTE, KOUTO HMaMe, HHE
IIPEIOCTaBsIME JIOTOBOpHA IMOMJPHKKA 3a JoctaBku Ha Turkish Airlines, Atlas
Jet, Corendon u Freebird Airlines. OcBeH ToBa, HUE OCUTypsiBAME CHaOJsBaHE
Ha camoieTH Ana u Ata, KOuTo ca yciyra Ha IIpe3naeHTCTBOTO, Kalay Ha
nerumte Camcyn Yapmramba, v ToBeY€ OT J€CET HAIMOHATHU U MEXTYHAPOIHU
ABHOKOMITAHHH.

Yact or O6usHeca € u CaMmcyH - mbpBHs OYyTHKOB XOTEJI C WHBECTHI[MOHEH
cepruukar oT MUHUCTEPCTBOTO HAa TypHU3Ma, Ha MSICTOTO, KbJETO TpaabT Ce
cpema c Mopeto, B Arakym, eawH OT JoOuMuTe KBapramu Ha CamcCyH.
PecropantbT B OyTHKOBHA XOTed OOCIY>KBa C pa3jidyHa KOHIIEMIUS, KaTo
npeaara MECTHH JI€JIMKAaTECH U TPaJAULIMOHHN BKYCOBE OT TypcKara KyXHs.

Nmame o010 70 ciyxutenu, paboTeliy Ha MbjieH paboTeH JIeH - UHXEHEPHU 110
XpaHUTE, CIYXUTEIM IO CUTYPHOCTTAa Ha KEThPUHIA, CUETOBOAUTEINH,
npo€CUOHAIHM TOTBAa4YM, CKJIQJOBU CIYXUTEIU, KETHPUHT CIIYKUTEIH,
CEepPBUTHOPU, KACHUEPH, CIY>KUTETN HA TAPKUHT U JAPYTU YCIYTH, paboTey Mo
PBHKOBOJICTBOTO HA OINEPATUBHUSI MEHHU/KbP B HAIIIUTE OINEpPAaTUBHU 3BEHA B
aerumie Samsun Carsamba. B nonbiiHeHHe KbM TOBa, UMa 45 CIIy)KUTEIH, 3a€TU
B Venn Boutique Hotel u pectopanT B pamkuTe Ha Halrara KOMIaHUs.
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Vennas Akyol Haznedar
Vennas Akyol Haznedar e ponena B Camcys mipe3 1965 1., 3aBbpiiBa

yauBepcureta Eskisehir Anadolu, kareapa “Mectau anmuaucTpanuu’. Ts
oTBaps MbpBOTO cu Kadene Ha nerumie CamcyH npe3 1998 . Cnen ToBa, mpe3
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2001 r., oTBapst IbpBUS CU PECTOPAHT OTHOBO Ha JeTuie CaMCyH U Ch3JaBa
cBOs coOcTBeHa Mapka "Venn", mpoabKaBalKy € TOMSM TJIACHK MO MIBTS Ha
OpaHIUMHT-UHCTUTYMOHaNu3anus. [Ipy ocHOBaBaHETO Ha aBUOKOMITAHUATA 32
keTbpuHr npe3 2006 I. T4 cTaBa €AHO OT TPUTE MPEANPUITHUS HA CTPAHATA B Ta3U
o0nacT U cTaBa MbpBaTa M €IMHCTBEHA KE€HA IPEIIpUeMay B CBETA, KOSITO
yhpaBiigBa To3u OusHec. T mpesiara KeTbpUHT, TPOU3BOJCTBO (XpaHH,
HAIUTKH, KaHLIEJAPCKU MaTEPHUAIIN) U YCIYTU 3a MECTHH U UyKJI€CTPaHHU
aBUONPEBO3BAaYM HAa BCUUKHM JieTUl[a B YepHOMOPCKHUS PErMOH U AHa07a.

[Tonkpenena or KOSGEB, 151 nmy6nnKyBa KHUTA, KOATO MOMYJISIpU3Upa HEUHUS
PETHOH M BKJIFOYBA MECTHH PELIENTH. Y4aCTBajla € U B CbBMECTHHU MPOEKTH C
Llentpanxa arenuus 3a pazsutue Ha YepHo mope.

[Ipe3 2011 r., myckallku B eKCIUI0aTalus IbPBUS CEPTU(PUUMPAH 32 UHBECTULIMH
OyTHkoB xoTen B UepHo Mope, pa3nosoxeH Ha Opera Ha CaMcyH, 11oJl MapKara
Venn Boutique Hotel & Restaurant, Ts1 noHece HOBa mepcreKTHBa Ha Tpajia B
CBOTBETHHSI CEKTOP.

Ts e moburten Ha MOPETO U BETPOXOACTBOTO. T4 chIl0 € PeH Ha GyTOOTHUSA
or6op CaMCyHCIIOp U € 3aMeCTHHUK-TIpeiceiaTe Ha 0op/a Ha TUPEKTOpUTE Ha
Camcyncnop. Ts cbI10 Taka AelcTBa KaTo 4jieH Ha V3mbIHUTENHUS ChBET Ha
Samsun TSO, Aconunanusra Ha uzHocurenaurte ot M3rouna Anagona u
Aconanusara Ha Bepurara Ha poTaTopuTe.

Vennas Akyol Haznedar, cpiio unen va Kagider (Acoruarus Ha )KeHUTE
IpeaIpreMadn ), ChII0 y4acTBa aKTHBHO B HEIIPABUTEJICTBCHH OpraHu3anuu. Ts
uMa eHa JBIIeps U IBaMa BHYIIH.
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“Black Sea Women Entrepreneurship Connection — Empowering Women
through Tourism”
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"Summer & SUN" cultural travel company

“When a hobby became a business”

(

SUMMER&SUN

Co-founders: Sveta Dallagyan and Sona Hayrapetyan

Svetan and Sona founded the "Summer & SUN" travel company, which is situated in Etchmiadzin -
the holy capital of Armenia. The name of the company was not chosen by chance. Two friends, Sveta
(Summer) and Sona (Sun), decided to set up a cultural travel company, wherever they were, there
would always be a warm summer and sunny atmosphere.

Sveta teaches economics and management at the Armenian State Pedagogical University, also works
as a researcher at Institute of Economics after M. Kotanyan of the National Academy of Sciences of
the Republic of Armenia. She decided to start a business and to invest her research and theoretical
knowledge in business activities for the benefit of the development and improvement of her
community.

Sona is a sociologist-historian, and teaches social science at school, also works at that school as an
event organizer. Sona's organizational skills, knowledge of history, insatiable desire to represent and
glorify the homeland led her to decide to establish a travel company in her beloved historical city.

"Summer & SUN" cultural travel company was founded by 2 co-founders as a LLC in August 2020,
when Armenia like the whole world, had been living with COVID-19 for 6 months.

“During that time we all were working remotely, which allowed us to think about how to develop the
community, at the same time using the experience and knowledge gained for our favorite hobby, as
traveling is the hobby for us” tell Sona and Sveta.

"Summer & SUN" is engaged not only in organizing entertainment for tourists, but also in discovering
and presenting cultural monuments, national customs and making the city of Etchmiadzin more
recognizable. Tours were organized for a month, everything was going very well when the 44-day
Artsakh war began and the company stopped the tours. But at that time every citizen of Armenia
wanted to be useful to his homeland in some way. The co-founders of "Summer & SUN" got
acquainted with the families displaced from Artsakh to Armenia and started taking them on tours, as
well as presenting the historical and cultural monuments, museums and sights of Etchmiadzin.
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And finally the war stopped and the long-awaited spring came and the co-founders found the will,
the strength to overcome the difficulties, decided to resume their tourism activities with new
thoughts, energy and ideas. Now they organize tours for the residents of Etchmiadzin (not only),
including various tourist destinations in Armenia.

The mission of "Summer & SUN" is to introduce and develop tourism culture in Echmiadzin, starting
from the rules of civilized travel, to creating a desire for tourists to take care of the environment.

The goals of “Summer and SUN"’ are to make traveling inside Armenia accessible to the residents of
the community, to bring tourists to Etchmiadzin, to present the city properly, to organize tourism and
cultural events in Etchmiadzin, to create jobs for our citizens by organizing tourism courses, where
young people will get knowledge and skills and have the opportunity to work as a guide in the
company.

The values of "Summer & SUN" are: innovation, homeland recognition, development of cultural and
entertainment tours.

In the future, "Summer & SUN" plans to host foreign tourists, and present Armavir region in several
languages in more interesting and scientific way; to develop hiking tourism based on accessible
routes for the society; to create a corner in Etchmiadzin where old Armenian crafts and activities
(puppetry, pottery, baking process) will be presented, where pupils from all over Armenia and
tourists will visit, get acquainted with old Armenian activities and crafts; organize regular tour-
guiding courses (which are organized at the moment) and hire the best students at “Summer &
SUN”’; as well as expand the geography of existing tourism routes.

According to the co-founders, for the development of any business in the 21st century, digital
marketing and management skills are needed, and they advise the business start-ups in the field of
tourism not to copy, but to do what others do not offer in that community. Every start-up business
must come up with a unique way of discovering the benefits of that community and using them for
the development of their business.

"An entrepreneur is a person who does what others do not do."
Joseph Schumpeter

Address: Armenia, Armavir region, city of Echmiadzin, M. Mashtots 18/53 street,
Phone: +374-96-71-09-99

Email: summerandsun82@gmail.com
https://www.facebook.com/travelejmiatsin
https://www.instagram.com/summerandsunagency/
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GLAMPING. NOVELTY IN TOURISM SPHERE IN ARMENIA

YENOKAVAN
GLAMPING

Founder: Liana Movsisyan

In 2019 in Yenokavan village of Tavush region, located in the north-east of Armenia | initiated the
establishment of the first glamping in Armenia. The project is co-financed by the UN “Integrated
Rural Tourism Development” Program. The choice of Glamping location is not accidental, as the
village of Yenokavan is known as an adventure and active recreation center, and adventure tourists
who prefer such a rest, prefer to spend the night in Glamping.

| am a tourism manager by profession, | have a professional education, | have worked in the field of
tourism for many years, | have also taught at the Faculty of Tourism of one of the state universities in
Armenia. Accumulated experience and insatiable desire to engage in leisure activities were the main
motivation to start my own business.

The opening of Glamping was scheduled in March, 2020. However, because of Covid-19, it was
postponed for about four months. At present, the restrictions imposed by Covid-19 remain the main
problem of our activity.

Yenokavan Glamping consists of two domed tents, and we plan to expand our activities in the future
by increasing the number of tents, as well as offering guests lunch and dinner in addition to
breakfast. In this way, the services provided to the guests will increase, due to which the volume of
purchases from the community will increase.

Flexibility and the ability to make quick decisions, the ability to make business connections, as well as
mastering the rules of guest service are crucial for growing a business in the tourism industry.

Currently, it is quite risky to start tourism in Covid-19 conditions, but we are hopeful that tourism will
experience a sharp boom as soon as all restrictions are lifted. For all those who are going to enter the

tourism industry, | would advise to show perseverance, be patient and flexible.

Address: Armenia, Tavush region, Yenokavan village
Phone: +374-93-34-78-88
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Email: yenokavanglamping@gmail.com
https://www.facebook.com/yenokavanglamping

https://www.facebook.com/yenokavanglamping/videos/949118755628241
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TANAHAT GASTROYARD

Founder: Liana Gasparyan

| am Liana Gasparyan and | have been living in Gladzor community of Vayots Dzor for 20 years. In the
garden of my own house | am engaged in gardening, viticulture, growing vegetables and cattle
breeding. | am a hairdresser by profession and a skilled cook. | have a “delicious hand”’, as my guests
say.

Last year the idea arose to turn the hobby into a small business. | bought fruits from my neighbour,
collected fruits from my garden, made jams and dried fruits in my small kitchen, and put them up for
sale through my Facebook business page — Tanahat.

Through that page | got to know different guides and one fine day a group of Indian tourists
returning from a tour of Jermuk, led by a guide came to my house to taste tea and dried fruits. My
delighted guests suggested: "Why don't you offer dinner?" "Your house is comfortable and clean."
They called their families, told them about us, and told me that they would return to our house with
their families again to have a dinner in our Armenian cuisine. | did not refuse them, gave my business
cards, we exchanged contacts, and they took pictures and videos with them. My daughter played
Qanun (musical instrument) for them, and they were very happy with it.

| started to implement the idea with what | had. | had wooden boards in the house, which | gave to a
craftsman and ordered a 3-meter table with its chairs. | bought dishes, comfortable wine tasting
glasses, etc. Gradually | started accepting groups of 6-7 people, offering them lunch, wine tasting,
besides, | sell my dried fruits and jams among the guests. My children love to present Armenian
songs and music to their guests. David, a drummer from the neighboring Getap community,
integrated into our family business, who studies in my children's ensemble, which attracts tourists.

| plan to expand and develop my business. We made logs out of poplar wood to build a swing and
closed pavilion in our wonderful garden to protect it from the rain, as | serve dinner in the garden. |
will build a fruit dryer under the sun so that my guests can also take part in the master classes in
making dry fruits.
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We organize lavash baking master classes. In addition, | have done halva making master classes for a
group of 12 people from Russia.

| serve barbecue made in Armenian tonir.

What fascinates my guests the most is that they pick the fruit with their own hands according to the
season and enjoy it in our garden, lying under the trees.

My son is currently learning English to communicate with guests.

| still have many wonderful ideas to implement, | wish to have my own contribution to the
development of our community. At the same time | try to apply for various grants, through which |
will be able to expand my business. | do not provide accommodation yet, although my guests have
offered a lot, but if | receive a grant, | will organize it in the future.

The name of our gastroyard is connected with Tanahat monastery, which is 6-7 km away from our
community. It is very beautiful, loved by tourists, and we also decided to value our historical and
cultural monuments and present them to the tourist. We collect herbs from the fields adjacent to
Tanahat Monastery, make herbal teas such as thyme, chamomile, types of greens such as asparagus,
lilies, etc, to entertain special tourists.

Who wants to be engaged in rural tourism and has an area, taking into account my own little
experience, | advise them to take a step, to start without fear, to start with what they have, and to
develop it slowly.

| overcome the difficulties with love, for the realization of the idea, for the development of our
community.

Address: Armenia, Vayots Dzor region, Gladzor village, street 3, house 19
Phone: +374-98-50-23-11

https://www.facebook.com/TANAHAT-
%D4%B9%D5%A1%D5%B6%D5%A1%D5%B0%D5%A1%D5%BF-
108648434835596/?ref=page _internal
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Liana Gasparyan
Tourism

\
09850231 .
3] tarahathouse@gmail. com
ﬂ Vayoc DzorGladzorstraet:3 Home: 19

https://www.facebook.com/watch/?v=1724721261250725
https://www.facebook.com/watch/?v=4700944426623016
https://www.facebook.com/watch/?v=938385843738440
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Wonderful Armenia Tour Agency

Wonderful

Armenia

TOUR

Founder: Marine Gevorgyan, PhD in History, Associate Professor

Wonderful Armenia travel agency was founded in 2022 in Yerevan.

Tours are organized for incoming and domestic tourists in Armenia and
Artsakh.

Being in the academic base of tourism, | decided to get involved in the
tourism business as well. | have been teaching “’Tourism Resources
Management’’ at the Academy of Public Administration of the Republic
of Armenia since 2017, and | decided to transfer my knowledge and
experience to the business sphere. Being a patriotic person, | want to
present my homeland to everyone, so | decided to organize tours, and to present the tourist attraction,
culture, history, national cuisine of Armenia.

The main problems of the business are related to the post-covid period, as the tourist flows have not
been completely restored yet. Now we are trying to expand our marketing activities through digital
marketing and social networks.

I cooperate with guest houses and gastro-yards operating in different regions, trying to contribute to
the development of local communities. There are gastro-yards almost everywhere, presenting the
national cuisine of the given rural community, which is very welcome.

Our tours include not only visits to historical and cultural sites, but also
participation in festivals.

When choosing a guide, we pay attention not only to knowledge, but also to
-~ the following skills: teamwork, quick orientation in a difficult situation,
stress resistance, and most importantly, the ethics of guest service.

To all those who want to start their own business, | would recommend
starting a business by studying the market, developing a business plan, and
selecting qualified staff.

The key to the success of my business is that | am a historian, | train my
guides myself to be sure of the content information they give to the tourist.

https://www.facebook.com/wonderfularmeniatour
phone: +37491200531
email: wonderfularmenia2022@gmail.com
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VILLA JOY

Founder: Mironka Todorova

Mironka Todorova has gone through the long and difficult journey of a woman entrepreneur in the
field of tourism, having started it during the previous regime in one of the most prestigious hotels of
that time. At Grand Hotel Varna she started in the innovative IT field - as a director of the computer
department, later working for a French company, where she participated in the development of its
own software.

Based on this experience, Mironka founded an Association of owners of small guest houses, which
aims to promote this type of tourism in its infancy - mainly with accommodation in private bases,
villas. Emphasis on advertising and participation in international tourism exhibitions. She later set up
a tour operator with several private entrepreneurs. It manages to attract guests from Serbia and to
become the first company to work with the hitherto unknown market. They organized bus shuttles
for several years, until the introduction of visas for Serbian citizens to enter Bulgaria, which killed
businesses.

The kind-hearted ladies do not give up easily and continue the company's activities, opening several
offices and offering accommodation in houses, villas and hotels throughout the country. They try to
attract Russian tourists, but only individual packages succeed.

The problems - this is what the experience of the entrepreneur from Varna shows. Over the years, |
have become convinced that there is a ceiling for small business, a measure from which you cannot
rise. If you do not have the opportunity for more serious investments, you can not rise.

The other big problem is that Bulgaria is not advertised at the government level. When we go to
tourist fairs abroad, we have to pay for everything, and representatives of many countries are
supported by their country in this regard.

With the restrictions on the covid pandemic, the situation with small companies has worsened and
her agency has failed to pay even the obligatory tour operator insurance.

Now Todorova offers a family summer villa, which she inherited and turned into a small paradise
with a beautiful garden near the sea in the resort of St. St. Constantine and Helena near Varna. Villa
Joy is visited by both Bulgarians and foreigners, mostly families with children looking for peace, quiet
and fresh air.
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Venci’s Food

Founder: Ventsislava Ivanova

My name is Ventsislava lvanova and | am a Rent a Chef, a still not very popular profession in Bulgaria.
Currently, in addition to preparing for private parties and events, | have a bistro in the popular
restaurant on the beach in Varna. There | prepare non-standard food, the recipes for which | have
been looking for a long time and | try to charm the audience.

The beginning was not easy, | all started cooking almost ,by force”. | had graduated in law in Bulgaria
when | got married and moved to Greece, on the island of Rhodes.

My husband’s family had an old building that served as a rented restaurant. That’s where everything
started once | could develop it. | love to cook, but I've never done it professionally. | put a lot of
enthusiasm and work, in the beginning it was on the principle - trial and error. We went through the
fire and the water, it was difficult to adjust to the delicious meetings and people from a foreign
culture. After a lot of work, we managed to become one of the best and most popular restaurants on
the island. | keep a picture of the day | saw 42 people waiting in line in front of Jacks, that was the
name of the restaurant.

In 2017, however, | was diagnosed with cancer and my life changed dramatically. | left the island,
broke up with my husband and returned home.

| needed time to heal and get used to the conditions. | started with what | can do best - prepare, now
professionally. | started with tasting dinners, cooking at home, making cakes, pastries, orders for
catering and private parties. The bistro opened in a busy place next to the station, but due to the
Covid pandemic | closed it, it is not stored after several openings and closures.

This provides an opportunity for another bistro, this time by the sea where | am now.

| like the moment | serve the food to the people, the completion of the process. | also like when |
give a portion to a client who was a little skeptical, so to speak.

His fascination with the hitherto unknown, say food. | am always looking for a smile, a swell of
tension, this almost invisible moment of peace.
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AB TRAVEL

Founder: Donka Georgieva

My name is Donka Georgieva and | have been in tourism all my life. As a child, | stood at the front
desk because my father was a hotel manager - from the old guard, those who put their heart into the
work. | graduated with a degree in International Tourism from the University of Economics in Varna,
which gave me the chance in those days to develop a more modern worldview.

Coming to the Marketing Department of the management of the Golden Sands resort, | participated
in negotiating the accommodation base of the complex with foreign tour operators in almost all
European and Middle Eastern markets. Then | did the same in the Grand Hotel Varna and the Sunny
Day complex. After this experience in host tourism, | turned to outbound tourism.

| worked for 6 years in a travel agency specializing in outbound tourism. So | had the opportunity to
look at the industry from different angles. This gave me a good foundation to start my own business.

A little late - in 2005, | was already 45 years old. | had a hard time deciding, but | wasn't alone. Then |
had 2 partners - Maya Ivanova / now a teacher at the College of Management / and my sister.

| will never forget how we issued the first plane ticket with Maya and how we collected money to
pay for it. The beginning is not forgotten. We started with the organization of corporate events,
seminars and conferences - a field in which | was known as a professional. We were trusted by big
companies, for which | am grateful. We gradually established ourselves in this market.

We started to enrich our portfolio - plane tickets, hotel accommodation around the world, package
travel. | realized that in order to survive in our highly competitive business, you must first be
recognizable, second - you can not rely on just one product, third - you must have qualified
personnel.
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Over the years, we have had to change our portfolio many times in order to survive.

Internationally, large companies have turned to global service providers, and there is very little
business left locally for companies like ours. In addition, many specialized conference tourism
companies were set up to fight for their bread.

This forced us to focus more on travel abroad - individually and in groups.

We used global B2B service providers around the world - hotels, excursions, additional services. We
became an authorized agent of IATA for the sale of single tickets.

Together with our partners we have organized charter programs to Rhodes, Italy - Liguria and
Tuscany, Spain-Barcelona and Malaga, France-Paris and the Loire Castles and other destinations.
But as in any business, the competition of the big tour operators from Sofia has its say.

Gradually, charter programs were distributed among several major operators, who negotiated
preferential prices with airlines and suppliers. This is a natural process in business and you have to
adjust.

So a new specialization was needed - small groups, boutique programs, individual packages. This is
complemented by our work as an agent who offers programs to the big ones.

The Covid crisis boiled over everyone unprepared. We have suffered serious losses. | am grateful that
we survived these 2 years, as we managed to recover the amounts due to customers.

It was an extremely stressful period when we did not know what awaited us tomorrow.
Now we are somehow used to this uncertainty. We were saved by loyal customers who mainly buy
plane tickets, sales on charter programs of major tour operators who took the risk to work in this

complex situation and the few individual trips.

The crisis has taught us tolerance, endurance, understanding, and | hope that soon we will have the
opportunity to work and create freely again.
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https://www.facebook.com/AB.TRAVEL.VARNA
http://abtravelbg.com/
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HOTEL ACROPOLIS

Founder: Galina Todorova

The family hotel "Acropolis" is located in a quiet and peaceful place in the most prestigious
district of Varna - the Greek quarter, whence its name, says the famous owner Galina Todorova.
Only 50 meters from Varna beach and the beautiful Sea Garden.

| have been managing the hotel for 25 years, since its establishment in 1997. We started as a joke,
the idea was born spontaneously and came of its own accord - a boutique hotel in the heart of
Varna. | work with three receptionists and a maid.

The hotel offers 10 double rooms, with a courtyard immersed in greenery, it is quiet and peaceful
with us, guests come from all over the world. | will not forget the first ones - from the Chinese
embassy, good start. The contact with another culture, far from ours, is interesting. Over the
years we have had guests from Australia, New Zealand, Japan. | also have regular guests who
come regularly and do not “cheat” on us, says Galina with a smile.

Russians, for example, who prefer us, say they like intimacy and coziness and run away from all-
inclusive complexes.

The biggest problems, apart from the covid crisis, are rising prices and competition. Costs are
rising, and it is not good to raise prices. The state does not help us, we do not think enough about

business.

My work in the field of tourism is interesting, meetings with people from different cultures,
energy and the desire to know the kind of city have always used me.

Despite all the difficulties, | would not replace my job with anything.

CROSS BORDER
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Baia’s Wine
Organic Wine Tour in Obcha, Imeretiregion, Georgia

Founder: Baia Abuladze

Georgia is the oldest winemaking country in the world, with the tradition dating back at
least 8,000 years. The Georgian traditional winemaking process is different from the rest of
the world and involves clay jars called gvevri. There are about 450 unique vine varieties.
Unfortunately, some rare varieties that needed special care were abandoned and are now
mostly extinct.

Recently, as a result of the ongoing economic reforms in the country, special attention has
been paid to the tourism, especially revival of Georgian wine. Along with winemaking men,
young women became actively involved in this business and started a family business, such
as maverick winemakers Baia Abuladze and her sister Gvantsa which started to rediscover
the rarest species of wine grapes in Western Georgia and to focus on bio wine making
techniques. The re-discovery process continues until today: Baia Abuladze is a young
woman, who together with her sister Gvanca Abuladze and their family in Obcha, Imereti in
the west of Georgia, are bringing new life and energy to a region with a storied history Baia
Abuladze, stands among those Georgian winemakers who work to identify and classify local
vine varieties.

"I'm started this activity yet childhood- says Baia, | and my younger siblings — were born
and raised in Obcha in a friendly, traditional family of winemakers. We spent a happy
childhood watching how parents and grandparents were involved in the diverse winemaking
processes. We were also allowed to arrange their own small farm with vineyards, greens,
household animals and plantations, and spent their free time exploring the wonders of
nature. At that time our family traditionally produced wine using Imeretian technology —
the maceration process (soaking the juice of the grape with the skins and sometimes also
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the stems) was shorter and only 5-10% of grape skin was used
during fermentation in Qvevri. After graduating from college, | moved to the capital city of
Thilisi to continue me studies, however did not find the intense urban life interesting and so
after agronomical university returned to small town of Obcha where | actively promoted the
family winery.

At the same time, Baia officially established the new wine company and the label Baia’s
Wine was born. Accompanied by her younger siblings, totally remodeled the production
structure and focused on the organic winemaking techniques. The family’s attitude towards
each step of winemaking changed: the maceration process increased up to 3 months, each
Qvevri was treated individually — more time was aligned for degustation to decide whether
the liquid is ready for the further treatment; and the decision about what percent of the
grape skin is used during fermentation and aging was given priority.

Their first organic wine — a white dry Tsolikouri was bottled in 2015. Soon afterwards, the
women-empowered family business became one of the first organic wine producers in
Bagdati Municipality. Publicity and fame brought up another challenge: restaurants ordered
more quantities while the young entrepreneurs found it quite hard to manage large-scale
production from bottling to delivery in a timely manner. The young trio accelerated their
production by organizing equipment: they gathered and washed the old family pitchers that
had been long forgotten and were able to harvest enough grapes for about 8,000 bottles.
Business continued to grow.

A few years after starting with white wines, the trio offered red wine from Otskhanusi,
Saperavi and Aladasturi grapes. Today, they produce wines from Imeretian vine varieties
such as Tsolikouri, Tsitska, Krakhuna, Aladasturi, Otskhanuri ,Saperavi. Currently, they
produce 18,000 bottles and export them to different countries (Japan, China, America, etc.).
Her family has been steadily adding to its organic farmland, and Abuladze says she soon
hopes to purchase another 15 acres to scale up production further.Baia Wine This is a
tourist Wine route inObcha, Imereti region this is a visit to the Baia company, where tourist
groups can taste Georgian Food and Drink.

Email: Baiaswine@gmail.com
Website: http://www.baiawine.com/ , https://twitter.com/AbuladzeBaia
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Small Guest House "RAZIKA"
Pshav-Khevsureti - the best tourist beautiful places to visit

Founder: Marika Razikashvili

Pshav-Khevsureti is one of the most beautiful places in Georgia. Its unique nature Wild
mountains, tracks and tourist attractions captivates visitors. The ethno-cultural heritage of
Pshav-Khevsureti is unique. The castle-villages of this corner impress with their historical
crosses and magnificent examples of mythology. Interesting agricultural life, customs. The
region is known for its folk poetry and traditional customs.

In Pshavi, in the village of Chargali, on the banks of the Chaglura River, there is a small family
hotel. Warmth and hospitality always reign in this corner. Mrs. Marika Razikashvili is a
descendant of the great Georgian poet Vazha Pshavela.

As soon as the tourism revival in Georgia began, Mrs. Marika begin own business, with her
tireless work and few resources, by teaching and implementing the best examples and
practices of tourism, was able to adapt the relevant forms of tourism and preserve
traditional customs. She to impress tourists, created an inclusive structure and offers visitors
both beautiful surroundings and delicious traditional dishes made from local natural
products (including the famous low-fat cottage cheese, which has the status of an intangible
cultural monument), the famous “khinkali “and tea from mountain herbs and dried fruits,
which she collects and prepares.

“l have been interested in the field of tourism since childhood, although | had to live mainly
in Thilisi because of my family, | knew for sure that | would return to my native Chargali and
| would definitely create something valuable in the field of tourism, tells Mrs.Marika.

Due to the recent increase in tourism, my husband and | decided to renovate our old
abandoned parent house to give it new life. The idea was successfully implemented. | took
on obligations at the bank, calculated the risks, and began to repair the old house. Soon |
received a small grant under the state program “Produce in Georgia”. We tried to preserve
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the authenticity that was characteristic of the Pshavi building, we
managed to combine the old and the new, and we got an amazingly beautiful and calm
environment that truly captivates every guest who comes to us.”

We offer our guests ecological (bio) products produced and grown by us. | have a small
organic farm. Tea and dried fruits from medicinal plants and forest fruits have become a
souvenir of my hotel, which we are happy to offer to tourists and local vacationers.

As for the impact of the pandemic on our business, of course, the pandemic has radically
changed the way our business works, practically stopped the flow of foreign tourists, but we
immediately began to attract local tourists, disseminate information about our activities and
news, add: fishing, horseback riding, and alpine hiking to our service. zone, created a special
route for visiting cultural sites. We have also placed brochures about the hotel in tourist
sites and websites. At this stage, we are working hard on development and in the spring, we
plan to implement new ideas so that we do not have a financial crisis. | know success
requires skillful and coordinated management of various users, providing high-quality
services requires constant updating and effective resource planning.

Also, Mrs. Marika continued tells us on problems and challenges : in order for a family in
the village to start small business and providing tourism services, or be interested in
developing business an existing one as a source of employment and income, it is necessary
to have real motivation and stimulating factors: quality hotel services, advice and
recommendations from specialists, entrepreneurs skills, knowledge world and local
experience of the successful family hotel service, supply of teaching materials, training in
the basics of business (how to turn rural tourism into a successful source of income,
business).,also basic knowledge about the use of advertising tools and their importance,
for sources of funding and investment.

| am deeply convinced that what helps a person to succeed is: purposefulness, diligence,
tireless work and hope for the future. And also, faith in yourself and your own idea, that you
will definitely achieve your goal! And | think that the work that you love with all your heart
will definitely come out!

Email:razikashvilimarina@gmail.com
Website: https://www.facebook.com/profile.php?id=100019863397967
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Family Hotel “Edena”
Racha-Lechkhumi region, Georgia

Founder: Nato Japaridze

My name is Nato Japaridze, | am an economist and live in the Racha-Lechkhumi region,
which is unique in its geographical location, rich in diverse flora and fauna, rivers and
waterfalls, numerous forests, natural caves and passes. Many interesting, unique historical,
ethnographic, archaeological and architectural monuments amaze the eyewitnesses. But in
my beautiful region, tourism was not considered a priority, in previous years this sector was
completely forgotten, tourism could not develop due to the lack of proper tourism
infrastructure and services, despite the fact that the interest and demand of local tourists
grew every year. | was constantly thinking of starting a tourism business.

That's why | decided to turn my apartment into a family hotel.

But | didn't have the entrepreneurial skills and resources to start this business. During this
period, the Association "Woman in Business" in our region held meetings-trainings , which
interested me very much and | went through trainings on starting my own business,
prepared a business plan. | applied to the bank, took out a loan and started restoring the
building. In 2014, | opened the first Edena Hotel in Ambrolauri.

The whole family worked with great enthusiasm to improve the hotel. | am a mother of 4
children and my children actively help me in all directions. This will be landscaping work or
advertised by the hotel, preparing information on the site and delivering tourists to the
hotel, the eldest daughter has mastered the profession of a guide and guides tourists to get
acquainted with the rich natural and cultural attractions of Racha. We paid special attention
to the arrangement of indoor and outdoor interiors in accordance with international
standards, especially the improvement of the courtyard, which included the cultivation of
various of plants, the arrangement of places for recreation. We had to look for unique plants
and flowers in the forests of Racha, and we also collected stones from the rivers to decorate
the yard.
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As a result of our hard work, we soon achieved success. The
number of tourists increased with each season and the demand for tourists increased. Also,
Income increased, which gave us the opportunity to expand the hotel and improve the
service. Therefore, in 2017, | opened the second small Royal Edena Hotel, which has a
beautiful design, creates a special warm atmosphere for guests. In both hotels, we can
accommodate 22 guests and offer different services.

At the same time, based on the diversity of the business and the demand from the guests, |
decided to build a family cellar and produce wine from endemic grape varieties.It has been a
year since we started bottling wine, we offer our guests traditional cuisine and 5 types of
wine from endemic varieties. From the spring of 2022, we will bring wine to the market.

NATO keeps talking about the challenges - There is a lot of competition in the tourism
market today, at the same time, COVID-19 existing restrictions create problems for tourists,
many tourists refrain from booking, it is difficult to attract tourists, that is why we treat
tourists very carefully, create an appropriate environment to meet their needs, we are very
dependent on tourism. Our material support and further development is tourism.

As a woman, | am proud to work in this field. My goal is to contribute to the restoration and
development of this area and to make my country known to the world as an all-season and
quality tourist place of destination, distinguished by its unique culture, natural heritage and
national traditions of hospitality.

Email: questhouseedena@gmail.com
Website: https://www.facebook.com/Hotel-Royal-Edena
https://www.facebook.com/watch/?v=797341030943374
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“Natural Product”

Founder: Zaira Jibladze

Zaira Jibladze is a journalist by profession and lives in Makhinjauri, Adjara region. Zaira and
her husband first started serving food in their restaurant to small groups of foreign tourists,
However, as more and more tourists come to Adjara, Zaira and his family decided to build
‘Chateau lveri ‘, a high-quality hotel where visitors can experience the rich culture of
Georgia and then started producing dried fruits, making jam and wine.

Zaira Jibladze talks about the future prospects of the family business, about innovations she
will offer customers and how the mother of three children allocates time correctly.

In recent years, Georgia has become a popular destination for foreign tourists who love
nature, history, culture and wine. Adjara, one of the most beautiful parts of Georgia, is
distinguished not only by its extraordinary nature, the charm of the Black Sea and sunny
days, but also by especially warm and loving people, rich folk traditions and cultural wealth.

“l have a hotel with 12 rooms and also a family wine cellar next to the hotel, where we
receive foreign and local guests almost every day. Georgian wine and Georgian cuisine will
be tasted on the spot. We offer various workshops. In addition to what | have done so far, |
have always wanted to do something new and exciting that would be a challenge for me and
my family. Due to the fact that Georgia is a country of fruits and there are many varieties,
most of which are especially unique in their nutritional value, the idea arose to create
“Nugbari “(dried fruits) from fruits and get a new product by processing fruits that
customers could eat at any time of the year. For example, citrus or kiwi fruits can be taken
as dried fruits even in summer. In addition to being delicious, fruit nuggets are also good for
health and immunity.

- As for wide production, | had no experience in this area, but what | do is not customary
to leave halfway. First, we created a test product, which was evaluated by relatives. Then
we presented our products at local and international exhibitions, which showed us which
products and tastes the consumer prefers. This gave us an incentive to expand our activities
and already produce a natural product from Georgian fruits under the auspices of the
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enterprise “Natural Product “. Today, Natural Product is already
known and trusted by many.

The financial part is the most important in production, because the purchase of raw
materials, processing, packaging, labeling require quite large financial resources. We would
not have been able to do anything without government programs, as well as the support of
international donor organizations, both in terms of modern equipment and many other
resources, even in terms of strengthening organizational capacity. Soon we will offer
customers a completely new Nugbari, which is not produced in our region and is a novelty.

At the moment we are working on creating new products and soon we will offer customers
a completely new Nugbari, which is not produced in our region and is a novelty.

E-mail: zairajibladze @gmail.com

Website: natural.b2c.ge

Facebook: https://www.facebook.com/Beridze-Wine-Cellar
Video: https://ajaratv.ge/video/10504,
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Owner and CEQO: Athanasia Theocharidou

“THEA Travel” is a general tourism travel agency located in Thessaloniki, Greece. Their main
goals are to manage every trip to become easier and safer for every traveler and they are
specialized in business & in private travels, in religious tourism and trips to Holy Land. With
their experience, their guidance and their cooperation they plan to remove the stress from
planning, mistakes and setbacks, save money, and even add value to every trip.

Planning a trip requires many times more than internet search and a few mouse clicks and
with the continuous work of THEA’ s team in matters related to travel, the management of
trips related to travel they provide everything in a nutshell: Reliable information on all
current travel directions, restrictions & prerequisites.

Many of the responsibilities THEA Travel is responsible for, in Greece, are the
accommodation within Greece with flexible cancellation policies (Hotels, apartments,
Holiday resorts, villas, lodges etc.), the research, the reservation & issuance of the airline
tickets, the support throughout the trip, car-rental with a various home network and the
issuance of the ferry & train tickets.

Furthermore, they undertake and arrange tours, things to do, sightseeing tours, day trips,
helicopter city tours, cooking lessons, scuba diving and more experiences. And for any
demanding customer they provide group reservations with special agreements.

Their services don’t stop in Greece, and they are able to organize the travel management
worldwide. Apart from the reliable information on all current travel instructions,
restrictions, prohibitions, and prerequisites to be taken they inform passengers about travel
insurance with COVID-19, before and during travel around the world they are flexible to
maintain your needs. It is crucial for the traveler to be ensured that the support he wants
will be provided. Support related to online check, registrations/reservations in all the
planned group tours around the world with the organization of THEA’s Travel office and
their network of partners.
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Discover our home, Greece, create unforgettable memories, moments & explore magical
places with the best '"Thea” *.
*Thea in Greek means the view.

Address: 26is Oktovriou 26A — 6th floor, Thessaloniki, Greece, P.C. 54627
Phone: +302310229037, +302310283661

Email: info@theatravel.gr

Site: https://www.theatravel.com/

Facebook: https://www.facebook.com/TheaTravel.GR

Instagram: https://www.instagram.com/theatravel.gr/?hl=el
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“OLYMPUS RIVIERA EXPERIENCE AT MEDITERRANEAN HOTELS”

MEDITERRANEAN
HOTELS

Co-founders: Evaggelia Xyptera, Vassilios Lamprou

The only choice for those looking for quality on their vacation. Within walking distance from
the center of Paralia Katerinis and just 80 meters from the endless coast with golden sand.
Mediterranean dishes, rich wine cellar and cool drinks. Immerse yourself in an armchair and
enjoy a drink in the bar or pool. The 68 fully equipped rooms meet all your requirements
and offer you peace and relaxation.

For moments of absolute personal care and health all year round, you can exercise or swim
in the indoor pool. Immediately after, relax with a jacuzzi or enjoy the sauna. For your
business meetings there is a specially designed space for presentations and conferences
with all the modern equipment that is configured according to your needs.

The Management and the staff of Mediterranean Hotels tries day to day to significantly
contain the impact of our daily activities to the environment. We would appreciate if you
contributed to the effort of Mediterranean Hotels to keep the Mediterranean clear and
protect the limited sources of water and energy, for the next generations benefit.

The Management and the staff of Mediterranean Hotels know that there are more ways of
preservation for the environment. We keep refreshing our environmental policy and we
embrace every new motion that can effectively help to the protection of our planet. With
joy and honor, we salute your contribution to this try.

To The Group Mediterranean Hotels — Pieria, Olympus Riviera, works Organized Plant
Conservation Department with qualified technicians, company officials, who continually
updated and trained on new technologies. The result of this decision is smooth and under
constant supervision function intensive or not systems of our hotels in order to reduce the
impact of the operation of our hotels on the environment. In this direction, the Group
Mediterranean Hotels — Pieria, Olympus Riviera, by decision of the President of Mr. Vassilis
Lambrou, symbolically has designated as responsible Environmental Management Group
issues, responsible management of the “Blue Flag” and “Green Key” the foreman of
Department of Conservation Group Mediterranean Hotels. In the Mediterranean Hotels —
Pieria, Olympus Riviera, occurs an organized Environmental Action Plan, in areas that are
developed to the following “Organized Environmental Action Plan” of the Group.
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The Mediterranean Group foresees for continuous improvement of our actions that aim at
protecting the environment, the ecosystem, land of the Olympian Gods, land borrow it from
our children, and we must deliver on them.

The Mediterranean Group owns the following hotels:
Mediterranean Village 5* — PARALIA KATERINI
Mediterranean Princess 4* — PARALIA KATERINI
Mediterranean Resort 4* — PARALIA KATERINI
Mediterranean Olympus 4* — LITCHORO PIERIA

Address: Paralia Katerinis, Pieria, Greece, P.C. 60100

Phone: (+30) 2351 064600

Email: village@mediterraneanhotels.gr

Site: https://mediterraneanhotels.gr/

Facebook: https://www.facebook.com/MediterraneanVillageHotelSpa/

Instagram: https://www.instagram.com/hotel mediterranean village/
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“BUSINESS TRAVEL AGENCY”

BUSINESS TRAVEL j

OMC & MICE SINCE 1889

Founder: Evi Koussi

Business Travel was founded in Thessaloniki in 1989 with the aim of organizing business
trips, incentive trips, conferences and events as well as leisure trips... In 2017, in order to
cover our passion for sports and Greece, we created the subsidiary GreeceOntheGo.gr, in
order to offer integrated services of sports camps and all kinds of activities in Greece. Our
experienced and reliable human resources, as well as our dedicated partners in Greece and
around the world have been the key points of our successful course to date.

MISSION of Business Travel is the ultimate success of every activity, that is why each of our
products is unique, as unique as each of our customers. To meet the requirements of our
customers and to be sure of the perfect result of each event, we remain faithful from the
first day of our establishment until today to our same core values.

Why in Greece?

Well, Greece has all that you need. One of the most visited countries in the world which
mainly offers amazing weather, extraordinary gastronomy and of course, the sea... In the big
cities, in an island, in the countryside doing agro touristic activities or even by the mountain
of the Ancient Greek Gods (Mt. Olympus), Greece has so much to offer you and so many
options to meet the highest of expectations.

We always make sure to provide reliable and high-quality services and each of our events,
from the design to the implementation, is characterized by team spirit and collaboration for
the perfect result. With an open mind, friendliness, straightforwardness and respect for the
customer, but also with the experience, continuous training and creativity that distinguishes
them, they remain firmly committed to the satisfaction of even the most demanding
collaboration.

Some of the services Business Travel Agency provide are business travels, Conference special
services, Hybrid Congress, Conference Production, IVS Voting System and Translation
Systems. Team Building is also important, and we know what a team is and how to challenge
it with innovative ideas and great team activities, in beautiful locations with exciting finales!
So, we plan and execute unique activities to strengthen social relationships, role definition,
and collaboration between your staff. Our events are designed for the enjoyment of the
participants and the escalation of their team spirit as we encourage them to collaborate and
work together for success! We plan, you have the fun, train, and the results are exciting!
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In the field of promotion and advertising, today everything has to do with marketing and
presentation. That is why most companies try to be creative when presenting a new
product, service or maybe the yearly calendar. A combination of advertising strategies,
media power and a dynamic launch can create the perfect hype for a product to get to the
top.

Greece can be the heaven of advertising teams, as not many countries in the world can offer
such diversity in terms of destinations and spots. No matter your campaign’s theme, we find
the most suitable location to create the perfect match of product and scenery.

Our creative team never stops bringing new ideas, and our events department has the
experience to bring these ideas to reality and create magnificent events.

Last but not least, we manage to organize incentive trips. An incentive trip is not just
holidays with the colleagues and the team from the office. It is not an “obligation” or a
business trip, it is many more than that. An incentive trip is a reward, it is a thank you for
what they have achieved as a group and a great way to motivate them for the next goals of
the company. Create unique bonds between executives or all employees of the company,
make them feel like a family, share your vision for the future and give them a great motive
to achieve it!

Address: Kalapothaki 3, Thessaloniki, Greece, P.C. 54624

Phone: +(30) 2310 222 373

Email: info@business-travel.gr

Site: https://business-travel.gr/en

Facebook: https://www.facebook.com/BusinessTravelGreece/?fref=nf
LinkedIn: https://www.linkedin.com/company/business-travel-greece/
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“EFILIAL Travel”
We Live to Travel. We Travel to Feel Alive.

@ ’ o

ETILIAL

Founder: Evmorfia Oikonomou

With carefully designed services and attention to detail, with excellent value for money and
innovative travel products on all five continents, in strict compliance with the rules of the
International Tourism Market, Efilial Travel has been serving customers from every corner of
the globe for over 30 years now. Having strong and permanent partnerships with the largest
airlines, ferry and cruise companies as well as with the most important hotels in Greece and
around the world.

The company's areas of activity are inbound and outbound tourism, the organization and
accompaniment of group and individual excursions in Greece and abroad, business travel,
honeymoon, event organization, conference tourism, medical tourism, cruise and finally the
issuance of air and ferry tickets.

Our aim is to continue to travel with professionalism, reliability and respect, always trying to
better understand the "wants" of each individual traveler by providing high quality travel
services. We have the best ideas for your most sophisticated and specialized travel needs.

Counting more than 30 years of history, we are used to evolving in order to always respond
successfully to the changing demands of the tourism industry. And despite the emergence of
Covid-19, we are determined not to allow this unfortunate circumstance to affect your
holiday.

We're shaping our travel network appropriately to respond to ever-changing conditions and
working harder than ever to offer amazing and safe packages around the world.

Address: lonos Dragoumi 2 and 6, Larisa 412 22

Phone: +30 2410 250907, +30 2410 259835, +30 2410 253235

Email: larissa@aktinatravel.gr

Site: http://www.efilialtravel.gr/

Facebook: https://www.facebook.com/Efilial-Travel-545602465473752/
Instagram: https://www.instagram.com/efilial travel
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DALINDAN SOFRANIZA

Founder: iksir Sema Aydin

iksir Resort Town is the story of the math professor Mrs iksir Sema Aydin. This is the story of
the return to her past and her entrepreneurialism.

During her childhood and adult life, iksir Hanim lived far from her native village Daday in
Kastamonu because of her father’s official duty. But she always kept her relations with the
village and her relatives. She always dreamt of getting back to Daday. Later, she purchased
and renovated first the old mansion built in 1926, called now iksir Hanim Mansion, and built
step by step iksir Resort Town facilities with the support of her daughter Duygu Ece Aydin
and the family and opened at 2010.

The mansion that was built in 1926 as a family residence consists of 2 sections; one was
reserved for ladies and another for men. The mansion consisting of a total number of 3 main
storey, attic and a cistern, has 24 rooms after the restoration in accordance with the original
structure. There are the traces of lived experiences at every corner of the mansion that have
main doors in both fronts and reached to each storey by wooden ladders. Including mansion
rooms, holiday village is on 60000 m2 area and has 60 rooms totally and has a SPA center
(with an indoor swimming pool, Turkish bath, sauna, massage rooms), horse riding center
(indoor and outdoor maneges) and meeting rooms. The main restaurant and cafe-bars are
also serving local and seasonal food, farm’s products and foraged products.

iksir has a Lake House as a recreation area and a mountain auberge with 6 rooms, also.
People have the chance to experience different concepts.

iksir Resort Town has very special events and workshops related to seasons and nature.

Mushroom picking is one of the most important festivals continuing for 10 years. Foraging
tours, kite making festivals, Einkorn harvest festivals, snow sculpture festivals are also other
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traditional iksir festivals. By these events, the region becomes
prefered and known by tourists and known for its nature.

After opening iksir Resort Town, the family has bought a farm 3 kms away from the
complex. 100000 m2 farm, iksirli Farm has 6 rooms, organic sertificate and produces organic
and conventional products and also region’s special Einkorn wheat. iksirli Farm has e-
commerce web site and a shop in istanbul. In shop, there are brans’s products, Kastamonu’s
and other regions special products and iksir’s and Kastamonu’s foods.

Her dream to represent Daday and Kastamonu region’s natural beauties, history, local
architecture, local arts and manufactures and develop local peoples life quality and also the
sustainable agriculture via iksir Resort Town and iksirli Farm became true.

This childhood dream of iksir hanim has been rewarded by the national Prize of Women
entrepreneur in her region of 2014.

o IksirResortTown o ksirresor tiown 0 iksirresorttown o iksirlscifilik O dksiricftii 0 Ksirticfilk

Kelebek Mh. 37860 Daday, Muradim Sk. No:5/B Resitpasa, Bayir Koyl 37872 Daday,

Kastamonu Sariyer, istanbul Kastamonu
T: 0366 616 10 16 pbx T: 0530 664 26 43 T: 0366 616 10 16
F: 0366 616 10 46 F: 0366 616 10 46
E: info@iksirresorttown.com E: info@iksirliciftlik.com
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ARCADIA VINERDS
A SUSTANIBLE MODEL of A GASTRONOMY OASIS IN NATURE

Zeynep Arca Salliel Ozcan Arca

Founders: Zeynep Arca Salliel and Ozcan Arca

Founded by a Daughter and Father duo, Zeynep Arca Salliel and Ozcan Arca, Arcadia
Vineyards is a family estate, and a renowned producer of high end terroir wines. But it is
much more than that; specialising in interdisciplinary and unique development projects,
creating high end, sustainable tourism and lifestyle alternatives.

Following years of experience in Housing and Hotel development, together they have
transformed their focus onto a niche, in accordance with the changing demands of refined
consumer tastes, creating value through a new and holistic approach to development
incorporating it with their love of high end wines.

Arcadia Vineyards is founded in 2004 to produce unmanipulated, elegant terroir wines.
Located in the countryside of Kirklareli, in the valley extending below the Strandja
Mountain, the estate is located on a total of 200 hectares. Arcadia Vineyards has been the
very first winery in this region after a century long intermission in wine production,
pioneering the resurrection of this antique wine region.

Arcadia Estate is an example of agricultural protection, with a symbiotic ecosystem of
sustainably cultivated vineyards, Chateau type winery producing high end wines, orchards,
vegetable gardens, resident honey bees and fully grown oak groves of 50+ year old trees.

Designed as a gastronomic oasis in nature, for those seeking a serene alternative, offering
refined tastes, Arcadia project includes quality focused terroir wine production from 35
hectares of vineyards, a state-of-the-art winery, 15 hectares of fruit orchards, 5 hectares of
lavender fields and extensive oak groves throughout the estate. This biodiversity in the
estate is set up to help the quality of wines through a sustainable ecosystem.

The vineyards are maintained with sustainable viticulture methods since they have been

planted. Insecticides or herbicides are not used in the vineyards. The winery is designed and
equipped for a "light-handed" approach to winemaking including gravity flow. All wines are
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bottled unfined and with minimum filtration, with the objective
of preserving the real taste of the grapes and the terroir itself.

The philosophy of Arcadia Vineyards has been to celebrate and sustain a healthy ecosystem,
diversity, nature’s gifts and historical heritage in every step.

The estate includes a 26-room boutique hotel, Bakucha Vineyards Hotel and SPA, hosting
nature and gastronomy lovers. In Bakucha, we define luxury with contemporary needs;
Space, serenity, comfortable and modern design, no sound or light pollution, good food,
good wine, natural settings, and a good massage menu from the SPA.

Spacious rooms with private terraces provide a comfortable private space and the garden is
the perfect place for socializing around the outdoor fireplace, all with a spectacular view of
the sunset.

The hotel’s deliciously sustainable restaurant serves vegetables from the garden or the
surrounding villages, milk and meat from the village cooperative’s free-range, traditionally
farmed livestock, cheese and jams from the best artisanal producers of the region. The
sourdough delicacies, sauces, condiments and charcuterie products are also either house
made or from local artisanal producers. The cuisine uses a mixture of ancient and modern
techniques and classical recipes adapted to sophisticated contemporary palates, making it a
unique gastronomic experience. A different menu from the chef is offered every day,
prepared with fresh, seasonal ingredients, including local truffle porcini mushrooms in
season, with great wine paring options.

In consciousness of the cultural aspect of the food and the richness of the region we are in,
we resurrect and interpret many traditional dishes as well as our creative recipes. We also
hold guest chef events a few times a year, hosting chefs from Turkey and abroad, to
introduce new tastes and a cultural exchange.

The guests enjoy daily guided vineyard tours and tastings, as well as several hiking paths
strolling through the vineyards, fruit orchards, lavender gardens and oak groves. Bakucha
Vineyard Hotel also offers corporate meeting and retreat facilities.

Although the main product produced in the estate is wine, Arcadia also produces a range of
artisanal food and natural cosmetic products, all coming from the diverse agricultural
landscape of the estate. A selection of fruits and vegetables, raw honey, pasta made from
antique indigenous wheat varieties, lavender soap and essential oils are all available at the
wine boutique.
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In Arcadia Vineyards, we value sustainability at all steps. In
addition to sustainable agricultural practices, a 500 kwa solar energy field is built within the
estate, providing two times more energy than needed for the entire operation.

Bakucha Hotel on the left, Solar energy plant on the right upper corner and several private
estates on the lower right

Another unique aspect of Arcadia is the development of 36 private smaller estates varying
sizes between 0,5ha to 4,5 ha, with them with orchards. First two neighborhoods of 18
estates have been completed and the next 2 are in the final planning phase. The design and
choice of materials are also in harmony with the general respect to surroundings attitude, a
lot of masonry with local stones and woodwork is included in the projects.

The aim is to create a community of wine-lovers who are currently practicing another
occupation to realize their dream of producing their own high-quality wines, providing know
how and maintenance services from Arcadia Vineyards. The system will enable the estate
owners to enjoy the viticulture practices of their vineyards with the maintenance team if
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and when they prefer, while receiving a professional vineyard
management service. As devoted believers to biodiversity, other agricultural products are
also encouraged within the vineyards especially lavender, fruit orchards and honeybees.

The hotel Restaurant and SPA will also provide a private club function for the inhabitants
of the community.

Extending over 200 hectares of agricultural land, Arcadia Vineyards project pioneered in this
community idea, as well as upscale and sustainable tourism facilities in Thrace region,
leading the example for agricultural & gastronomy tourism, resulting in many more alike
businesses to arise. As a result, Eastern Thrace is established as a tourism destination.

An association has been founded for the development of Wine and Gastronomy tourism in
the region. Our founder and managing partner Zeynep Arca Salliel is currently the
Chairperson of this association. She was also amongst the leading actors of the Thrace Wine
Route project, funded by the Thrace Development Agency back in 2014.

The unique and transformative qualities of the project are recognised and supported by
many organisations throughout the years:

e Our founding partner Zeynep Arca Salliel has been granted the honour of the
"Woman Entrepreneur who made a difference in her region" award in 2016 with the
Arcadia Vineyards project, given by Kagider, Garanti Bank and, Ekonomist magazine.

e Later on, she has been one of the 10 Turkish women entrepreneurs chosen for the
EY Winning Women Leaders 2018 class.

e Arcadia Vineyards have been presented as a Sustainable Viticulture case study and
an example of the future of viticulture at the Giesco international Viticulture
Conference, held in Thessaloniki in July 2019.

e In 2020, she was listed 60" in the Fast Company-Turkey, Female Founder 100 list.
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VENN BOUTIQUE HOTEL AND RESTAURANT

Founder: Vennas Akyol Haznedar

VENN as a brand of Akyol Food Tourism Hotel Instruction Gas Company, founded by Vennas
Akyol Haznedar, a female entrepreneur, started its brand journey in 1988 with Buffet
Management in Samsun Carsamba Airport.

Our journey, which started with buffet management, is today, continues with our restaurant
with a service capacity of 200 people, where all our guests using Samsun Carsamba Airport
can benefit from the comfort, quality and a quality service understanding, together with
taste and hygiene, 4 cafes with a total capacity of 200 people, 1 buffet and our 350-vehicle
car park, where we contribute to the property security of our guests.

In order to support all these services and make a difference in our field, we have focused on
specializing in the field of airport catering production and services. In our kitchen, which we
have created with state-of-the-art equipment in order to produce the taste in a maximum
hygienic environment, catering for 2000 people is produced in 24 hours. In our kitchen,
where a wide variety of hot and cold menus can be produced, our supplies and products are
kept in specially graded cooling rooms by observing the cold chain concept.

Treats produced in our kitchen, where ISO 22000 Food Safety Management System is
applied and 24-hour monitoring is carried out with closed circuit camera security system,
are transferred to Ordu- Giresun, Merzifon, Kastamonu, Sivas, Erzurum and Malatya
Airports by refrigerated vehicles. In this context, our company is one of the four companies
in Turkey and the only company in Anatolia that has been given a Group C Work License by
the Ministry of Transport, which provides catering, production and service to airline
companies.
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Within the framework of the standards and qualifications we

have, we provide contracted supply support to Turkish Airlines, Atlas Jet, Corendon and
Freebird Airlines. Additionally, we provide supply support to Ana and Ata planes, which are
the service of the Presidency, landing at Samsun Carsamba Airport, and more than ten
national and international airline companies.

In order to create value in Samsun with our perfection focused services understanding, we
brought Samsun the first boutique hotel with an investment certificate from the Ministry
Tourism, at the point where the city meets the sea, in Atakum, one of Samsun’s favorite
districts. Our restaurant, located in a boutique hotel serving with a different concept, offers
local delicacies and distinguished tastes from Turkish cuisine together.

We have a total 70 personnel working in full time food engineers, catering security officers,
accountants, Professional cooks, warehouse clerks, catering officers, waiters, cashiers,
parking attendants and other services, working under the operations manager in our
operation units at Samsun Carsamba Airport. In addition to that, there are 45 personnel
employed in Venn Boutique Hotel and Restaurant within our company.
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Vennas Akyol Haznedar

Vennas Akyol Haznedar, born in Samsun in 1965, graduated from Eskisehir Anadolu
University, Department of Local Administrations. She opened her first cafe at Samsun
Airport in 1998. Then, in 2001, she opened her first restaurant again at Samsun Airport and
established her own brand "Venn" proceeding with a great momentum on the way of
branding-institutionalization. Upon foundation of the airline catering company in 2006, she
became one of the three undertakings of the country in this field and became the first and
only female entrepreneur in the world that runs this business. She has been offering
catering, production (food, beverage, stationery) and services for domestic and foreign air
carrier companies at all airports in the Black Sea Region and Anatolia.

Supported by KOSGEB, she published a book that promotes her region and includes local
recipes. She also took part in joint projects with the Central Black Sea Development Agency.
In 2011, putting into service the Black Sea's first investment certified boutique hotel, located
on Samsun's coastline, under the brand Venn Boutique Hotel & Restaurant, she brought a
new perspective to the city in the relevant sector.

She is a sea and sailing lover. She is also a fan of Samsunspor football team and serves as the
vice chairman of the board of directors of Samsunspor. She also acts as a member of
Samsun TSQO's Executive Board, Eastern Anatolia Exporters' Association and Rotisors Chain
Association.

Vennas Akyol Haznedar, also a member of Kagider (Women Entrepreneurs Association), is
also actively involved in non-governmental organizations. She is the mother of a daughter
named Pinar and the grandmother of two grandchildren.
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«Summer & SUN» fawlnipwjht inniphumnmwlwt puyEpnieyniu
Epp hnppht nupéwy phqtbu

A N

Lwdwhhduwnhpubp' Udbnw Ywupjwiu b Untw <wjpwwbunjwu

Udtwnwt b Unuwtu hpdubight «Summer & SUN» wnniphunnwwt puybpniejniup,
npp gnpdnwd £ Udbklwiu hwyng hngunp  dwjpwpwnwp E9dhwdund: Culybpnipjwu
wunup wwwwhwlwu sk punpdwsd: Ujuwbu. Gpyne puybpnihp’ Udknwu (Summer) L
Untiws (Sun), npnotight hhdub dowynyewihtu inniphutnwywu puybpnieynit, npnbn np
Ylhubu hptiup, wjunbn dhon Yihuh wdwnwihtt nt wplwihtu 9bpd dpunnpun:

Udtyppwt nwuwfunund | nbwnbuwghwnnyeniu b deubidtup  <wjwuwnwuh
whwnmwlywu dwulwdwpdwlywu hwdwpuwpwund, htswbu twl hGunwgnunnn £ << SUU
U. Lnpwtjwuh wuwu nunbuwghwnnigjwu hutunhnnunnw: Lw npnotig hhdub| phqubiu
W hp hEwnwgnunwywu nt mbuwlwu ghinbhpubpp ubpnub) phqubu gnpéniubinyeywu dby'
h pwpopnyeinu hp hwdwjuph qupgqugdwuu nt pwpbthnfudwun:

Untiwt Jwuuwghwniyejudp unghning b wywwdwpwu £, nd nwuwyjwunnd k
nwpngnud hwuwpwlwghwniegnu b wofuwwnnud win nupngnud’ npwbu dhongwnnuwubph
Ywqiwybinpwhs: Untwjh Yuqdwybpwswlwt Ywpnnnieginibubpp, wwundnyejwl
ghwbijhpubipp U hwypGuhpp ubipluwjwgubint nt hwnwpwubnt wuhwg gwuynieiniup nu
dqunuwip pbtiptig upwu, np bw npnatig hhdub| gpnuwopowiht puybtipnieintu hp uppbh
wwwndwywl pwnwpntd:

«Summer & SUN» dowlynipwihtu tniniphunwlwt puytpnuyeiniup hhdudby £ npwybu
UNC 2 hwdwhhduwnhputiph Ynndhg 2020 pwlwuh ognuwnu wduhu, Gpp nn9
wofuwphp, huswybu twb <wjwunwup  wpntt 6 wdhu wwypnd Ep COVID-19
hwdwwpwyh wwjdwutbpnw:  Wn pupwgpnud dtup pninpu wugb) thup hGnwywp
w2fuwwnwuph bW nw Ywpdtiu pny| wdbg dnnpbint wju dJwupu, pb phuswbu Yuwpbh k
qupquwgub] hwdwjupp UL dhlunyt dwdwuwly Ynunwwd thnpdp nu ghwnbijhpubpp
oquwagnpdt uppbh gqpwndniuph hwdwp: 28" np 4" Unbwyh, U Udbypugh hnpppt
dwbwwwphnpnbit £: «Summer & SUN»-p qpwnynud £ ny dhwju gpnuwppohlubipp
dwdwugh Ywqiwybpwydwdp, wjlk dowynypwiht Ynpnnubiph, wqgquwiht Sbubph
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Jphwudwdp ni Egdhwohtu pwnwpt  wnwyb] dwuwskih
nwpdubiiny: ULGY wdhu Yuqdwlybpwdbght wnniptbp, wdbu huy gwuwn qwy Ep pupwuntd,
Gpp ypw hwuwy 44-opjw Upgwfujwtu wwunbpwgdp ni Upwup nwnwpbtigptight hptug
dwuwwwphnpnneyniutbpp: Uwlwju win dwdwuwy  <wjwuwnwup  jnippwtynip
pwnwpwgh nignwd Ep hus-np pwuny ogwwlwp |phub hp hwpGuhpht bW «Summer &
SUN»-p unyuwbu: <wdwhphduwnhpubpp dwunpwgwtu Upgwfuhg nbwh <wjwuwnwu
wmbnwhwudwd punwuhpubph htin nu ufubght upwug wnwub] nnipbiph, huswbu twl
ubpywjwgul]  Eodhwduph  wwuwndw-dawynyejwhtu  Ynpnnubpp, pwluqwpwuubpp L
inbuwpdwu Jwpbipp:

Gy JYbpowwbu ywwnbpwgdp nwnwpbg ne Glwy winpwu uwywudwsd qupniut nt
hwdwhhduwnhpubpp, hptiug b Ywdp b nddwpnieiniuutipp hwnpwhwpbint nid guwu
L npnotight  unp  dwpbpny, Gnwunny no qunwiwpubpnd  JGpulubp  hpbug
gpnuwpowihu  gnpéntutinueyniup: Ujdd upwup YJwqdwybpwnd bGu  gpnuwpowihu
wnipbp  Eodhwduph puwyhsubph (W ng dhwyu) hwdwp' pungpybing << wnwppbp
gpnuwonowihu nGunhuwghwubp:

«Summer & Sun»-h wnwpbinyggmtt £ E9dhwéshu hwdwjup ubpdnwdt; W
qupquwgub] qpnuwpowiht  Ynyunngpw' ufuwd pwnwpwlhppe  Gwuwwwphnpnbine
Ywunubiphg, Ybpgwgpwsd qpnuwpnpghlutiph dnin opowlw dhowydwjph ulwwndwdp hng
mwubint gwuynieintt wnwowgubin:

«Summer and Sun-h bwuwpwlubpt b’ hwdwjuph puwyhsubph hwdwp hwuwubh
nwndut] <wjwuwnwund gwuwugwd ninnnpjwdp Swuwwwphnpnbip W wpowyubp
quuwip, nbwh Egdhwdht pbipt| gpnuwypohliubp U pwnuwpp Ubplwjwguby wwwnpws
yYtpwny, Eodhwéund Yuqdwybpwb) qpnuwopowiht b dowynipwihu dhongwnnidubin,
unbindt] woluwwnwwnbntp dbp pwnwpwghubph hwdwp' Yugdwybpwbind gpnuwduwpp
nwupupwgubp, npwnbn  bGppunwuwpnubpp Yuunwiwt  wwwnpwbd  ghnbhputp L
hduinnieyniuutip wjn wofuwwnwnbnp qpuntigutiint hwdwn:

«Summer & SUN»-p- wpdbipubipu Gu' unpwpwpnueiniup, hwypbuwdwuwsnye)niup,
dowynipwihtu b dwdwugwjhtu ninhubp dawybp:

“Summer & SUN» -U wwwqwnd Uwfuwwnbund £ uywuwpybip owmwbpypwgh
gpnuw2pohyubip, dJwutwynpwwbu ubpywjwgubindg Updwdhph dwpgp dh  pwlhp
lGgniubpnd W wnwyb] hGwwppphp nu ghwnwlwu, qupgqwgub] pwjjwp2wywihu
winiphqdp’  hpdpnd niubuwind  Jdwwnskh  ninpubp (wju hwuwpwynipywu  hwdwp,
Eodhwdunid uinbindti dh wuyjniu, npntin Yubipywjwgytiu hhu hwyjuwlwu wphbuwnubp L
gpwnunwupubip (lnphyupyugnpdniyeniu, Ywywgnpdnipniu, hwgwpefudwu wpngbu), nip
uwygtiltu nno <wjwuwnwuhg nwpngwlywutbp, gpnuwopohlubp W Yowunpwuwlu hhu
hwjjwywu  qpwndniupubipht bW wphbunubippu, huswybu  twb  wywppbpwpwp
Ywqdwybipwtb| gpnuwywph nwupupwgutp (npp htiug wju ywhpht Yugqdwybpwynud L),
U jwqwagnyu nuwunnubphu ybpgubip wofuwwnwuph hiug «Summer & SUN»- nud, huswtu
Uwl punuwjub] wnlw qpnuwonpowihu tippninhutiph wofuwphwgpnientun:

Cun hwdwhhduwnhpubph' 21-pn nwpnd gwuwgwé phqubuh qupqugdwu hwdwp
wuhpwdbtign  Gu  pJwhu  dwppbehugh W dbubgdbueh  hdunygniuubp L
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Jwpnnnieniutlp,  huy wmniphqih  ninpind - phqubu
uunnutiphtu funphnipn GU wwhu  sypluophuwyb, wy wubp wyu, hus niphoubpp sku
wnwownpynud wyn hwdwjupnid: Snipwpwusgnp unp uyuynn phqubiu whinp £ hwunbu quw
jnipndh’ pwgwhwynbind  wyn hwdwjuph wnwybnyeyniuubpp, W hbug npwup
ogwnwgnpdtip hwuntu hpbug phqubiuh pwpopniejwu:
«dtnubipgp wju dwpnu k, n Yuwmwpnud £ wyu, hug-np st Yuwnwpned djnwuubipp:
2nqbtd Tnudybinbp
Cwugh' <, Updwyhph dwpq, pwnwp E9dhwéht, U.Uwownng 18/53
htn. +374 96 710999

Email: summerandsun82@gmail.com
https://www.facebook.com/travelejmiatsin

https://www.youtube.com/watch?v=6Y02eG_jgXw
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ALEUPhLAG. LNMNR3M3 LK RPNUUCM 2N E3UL NLAMSNKYU

YENOKAVAN
GLAMPING

Lhduwnhp - Lhwuw Unduhujwt

Cwjwuwnwuh hjnwhu-wpubjpnwd gwnugnn Swyniph dwpgh Gunpwywt gqyninnid
2019p. uwfuwabnub] td <wjwunwunwd wnweohtu qtidthhugh hhdunwp: Lwjuwghdp
hwdwdbhuwuuwynpyty £ UUY-h  «bunbgpwd  gqjninuywu  gpnuwoponiejw
quipquwgntd» dpwgph 2powuwlubpnid: GGdihhugh Jwjph puwnpnyeniup wwnwhwywu
sk, pwuph np Gunpwywu gjninp hwjnuh £ npubu wplwdwihu b wynhy hwuguwnh
yGuwpnu, huly gqdthhugnd gbpwnwund Gu ghpbptp hGug udwt hwughuwn
Uwfupuwnpnn qpnuwnghlubipp:

Uwutwghwnygjuwdp wnniphqdph dbubobip Gd, nwbd wpndbuhnuw| Ypeniyeniu,
Gpywpn wnwpphubp wofuwwnb) Gd nniphgdh ninpunud, twb nuwyjwunb| B4 wWEnwywu
pnthtiphg dtyph gpnuwoponieyuu  dwynynbivinud: Ynwnwydwsd thnpdp bW wypYwwnhy
gnpénwubinygjudp  qpwnybint wuhwgqg gwuynieiniup  hhduwlywu  dninhdughwtu  Ethu
ubithwlwu qnpdp bwfuwatnubne:

Gtdthhugp pwgnuip twfuwwnbuynd Ep 2020p. dwpwpu, uwlwiu Lndhnny
wwjdwuwynpywd wju  hbunwaégytig dnuin snpu wduny: ULbpywynwu £ Lnghnny
wwjdwuwynpywé uwhdwuwthwynwubpp swpniiwynwd Gu duw) dbp gnpdniubinygjwt
hhduwlwu fuunhpp:

Gunpwdwtu FGdthpugp pwnyugwséd £ Gpynt gipbpwal Yypwuhg, hGunwguynwd
Uwfuwwnbund Gup punqwjub) gnpdniubneniut’ wybjwgubing  Jpwuubph pwuwyp,
huswbtu uwl hjnipbpht pwgh  bwjuwbéwohg wnwowpybp twl 6wy U pupeppp:
Wnwhupny, Juybjwuwu hjnipbpht dwwnnigynn dwnwjnyeyniuubipp, hush gunphhy Ywéh
Uwl hwdwjuphg ywwnwnpynn qunwiubph dwywn:

2pnuwononijwt ninpunind phqubuh qupqugdwt hwdwp swhwquug Yupunp
dynwunyeyniup, wpwag npnonuubp Ywjwgubiine niwynieginup, gnpduwywu  Yuwbn
hwuwnwuwnbnt hdwnnyeynwiutipp, puswbu twl hpppbph uwywuwplydwu  Yuunuubphu
inhpwwbwnbp:

Lbpywynwu, hGunpndhnywu opowund pwywlwuhtu nhubwiht £ qpnuwopowihu
gnpontutinue)nitt ulubp, uwlwju |phwhnyu Gup, np pnipp  uwhdwuwwynwdubpp
yGpwuwintu  wbu gpnuwpponieiniup Yupniy pnd wwph: Pninp upwug, nypbp
wwuwpwunynw  Gu  dnunp gnpdtip gpnuwgpowiht - hunnwwnphw, funphnipn Yuwd
npulinpt] hwdwnniejni, |hub] hwdpGpwwnwnp b dyniu:
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Qwiugk* <<, Swyniph dwpg, gjnin Gunpwywu
<kin.' +37493 347 888
El. thnuwn' yenokavanglamping@gmail.com
https://www.facebook.com/yenokavanglamping

https://www.facebook. com/yenokavanglamplng/V|deos/949118755628241

63



*
& * 3% i A
k3

joi L g Black Hea
WETOUR [

Project funded by

EUROPEAN UNION

fFULULUS GUUSMrNrUY

<phduwnhp' Lhwuw Swuwwpjw

Gu' Lhwuw Ywuwwpnwuu, 20 viwpph £ wwypnd b wpwpnd 63 dwyng Anph SGqwénp
hwdwjupnuwd: hd ubthwlywu wnwuduwnwu wignd qpunynd Gd wyglignpdnipjwdp,
fuwnnnwgnpényejwdp,  pwuswpbnbuh  wébgdwdp UL wlwulwwwhnyejwdp:
Uwutwghunnyejwdp Jupuwhwpnwp G40 W hdnun funhwpwp: Nwbd  hwdbn  Gbnp'
huswtiu hjniptpu Gu wunwd:

Uugjw) nwph qunwihwp wnwowgwy hnpphtu nupdub) thnpphYy phqubiu: <wplwuhg
qutigh dphpg W hwdwpbtigh hd wjgnt dpgbipp, dnipwpwubp b spbp wwwnpwunbgh hd
thnpphY funhwungnd b Jwéwnph hwubgh $Gjupnipjut phqubu tohu dhongny' Tanahat-
(Gwuwhwwn:

Wn Eoh dhongny dwunpwgw wnwppbp qpnuwdwputipp htivn b dph gintighy op KGpdniyh
wniphg - Ybpwnwndnn - hunhly - gpnuwgpehlubiph - funpp  ghnh - glluwynpnigjudp
hjnippuyuytg pd vnwup' phwfudngjuu W spiph hwdnbuph: <hwgwd  hynipbpu
wnwownlbghtu. «(@& hugnt” 6wy by sbp wnwowpynd. dGp wintup hwpdwp § W dwpnip»:
Upwup quugbight hptug puwnwuhpubpht b ywwdbght dGp dwupt, bW wuwght, np
Ypyhtu dbp nnu yGpwnwnuwint Gu wpnbu punwuhpubpny U fjuunpbghu, np wuww)dwu
dwobu dJbp  hwjwywu funhwungnwd: W Gu b shpwdwpdbtigh, pwdwubigh hd
wjgbpwpwnbipp, Ynunwlunubp thnfjuwuwybighup, hpbup £ ulwpubp b nGuwunyetp
wmwpwu hptiug htwn: Lotd bwl, np wnohyu Lwunu ujwgbg upwug hwdwp, hushg
Upwup 2wwn gnh bhu:

Qunwthwpp ulubgh Yuwuph UYnskp upwund, hus nwbh: Swup nwbh  dhwjnpg
wmwfunwlubip, npnup nytigh wphunwynph b ywwyhptigh 3 dbGwpwung ubnwu hp
wpennubpnd: Qubgh uwwup, hwpdwpwybn ghunt hwdwnbup pwdwlubp W wu:
Uuwnpbwuwpwp ulubgh punnib; 6-7 hnqwung fudpbip' upwug wnwowpyting 6wy,
ghunt hwdwnbu, pugh wjn hjniptph 2powund Jwédwnnd Gd hd ywwnpwunwd spbpp b
dnipwpwubpp:  GpGjuwubpu  uppnd  UBpYwjwgund  Gu hwwlwu  Gpgp L
Gpwdownnyeinwup hynipbiphu: Utp puwnwublwu  phqubiunid hunbigpgbg b wfuwnbg
hwpwyhg SHunwith hwdwjuphg nhnwhwp “wyphep, ny tpbfuwubphu hwdnyend |
unynpnud, husp gpnuwiopohyubtiphtt wdtuwowwnt £ gpwynid:
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Lwfjuwwnbunw Gd purnqujubp bW qupgquwgubp hd phqubup:
Fwpnnt thwjinhg gbpwutbp Gup wwuwpwuwnb, np tnbwuwly L dwly nwnwydwn
Ywnnigbiup Jbp hpwop wijgnud® wudplhg W wplhg wwounwwudtine hwdwn, pwup np
Gwop wignd B dwwnngnd’ punggjwit gpynud: Ywnngbine B3 wplwghtu spwitng, np
hjnipbpu unyuwbu dwutwygbiu spwagnpdniejwu Jupwbtivnwg nwubphu:
Lwjwoh pludwu Jwpwbivmwg nwubp Gup wunw: Pwgh wjn, wlwlwu hwwh
qupwbunwg nwubp Gd wpb] Mnwwunwiuhg dwdwuwd 12 hnquung fudph  hbw:
Uwuwnnignud Gd hwjywywu pnuph funpnywé:
{niptiphu wdbuwwuwnp gpwynid £ wyt, np hpbiup hptug dbnpny puwn ubignuh pwnnud
Gu dhpgp W Juybnd dbp wygnd’ dwnbiph nwly ywnlws:
Snwu wydd wugbpbu £ wwpwwnd' hynipbph hGn hwnnpnuygybint hwdwp:
Dn owwin hpwowih qunwihwpubp nwbd hpwagnpdtnt b wwwpwuwn Bd hd ubthwywu
(nwu ubipnub)] dGp hwdwjuph qupgwugdwu dbg: Uhwdwdwuwy thnpénd Gd nhdb)
wmwppbp npwdwounphutiph, npnug dhongny Ylywpnnwuwd punjwjub hd phqubup: en
ghotipwywg sGd wnpwdwnpnuwd, stwjwd 2w U wnwownpyb) hjnipbpu, pwyg bRk
npwdwunph unwuwd, wywaqunu nw k| Yywqdwybpwbiu:
Ubp quwuwnpnpwyh wudwunudp Yuwyws E (Fwuwhww Juwuph htwn, npp ginnuynd £ dbip
hwdwjuphg 6-74d htnni: Wu gwwn gbintighy £ U uhpdwd gpnuwynohyutiph Ynndhg L
dtup £ npnobightup twl dGp wwwndwdawynypw)htu wpdtiputipp wpdunnpb|, ubipluwjwgub
gpnuw2npohyht: fFwuwhwwn uuph hwpwyhg nwowmbiphg hwywpnwd Gup funinwpnyubip
W wwwpwuwnn pnwwwlwt phbp' nipgh, Gphgnyh, b pwugwph wbuwlyubp' uppbtu,
onipwt U wyu’ hwwnndy gpnuwopshlubphtu hjnippuuppbipne hwdwp:
Ny gwuywunud £ qpwnyb| qyniquywu gpnuwoponigjudp b nwuh wnwpwép, bu, hd
ubithwwu thnpphy thnpép hwodh wnubny, funphnipn G4 wwhu pwy wub), ulubg
wnwug Jwfubuwint, uyub| upwuny huy nwbku, b Yuwdwg-lwdwg qupgugut:
Gu uppnd hwnpwhwpn Gd nddwpniyeniuubpp’ hwunu qunuihwph hpwgnpddw,
hwuntu dtp hwdwjuph qupgqwugdwu:

Cwugh' <, Ydwyng anph dwpq, gynip Fwanp, tinnng 3, winwu 19
<kn.' +374-98-502311

https://www.facebook.com/TANAHAT-
%D4%B9%D5%A1%D5%B6%D5%A1%D5%B0%D5%A1%D5%BF-
108648434835596/7ref=page_internal
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09850231

tanahathouse@gmail. com

ﬂ Vayoc DzorGladzorstraet:3 Home: 19

https://www.facebook.com/watch/?v=1724721261250725
https://www.facebook.com/watch/?v=4700944426623016
https://www.facebook.com/watch/?v=938385843738440
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Wonderful Armenia qpnuwpowjht
gnpéwlwnip)niu

Uonderful

Armenia

Wonderful Armenia gpnuwopowjht gnpdwywinieiniup
hhduwnpyt £ 2022 pywywuhu, Gplwuntd:

Ywqdwybpwynw Gu gpnuwpowihtu wnnipbp <wjwunwund b
Upgwfunwd bbpphu U ubipquw gpnuwpohlyutiph hwdwn:
Lhubnd gpnuwyponipyut wwnbdhwlwu hpdpbpnd' npnabigh
gpwnybtp uwl gpnuwoponiejwu  phqubuny: << whwnwlwu
Ywnwywpdwu wywnbdhwnd 2017 pwywuhg nwuwdjwunnd
Gd Rpnuwoponiejwu nbunipuubiph wnwydwpnd wnwplwu, W P
npnotigh  ghwbihputipu  nu thnpdu  wbnwihnfutp  phqubu  nippui:  Lhubiny
hwjpbuwubp Jwpn' gwulwund BJ hd hwjpbuppp ubpywjwgub) pninphu, nwuwnp
npnotigh Ywqdwybpwtb) wnipbp, U ubplujwgut] <wjwuwnwuh qpnuwonpowihtu
gpwyshiye)niup, dawlnyep, wwundniejniup, wqgwihtu funhwungp:

Fhqubup hhduwywu fuunhpubipp Yuwywd Gu htiunpnyhnywt
dwldwuwwhwwnydwdh htiwn, pwuh np gqpnuwgpowihu hnupbipp
ntn wdpnnongphu stu JbGpwlwuquyb: Udd thnpdnwd Gup
pYwiht  dwppbiphugh, unghwjwlywu gwugbiph  dhgngny
punjwjub dwppbtiphuquwihu gnpdnwtinyeniup:

| <wdwgnpdwlygnd  BJ wwppbp  Jwpgbpnd  gnpdnn
o i hjnipunubiph, quuwnpnpwlybph hbn' hnpabiny uwwuwnb) uwl
8 o nbnulywu hwdwjupubiph qupgqugdwup: Swuwnpnpwybp Yuu
RN gpbeb wdtunip' ubpyuwywgubing wndjw gyniquijwu hwdwjuph
wqgwyhu funhwungp, husp 2ww nnoniubijh k:

Ubp  wnipbpp ubpwnnd  Gu ny  dpwyu wyghbp
wwwdwdawyniypwihtu,  punyuu  Jwjpbp,  wj  LUwl
~ 7 dwulwygnipiniu thwnwwnnuubiph:

";'_ Shnbiph puunpnyjwu dwdwuwl dbp Ynndhg Yupunpynid k ng
~. Uhwyu ghwbihpp, wy Uwb phiwht wpfuwwwupp, ndywp
hpwt{hﬁquu} wpwg Ynndunpnonudp, uppbuwywniuniyegniup, b wdtuwywplinpp’
hjnipbph uywuwpydwu Ephywu:

Pninp upwug, nypbp gwulwunw GU uluby ppbug phqubup' funphnipn Yuwd
phqubup uyub| onlywu ninwWuwuhpbiny, phqubu wjwu Jowybinyg, npwlwynpywsd
wuduwlwaqu punpbiny:
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hd phqubuh hwonnnigjwtu  pwuwhhtu wiu E np bLu
wwwdwpwt b4, b hupu yepwwwunpwuwnnd Gd hd ghnbiphu, np Junwh [hubd, b
hus pnwunwynyejuu nbntlwwynientu Gu wnmwhu gpnuwopohyhu:

https://www.facebook.com/wonderfularmeniatour
htn. +37491200531
Eithnuwin' wonderfularmenia2022@gmail.com
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VILLA JOY
<hduwnhp' Uppnuyw Snnpndw

Uhpnuyw Snnnpnjwtu  wugb] £ qpnuwoponipjwl
ninpinnud - Yphtu  dbnubipigh  Gpywp nu nddwppu
Gwuwwwphp' ulubin twfunpn ntdhdh opnp wju
dwdwuwlyjw  wdbbwhGnhuwywynp  hjnipwung-
utiphg dtynwd: Grand Hotel Varna-nud tw ulubi £ hp
gnpontutineniup - dwywiti  unpwpwpwywu  SS e
ninpunnud’ npwbu  hwdwlwpgswht - pwduh  wuoptt’  hGwnwquind  wpfuwwnbny
dpwuvhwywu puybpnyeniunwd, npuntin dwutwygt) £ ubthwywu dpwapwiht thwpebph
dowydwup:

Wu thnpdh hpdwu Yypw Uhpnuwt hhduwnpbg thnpp hjntpwnubiph ubthwwuwwnbpbph
wunghwghw, nph bwywuwnwu k jupwub] gpnuwoponiejwu wju nbuwyu hp uygqplwlwu
opowunwd* obiginp nubiiny gndwqnh U dhowqquihtu gpnuwopowhu gnigwhwuntuubphu
dwutwygnipjwt Ypw: <bGnwquind tw Jdh pwth dwutwynp abnubptgubph hbwn
gqpnuwnowihtu owbpwwnp hhdubg: Uu hynipbip | ubpgpwynud Ubpphwihg' nwnuwng
dhus wydd wuhwjwn ontljuih hbin wojuwwnnn wnweohu puytipnieiniup: Lpwup Jdh pwup
wmwph Yuqdwybtipwbght wyunnpnwwihu Gpeninhubn, dhusk Uspphwih pwnwpwghubipp
hwdwp Pniynwphw dnwnp gnpdtint yhquubp uwhdwuybtight, husp «uwwubg» phqubup:
Pwpbhwdpnyp npluw)p hbonniejudp s hwuduynd b owpnibwynud Gu puybpniejw
gnpdniubinyeyniup’ pwgbing Jdh pwup gpwubtjuyubp b wnwowpybin Ywgwpwuubp
wdpnne btpypnwd quuynn wubipnd, Jhywibpnd L hjnipwungubipnd: enpand - Gu
gpwybi| nnw gpnuwopohlubiphu, pwyg hweonnynud £ dhwjt wuhwwnwywt thwpebrubnp:
Jdwnuwjhg tlwé dtnuwpywwhpng thnpdp gnyg £ wwihu fuunhpubpp, npnug hbun tw
pwfudb) & Swpphubph pupwgpnud hwdnqyty E, np thnpp phqubuph hwdwp Yuw
wnwuwwn, swth, nphg stu YJwpnn pwpépwlw), Geb wydbih [nppe ubpnpnwiubpp
huwpwynpnientu sniubu:

Ujnw d&é fuunhpt wyu £, np Pnynwppwtu sh  gnuqgnynd  Yunwywnpnipjwu
dwwpnwyny: Gpp deup qunud  Gup  wpunwuwhdwujwl  gpnuwpowihu
gnigwhwuntuutiph, wdbu hush hwdwp wbwnp £ Jéwpbup, huy owwnn bLpypubiph
utipyuwjwgnighsutip wju hwpgnd wowygnieniu nwibiu hptiug Yuwnwywpnyejuu Ynndhg:
Covid-h hwdwdwpwyh uwhdwuwwynwubpny  wwjdwuwynpjwsd' thnpp
puytipnieyniuubph ypbwyp Juwpwpwgt) £, bW upw gnpdwlwinyeniup sh jupnnuwgb
Jéwpb| unyuhuy ywpunwnhp nnpowtipwwnnph wwwhnjwagnniejniup:
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Wdd Snnnpnwtu wnwowpynd £ punwubiwiu wdwnwihu
yhyw' dndh dnin qunuynn, npp bw dwnwughy £ b Jtpwst| thnpphy npwfuwnh gtintighy
wwpwnbtigny' Unipp Yntunwuwnpt b <Glguw hwugqunwdwipnud® Ywnuwgh dnwn: Villa Joy
wygbind Bu huswbu pnynwpwghubp, wjuwbu £ onmwpbpypwghubp, hhduwywunw
GpGluwubp niubgnn punwuppubp, npnup thunpnd Gu fuwnunnyenu, hwughun L
dwpntp or:
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Venci’s Food
<phduwnpp' Yeughujwdw hjwunyw

bu Jdbughuwdw Pdwundwu &J, U Gu Jwpdny funhwpwp Gd B
Pnynwppwynud nbnblu ny wjupwu nwpwdywsd dwutwghwnnieniu: :
Lbpywynwu, pwgh dwutuwynp GpGynypubphu b dhgngwnnidubiphu
wwwpwuwnbing, tu phunpn mubd dwnuwh jpnuithh hwjnuh S
nbunnpwund:  Ujunbn  wwwpwunnd B3 ng unwlnupn B

thnpanud hdwy b hwunhuwwnbuhu:

Ubhgpp htigin sbp, Gu pninpp - ululigh wwwnpwuwnby  gpbet
«yupununpywd»:  Pnynuphwind  wjwpwnb] th hpwjwpwuwlwu  dwynynbinp, bpp
wudnwuwgw b mbnuihnfudtigh <niuwunwt’ <nnnnu Yngh:

Udnwunw puwnmwuhpp hhu otup nwwbp, npp dwnwnud Ep npwbu Jupdny nbunnpwu:
Wuwbn Etp, np ulyudbg wdbu phug, b Gu Ywpnnugw qupgugub| LuJU Gu uppnw GJ
wwiwnpwuwnb], pwyg bpptip wpndtiuhntwg Ytpwny sbd qpundb) ges

npwuny: Gu dté nqunpnieniu Nt wfuwwnmwup Gl npb, ulyqpnud S
tnb| GU thnpaniejnibubip b ufuwjutip: UWugwup Ypwyh neopph dhony, &=
ndwp Ep  hwpdwpdt] hwdbn  hwunhwnwubpht nt ownwp
dowynypeh dwpnwug: Cwunn woluwwmwuphg htunn dbg hwonnytg B

nwnuw| Yngnt wywgnyt b wdkbwuhpywsé nbunnpwuutbiphg dayp: P9
Gu wwhnw GJ wju opdw ulwpp, Gpp wnbiuw 42 hngnt, npnup htipp
Ehu Ywuqub bpuh nhdwg' wjnwbu Ep Ynsynd nbunnpuwiup:

2017 pwlwupt, uwlwju, hud dnuin pwngytin wfunnpnotighu, L hd
Ywupp Yupnwy thnfugtig: Gu |ptigh Ynghu, pwdwuytigh wdnwunigu b yGpwnwpdw nniu:

hud dwdwuwy Ep whwnp pniddbint bW ywjdwuubphtu punbuuwne hwdwnp: Gu ulubigh
upwuhg, hus wpnn G0 (wywgnyuu wub]’ ywunpwuwnb), wdd' ypndbupnuw Yepwyny: Gu
uljubgh vnwup 6w wwwpwuwnbinyg, wnnppbtiph, fudnpbintuh wywwpwuwndwdp, uuunh b
dwutwynp tpGYynyputnh wwuwnytpubpny: Phunpnu pwgybg Ywjwpwuh Ynnphtu gunuynn
pwunty Jwjpnwd, pwyg Covid-h hwdwdwpwyh wwwnbwnny Gu wju thwybgh:

Ut wy| phuwnpn pugbigh' wju wugqwd dndh dnu, npuinbin bu hhdw woluwwnnud By:

hud nnip £ quihu nunbhpp dwpnywug dwwngbiine wwhp, gnpdpupwgh wywnwn:
Uppnw Gd twl, Gpp swihwpwdhtu Gd wvwihu hwéwfunpnht, ny, wjuwbu wuws, dh phs
pipwhwlww Ep: bud nnip £ quihu upw hpwwynipdwdnyeyniup dhus wydd wuhwjunny'
nunbijhpny: Gu dhouin thunpnud il dwhwn, fjuwnwnniejwu gpbet wunmbuwubh wwhp:
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AB TRAVEL
<hduwnpp' tnulw Ybnpghluw

Gu ujw SEnpghlwt Gd W wdpnne Yjwupu gpnuwponiejw

ninpinnud - GJ - Gnbp;: Uwunly hwuwynd Gu  Ywugund  th ’ -
punnwbinyejwu ubnwuh dnw, pwuh np hwjpu hjnypwungh @
dtubighin En’ hht qwpnhwihg, nptip hptiug uhpwnp utipnpt thu abT rave |\
w2fuwwnwuph dbg: Ujwpunnb) Gd Ywntwjh inbnbuwghunwlwu ¥
hwdwuwpwuh dhowqgquiht gpnuwpgniejwu pwdhup, npu hud \ ‘N
huwpwynpnieiniu  inytig  wyn  opbiphu qupgqugutiint  wybh

dwdwuwlwyhg wotuwnphwjwgp:

Quiny Golden Sands hwugqunwywiph Ywnwjwpdwtu Jwppbphugh pwdht' bu
dwutwygbgh  hwdwjhph  Ywgwpwlwihu  pwqwih  2nipg  pwtwlgnyeyniutphu
wpunwuwhdwujwu  wnipowtipwwnnpubph htwn' GYpnywlwu b Ubpdwdnp  wplbjwu
gpbpt pninp 2ntljwutipnud: <bwnn Gu unyuu wptigh Spwun hnpb] Ywnuw hjnipwungnwd L
Sunny Day hwdwihpnu: Wu thnpdwnnyehniuhg htivn tu ujutigh qpwnyb| wpuwaquw
wniphgquny:

6 wwph woluwwnb) Gd wprnwgquw nniphqdh ninpuninud dwutwghwnwgwd wnniphunwlwu
gnpdwlwniejniund: Wuwhuny, Gu huwpwynpnyenit niubigw uwybint ninpunhtu tnwipptip
wnbuwulyniuubiphg: Uw hué (wy hhdp wnygbg ubthwywu phqubiu ulubint hwdwp:

Uh thnpp n' 2005 pwywuhu Gu wpnbu 45 wwpblwu th: Gu nddupnyejwdp Eh npnonud
Ywjwgpt|, pwyg bu dGuwy skh: Gu nwbh 2 gnpdpuybp’ Uwjw bdwundwu (wjdd’
Ywnwywpdwu pnitoh nwnighs) W pnynu:

Gppbp sbGU dnnwlw, pb huswbu dtup pnnunpytghup huptwpehnh wnwohtu wnindup Uwjwjh
htin U puswybu gnudwp hwlwpbighup npw nhdwg Jéwpbint hwdwp: UYhgpp sh
dnnwgynd. Ubtup ulubghup Ynpwnpwwhy dhongwnniudubiph, ubdhuwpubph W
Ynudbbipwuutbph  Ywqgdwybpwydwdp, dh npppn, npnbn Gu  hwpunuh b npwbu
wnndbuhnuw: Ukq quunwhnid thu fungonp puybpnyeyniututipp, hush hwdwp Gu gunphwuy
Gd: Utup wunhtwuwpwp hwuwmwwnybghup wyu oniyuynid:

Ubtup ulubighup hwpuunwgub] dep wnpndbp' hupuwphnh wnndubp, hinqpuungubpnid
wnbnwynpnud wdpnng wofuwphnud, thwpebpwht dwuwwwphnpnnentt: Gu hwulwgw,
np dbp pwpdp dpgnibwly phqubtiund gnjwunlbint hwdwp twfu wbwnp E (hub) dwuwskih,
Gpypnpn’ sbu Ywpnn hnyu nub dhuyt dby wwpwuph dpw, Gppnpnp’ whnp £ npwiljwy
Ywnpbp nwubuw:

Swphubph pupwgpnud dtup uwnmhwyywé btup bnbk| pwqdhgu thnfubp dbGp wynpndbp,
npwbtugh gnjwunlbup:

Uhowqqwjht dwlwpnwyny funonp puybpnieniuubpp nupdbp Gu hwdwfuwphwihu
dwnwinieiniutbp dwwnnignnubip, W dbp udwu puybpnyeniuutiph hwdwp 2w phs phqubu
E duwghp wbnwiwtu  Jwlwpnwyny: Pwgh  wn, uwnbndyt; Lhu  pwqlwphy
dwutwghwnwgywé Ynudbpwuuubph qpnuwopowihtu puybipnyeniuutin, npnup ywjpwnpnid
Ehu hpbug gnjuunlidwtu hwdwn:
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Uw dbq unhwbg wybh 2wwn YEunpnuwuw] wpunwuwhdwu
dayubnt ypw' wuhwwnwlwu U fudpny:
Ubtup ogunwgnpdti tup hwdwyfuwphwihu B2B dwnwjnyeniuutp dwunnignnutip wdpnng
wofuwphnd'  hjnipwiungubp,  Epuynipupwubn,  pugnighs dwnwyniggniuubp:  Ubkup
nwnpdéwup IATA-h |hwgnpywd gnpdwlwip dhwjuwly nndubph uwéwnph hwdwp:
Utip gnpdpuytiputiph htin dbup Yuwqdwybpwt) Gup swpnbpwihu dpwaptip nbwh <nnnnu,
buwhw' Lhgniphw b Snujwuw, buywupw' Pwpubinuw b Uwjwqw, Spwuuhw' Pwphq
U Lniwph wdpngubp W wy| ninnniejniuutipny:
Pwjg huswbu gwulwgwd phqubunid, wjuwbtiu £ Undhwih funpnp wninpowtipwunnputiph
dpgwygnipiniu hp wubijhpu niuh:
Uunphtwuwpwp swpwnbpwihtu dpwgpbpp pwojudbght dh pwuh fungnp owbpwuinnputiph
dhol,, npnup wpwnuyw] qubph 2npp9  pwuwygnd thu  wdhwpuybpnyeniutph W
dwwnwwpwpubph htwn: Uw puwlwtu gnpdpupwg E phqubunud, b wtwp £ hwpdwpyb:
Wuwhuny, wuhpwdbon tp unp Jdwutwghwnwgnd' thnpp fudpbp, pnunhy dpwgntp,
wuhwwwlwu thwpbputp: Uw pugynd £ dbp woluwwnwupny' npwbu gnpdwlwy, npp
Sdpwanbip £ wnweowpynid funpnpubippu:
Covid-h 6quwdwdh htinbwupny dGup [nipe Ynpniuwnubp Gup Ypb: Gu 2unphwlwy Gy, np
dup gnuuwbbighup wyju 2  wwphu, pwuph np  Jupnnugwup Ybpwywuquyb
hwéwfunpnubph 2unphpy:
“tw swihwquug upptuwihu opowl Ep, Gpp dGup sghwinbhup, L hus £ dbg uwywuynid
Yunp:
<hdw dtup hus-np YGpw undnp Gup wyu wunpnonyejuup: Utq thpytght hwwwnwphd
hwéwfunpnubpp, ndpbp hpduwywund qund  Gu  hupuwphnh  wndubp, fungnp
wnnipowipwwnnputiph swpunbipwjhtu dpwapbiph Jwéwnpubipp, npnup nhuyh Gu nhdbp wju
pwpn hpwyhdwynw wofuwnbne:
Aquwdwdp dtq unynpbigpti| £ hwunnipdnnuwuniejnit, nnyniunyeyniu, pdpnunwd, b Gu
hnwny G4, np onunny dbup Ypyhu huwpwynpnyeinu Ynwbuwup wofuwnbint b wquin
unbindwagnpdbijnt:

https://www.facebook.com/AB.TRAVEL.VARNA
http://abtravelbg.com/
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uurnmnLhu £<3NKLULNS
<phduwnhp' Qwihuw @npnpnduw

Cunwubywu «Uypnwnihu» hjntputungp gquudnd B
E dwnuwjh wdbuwhbnhuwywynp pwnwdwunud
hnitwlwt pwnwdwunw, hwughun U fuwnwn
qwypnd, npwintinhg £ upw wuniup, - wund k
hwjinuph ubhwywuwwnbp Swhuw (Gnnnpnjwu:
dwnuwjh innuithhg U gbinbighy dnduyht wygnig
punwdbup 50 dJGwp hbGnwynpnypjuu Ypw
gwnuynwd hjnipwuingp:

nipwungp nblwdwpnud G 25 wnwph' 1997
pYwlwuh  hhduwnpdwu opjwuhg: Ulyubghup Jwwwyny, qunuihwpp duybg
hupuwpbpwpwp L hupu hptl' pnunpy hjnpuiung Ywntuwgh upnnud: Gu wotluwwnd B
punnwwpwup tipbp woluwwmwyhgutiph b uywunthnt htwn:

nipwiungu wnwownynwd £ 10 Gplynbnuiung ubtjwl' Yutwswwywndwsd pwyny, dbq dnun
hwughuwnn L ni juwnwn, hniptp Gu quihu wofuwphh wwpptp dwjptiphg: 264 dnnwuw
wnwoht hjnipipht’ puwunnwup nbuywuwwnuhg, npwbu pwph uyhgp: <Gnwppphp &
othnwip Jbquhg wwpptp wj dowynypubiph htwn: Swphubph pupwgpnd hjinipbip Gup
niubigtip UJuinpwihwihg, Lnp RGjwunhwihg, dwwnuhwjhg: Nubd twb dounwywt hinpbip,
npnup wwppbpwpwn quihu Gu b dbq s6U «fluwpnudy, - dwynwing wund £ Swihuwu:
Mnwubipp, ophuwy, npbip bwiupuwnpnud Gu dbg, wunwd Gu, np uhpnw GU dinbpdnie)nit L
hwpdwpwybwnyegniu U hwusnd Bu wdbu hus ubpwnnn' all-inclusive hwdwhpubphg:
Udtuwdtd fuunhputipp, pwgh Covid-h 6quwdwdhg, qubph wéu nu dpguygnyeniuu Gu:
Owfuubpp pwpdpwunw bu, phuy pwulwglbip wy sk MGunnyeniup dbq sh oqunud,
phqubuh dwuht pwywwuwswih s6U dinwdni:

Lbwnwppphp £ hd woluwwnwupp nniphqdh ninpunid, hud dhoin nnp Gu GG nmwppbp
dowynyputiph  Jwpnlwug hbun  hwunhwynwubpp, tubpghwu UL pwnwpu hdwbwnt
gwuynieniup:

Quuwijwd pninp ndqwipnieiniuubpht’ Gu hd wotuwwnwupp nsusny skh thnfuwphup:
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LUJ4USNh3L oNrak orrtuuverM 4ruusuvhs

Pwjwjh ghuptu. Opquuwlwu ghunt 2ppwquynipnit Ypwuwmwuh
hdtpbph 2powuh Opswynid
<phduwnpp' Pwjw Upnywab

dpwunwup woluwphh wdbuwhhu ghubgnpdwlywu Gpyphpu E, nph wjwunnypl ntup
wnujwqu 8000 wmwpyw Ywnbdniejniu: Ypwgwywu wyjwunwlwu ghubgnpdniejuu
gnpdpupwgp wwppbipynud £ wpfuwph duwgwé bGpypubphg L UGpwnnd £ Juyb
Ywpwutbip, npnup Ynsynid Bu pdbdph' qvevri: Ywu dnn 450 Gquiyh fuwnnnh unpuibp:
Swynp upwinh, npn2 hwqywagynwn unpuinbin, npnup hwunnty futwdph Ywphp nukhu, ng
pwywlwuwswih fjutwdph ywwnbwnny wjdd hhduwlwunwd wuhbunwgwéd Gu:

Jdbpohtu gpowund Gpypnwd pupwgnn nunbuwlwu pwpbithnfunwiubph  wprynwipnid
hwuwniy npwnpnyeinu £ nwpadb) gpnuwoponyejwup, hwnluwwbu ypwgulwu ghunt
ypwotudwup:  SGhubignpd  wnnwdwpnywug hGn  dGywnbn  Gppurwuwpn Yuuwp
wywhynpbu ubipgpwyybtight wyu phqubiund b ulubightu puwmwubtwu phqubu, huswbu
ophuwy' gphubgnpdubp Pwjw Upnqwdbu U upw pnyp FJwugwu, npnup ulubightu
hwjinuwptipt]; Upldunjwu Ypwunwuh ghunt juwnnnh wdbbwhwqyuwagynun inGuwlutpp
L YGuwpnuwuw| ghunt wwwpwundwt EYyninghwlwt  nbuthlwh Jpw: Pwjw
Upnywabu Gphunwuwpn Yhu £, nd hp ppne' Fjwiugw Upnywdbh b upw punwuhph hbin
Ypwunnwuh wpldnunpnid gunuynn hdbptiph o2powuh Opswynid, unp Yywup b Eubpghw £
pGpnud - wwwndnyentt niubignn  nwpwdwopowuhtu:  Pwjw  Upnywdbu  wju Ypwgh
ghutignpdutiph  pwppnwd £, nypbp wofuwwnnud Gu  fuwnnnh  wbnuywu unpwnbipp
unyuwlwuwgdwt b nwuwywnpgdwu nipnniejwdp:

«Gu ulub| GU wju gnpoéniubinieiniup nbin dJwuynig,- wunuw  Pwjwu, Gu W hd Ypunubip
pnypbpp dudbp W JdGdwgb| Gup Opswynd’ wywunwlywu ghubgnpdubph puwnwuhpnid:
Ubup Gpowuhy dwulynyeyniu Bup wuglwgnpb]' nhunbiny, pt huswbu Gu dunnubpu no
wnwwnhyubipp b wwwhYubpp ubipgpuwyywsd ghubgnpdniejwu dbg: Ukq eny| nytght twl
Ywaquwytipwhy hptug thnpphy $bpdwt’ fuwnnnh wyghtbipnd, Yuwtwsg  wnwpwsdpnd,
wmuwjhtu YGunwuhubpny L nulwpyutipny, b wquun dwdwlwlu wuglwgub) punijwl
hpwowhpubph nwnuuwuppnigjwt ypw: Wn dwdwuwy dbp punwuppp wwunwpwn
ghup Ep wpunwnpnd hdbpbpwlwu  whfuuninghwind'  dwgbpwghwih gnpdpupwgny
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(juwnnnh hjnep Ybnuubipny, Gpptdu bwl gnnnwutipny ppetin), npu wybh Ywpé tp, L
pybyppnud fudnpdwt dwdwuwly ogwwgnpdynid Ep fuwnnnph Ytinuh dhwju 5-10%-n:
Lnbou  wlwpwbing  hbwnn  wnbnwipnudbgh  dwjpwpwnwp  (Fphthup’  nwnwip
ownntuwybnt: Wunwdbuwjuhy, huwnbuuhy pwnwpwhtu Ywupp hGunwppphp skp, W
wgpnundhwlwu hwdwuwpwuhg htunn Gpwnwpéw Opsw thnpp pwnwp, npuinbn Gu
wywnhynpbu wnwy dntigh punnwublwu ghubignpdnyeniup»:

Uhlunyt dwdwuwl, Pwjwt wwonnuwwbu hhdubig unp ghubignpdwywu puybpniyeniup
L ouytg Baia’'s Wine wwpwupwuhop: bp Ypuubp pnypbiph hbGun  wdpnnonyght
ybpwihnfutig  wpunwnpnigjwu Yunngwoépp b YGuwnpnuwgwy  opgquiiwywit
ghubignpénipjwt  wnbluuhywih  Jpw: Cuwmwupph Ybpwpbpdniupp  ghubignpdniejwu
Jnpuipwtginip pwyih hwindwdp thnfudbg.  dwgbpuwghuwih gnpdpupwgp wybjuguy
dhusk 3 wdhu, jnipwpwugnp pytdpph yGpwpbpynd thu wuhwwwwbu, wybih owun
dwdwuwl tp hwwyuwgynd nbgnwunwghwih hwdwp' npnoting, S wiprynp  hnndyp
wwuwpwuwn £ hGnwqu gnpdnnnijuup bW eE fuwnnnp Ytinkh pwuh wnynuu L
ogwnwgnnpdynud fudnpdwtu dwdwuwly:

Lpwug wnwohtu opqwuwlwu ghuht' uwyhwwy snp Sniphynippu, 22wigyby £ 2015
pywlywupt: Cnunn npwuhg hGunn Jwuwug Ynndhg Ywnwydwnpynn plunwubywt
phqutiup nwpdwy wnwoht opqwuwlwu ghuh wpunwnpnnutiphg dbyp Pwnnwwh
hwdwjupnud:  {pwwwpwlwjunyentut nt - hwdpwdp  wnwye pbpkght Lu  dby
dwpunwhpwybip. nbunnpwutbpp wwwndhpbght wybijh wwn pwuwynieynit, dhusntin
Gphunwuwpn  dbnubptgutpht pwjwlwuhu nddwp tp Ywnwdwpb  jwjuwdwyuw
wpunwnpnyeiniup’ 22wignihg dhusk wnwpnwdp ugqdwlbpwting 6o dwdwuwlyhu:
Gphnwuwpn Gnwlp  wpwqugpbg  hp wpnwnpngegniup’ Juquwybpubing
uwppwynpnidubipp. upwup hwywpbight nu dwppbight Jwnnig dnnwgywd puwnwuhph
hhu uwthnpubpp b Ywpnnugwu dnin 8000 22h hwdwp pwywpwp fuwnnn pwnbi:
Phqubup pwpniiwybg wbk:

Uwhwwy ghuhutipnd ulubinig dh pwuh nwph wug ngwlu wnwowpytg Ywnpdhp ghup
Ogjuwunwh, Uwwbpwyh b Ujwnwuwmniph fuwnnnubphg: Wuop upwup ghupubp Gu
wpunwnpnd  hdGpbpwlywu  wgh unpwnbiphg, huswhupp Gu  Snihynippu, Shglwl,
Ypwluntwwu, Ujwnwuwnniphu, Ogluwuniphtu, Uwwbtipwyhu: LEpywjndu wpnwnpnd Gu
18000 2h2 L wpwnwhwunwd wmwpptp Gpypubp (Awwntuhw, 2puwuwmwu, UdGphlw L
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wjb): Lpw punwuhpp wupbnnptiu wybjwgunw £ hp opqwuwlwt gninuntnbuwywu
hnnbpp, L Upnywdébu wunwd k, np onunny hnyu nih qubp bu 15 wyp® wpnwnpnigyniut
wybh Jdtdwgubint hwdwp: Baia Wine -p winiphunwlwu ghunt tipeninh £ Opswyntd,
hdbptph 2npowu, wigkinyeintu Baia puybpnieiniu, npintin gpnuwpowiht fudpbpp Ywpnn
GU hwdwnbiub] ypwgwlwu uuntun U fudhsp:

_

Egthnuwn’ Baiaswine@gmail.com

Ywypke' http://www.baiawine.com/ ,

https://twitter.com/AbuladzeBaia
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«MURPYUW» thnpp hyntpwwnniu

<hduwnhn' Uwphluw Mtwahyuwayhih

¢211:ll;fuhtlunlnhlah‘ |wyjwgnyu qpnuwzpowihu qintighly quyptpp, npnup Yupbih &
wjgtijt|

Powy-rubyunipbpht Ypwunmwuph wdtuwagbntghy Jwiptphg dGyu £: Lpw jipwhwnnty
punieyniup, Jwph |Gnubipp, Gpeninhutipp W gpauwgpowiht wiptipp gpwynd Gu
wjgbiintubphu: Powy-rubdunipbiphh tpundowynipwiht dwnwugnieniup Gquyh E: Uju
wulywu  wdpng-yninpp wwywynpnud - B ppug wwwndwlwu  fuwskpngd L
nhgwpwuniejwu hnulww ophuwyutpny: <bGwmwppphp gnipuntmbuwlwi  Yjwup,
unynpnypubip Ywu wjuwnbin: Swpwdwopswup hwyinuh & hp dnnnypnwywt ynbghwjny
wywunwlwu unynpnypubinny:

®Powydhnd’ upquih gyninnud, quignipw gbith wihhu, gunuynd £ thnpphly punwublwu
hjnipwung: Wju wulniund dhownn inhpnwd £ obipdnyenttt nu hyntpwuppniegynwup: Shyphu
Uwphyw Nwghywoyhiht ypwgh dtd pwuwuntbind Ywdw Powybjwih dwnwuqubiphg k:

Ypwuwwund gpnuwponiejwu ybpwduunh uyuybintt wbu wnpypu Uwphlwu ulubg
ubthwlwu phqubiup, hp wufunu9 woluwwnwupny U phs nGunipuutipny, unynpbgutind L
Yhpwntind gpnuwoponipjwu  (wywgnyl  ophuwlubpu  ni thnpdp,  Yuwpnnugwy
hwpdwnpbgub] qpnuwponipwu hwdwwwwmwuuwu dubpp b Wwhwywub] wjwunwywu
unynpnyputipp: Lw gpnuwopohyubtipht Lwwynpbint hwdwp uwnbindt| £ ubpwnwywu
Ywnnyg L wgbnwbpht wnwowpynw £ huswybu qbintighy dJdhowdwp, wjuwbu k|
wmbnwlwu puwlwu debppubphg wwwpwunjwsd hwdbn wjwunwlwu nunbunubp
(Uspwnyw) hwynuh gwoén jninwjunyejudp Ywplwnnp, npp ns Ujnyewywu dwlnypwihu
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wpdtiph Ywpgqwyhtwy nwuh), hwjnuh «juhuuihtu» W |Gnuwht funnwpnyubiphg W snp
dnpqgbiphg ph), npp bw hwywpnw b ywwnpwuwnnud k:

«Jwuyng htwnwppppywsd Gd gpnuwopeniejwu ninpunny, Rl puunwupphu ywwntwnny
unhwywd th hpduwlwund wwpb| fphihupnd, hwuwnwuin ghwinbh, np ybpwnwnuwnt
GJd hwjptiuh 2wpqwh L wuwwpdwu wpdbpwynp pwu Yuinbndtd qpnuwoponyeiwl
ninpunw» - wwwndnwd £ wnhyphtu Uwphlw:

dbpoht opowund gpnuwoponiypjuu wbdh wpryniupnd Gu U wdnwhuu npnatighup
JyGpwunpngb] Jdbp hphtu pwd Sunnulwu wnwup' unp Yuup hwnnpnbine hwdwp:
Qunwthwpp  hwonnnipjudp  ppwywtwgybg: Gu  pwuynd  wwpuwynpniejniuubin
unwudubigh, hwoqwpytigh nhuybpp L uyutigh yipwunpngt) hhu wintup: Cnunny unwgw
thnpp npwdwyunph «Upnwnpphp Ypwunwunw» whnwlwu dpwgpny: Ukup thnpétighup
wwhwwub] wju  huynyeniup, npp punpn2 Ep Powdhph Guphu, dbg hweonnybg
hwdwuwnbint] hhutu nt Unpp, L unwgwup qupdwuwih gbintghy nt hwughuwn dhowwyp,
npu hujwuwbiu qtipnwd £ dbq dnwn GYnn jnipwpwtsinip hjnipp:

Ubup wnwowpynd bGup dbp hpppbpphu dep Ynndhg  wpunwnpws b wékgywsd
Eyninghwywtu wpwnwnpwup: Gu thnpphYy opqwuwlwu $bpdw nwbd: (FGu nu spbipp
pnidhs pnyubiphg U wuwnwnwiht dpgbiphg nwpdb Gu hd hjntpwungh hnpwuybipp, npp
dtup nipwfu Gup wnwownyt) gpnuwpshyutiph b tnnwgh hwuquunwgnnubphu:

hus JbGpwpbpnd £ hwdwdwpwyh wgnbgnyejuup dbep  phqubuh  Jpw, hhwpyt,
hwdwjwpwyp wpdwwnwwbu thnfubp £ dbp phqubup  gnpdtwnép, gnpduwlwuntd
nwnwnb) £ omwptpypw qpnuwonpohlubph hnupp, pwjg dbup wudhowwbiu uyub| Gup
ubipgpwyti  wbnwgh  qpnuwopohlyutipht,  wbtntywuwynyeiniu wwpwotk;  dbp
gnpénwibinugjwu L unpnuyegygniuubiph dwupt,  wydbugptp  Gup - dyunpuniyeniu,
dhwywpnieinu b wiyhwlwu wppwyubp dbp dwnwjniejwup, untindt| tup dowynipwihu
quwyptp wygbijtnt hwwnnwy Gpeninh: Ukup gpnuwpowihtu Yuptipnud inbnwinptip Gup twl
hjntpwungh  dwuhu  ppngyniputip:: Wu  thnynid  dGup  ppinnwowt - wotluwwnnid  Gup
qupqugidwt Yypw U qupuwup bwhiwwmbund Gup unp qunwthwpubp Ywuph Ynst,
npwbtiugh $huwtuwlwu dquwdwd sniubuwup: Shwnbd, np hweonnnyenup wwhwugnd £
wmwppbip  ogunwwbiptph hdnun b hwdwlwpgwd  Ywnwywpnwd,  pwpdpnpwy
dwnwiniginiutph dwwnnignudp ywhwugnd £ donmwlwu pwpdwgnud b nbunwppuubiph
wnryniuwybn wyjwuwynpnid:

Shypu Uwphywu wwwndnd E juunhptubph b dwpunwhpwybpubph dwuhu. «npwbiugh
gjninnud puwnwuhpp thnpp phqubu ujuh L gpnuwopowiht dwnwynyeynuutip dwwnnigh,
Ywd 2whwgpgnwd |huh qupgqugub| gnjnieyniu niutignn phqubup npwtiu wotuwwnwuph
L GYwdwnh wnpnp, wthpwdbon £ niubuw] hpwlywtu dninpjughw UL jupwlnn
gnpdnuubip' npwljw; hnypuungwiht Swnwynigyniuubp, Jwutwgbnubph funphnipnubp b
wnwownpynipniuubp, dtnuwplwwnbptph  hdwnyenwutp, ghwbhpubph  woluwph L
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wmbnwlwu thnpd  purnwublwt  hnppwungwihtt hweonn  uywuwpldwtu  ninpunntd,
nunuWuwlwu unyebph dJwunwwpwpnud, phqubuh hhdnwpubph Gpwwwnpwunnid
(huswbu Jbpwdb| qyninuywu wniphgip GUwdwh hweonn  wnpjniph), huswbu twl
hhduwywu  ghwbihpubp  gnugnwihu  gnpdhpubiph  ogquwgnpddwt U npwug
Ywpunpniypjwt dwuhtu Shtwtuvwynpdwu b ubipnpnuiutiph wnpinipubph hwdwn:

bd  funpht  hwdnqiwdp'  dwpnniu hwonnnupjwt hwutbinu uwywunnd
Uwywunwlwupugnyeniup, wofuwwnwuhpnieintup, wufunt9 wfuwwnwuplt Nt wwwagwjh
hnyup: 64 bwl' hwjww hupn pn U ubthwlwu qunuiwph hwunby, np wuwwdwu
Yhwuubu pn tywwnwyhu: 6Y Gu Yupdnwd BU, np wju wfuwwnmwupp, npp nnp uhpnud Gp
wdpnng upunny, wuwwjdwu Yhwennh:

Ejthnuwn'razikashvilimarina@gmail.com,

https://www.facebook.com/profile.php?id=100019863397967
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«Enbuw» punmwublwu hynipwing

<hduwnhp' Lwwnn Quithwphéb

MNwsw- Lhzl‘umdh 2powit, Ypwuwmw
Gu Lwwn Quithwphdbu GJ, nunbuwgbn Gd b wwpnd Gl
MNwsw-LbGsfunudp wnwpwdwopowuntd, nnu hp
w2fuwphwgpwywu nhppny Gquyp k, hwpnwun § puqdwqu
2 pniuwywt b Yeunwuwlwu  wofuwphny, gqbwnbpny L
1 onytidutipny, pwqdwehy wlwnwnubpny, puwlwu
.| pwpwudwyubpny L |Gnuwugpubpny: Cwwn hbGwwppphp,
Gquiyh wwwdwywu, wqqugpulwu, huwghrnwlywu L
dwpunwpwwbnmwlwu  hnwpdwuubp qupdwgund LU
wywlwwnbuubphu: Pwg hd  glintghy dwpgnud
gpnuwoponipinitup - wnwetuwhbpenienu  skp hwdwpynid,
'Uwrunnr} wmwphubpht wju ninpunu wdpnnonyejwdp dnnwigyb) Ep, gpnuwponieiniup skp
Ywpnn  qupgqulwg wwwnowbd gpnuwonowihu Gupwywnnigwéputiph L
dwnwiniginiutbph  pwgwwjnyewt  wwwbwnny, suwjwd wjiu  pwuht, np  wnbinh
gpnuw2npohyutiph - hGunwppppniginiut Nt ywhwuownpyp wénd Ep wdbu op: Gu
wupunhwwn dnwdénud Eh niniphutnwwu phqubu ulubint dwupt:
Wn huy ywwbwnny npnatigh hd puwlwpwup L{bnuuébl punwubywu hjnipwungh:

IuLLw. 'l A
==l smw
71 =

Pwjg bu sniubh dGnuwpywunppwwu hdnneniuubp W nGunipuubip wju phqubup ulubnt
hwdwp: Wu pupwgpnd dbp wwpwdwopowuh «4phup phqubiunw»  wunghwghw
wuglwgnbg hwunhwnwlutip-ppbjupuqutin, npnup hud 2w hGwnwpppptighu, b Gu wugw
nwupupwgubp ubthwywu phqubu ulubint ybpwpbpjw|, wwwpwunbgh phqubu wjwu:
“thdtgh pwul, Jwpy JbGpgptigh nu ulubigh oGupp Jbpwunpngb: 2014 pwlwupu
Udppnjwniphnd pwgbigh wnweht Entuw hjnipwungp:

Udpnne puwnwuhpp dGd nqunpnigjudp wofuwwnnd  Ep hjnipwungh pwpbjuddwt
ninnnyjwdp: Gu 4 Gpbluwubph dwjp Gl U Gpbluwutipu wyunhynpbu oqunud Gu hud pninp
ninnnieyntuubpny’ Yihup nw jutwswwwindwt woluwnwup Ywd hjnipuungh gndwign,
Ywjpnwd inbinGlwwnynieiniu wwwnpwuwnbp b gpnuwpohlutiphu hjnipwung  hwugub)p:
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UJwg nnwwpu jnipugpt] £ gpnuwdwpph dwutwghwunneniup b gpnuwipshyubipht
nintygnwd E Swunpwuwint Nwswih hwpnwwn puwlwu b dawynypwiht nbuwpdwu
qwjptphu: UGup hwwinyy npwnpniginiu Gup nwpaptp ubpup W npuh huwnbGphbph
nwuwynpnipjuup dhowqquiht swihwuhoubpht hwdwwwunwuluwt, hwnlwwbu pwyh
pwpblwpgqdwup, npp Ubpwnnw Ep wwppbp pnyubph dowynwd, hwuguwnh Jwjptipp
Ywqdwybpwnud: MNwswih wuwmwnubpn jnipophtwy pnyubp nu dwnhlubip wuybtghup,
huq‘wnnh[m hwdwp gbinbphg pwptip hwywpbighup:

49

[ :f\.'., el

Ubp ppunuwowt  wotuwwnmwuph wpryntupnud  dGup 2onunny  hwuwup  hwonnnipjwu:
3nipwpwgnip ubignuh htinn gpnuwpshyutiph phyu wybjwund Ep: Lwb wybwguy
GUwdnunp, husp dbg huwpwynpnyeinu wndbg punujub] hynippwungp b pwpbiuyb
uywuwnynwp: Nwunp 2017 pwlywupt pwgbgh Gpypnpn thnpphy Royal Edena
hjnitpwungp, npu niuh gbintighy nhqwju, jnpwhwwnny obipd deuninpun £ uinbindnud
hjnipiph hwdwp: Gpyne hynipwungubpnud £ deup Ywpnn Gup punniubp 22 hjnip b
wnwownyb| tnwppbp dwnwnieinutbp:

Uhlunyt dwdwuwy, Giutiny phqutiup pwgdwquunyeyniuhg b hjniptiph wywhwugwpyhg,
Gu npnobigh Ywnnigh] puwnwublwu dwnwu b ghup wpwnwnptp Eunbdhy fuwnnnh
unpinbiphg: Upnbu dbGYy wwph £, pus ulyubp Gup ghup 2owigub, dGp hyniptphu
wnwownynuw Gup wywunwlwu funhwung W 5 wmbuwyh ghup funtdhy unpintinhg: 2022
pYwlwuh qupuwuhg dtup ghuht nnipu Ypbipbup ontuw:
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. o CRR M, -

LUSO-u pwpnwwynid E funub] dwpunwhpwybpubph dwupu. «wjuop gpnuwpontejwl
ontyuinwd  Jdkd  dpgwygnieniu Yw, dJdplubnyu dwdwuwy, COVID-19-h  wnlw
uwhdwuwthwynuwubipp  fuunppubp Gu  unbndnud  gqpnuwopohyutiph  hwdwp, 2wwn
gpnuwpohyutip  dGnuwywh Gu dund  wdpwgpnudubiphg, nddwp £ gpwyb
gpnuwpohyutipp, wn  puy wwwbwnny, dGup oww qgnyp bLup YGpwpbpynwd
gpnuwypohyubipht, uwntindnu bup hwdwwwwwufuwt dhowdwp upwug Yuwphpubpp
pwywpwnbnt  hwdwp, 2w Jujuwd bGup gpnuwgponieiniuhg: Ubp  Unypwlwu
wowlgnijwt nt hitnwqw qupgwgdwu hhdpp qpnuwonenie)niu k:

Npwbu Yht' Bu hywpn GY, np wotuwnnd B3 wju ninpuind: bd bywwnwlu | uwwunb
wju nwpwdph Yybpwlywuqudwut nt qupqugdwup b hd Gpyhpt wotuwphpu dwuwskih
nwndub| npwbiu 2nipounnwnjw b npwyjw wniniphutnwwu Jwjp, npu wnwuduwunwd £ hp
jnipwhwwnny dowynyeny, ptwlwu dwnwugnipjwdp W hjnippuywinegjwt wqgwihu
wywunnypubpny:

.

PRaN G et o~ EVGE
NP A T e

Ehnuin’ questhouseedena@gmail.com,
SnjupnLp’ https://www.facebook.com/Hotel-Royal-Edena,
Yuwypke' https://www.facebook.com/watch/?v=797341030943374
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“Natural Product™ «Puwlwt wpnwnpwup» pulbpnipiniu

<hduwnpp' Ruwhpw ppjwdb

2whpw  2hpjwdbt  dwutwghwnngjudp [pugpnn £ W W .
wwpnw £ Uowphwih  2powup  Uwfupugwniphnd: o
RQwhpwu b Upw wdnwhup uygpnd ububight nunbihp
dwuwnnighbi hptug nGunnpwuntd ownwnbpypjw
qpnuwznghlubiph thnpp fudptipp:

Uwlwju, pwth np  wydbGh n wydbh 2w
qpnuwgpohlubip U quihu Ugwphw, Ruwhpwi W hp
punwuhpp  npnobightt Yuwnnigly  «Chéateau  Iverix»'
pwpdpwlwnpg hjnipwtng, npnbn wygbinwibpp Ywpnn Gu 6wbn[awhw[ \anumw‘uh
hwpnwwn  dowynyehu: Ujunthtnnl ulubp Gu spbp wpunwnpb, dnipwpw W ghup
wwwnpwuwnb:

RQwhpw  2hpjwédbt  wwuwndnw £ purnwublwu  phqubuph  wwwqw hnwulwpubph,
hwéwfunpnubphtu wnwownpyynn unpwdnidnipiniuutiph b wju dwuhu, e huswbu £ tipkip

GpGluwubph dwjpp 6hoin dwdwuwly hwnlwguncd:

Jdbpohu  wwphubpht dpwuwnmwup nwpdb £ hwpunup Juwip  ownwpbGpypjw
gpnuw2npshyutiph hwdwp, ndpbp uhpnw Gu punieiniup, wwuwdnieniup, dawynypep L
ghuptu: Uowphwt' dpwunwuh wdbuwgbntghy Jwjpbiphg dbyp, wnwuduwund k ny
dhwju  pp wpuwunynp  punyejudp, Ul éndh hdwjpnd U wplnn opbtipny, wyl
hwwnywwbu  obpd  nu uppwnwwn  dwpnywugny, dnnnypnwlywu  hwpniun
wywunnypubpny W dowyniypwihtu hwpunniejwdp:

«Gu nwubd 12 ubujwy nwbtignn hjnpwung, huswbu twle hjnpwunght Yhg punwublywu
ghunt dJwnwu, npwntin gpbipt wdbku op punniunid Gup onwnbpynjw W wnbnwgh hyniptph:
Stinnwd Yhwdwnbuyh ypwgwwu ghup b ypwgwlwu funhwung: Ukup wnwownpynwd Gup
wwppbip ubdhuwputp: b hwybinwdt wju wdtuh, hts wpbp G4 dhtuy wydd, Gu dhown
gwulwgb| Gd wub dh unp L hGunwppphp pwt, npp dwpunwhpwybp Yihuh pud b hd
punwupph hwdwp: <woyh wnubin wju hwugqwdwupp, np Ypwuwnwup dpgbiph Gpyhp
£, bW Ywu pwqdwehy unpnbp, npnughg 2wwnbipp hwnlwwbu jnipwhwwnniy Gu hpbug

utunwihu wpdtipny, qunwihwp wnwowgwy dnpgbphg uwntbindt| «Lnigpwph» (spbip) L
dpgbiph YbGpwdowlydwdp unwuw] Unp wpunwnpwup, np hwéwfunpnubpp Ywpnn thu
nunbip mwpjw gwulwgwsd dwdwuwly: Oppuwy, ghunpnwwihtu Ywd yhyh dpgbipp Yuptih
E nunb| npwbu shp unyupuy wdnwup: Pwgh hwdbn [hubiing, dpgwiht hwwnpyubipu
ognwwp U bwl wnnnonipjwu U hdnwhwbinnh hwdwn:

- hug yGpwpbpnud £ jwju wpunwnpnygjwup, Gu thnpd sntubh wju ninpunnd, pwyg wyu,
hus wunw bGd, punnujwd sk Yhuwwnn  pnnubi Lwfu  unbindtghtup  pGuwnwihu
wpunwnpwup, npp quwhwwnybg hwpwqwwubph Ynndhg: <Gunn dbp wpnwnpwupp
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ubpywjwgphup  wbnuywu L Jdhowqgqwiht  gnigwhwunbuubphu, hust  oqubg
pwgwhuwjwnb|, pE np wwypwupubpu nt hwdu £ bwjupuwnpnud uywnnnp: Uw dbg dnbg
purywjubnt dbp gnpénwubinygniup bW wpntu huy ypwgwywu dpgbiphg puwlwu debipp
wpwuwnpbint  «Natural Product» &bGnuwpynigjwt  hnjwunt ubippn: Ujuop puwlwl
wpunwnpwupt wpntu hwpnuh £ U Junwhywd gwuntph Ynndhg:

)
LN
Shuwtuwlywu dwut wdbtwlywplunpu £ wpunwnpnigjwu dby, pwuh np hnwph qunudp,
ytpwdowynwip, twpbpwdnpndp, dwlurnudp  wwhwuond  Gu pwdwlwuptu  JdGd
dhuwtuwlwu dhongutip: Ubkup nshus skhup Ywpnnwuw wub] wnwug wbunwlwu
dpwapbiph, huswbu twl Jhowqgquihu nnunp Yuqdwybpwnyeniiubph wowygnipjwt'
pE  dwdwuwlwyhg uwppwynpndubiph, pE pwqdwphy wy nbunipuubph, unyupuy
Ywqdwybpwswlywu Yuwpnnnieiniutubph hgnpwgdwu wnnudny:

Wu wwhphtu dbup wpluwwmnud Gup unp wwpwuplbph uwnbnddwt yYpw L onunny
hwéwfunpnubpht Yunwewnytup pninpnyht unp Nugbari, npp dtp tnwpwdwopowuntd sh
wpunwnpynw b unpniyniu k:

E(thnuwn' zairajibladze@gmail.com,

Ywypko' natural.b2c.ge
https://www.facebook.com/Beridze-Wine-Cellar
https://ajaratv.ge/video/10504

86


file:///D:/Ֆլեշկայից/WE%20TOUR/SURVEY/National%20reports/natural.b2c.ge
https://www.facebook.com/Beridze-Wine-Cellar
https://ajaratv.ge/video/10504

4 * %
n

N ;€ Black yea
*' WETOUR

CODPIRATION S

Project funded by
EUROPEAN UNION

LU4USNh3L enrak orrtuuter <NLUUSULNLS
i
S\

Thea

TR AV EL

“THEA Travel”
Ubthwlwuwwnbp b gnpdwnhp wmuopbt' Upwuwuhw (3tnfuwphnnt

«THEA Travel»-p wnnipphunwywt gnpdwywinieintt £, npp quuynd £ <ntiwuwnwup
Uwinupy pwnwpn: Lpwug hpduwywu twwwnwyubipu Gu Yunwdwpb) jnippupwugnip
ninunpnyeiniu, npwbugh wjt nwnuw wybh hbGon L wudunwug jnipwpwtgnip
dwuwwwphnpnh  hwdwp, W Upwup Jdwutwghwnwgwd Gu phqubuph L dwulwynp
dwuwwwphnpnnenutph,  Ypnuwlwu  gpnuwoponyyuwu - b Unipp Gplyhp
ninunpniejniuutiph dbig: hptiug thnpény,  hptug  wnwounpnnipjwdp UL
hwdwgnpdwygniejwdp Upwup Spwagpnd  Gu  hbnwgub] uppbup  wwuwynpdw,
ufuwubph b wuhweonnnieiniuutph yWwuwbdwnny, futwib; gnwWwp W unyuhuy wpdbp
wybjugub| jnipwpwusinp ninunpniyjwu hwdwp:

Nilnpnigjwt Wjwuwynpndp wwhwuond £ owwn wybihu, pwt hunbpubun npnunwdp b
dh  pwuph dyupyp Ywywngp, L THEA-h phdh 2wpniiwjwlwtu  w2luwnwupny
Swuwwwphnpnnyejniuubpht wnusynn hwpgbpnd upwup wpwdwnpnud Bu wdbu hug'
uwnwhbih nbinGlywunyniejntu dwuwwwphnpnnyejwu nwnnnyejniuutiph,
uwhdwuwthwynwubph b wwhwuubipnh dwuhu:

Thea Travel-p ywwwufuwtwwnt  <niiwunmwuh nwpwdpnud jugnyejwt wwywhngdwu
L sbgwp  hwjunwpwpbnt  d4niut pwnwpwywuniygyjwt  hwdwp  (hyjnypwungubn,
puwlwpwutbp, hwuquunwywptn, yhywutip, ypwuubp W wyu), hGunwgnunyegniuuubph,
wyhwuwnndubiph wdpwgpdwtu U pnnupldwt, dwuwwwnphnpnniygjwt wdpnng pupwgpntd
wowlgnipjwu, dbpbuwubph upényeh W jwunwiwyh b quwgph wnndubph Jwéwnph
hwdwp:

Uybihu, upwup dEnuwpynd b Yuqdwybpwnu Gu Epuynipupwutip, wnbuwpdwu Jwjpbip
wygtin, gtinGluyhu 2nguiqujnipjnLutti, ninnuwehnutinny pwnwpwjht
opowgqwinipniuutip, funhwpwpnyejwu  nwubp, uynipw nuwhug L wybh 2w
thnpéwnnipniutbp: buy gwulwgwd wwhwuoynun hwbwfunpnh hwdwp wnpwdwnpnd
GU fJudpwjht wdpwgpnudubip hwnnty ywjdwuwgptipny:

Lpwug  Swnwjniejniututpp sk uwhdwuwdthwyynd  <nwwuwmwiunyg, U Upwup
Ywpnnwunw  Gu  Yuwqdwybpwb] Swlwwwphnpinpjwt  Yuwnwywpnd  wdpnng
w2fuwphnid: Fwgh pninn pupwghy dwdthnpnwywu hpwhwuqubph,
uwhdwuwthwynwiubph, wpgbpubph b wwhwuoutiph  YGpwpbpjw;  hwywuwnh
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wmbntywwyniyeiniuhg,  upwup  ninunpubppt wbntywgund  Gu COVID-19-ny
dwuwwwphnpnuwlwu wwywhnwgpnijwt dwuht, wofuwphny dtYy dwuwwwphnpnbijng
wnwe U pupwgpmd upwup 6GUynu  Gu'  &Gp  Ywpppubpp  hngquint  hwdwp:
Bwuwwwphnpnh hwdwp 2w Ywpbunp £ wwywhnyb, np hp niqud wowygnipyniup
Yunpwdwnnpyh: Uowlygnipyniu’ Yuwwwd wngwug unnwgnidubiph,
gpwugnuwiutipp/wdpwagpndubph hGin - wdpnne  woluwphnw  bwfuwwnbujwd  pninp
fudpwih  opowquynieyniuubiph htin'  THEA’s  Travel  gpwubtyjwyh U upwug
qnpdpulipubiph gwugh Yuqdwybpwdwdp:

Pwgwhwypbp dbn pnup’ <nbwuywitip, uipbinétp  wudnnwbwgh  hhonnnyayniiibn,
wuwhbp b nunidbwupplip Ywpiwpnwlwt Juyptpp wywagnyt « Thea -p» hty *.
*Thea hnitiwupbt tpwawlymd k ppbuwpwti:

Quwugh: 26 Oywnnyphnt 26U. - 6pnp hwply, Uwnupy, <ntiwuwnwu, 54627
<tnwjunu: +302310229037, +302310283661

Ep.thnuwn: info@theatravel.gr

Uw)pke: https://www.theatravel.com/

DbGyjupnip: https://www.facebook.com/TheaTravel.GR

huuwmwqpwd: https://www.instagram.com/theatravel.gr/?hl=el
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2 ) MEDITERRANEAN
S\l HOTEL
”‘-'3'-_:“ CLYMPLES RIVIERA - PIERIA - GREECE

«OLPUNNRU NhYPEMU3h dNMrA UbhRBMPUMPULLUL
3NhruLNS8LEMrNkU»

Cwdwhphduwnhpubp: 6Jwgbihw Luhwyunbpw, Ywuhhnu Lwdwpnt

Uhwly puwpniuejniup tpwtg hwdwp, ngpbip npwy G thunpnd hpbiug hwuqunh
dwdwuwly: Mwpwhw Ywwnbphuhtu gunuynd £ YGunpnuhg nuyt wwagny wudwipwdhp
wthhg punwdbup 80 dGwnp hinwynpnipjwt Yypw:

Uhobipypwywt nuntiunubin, hwpniuwn ghunt uynin b qny fudhspubin:

Cuyndytip pwqluwpennh dbe U yuwjbitip fudhspp pwpnud Yud jnnuwywquuntd: Udpnnonyht
Ywhwynpwsd 68 ubujwlubpp pwwpwpnud Gu dGp pninp Wwhwuubipp bW wnwownynid
fuwnwnnienu b hwuguwunnieniu:

Udpnn9 wnwpjw pupwgpnid wuduwywu jutwdph b wnnnoniygjwt hwdwp nnip Ywpnn
Gp dwpqytp Ywd |pnwp thwy  nnuydwquund:  Uudhowwbiu  hGwnn  hwuguunwgbip
owynighny Ywd Juwbitp uwniuwt: bp gnpduwywu hwunhwynwubph hwdwp Yw
hwwnty twhuwgddwd nwpwdp' sunphwunbuubph W Ynubbpwuuubph hwdwp' pninp
dwdwuwywyhg uwppwynpnwiubpny, npnup Yuqdwauywd tu pun dtp Yuphpubiph:
Uhotipypwywt hjntpwungubiph nGywywpnyeiniup b wudtwlwqdu wdbu op thnpénid Gu
Ewwbiu quub| dtp wdkuopjw gnpéniutinuejwt wqnbignyeiniup 2powyw dhowywinph ypw:
Ubup Gpwjunmwwwpun Yhubup, Geb nnip bwywuwnmbhp Uhotpypwlwt hjnipwungubph
owupbphtu' Uhobpypwlwu éndp dwpnip wwhbine bW opp W Eubipghwih uwhdwuwdwly
wnpnpubpp ywonwwubiine hwdwn, npwytiugh ogunytiu hwenpn ubpniunutipp:
Uhotipypwywt hyntpwungubiph nGlwywpnyeiniup b wuduwlwaqdp ghinbu, np 2pswlw
dhowdwipph  ywhwwtudwt wybh 2w bGnwuwyubp Ywu: Ubup owpnibwynd Gup
pwpdwgubt] Jbp  puwwwhwywiuwywt pwnwpwwunyeniup W punnwund  Gup
jnipupwugnip unp pwy, npp Ywpnn £ wpryniwwybunnpbu oqubip dbp  dninpwyh
wwonwwuniyjwup: Npwfunigjwdp b wwwnyny nnonwund Gup &bp ubipnpnwit wyu
thnpah dbg:

Uhobpypwlwu hjnipwungutiph fudpnd® Mpbphw, Ofhdwnwu Nthypbpw, woluwwnnd |
Pnyubph wwhwywunpywu Yugdwytpydws Jupsnyegniup' npwwynpdwd inbtuupyubpp
htin, nyptip wupunhwwn pwpdwgunid b yGpwwwunpwunynid Gu unp nbluuninghwubph
ytipwpbpjw|, npwbugh tjwqbtigutiup dbp hjnippwungubiph owhwagnpddwu wqnbignieiniup
opowlyw  dhowduwiph Jpw: Uhobipypwdngjwt  hjnipuungubpnud® Mpbphw, O(hdwniu
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Nhyhtipw, hpwywuwgynw £ Yuqdwybpwyywd Spowlw dhowywiph gnpdnnnieyniuutiph
dpuwghn:

Uhgtpypwoényjwu funwpp bwfuwwnbund £ dGp gnpdnnniejniuutiph 2wpniuwywlwu
pwpbjwynwd, npnup ninnywé Gu 2powyw dhowdwynh, EYynhwdwywngh, ohdwhwlwu
wuwnywdubiph hnnh wwounwwuniejwun:

Uhobipypwywt fudpht Gu wwwnlwunid hGuinlyw| hjnipwungubinp.
Uhotpypwlwu gqjnin 5* — PARALIA KATERINI

Uhsotipypwywtu Uppwjwnniuwnp 4* — PARALIA KATERINI
Uhotpypwlywu Nbgnpe 4* - PARALIA KATERINI

Uhotipypwywu Ofhdwnu 4* - LITCHORO PIERIA

Qwughb: Mwpwihw Ywwnbphuphu, Mhbphw, <nwwuwnwt, 60100
<tnwfunu: (+30) 2351 064600

Ep.thnuwn: village@mediterraneanhotels.gr

Uwpke: https://mediterraneanhotels.gr/
Dbbjupnip:_https.//www.facebook.com/MediterraneanVillageHotelSpa/
huuwmwqpwd: https:/www.instagram.com/hotel_mediterranean_village/
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«Snrourue -
sUUDPNPINRE3NRL BUSINESS TRAVEL S

Sﬂhf‘hUSU_hLﬂ, OMC & MICE SINCE 1988
AnrouuyuLNhr@3NkhuL»

<hduwnhp: Eyh Ynwh

Business Travel-n hpduwnpdb) £ Uwinupynd 1989 pqwlwupt’ twywwwly niwibuwing
Ywqdwybpwb, MICE wnipbp'  gnpdninnuwdubp,  fupwjunwwlwu  ninlnpnigyniuubp,
Ynudbbipwuutbp W dhongwnnudubp, huswbiu twl hwugquunp Gwdthnpnnyenutbp: 2017
pYwywuhu uwynpunph b <nwwuwmwuph hwunbwy dbp Yphppp pwywpwnbine tywwnwyny
unbindtghup GreeceOntheGo.gr nnwwnp dbnuwpynieyniup' <niiwuwnwunwd uynpunwhu
Swdpwputph W pninp - wbuwyh  dhongwnnudutiph punbgpwd  Swnwjnyeyniuutin
wnwownybint hwdwp: UGp thnpdwnnt b uunwhbih dwpnwihtu nGunipuubipp, huswtu
uwl dbp udhpdwd gnpdpuytipubpp <nibwuwmwiund b wdpnng wofuwphnd bnb| Gu dhuy
opu ubtip hwonn pupwgph wnwugpwjht Ytunbknp:

Business Travel-h  wnwpbinyeniup  jnipwpwugnip  gnponibbingyuu  Gpouwyw
hwonnnuenwut £, wjn huy wwwnbwnny dbp jnipupwugnip wwypwup Gquyp k, unyupwu
Gquyh, nppwt dbp jnipwpwugnip hwéwhunpn: Ubp hwéwfunpnutiph wywhwugutipp
pwywpwnbnt W jnipwpwuginy dhonguindwu Yuwnwpjw| wpryniuph db9 Juwnwh |hubint
hwdwp dGup hwjwwnwphd Gup dund dGp hhduwnpdwu wnweoht opjwuhg dhusl wyjuon
dbp unyu hhduwywu wpdtipubphu:

husnt” <niuwunwiunid:

TG, <niwwuwnwul nh wju wdbup, huy &dbg hwplwynp £ Ugfuwphh wdbUwwin
wjgbynn Gpypubiphg deyp, npp hpduwywunwd wnwowpynd £ hhwtwh Gnwuwy,
wpwwunynp funhwung b, hhwpyk, ény... ULd pwnwpubipnid, Yngnwd, qjninnd, npunbin
gpwnynd tu wagpn wninipphunwlwu gnpontubinegjudp Ywd unyupuly <hu <niuwunwup
wuwmywoubtiph |thwt dnuin (Ojpdwynu [tin) <niiwunwut wjupwl 2w pwl nuh &kq
wnwowpybint b wjupwu  owwn  wwppbpwyubp'  pwdwpwpbine wdkuwpwpdp
wluywhpubipp:

Ubtup dhoin Juwnwh Gup, np dwwnnignid Gup hnwwih W pwpdpnpwy dwnwyniejniuubp, b
dbp jnipwpwuggnip dhonguinnud® wyjwuwynpnwihg dhusl hpwlwuwgnd, punypwgpynud b
phiwihu ngny W Ywwwpjw wpryntuph hwdwp hwdwgnpéwygnygjwdp: Pwg dwnpnd,
puyGpwuppnyejudp, wudhowlwunyejwdp b hwéwfunpnh hwunbwy hwpqwupny, pwg
uwl thnpdny, swpnitwuywiu nwnigdwdp b unbndwgnpdwwt niwwwynyeniuubipny,
npnup wnwuduwgunu Gu Upwug, Upwup wdnip hwywwwphd Gu dund unyuhuly
wdbtUwfuunwwwhwty hwdwgnpdwygnyejwu pwjwpwnpdwun:

Business Travel gnpdwlwinipjwt dwnwjnipjniuubphg dh pwuput GU' gnpdninnuiubn,
Ynudbpwuuh hwuwniy Swnwynyeniuutip, hhppphnwiht - Ynugpbu, Ynudpbpwuuubiph
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Ywqdwybpwnud, VS pybwpynigjwt hwdwywnpg b pwpgiwuswlwu  hwdwlwpgbn:
(Ghdphinhugp Unyuwbu Ywpunp L, L dGup ghwbup, L hus £ phdp W huswbu wju
qupgqwgubup unpwpwp qunwthwpubipnd W hpwtwih phdwjht gnpdnnnipiniutbpny,
gbintghy Jwjptpnud  hGwnwppphp wprynwuputbipnyg: Wuwhuny, dbup wwuwydnpnd L
hpwywuwgund Gup jnipwhwuwny  gnpdnnnigniutitp’  wdpwwunbint  unghwjwywu
hwpwpbpniejnwuutpp,  nbppp uwhdwunWp U hwdwgnpdwlygnieniup  abip
wuduwlwaquh dhob: Ubkp dhongwnnidutipp twuwwnbiujwd Gu dwutwyhgubiph hwényph
U upwug phdwjhu ngnt bujwjwghwih hwdwp, pwuh np dup fupwiunwnd Bup upwug'
hwdwgnpdwlygl U wofuwwnb) dhwupt'  hwonnnipjwu  hwutbint  hwdwp:  Ubkup
wwuwynpnw Gup, nnip qupbwunid Gp, dwpgynud tip, b wpnyntupubipp nqlinphs Gu:
fupwudwu U gndwqgnh nppund wjuop wdbu  pus Yww nwph dwppbehugh W
ubipyuwjwgdwtu htwn: Wn huy wwwnbwnny puybpnyeyniutph dbd dwup thnpdnud |
Ynbwwnphy |pubp Uunp  wwpwup, Swnwjniejniu Ywd gnigt  wwpblwu  opwgnyg
ubpywywgubhu: Snjwgnwiht nwquwywnnieiniuutiph, dénhw hgnpnigjwu b nhuwdhy
dayuwnyh hwdwnpnieiniup Ywpnn £ unbindt| yuwnwpjw gnwqn, npwbugh wwpwupp
wnwy9 dnyh:

<niiwunwp Ywpnn £ huti) gndwqnuwiht phdtiph nputunp, pwth np wafuwphh ng 2uwn
Gpypubp Ywpnn GU LUwl pwqdwquunyeNtt wnweownyb ninnnieynuubph L Jwypbph
wnnuinyg: Uulwiu &a6p wppwydh pbdwhg’ diup gunund Gup wdbuwhwpdwp Juypp'
wnwwnpwuph b tGuwpwuh Yuwnwpjw) hwdpuyunwd unbindtine hwdwn:

Ubp unbindwgnpdwlwu phdp tppbp sh nwnwpnd unp qunwtwpubp pbpt, W dbp
dhongwnnwiutiph pwdhup wju qunwihwpubipt hpwlwunyeginiu nupdubiine b hnjuwyww
hpwnwpanyeniuubin uintindtnt thnpé nwh:

dbpohu, pwig ny wwywu Ywplnpp, dbg hwonnynw £ Yuqdwybpwt) fupwiunuwywu
dwdthnpnnieniutbp: Fupwfunwwlwu Gwdthnpnnyenup . Wwpqwwtu  wpdwynipn sk
gnpdpuybpubiph b wotuwwnwywiph phup hbn: tw «wwpunwynpnieiniu» Yud gnpdninnwd
sk, nw 2w wdbGhtu £ lupwpunwwlwu  dwdthnpnneiniup wwpgl £, nw
ounphwlwnyeynu £ wju wdbuh hwdwp, hus upwup &bnp tu pbpb; npwbu funwWp W
hhwuwh dhong £ upwug dninhjwgub| puytipniyejwu hwonpn uwwwnwyubtiphu: Uwntindtip
Gquyh Yuwbp nbhwdwpubph Jud  pulbpniegwu pninp wafuwwnwlyhgubiph - dhold,
uinhwbp Upwug qquw| npwbtiu punwuhp, Yhuybp wwywaquwih dbp nbujwywuny L Jdté
owndwnhpe nybp Upwug hwulbnt npwu:

Qwughb: Ywjwwnpwyh 3, Uwnupy, <ntbwuwnwu, 54624
<tnwfunu: +(30) 2310 222 373

Ep.thnuwn:_info@business-travel.gr

Uwpke: https://business-travel.gr/en
Dbbjupnip:_https://www.facebook.com/BusinessravelGreece/’fref=nf
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“EFILIAL Travel”
Ubkup wwpnd Gup dwuwwwphnpnbine hwdwp: Ubup dwuwwwphnpnnud Gup' Yeunwup
qquwint hwdwp:

I s

EFILI

<hduwnhp' EJunpdhw Ohynundnt

Uwupwdwutu dowywsd dwnwjnipjniuubpng b dwupnwpubiphu nwnpniejwdp, gnidwph
nhdwg qgbpwqwug wpdbph wwwhnydwdp UL  pninp hpug  Jdwjpgwdwpubpnd
gpnuw2nowiht - unpwpwpwlwu  wpunwnpwupubipnyg, Jdhowqquiht  gpnuwponyERjwU
ontywih Ywunuubpht fuunnpbtu hwdwwywwnwufuwubing® Efilial Travel-p uwwuwpynid
hwwlunpnubphu wotuwphh pninp wuyniiubphg wybh pwu 30 wwph' nwbuwing
wdnip b dovnwlwt  hwdwgnpdwygnyeniu  fungnpugnyu  wyhwpuybpnieyniuutiph,
Ypnthquihu puybipnieyniuubiph, huswbtiu bwl <nwwuwnwuh b wotuwphh wdGuwlwplnp
hjntpwungutiph hbwn:

Culbpniyeywu  gnpdniubinueyjwu  ninpunubpu Bu' ubpquw L wpunwquw wnphgdp,
fudpwlywiht b wuhwwnwywt Epuynipupwutph Yuwgdwybpwynwdp <niwuwnwund W
wpwmwuwhdwunwd, gnpdwpwp gpnuwponieiniup, dbtnpwdhuubph Ywqdwybpwnudp,
dhongwnnwiutiph  Ywqdwybipwynuwip, ghwnwdnnnubph  Yuwgdwybpwnwp, pdojuywt
gpnuwponieiniup, bwywpynientup, wyhwwnndubiph ywéwnpn:

Ubp twywwwlt L owpniuwyb) dwdthnpnt] ypndtiuhnuwihqiny, hnwwihniygjwdp W
hwpgwupny, dphounn  thnpsdbind  wdblh  (wy  hwuwlw] jnypwpwignp wnwudht
qenuwnohlh  «gwuynipyniuubpp»’ Jwwngbind - pwpdpnpuly Gwdihnpnwlw
Sdwnwjnuygyniuubip: Ubup niubup  jwdwgnyu  qunuihwpubpp' d6p - wdbuwpwpn L
jntpwhwwnny dSwdthnpnwwu wwhwugdniuputiph pwwpwpdwtu hwdwn:

Nwbuwny wybh pwu 30 mwpyw wwwndnyenis' dtup undnp Gup qupgwuwy, npwbugh
dhoinn  hwonnnigjwdp  wpdwquwupbup  qpnuwoponijwl  ninpunh  thnthnfuynn
wwhwuoubiphu: 6y suwjwd Covid-19-h h hwyn quiniu’ dbup Yyénwwu Gup' pny| stnwint,
nnp wju ndpwfun hwugwdwupp wgnh dbp hwuqunh ypw:

Ubup 6honn  suwdnpnd Gup dbp  Swuwwwphnpnulwu  gwugp'  wpdwquupbnt
wupunhwwn  hnihnfuynn - wwypdwuubppt bW wydbh  pwu  Bpput woluwwnd - Gup'
wnwownybnt qupdwuwih b wuynwug hwpbtiputp wdpnng wfuwphntd:

Qwugk’ hnunu Hpwgnuwh 2 U 6, Lwphuw 412 22

<bin." +30 2410 250907, +30 2410 259835, +30 2410 253235
Eithnuwn® larissa@aktinatravel.gr
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LUwypke* http://www.efilialtravel.gr/
SbGjupnip: https://www.facebook.com/Efilial-Travel-545602465473752/
bUuwnwgpwd: https://www.instagram.com/efilial _travel

EnayyeApaTika Atoptkd rapiia
tatisa tagisia takisia

lwvoeg Apayolun 2 & 6
Adpiooa

D 2410250907 8 larissa@aktinatravel.gr
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LUuduanr3v enrabh orrtuuver [(FNLhU3h3

hpuhp hwuqunjwu gqynin. YEpwsuynid Gup wdbku op
<phduwnpp' bpupp Ubdw Ujnpu

iksir Resort Town-p dJwpbdwwhlwih wpn$tiunp whyht bpupp Ukdw  Ujnpup
wwwdnigyniut £ Uw upw’' wugyw) yepwnwpsh b denubipbgnigjut wwwndnigyniuu k:

bp dwuynyjwu U hwunut Ywuph pupwgpnd bpupp <wuhdp hnp dwnwjnnuywu
wwpunwywunieniuubph ywwbwnny wuwpb| £ Ywunwdnunth hp hwypbuph fwnw)
gjntinhg hbGnni: Pwjg tw dhon ywhwwtb] £ hp hwpwpbpnygniutGpp qyninp nt
hwpwquwuwuubph htwn: Lw dhon Gpwab) £ ypwnwnuw] Gtwnw): <Gnwguwjnw tw twfu
qubg U ybpwunpngbg 1926 pqwywuhtu Ywnnigywd hhu wnwudUwwniup, npu wydd
Ynsynid E iksir Hanim Unwudtwwnniu, U pwy wn pwj Yunnigkg iksir Resort Town-h
tupwlwnnigdwsdpubpu hp nuwnbp' YTnygne kot Uynpup b punwuhph wowlgnyejwdp L
pwgbig wju 2010 pywlwupu:

Unwuduwwniup, npp Ywnngyby £ 1926 pwywuhu, npwbtiu punwublwu tunwywgn,
pwnyugwsd £ 2 hwndwdhg. deyp Ybpwwwhdwsd tp Ywuwug, djnwp' tninudwpnluug:
Cunhwunip pYny 3 hphduwlwu hwpyhg, dEnuwhwpyhg L ghunbnuhg pwnyugwd
wnwuduwwniup  twiutwywu  Yunnigwdpht  hwdwwywwwufuwt  Ypwlwugunidhg
hGinn  nbh 24 ubljwly: UnwldUwwnwu  pninp - wuynwubpnd  Ywu  Ysunwuh
thnpéwnnipniuubph hGwnpbp, npnup Gpynt dwlwwmubpnud niubu hpduwywu nnubp W
thwyinb uwunnnpubpny hwuunwd B jnipupwugnp hwply: Unwuduwwnniup ubpunuwy’
hwuguunjwu gyninu ntuh 60000 U2 dwybpbu W nwph 60 ubljwy L SPA YGuwnpnu (thwy
(nnwywquuny, pEnpppwlwu  pwnuppny, uwniwny, JdbGpudwu  ubbujwyubpnd),
dhwywpnijwu YEunpnu (bpup b pwgopjw dwutidutin) W hwunhwnwubiph ubujwyubp:
Lhduwlwu nbunnpuunwd b upbwpwu-pwpbpnd dwwnngynd G bwlbe inbnuiwu L
utiqnuwjhu uuntun, dbpdEpwiht wwypwupubp b wuwutwybp:

iksir-u nwh [6h wni' npwtiu hwuquinh gninp b (Entiwht win' 6 ubtywlutipny:

iksir Resort Town-u niup hwuwnniy dhongwnnidubip b ubdhuwputip' Ywwyws ubgnuubph W
puniypjwt hbwn: Unwy hwywpbp 10 wnwph 2wpnitwlyynn wdbuwlwpunp wnnubiphg L:
Ubp thunpbint  Epuynipuhwibpp, onwwwpphlubph  wywwpwunmdwt  thwnwinnubpp,
Ejuynpuh pbpph thwnwwnnubpp, dniwwpwunwyubph thwnwunnubpp wy wjwunwywu
bpuhp thwnwwnnubp Gu: Wu ppwnwpdnyeniuubpn  twpwdwopowup nwnund |
Uwfupuwnpbith nu hwynup gpnuwgpohyutiph Yynndhg W hwywnup £ hp puniejwdp:
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iksir Resort Town-n puwghinig htiinn punwuppp $bpdw £ qubp hwdwihphg 3 Yd
htnwynpnigjwt Jpw: 100000 02 $tpdw, iksirli Farm-u niuh 6 ubjwy, opqutiwlwl
ubipinh$phlwn b wpunwnpnud £ opquuwlwu b unynpuwwt wpwnwnpwup, huswbiu twl
inwpwdwopowuh hwwnniy Einkorn gnpbu: iksirli Farm-u niuh btywnpnuwiht wnlwnph
Ywjp U fuwunye Unwdpnynd: luwunienud Yw phithh wpunwnpwup, Ywuwmwdnunth b wy|
opswuubiph hwunnty wwpwuputp W bpuhph b Ywuwnwdnunth dpbpputin:

Lpw bGpwqwupu £ ubpluyjwgub; “‘wnwh U Ywuwnwdnune  gopowiup puwlwu
glingynieyniuutinp, wwwdniejniup, wbnwiwt dwpunwpwwbinngeniup,  nbnulwu

wnybuwnt nt wpwnwnpnyeinup bW qupqugubp mbnh puwyhsubph Yjwuph npwyp, huswtu
uwl Yuyniu ggninwnuwnbiuniegniup iksir Resort Town-h U iksirli Farm-h dhongny:

bpuhp <wuhdh dwuynjwt wju Gpwquupp wwpglwwmpdt) £ 2014 pwywuh hp
wnwpwdwopowunwd Yhtu dinubpbgniypjwu wqqwihtu dpgwuwyh Ynndhg:

W ~\\¢s\rt€r’guHL‘lk
IKSIR of @2

DALINDAN SOFRANIZA

www.lksitliciftlik.com
' IksirResortTown O ksirresor tiown 0 iksirresorttown o iksirlsoiftli O tksirisciftlii 0 ksirticfilk

LhtptYy Uh. 37860 Twnuwy, Unipwnpd UYy. No:5/B Pwjhp Ynjnt 37872 “twinwy,
Ywuwnwdnunt MNtohwinthwow, Ywuwnwdnunt
<bin.: 0366 616 10 16 <bkn: 0366 616 10 16

] Uwphjtip, Unwdpny .
Swpu: 0366 616 10 46 Chn: 0530 664 26 43 bwpu: 0366 616 10 46

Ejthnuwn: info@iksirresorttown.cc Ejthnuwn: info@iksirliciftlik.cor
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uruuthusr 1Nk U3ShLEN. GUUSHNLNUPULLUL OURPUD

LU3NKL UNTEL PLNRE3BUL UBR

— T

<hduwnhpubp' 2Gubh Upyw Swihtp bW Ogowu UpYw

Arcadia Vineyards-p, npp hhduwnpydb) £ hnp b wnoyw' 2Gjubith Upyw Swihbih bW Oqowu
Upyuyh  Ynndhg, punwubwu YJuywsdp £ U pwpdpwlwng  ghupubph  hwjwnuh
wpwwnpnn: Pwyg wju 2w wybkihu £, pwu wnpwup, pwuh np dwulwghunwgwsd L
dhonpughyptwp b Gquyh qupgugdwt twpuwgdtpnu' unbindbiny pwpdpwlywpg,
Ywniu qpnuwgponijwt b wwpbwybpwh wypunpwupubn:

FPuwlywpwuubph L hpppwungutph qupgugdwu  wnwphubph thnpdhg hGwnn upwup
dhwuhtu Jbpwihnfubght  hptug npwnpnegniup . wdbh ubn hwndws'  hwdwdwu
uwwnnnubph unipp Gwowyh thnihnfuynn ywhwugubiph' unbindtin wpdtip quipqugdwu
unp U wdpnnowlwtu Jdnnbtigdwu Jdhongny' hwdwlgbind wju pwpdpnpwly ghuhubiph
hwuntw hptug uhpny:

Arcadia Vineyards-p hhduwnnyb| £ 2004 pwlwuht’ wpnwnpbne sdpwlydws, kjbquuwn
wnbpnuwp ghupubp: Swnudtind Lpppunbihh dwipwdwunud' Unpwugw  [Gnwt  nwy
dgynn hndunnd, Yuwiywépp quuynud £ punhwunip 200 hGYwnwph Ypw: Arcadia
Vineyards-n btnby L wpu wwpwdwopowuh wnwohtu  ghubignpdwpwup  ghunt
wpunwnpnyjwt dbg JeY nwp wnbwsd pundhonuihg htnn' nwnuwing wyu huwné ghunt
wmwpwdwpowuh YybGpwduunh wnwowdwnwnhyp:

Arcadia Estate-p gjniquwunuwnbuniygjwt wwounwwunyejwu oppuwy £ Yuyniu Jowlynn

fuwnnnh wyghutiph uphdphnunpy tynhwdwlwpgny, Chateau nnhwh ghutignpdwpwu, npu
wpwwnpnd £ pwpdpnpwy ghupubp, yunnwwmne wyghubp, pwugwpwungubin, danwlwu
dannwtip bW 50 mwpblywuhg dtd dwnbiph [hwndtip wébkgwé Ywnunt wnipwyutp:
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LwhiwqdJwd npwbu punyejut quuwnpnundhwlwu owghu, upwug hwdwp, nypbip
thunnpnuwd GU hwughuwn wjpunpwup, wnwownytiin unipp hwdbip, Arcadia twuwghdp
ubpwnnud £ npwljw) YGunmpnuwgywsd wnbipnuwp ghunt wpnwnpniejniu 35 hGYwnwn
fuwnnnh wjghtbphg, gqbpdwdwuwlwyhg ghubgnpéwpwu, 15 hGYwnwp  wnnwnnt
wjghubip, 5 hGywmwp Uwpnnuh nwownbp L Ywnunt ptnwpdéwy wnipulubp wdpnng
Ywwdpnud:  Wu  YGuuwpwqdwquuniejniup  Yuwywdpnd  unbindytp £ Yuyniu
Eynhwdwlwpgh dhongny ghuhutiph npwyht oqubiint hwdwn:

fuwnnnh  wjghttpp wwhwwuynd LU fjuwnnnugnponejwu  Ywynu  dbpnnubpny:
fuwnnnh wyghutipnwd huutiyunhghnutp Ywd pnwwphdhlwwmubp s6Uu ogunwgnpdynid:
Shubignpdwpwup twhiwgdwd U hwgbgwd £ ghubignpdnipjwt «pbipl»  dninbtigdwu
hwdwnp, ubipwnjw| hupuwhnup: Pninp ghupubpp 22wigynd G squnjwd b ujwqugnyu
$hirpwgdwdp’ twywwnwl nbuwind wwhwwub] fuwnnnp phpwlwu hwdp L pnw
wmbpnuwnp:

Arcadia Vineyards-h thpjpunthwyniggniut £ bGnp wnubp b wywhwwub]  wnnng
tynhwdwlwpgp, pwqdwquunyeiniup,  punyejwt  udbpubpu . wwwndwyw
dwnwugniejniup wdbu pwjjwhnfuh:

Ywwdpp Ubpwnnd £ 26 ubujwlywung pnunhy hjntpwung, Bakucha Vineyards Hotel W
SPA, npnup hjnppuywind - Gu punppwu bW qwuwnpnundhwih  uppwhwpubipphu:
Pwpniwind  Jeup  wwwhnynd  Gup gpbinnuejniup dwdwuwlwyhg  Ywphpubpny'
tnwpwdnyentl, hwuquunieinu, hwpdwpwybn b dwdwuwlywyhg nhquju, wnwug
dwjuh Ywd |nyuh wnunnnywontejwu, jwy uuntun, jwy ghuh, puwlwu wywpwdtnptp L
(wy dbpudwu dwowgwuly SPA-hg:

Utdtwlwu wwwnoqwdpubpny punwpdwly ubbyjwyubpp wwywhnynd Gu hwpdwpwybun

dwutiwynp nwpwdp, huly wight Ywwnwpjwy Juyp £ pwgopjw pniuwphh 2nipg 2ty tint
hwdwp' pninpu | hhwupwts mbuwpwuny nbwh dwjpwdnun:

101



& Black §ea

CROSS BRORDOR
COOPIRATION %

Project funded by
EUROPEAN UNION

nipwungh hwdtin wjnitt nGunnpwup dwwnnignd £ pwtowptintu wygnig Yud 2nowlw
gjnintiphg, Ywpe L dhu gninh Ynnwbpwunhyh wtwunwitphg, wywuhp W dnipwpwibp
mwpwdwopowuh jwywagnyu wnphGuwnwynp wnwwnpnnubiphg: (Gefudnpny
wwuwnpwunywd nbhjuunbiutubpp, unnwubipp, hwdtdnwpubpp W wyniph wpunwnpwupp
unyuwbu wwwpwundwsd tu nmwup Yuwd nbnuywu wphGunwynp wpwnwnpnnutiphg:
Funhwungt oguwgnpdnud £ htwgnyu U dwdwlwlwyhg wnbuuhyuih b pwuwywu
pwnwnpwwndubph  fuwnunipry, npnup  hwpdwpbgjwd  Gu dwdwuwywyhg pwpn
dwowlubppht' nupsubind  wju  jnipwhwnndy  quuwnpnundhwywu  thnps: UdGu op
funhwpwph Ynndhg wnwownpyynwd £ wnwppbpdnn dwowgwuly' ywwpwunwsd puwnd,
ubignuwjht  pwnwnphsubipny, ubpwnw| ubgnuhu wnbnulwu wnpndb; vuynd, ghunt
wwwpwuwndwlu hhwuwih nmwppbpwyubpny:
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Shwwygtin uuunh dawynypwihtu Ynndp b nmwpwdwopowuph hwpuwnnieiniup, npunbn
dup quuynud Gup, dGup Ybpwybunwuwgund U dGlUwpwunw Gup pwqdwpehy
wywunwlwu nunbuwnubp, huswybu twlb dbp unbindwgnpéwwu pwnwnpwwnndubpp:
Ubup twl wwpbywtu dh pwup wugqwd wugwgund Gup hinp funhwpwph
dhongwnnuiubp'  hjnippuywiin - funhwpwpubph  @nipphwihg U wpnbpyphg' unp
dwowlubp L dowynipw htu thnfuwuwynd UbEpYwjwgubiint tywwnwyny:

nipbipp Jwybinud Gu fuwnnnh wyghubpny wdbuopjw Epuynipupwbp b hwdwnbuutp,
huswbu twl Jdh pwuh wpowywiht ninhubp, npnup qpnuunw GU fuwnnnh, wunnwwnt
wjghubiph, bwpnnuh wjghutiph b Yununt wnipwyubph dhony: Bakucha Vineyard Hotel-u
wnwownynud £ bwlb Ynpwynpwinhy hwunhwynwutiph b hwugquunh huwpwynpnipniuubp:
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(bl Ywywdpnud wpunwnpynn hhduwywu wpwmwnpwupp ghupt k£, Upjunhwtu twl
wpunwnpnd £ Jdh gwpp  wphbunwgnpdwlwu uvtunwdebpp U ptwywu Ynudbinhy
wpunwnpwup, npnup pninpu £ pfund Gu uwéph gyninwntnbuwlwi jwunpwdinphg:
Upgbiph UL pwugwptintuph, hnwd dbnph, puhYy gnptuh unpinbphg wwunpwunywsd
dwlwpnubntu, uwpnnuh otwn W Gpbpwihtu jnintp, pninpp hwuwubih Gu  ghunt

45 -

pnunhynud: s g LS

Arcadia Vineyards-nid dJGup qUwhwwnd Gup Yuwjniunyegyniup pninp pwytpnd: b
hwybinuu Yujniu gyninununbuwlwu wypwyunpluwh' Yujwdpnd Yunnigwsd £ 500
Yy hgnpnigjudp wpliwjht Eubipghwih nwaown, npu wwwhnynw £ Gpynt wugqwd wybih
owwn Lubipghw, pwu wuhpwdbion £ nn9 swhwagnpddwu hwdwn:

Pwpnisw  hjnipwungp dwfu Ynndnd, Uplwjhu Eubpghwh Yuywt' we Ybphu
wulyniund b dh pwuh dwutwynp Yuwépubp® ubpplh we Ynndned

Uplwnhwih d&Yy  wy Gquyp Ynndp 36 dwutiwynp wybh thnpp Yugwdputinh
qupqwgnwdu k, npnug swihbpp wwppbipynd Gu 0,5 hw-hg dhusl 4,5 hw, npwug htwn
dhwupu  wwnwuwnt  wjghubpny: 18 Ywwodpubph wnwoht bpynt pwnwdwubpu
wwpuybp Gu, huy hwonpn 2-p quuynd tu Jbpouwlhwtu wjwuwynpdwt thnynd:
“Yhquwiup b uynebiph puwnpnieginup Ubpnwuwy Gu bwb 2powlw dhowywinph tywndwdp
punhwuniyp  Ybpwpbpdniupht, twjuwgdtpnd  ubpwnwé Gu  wnbnulwu pwpbpny
thwjnwdawldwu pwqiwehy npduwulwpubn:

Lwwwwlyu £ untindt| ghunt uhpwhwpubiph hwdwjup, nyptip UGpYwynwu qpwnynid Gu
dbY wy gpwndniupny’ ppwlwuwgubine hpbug Bpuwquupp' wpunwnpb hpbug ubhwywu
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pwpdpnpwly ghuhubpp, wpwdwnpbingd unnt hwne b uywuwpydwu dwnwjniegniutbp
Arcadia  Vineyards-hg: <wdwlwpgp  htwpwynpnyginiu Yuw  Yuwdpubiph
ubthwwuwwbiptipht Jwytiy  ppbug  fjuwnnnh  wyghubph  fuwnnnwgnpdnyejwu
wpwywhlwt uwwuwpynn phdh hbw, Gpp Upwup Uwlupuwnpbt'  Jhwdwdwuwly
unwuwiny fuwnnnh wjghtubph Ywnwywpdwu wpndbiupnuw] Swnwyniyeniu: Npwbu
YEuuwpwqdwquunyewu udppuiubp’ fuwnnnh wighubpnd  fupwfunwynd Gu wlb
gjninununbuwlwu wj wwpwupubp, hwnuwbu Uwpnnu, wyunnuwne wighubp L
dtnniubin:

{nipwiungh NGunnpwut nt UNU-U bwb yuwwhnybu dwutwynp wynwdph gnpdwnnype
hwdwjuph ptwyhsubph hwdwp:

Cunwpdwytingd wybh pwu 200 hthunwp gninununbuwywu hnnuwnwpwdp' Arcadia
Vineyards uwfuwghép wnwowdwpunphyu £ nwpsb] wju hwdwjupwhtu qunwihwph,
huswbu twl pwyhwih nwpwdwopowund pwpdpwywng b Yuwynu qpnuwoponiejwt
opjtywnubph’  oppuwly  Swnwibiny  gnuqwununbuwywu b quuwnpnundhwlwu
gpnuwponypjwu  hwdwp, husp hwugbigptp b pwqdwpehy udwuwwhw phqubuubiph
wnwowgdwup:  Upyniupnud  Upubgwu  (Gpwyphwt  hwunwwndnd £ npwbu
qpnuw2nonLRjwl Yuwjp:

Swpwdwonpowunwd ghunt W quuwnpnundhwlwu gpnuwponiejwu qupgwgdwu hwdwp
uintindyt| £t wunghwghw: Ubp hhduwnhp b Ywnwywphs gnpdpuytip Rbjutih Uppw
Cwpbp ubpywjnudu wpu wunghwghwih twfuwgwhtu £ Lw twb bGnb £ pwyhwip
ghunt  dwlwwwphh  Uwjuwgdh wnwowwmwp nbpwywwnwpubphg dayp, npp
dphuwuuwynpdtp £ fFpwypwih qupqugdwu gnpéwywnypjwt Ynndhg nbinbu 2014
pwywuhu:

Opwgph Gquyh W thnfuwybpwhs hwnynyenuutipp dwuwsynd b wowygynd  Gu
pwqdwehy Ywqdwlybpwnuyggniuutiph Ynndhg wwphubiph pupwgpntd.

e Ubp hhduwnhp gnpdpuytip Rbjutith Upyw Swihbp wpdwuwgb) £ «4pu dtinubipkg,
ny hp nwpwdwopowund thnihnfunyeyniututip Yuwunwpbg» dpgwuwyphtu 2016 pqwywupt
Arcadia Vineyards uwfuwqdny, npp wpyb) L Kagider-h, Garanti Bank-h L Ekonomist
wduwqgph Ynndhg:

e UYLh n bw bink) £ 10 enipp Yhu dbinubipbgubphg dGyp, npnup puwnpygt) Gu EY
Winning Women Leaders 2018 nwuh hwdwp:

e Arcadia Vineyards-pn ubpywjwgyt] £ npwbu Ywyniu fuwnnnwagnpdniypjwu nbwph
nwnwWuwuhpnyentu L fuwnnnwagnpdnyejwu wwwaquwjh ophuwy Giesco
fuwnnnwanpéniejwu dhowqggquihu Ynudpbipwuunid, npp nbinp £ niutigl Uwinupynw 2019
pYwywuh hnihupt:

e 2020 pYwywupu uw 60-pnu tp Fast Company-Turkey, Female Founder 100
gnigwlyney:
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VENN PNhShYy £3NRPULNS BJU NEUSNPUL
<hduwnpp' Yeuwu Upyn| Lwqubnun

VENN-p npwbtu Akyol Food Tourism Hotel Instruction Gas pulbtipniejwu wwpwupwuhg,
hhduwnpjwé Yphu dtinubiptig Ybuwu Upjn) Cwqubtinwph Ynndhg, uluby £ hp ppbunwihu
dwuwwwphnpnneniup 1988 pywywupt Uwduntt 2uppwdpw  onwuwywlwjwuntd
gwnuynn Buffet Management-h htiun:

Ubp dwdhnpnnieiniup, npp uyuyby £ pnbticnh Yunwywpdwdp, wjuop 2wpnibwyynid |
dbp nGuinnpwunwd, npp Ywpnn £ uwywuwpyt 200 hngnt, npinbn Uwduntu 2uippwdpwih
onwlwwlwjwuhg ogqwynn  dGp  pninp - hjnippp Ywupnn o Gu oqunyb
hwpdwpwybwnyeginiupg, npwyhg b npwlyjw| uywuwpynwhg' hwdh b hhghbuwjh hbwn
dtywntin: 200 hngnt punhwunyy twpnnniiwyniejwdp 4 upbwpwu, 1 pnidbn b dGp 350
dpGuwutiph hwdwp twiuwwnbudws wywnnywjwuwwmbinht, npuntin dGup bwwuwnnw Gup
dtp hyjnipbiph gnyph wuywnwugnipjwup:

Wu pninp dwnwjnieiniutbpht wowygkiint W dbp ninpuninud thnthnfunyenitt duingubijnt
hwdwp dbeup YGuwpnuwgl| bGup onwuwyjwywjwuh ulunh wpuwnpnpjuu W
uywuwpydwu ninpunwd Jwutwghwnwuwint ypw: Ubp funhwungnwd, npp dGup untindt)
tup gbpdwdwuwlwlhg uwppwynpndubpny'  hwdp  wnwybjugnyu  hhghbupy
dhowdwypnud wpunwnpbint hwdwn, 24 dwdnd wpunwnpynud £ 2000 hngnt hwdwn
uwhuwwnbuwd utunh dwnwjnyejniuutip: Utip fjunhwungnid, npintin Yuptih £ wpnwnpb
wwp U uwnp Gwowgwuybph jwiu wnbuwlwup, dbGp wwowpubpu nt wwpwupubipp
wwhynw U hwunndy wunphdwuh hndugdwt ubujwlyubpnud' nhunwpybiny uwnp onpRwh
hwjtigwywnagp:

Ubp funhwungnd wpunwnpwd nunbunubipp, npntn Yppwnynd £ Uuunwdebppp
wuywwugnypjuu junwdwnpdwu I1ISO 22000 hwdwlwpgp W hpwywuwgynid £ 24-dwdjw
dnupenphug  Ywly 2powtwiht wbuwfughyh  widwnwugnewu  hwdwlwpgny,
uwnuwpwuwihu dbptuwubpny  wbnwipnfudynid  Gu Opnni-Shpbunw,  Utipgh$nu,
Ywuwmwdnunt, Updwu, Epgpnud b Uwjwphw onwtwdwlwjwutbp: Wu hwdwwnbpunnid,
dbp puybipniginiup Snpphwih snpu puybpnyeynwiutiphg delyu £ L dhwy puybpniyeniut
Utwunnjhwynd, nphu wnpyb| £ C Group Work [hgbughw Spwuuwnpunh twfuwpwnpnipjw
Ynndhg, npu wpwdwnpnd £ ulunh,  wpuwnpnenitt U uwwuwpynd
wyhwpuyGpnyeyniutiphu:

Ubp nbgwd  uwnwunwpwubph W npwlwynpnwitubph  2powtwlubpnud  dbup
wwjdwlwgpwiht dwnwwpwpdwtu wowygnipntt Gup tnpwdwnpnud Turkish Airlines-
hu, Atlas Jet-hu, Corendon-hu U Freebird Airlines-hu: Pwgh wjn, dtup dwwnwlwpwpdwu
wowlygnientu Gup npwdwnpnd Utw b Upw hupuwphnubphu, npnup Lwjuwqwhhu Gu
uywuwpynwd, Jwjptop Gup Yuwwnwpnd Uwdunis 2uppwdpw onwuwywlwjwund L
uwwuwnynd Gup wybih pwu twup wqquwiht b dhowqquihu wyhwpuybipnieniuubiph:
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Npwbugh Uwduniund  wpdbp  uwnbndbup dbp'  Ywwwpbingeywu  Jpw  hhdudwsd
Sdwnwjnigyniuubpny, Jtup  Uwdunit  pbptighup  wnwohtu  pnunhl  hjnipuiungp’
pnuw2nonijwl bwfuwpwpnyejuu ubpnpnudwiht Jywjwlwuny, wiu YGwnnw, npuinbin
pwnuwpp dhwunwd £ dndpt’ Unwynwind' Uwdunwuh uppbijh pwunwdwubphg deynwd: Ubp
nGunnpwup, npp gunuynwd £ pnuinply hjnipuitingnud, wnwowpynud £ inbnuywu hwdbin
nunbuwnubip U pnippwywt funhwungh wmwppbipynn hwdbn:

Utup niutup 70 hnqwung wuduwlwqd, npnup woluwwnnd Gu |phy npnypny npwbu
utlnh hudtGubpubp, utunh wlunwugnpjwu  w2fuwwmwyhgubp, hwodwwwhubn,
wnpndbuhntw| funhwpwpubp, wwhbGunh wluwwnnnubp, utunh uwywuwpynnubn,
dwwnignnutip, qwudwwwhubp, wdwnnyuwjwuwwmbinbph  uwwuwynpubp L wy
Swnwynipyniutbpnud, dbp gnpdwnuwywu unnpuwpwdwunwubpnud’ Uwduntt Quippwdpw
onwlwwlwjwunwi:  Pwgh  wn, dbGp  puybpnyeniund woluwwnnd - Gu 45
wofuwwnwlyhgubip' Venn Boutique Hotel and Restaurant-nud:

JdGuuwu Upjn Cwqubinwp

Jdbuwu Upn <wqubnwpp, dujwd 1965 pqwlwuhu
Uwduntund,  wdwpwnty £ Euphpthpp  Uuwnninth
hwdwuwpwuh wnbnwywu huptwlwnwyjwpdwl pwdhup:
Lw  hp  wnwoht  upbwpwup pwgl] £ Uwdunwup
onwiuwywlwjwunwd 1998 pwywuhu: Ujunthtunl 2001
pYwywuhu tw Yypyhu pwgbg hp wnwohtu nbGuwnnpwup
Uwdunwp onwuwywywjwunud W hhdukg hp ubthwlwu
«Venny» wwpwupwuhop' dbd pwihny swnddbing pptunhugh
uintinddwu dwuwwwnhpt: 2006 pYwywuhu . \
wyhwpuybpnygjwu utunh puybpnyeywu hhduwnpnwihg hbnn tw r}wnéwq wju ninpuntd
Gpyph bGpbp dtnuwpynyeniutphg deyp U nwpéwy wofuwphnd wnweohtu L dhwy Yhu
adtinutingp, ny ntlwywnpnud £ wyju phqubup: Lw wnwowpyby £ utnwin, wpnwnpnyeNLu
(uuniun,  fudhsp, gpGUwlwu  whwnypubp) W Swnwjneniubp  ubppht L
wpunwuwhdwtjwu wdhwihnfuwnpnn puybtipnygniuutpht ULdnyjwt tnwpwdwonpowuh W
Utwuwunnihwih pninp onwuwywlwjwutbpned:

KOSGEB-h  wowygniypjudp  tw  hpwwwpwytg ghpp, npp  gnwugnnud £ hp
wnwpwdowopowup W ubpwnnu £ nbnwywt pwunwnpwundutp: Lw twb Jwuuwygt)
Uldnyjwu qupqugdwt YEunpnuwywu gnpédwwinyejwi htn hwdwwnbn twluwgdtphu:
2011 pwywuptu, owhwgnpddwu hwudubiny UL ondh  wnwohtu  Ubpnpnwiwhu
hwywuwnmwagpywd pnunhy hyntpwungp, npp gunuynud £ Uwdunwuh wihhtu, Venn Boutique
Hotel & Restaurant wwpwupwuhoh ubippn, bw unp hGnwuwp pbptg pwnwphtu
hwdwwwwwuluwu hwnywoénid:
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Lw ondh UL dndwquwgniejwu uppwhwp £ Lw uwb Gpypwwagnd L Samsunspor
dnunpniwiht phdpt b dwnwjnud £ npwbiu  Samsunspor-h  wnuoptuubph  funphpnh
thnfutwjuwqwh: Lw twl hwunbtu £ quihu npwtiu Samsun TSO-h gnpdwnhp funphpnh,
Uplubywu Uuwwnnjhwih wpunwhwunnubph wunghwghwih L Rotisors Chain Association-h
wunwu:

Jdbuwu Upjn] <wqubnwpp, npp unyuwbiu Kagider-n (4hu dtnubintigutiph wunghwghwi)
wunwd E, unyuwbiu wywnhynpbu ubpgpwyywsd E hwuwpwlwywu
Ywqdwybpwnieynuubpnw: Lw Phuwp wununy nuunbp dwp L L Gpyne ennubph
mwwnhl:
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"Summer & SUN" cultural travel company
“When a hobby became a business”

<y

SUMMERGSUN

Co-founders: Sveta Dallagyan and Sona Hayrapetyan

Sveta and Sona founded the "Summer & SUN" travel company, which is situated in Etchmiadzin - the
holy capital of Armenia. The name of the company was not chosen by chance. Two friends, Sveta
(Summer) and Sona (Sun), decided to set up a cultural travel company, wherever they were, there
would always be a warm summer and sunny atmosphere.

Sveta teaches economics and management at the Armenian State Pedagogical University, also works
as a researcher at Institute of Economics after M. Kotanyan of the National Academy of Sciences of the
Republic of Armenia. She decided to start a business and to invest her research and theoretical
knowledge in business activities for the benefit of the development and improvement of her
community.

Sona is a sociologist-historian, and teaches social science at school, also works at that school as an
event organizer. Sona's organizational skills, knowledge of history, insatiable desire to represent and
glorify the homeland led her to decide to establish a travel company in her beloved historical city.

"Summer & SUN" cultural travel company was founded by 2 co-founders as a LLC in August 2020, when
Armenia like the whole world, had been living with COVID-19 for 6 months.

“During that time we all were working remotely, which allowed us to think about how to develop the
community, at the same time using the experience and knowledge gained for our favorite hobby, as
traveling is the hobby for us” tell Sona and Sveta.

"Summer & SUN" is engaged not only in organizing entertainment for tourists, but also in discovering
and presenting cultural monuments, national customs and making the city of Etchmiadzin more
recognizable. Tours were organized for a month, everything was going very well when the 44-day
Artsakh war began and the company stopped the tours. But at that time every citizen of Armenia
wanted to be useful to his homeland in some way. The co-founders of "Summer & SUN" got acquainted
with the families displaced from Artsakh to Armenia and started taking them on tours, as well as
presenting the historical and cultural monuments, museums and sights of Etchmiadzin.
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And finally the war stopped and the long-awaited spring came and the co-founders found the will, the
strength to overcome the difficulties, decided to resume their tourism activities with new thoughts,
energy and ideas. Now they organize tours for the residents of Etchmiadzin (not only), including various
tourist destinations in Armenia.

The mission of "Summer & SUN" is to introduce and develop tourism culture in Echmiadzin, starting
from the rules of civilized travel, to creating a desire for tourists to take care of the environment.

The goals of “Summer and SUN” are to make traveling inside Armenia accessible to the residents of
the community, to bring tourists to Etchmiadzin, to present the city properly, to organize tourism and
cultural events in Etchmiadzin, to create jobs for our citizens by organizing tourism courses, where
young people will get knowledge and skills and have the opportunity to work as a guide in the
company.

The values of "Summer & SUN" are: innovation, homeland recognition, development of cultural and
entertainment tours.

In the future, "Summer & SUN" plans to host foreign tourists, and present Armavir region in several
languages in more interesting and scientific way; to develop hiking tourism based on accessible routes
for the society; to create a corner in Etchmiadzin where old Armenian crafts and activities (puppetry,
pottery, baking process) will be presented, where pupils from all over Armenia and tourists will visit,
get acquainted with old Armenian activities and crafts; organize regular tour-guiding courses (which
are organized at the moment) and hire the best students at “Summer & SUN’’; as well as expand the
geography of existing tourism routes.

According to the co-founders, for the development of any business in the 21st century, digital
marketing and management skills are needed, and they advise the business start-ups in the field of
tourism not to copy, but to do what others do not offer in that community. Every start-up business
must come up with a unique way of discovering the benefits of that community and using them for the
development of their business.

"An entrepreneur is a person who does what others do not do."
Joseph Schumpeter

Address: Armenia, Armavir region, city of Echmiadzin, M. Mashtots 18/53 street,
Phone: +374-96-71-09-99

Email: summerandsun82@gmail.com
https://www.facebook.com/travelejmiatsin
https://www.instagram.com/summerandsunagency/
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https://www.youtube.com/watch?v=6Y02eG jgXw
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GLAMPING. NOVELTY IN TOURISM SPHERE IN ARMENIA

YENOKAVAN
GLAMPING

Founder: Liana Movsisyan

In 2019 in Yenokavan village of Tavush region, located in the north-east of Armenia | initiated the
establishment of the first glamping in Armenia. The project is co-financed by the UN “Integrated Rural
Tourism Development” Program. The choice of Glamping location is not accidental, as the village of
Yenokavan is known as an adventure and active recreation center, and adventure tourists who prefer
such a rest, prefer to spend the night in Glamping.

| am a tourism manager by profession, | have a professional education, | have worked in the field of
tourism for many years, | have also taught at the Faculty of Tourism of one of the state universities in
Armenia. Accumulated experience and insatiable desire to engage in leisure activities were the main
motivation to start my own business.

The opening of Glamping was scheduled in March, 2020. However, because of Covid-19, it was
postponed for about four months. At present, the restrictions imposed by Covid-19 remain the main
problem of our activity.

Yenokavan Glamping consists of two domed tents, and we plan to expand our activities in the future
by increasing the number of tents, as well as offering guests lunch and dinner in addition to breakfast.
In this way, the services provided to the guests will increase, due to which the volume of purchases
from the community will increase.

Flexibility and the ability to make quick decisions, the ability to make business connections, as well as
mastering the rules of guest service are crucial for growing a business in the tourism industry.

Currently, it is quite risky to start tourism in Covid-19 conditions, but we are hopeful that tourism will
experience a sharp boom as soon as all restrictions are lifted. For all those who are going to enter the
tourism industry, | would advise to show perseverance, be patient and flexible.

Address: Armenia, Tavush region, Yenokavan village
Phone: +374-93-34-78-88
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Email: yenokavanglamping@gmail.com
https://www.facebook.com/yenokavanglamping

https://www.facebook.com/yenokavanglamping/videos/949118755628241
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TANAHAT GASTROYARD

Founder: Liana Gasparyan

| am Liana Gasparyan and | have been living in Gladzor community of Vayots Dzor for 20 years. In the
garden of my own house | am engaged in gardening, viticulture, growing vegetables and cattle
breeding. | am a hairdresser by profession and a skilled cook. | have a “delicious hand”, as my guests
say.

Last year the idea arose to turn the hobby into a small business. | bought fruits from my neighbour,
collected fruits from my garden, made jams and dried fruits in my small kitchen, and put them up for
sale through my Facebook business page — Tanahat.

Through that page | got to know different guides and one fine day a group of Indian tourists returning
from a tour of Jermuk, led by a guide came to my house to taste tea and dried fruits. My delighted
guests suggested: "Why don't you offer dinner?" "Your house is comfortable and clean." They called
their families, told them about us, and told me that they would return to our house with their families
again to have a dinner in our Armenian cuisine. | did not refuse them, gave my business cards, we
exchanged contacts, and they took pictures and videos with them. My daughter played Qanun (musical
instrument) for them, and they were very happy with it.

| started to implement the idea with what I had. | had wooden boards in the house, which | gave to a
craftsman and ordered a 3-meter table with its chairs. | bought dishes, comfortable wine tasting
glasses, etc. Gradually | started accepting groups of 6-7 people, offering them lunch, wine tasting,
besides, | sell my dried fruits and jams among the guests. My children love to present Armenian songs
and music to their guests. David, a drummer from the neighboring Getap community, integrated into
our family business, who studies in my children's ensemble, which attracts tourists.

| plan to expand and develop my business. We made logs out of poplar wood to build a swing and
closed pavilion in our wonderful garden to protect it from the rain, as | serve dinner in the garden. |
will build a fruit dryer under the sun so that my guests can also take part in the master classes in
making dry fruits.
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We organize lavash baking master classes. In addition, | have done halva making master classes for a
group of 12 people from Russia.

| serve barbecue made in Armenian tonir.

What fascinates my guests the most is that they pick the fruit with their own hands according to the
season and enjoy it in our garden, lying under the trees.

My son is currently learning English to communicate with guests.

| still have many wonderful ideas to implement, | wish to have my own contribution to the
development of our community. At the same time | try to apply for various grants, through which | will
be able to expand my business. | do not provide accommodation yet, although my guests have offered
a lot, but if | receive a grant, | will organize it in the future.

The name of our gastroyard is connected with Tanahat monastery, which is 6-7 km away from our
community. It is very beautiful, loved by tourists, and we also decided to value our historical and
cultural monuments and present them to the tourist. We collect herbs from the fields adjacent to
Tanahat Monastery, make herbal teas such as thyme, chamomile, types of greens such as asparagus,
lilies, etc, to entertain special tourists.

Who wants to be engaged in rural tourism and has an area, taking into account my own little
experience, | advise them to take a step, to start without fear, to start with what they have, and to
develop it slowly.

| overcome the difficulties with love, for the realization of the idea, for the development of our
community.

Address: Armenia, Vayots Dzor region, Gladzor village, street 3, house 19
Phone: +374-98-50-23-11

https://www.facebook.com/TANAHAT-
%D4%B9%D5%A1%D5%B6%D5%A1%D5%B0%D5%A1%D5%BF-
108648434835596/?ref=page internal
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Liana Gasparyan

Tourism

098502311

tanahathouse@qmail.com
L

E Vayoc DzorGladzorstieet:3 Home: 19

https://www.facebook.com/watch/?v=1724721261250725

https://www.facebook.com/watch/?v=4700944426623016

https://www.facebook.com/watch/?v=938385843738440
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Wonderful Armenia Tour Agency

Founder: Marine Gevorgyan, PhD in History, Associate

Professor

Wonderful Armenia travel agency was founded in 2022 in Yerevan.

Tours are organized for
and Artsakh.

Being in the academic base
tourism business as well. I
Management’’ at the

incoming and domestic tourists in Armenia

of tourism, I decided to get involved in the
have been teaching “’Tourism Resources
Academy of Public Administration of the
Republic of Armenia since 2017, and I decided to transfer my
knowledge and experience to the business sphere. Being a patriotic
person, I want to present my homeland to everyone, so I decided to organize tours, and to present the
tourist attraction, culture, history, national cuisine of Armenia.

The main problems of the business are related to the post-covid period, as the tourist flows have not
been completely restored yet. Now we are trying to expand our marketing activities through digital
marketing and social networks.

I cooperate with guest houses and gastro-yards operating in different regions, trying to contribute to the
development of local communities. There are gastro-yards almost everywhere, presenting the national
cuisine of the given rural community, which is very welcome.

Our tours include not only visits to historical and cultural sites, but also
participation in festivals.

When choosing a guide, we pay attention not only to knowledge, but also to
. the following skills: teamwork, quick orientation in a difficult situation, stress
resistance, and most importantly, the ethics of guest service.

To all those who want to start their own business, [ would recommend starting
a business by studying the market, developing a business plan, and selecting
qualified staff.

The key to the success of my business is that [ am a historian, I train my guides
myself to be sure of the content information they give to the tourist.

https://www.facebook.com/wonderfularmeniatour
phone: +37491200531
email: wonderfularmenia2022(@gmail.com
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VILLA JOY

Founder: Mironka Todorova

Mironka Todorova has gone through the long and difficult journey of a woman entrepreneur in the
field of tourism, having started it during the previous regime in one of the most prestigious hotels of
that time. At Grand Hotel Varna she started in the innovative IT field - as a director of the computer
department, later working for a French company, where she participated in the development of its
own software.

Based on this experience, Mironka founded an Association of owners of small guest houses, which
aims to promote this type of tourism in its infancy - mainly with accommodation in private bases, villas.
Emphasis on advertising and participation in international tourism exhibitions. She later set up a tour
operator with several private entrepreneurs. It manages to attract guests from Serbia and to become
the first company to work with the hitherto unknown market. They organized bus shuttles for several
years, until the introduction of visas for Serbian citizens to enter Bulgaria, which killed businesses.

The kind-hearted ladies do not give up easily and continue the company's activities, opening several
offices and offering accommodation in houses, villas and hotels throughout the country. They try to
attract Russian tourists, but only individual packages succeed.

The problems - this is what the experience of the entrepreneur from Varna shows. Over the years, |
have become convinced that there is a ceiling for small business, a measure from which you cannot
rise. If you do not have the opportunity for more serious investments, you can not rise.

The other big problem is that Bulgaria is not advertised at the government level. When we go to tourist
fairs abroad, we have to pay for everything, and representatives of many countries are supported by
their country in this regard.

With the restrictions on the covid pandemic, the situation with small companies has worsened and
her agency has failed to pay even the obligatory tour operator insurance.

Now Todorova offers a family summer villa, which she inherited and turned into a small paradise with
a beautiful garden near the sea in the resort of St. St. Constantine and Helena near Varna. Villa Joy is
visited by both Bulgarians and foreigners, mostly families with children looking for peace, quiet and
fresh air.
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https://www.facebook.com/villajoyvarna
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Venci’s Food

Founder: Ventsislava Ivanova

My name is Ventsislava lvanova and | am a Rent a Chef, a still not very popular profession in Bulgaria.
Currently, in addition to preparing for private parties and events, | have a bistro in the popular
restaurant on the beach in Varna. There | prepare non-standard food, the recipes for which | have
been looking for a long time and | try to charm the audience.

The beginning was not easy, | all started cooking almost , by force”. | had graduated in law in Bulgaria
when | got married and moved to Greece, on the island of Rhodes.

My husband’s family had an old building that served as a rented restaurant. That’s where everything
started once | could develop it. | love to cook, but I've never done it professionally. | put a lot of
enthusiasm and work, in the beginning it was on the principle - trial and error. We went through the
fire and the water, it was difficult to adjust to the delicious meetings and people from a foreign culture.
After a lot of work, we managed to become one of the best and most popular restaurants on the island.
| keep a picture of the day | saw 42 people waiting in line in front of Jacks, that was the name of the
restaurant.

In 2017, however, | was diagnosed with cancer and my life changed dramatically. | left the island, broke
up with my husband and returned home.

| needed time to heal and get used to the conditions. | started with what | can do best - prepare, now
professionally. | started with tasting dinners, cooking at home, making cakes, pastries, orders for
catering and private parties. The bistro opened in a busy place next to the station, but due to the Covid
pandemic | closed it, it is not stored after several openings and closures.

This provides an opportunity for another bistro, this time by the sea where | am now.

I like the moment | serve the food to the people, the completion of the process. | also like when | give
a portion to a client who was a little skeptical, so to speak.

His fascination with the hitherto unknown, say food. | am always looking for a smile, a swell of tension,
this almost invisible moment of peace.
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AB TRAVEL

Founder: Donka Georgieva

My name is Donka Georgieva and | have been in tourism all my life. As a child, | stood at the front desk
because my father was a hotel manager - from the old guard, those who put their heart into the work.
| graduated with a degree in International Tourism from the University of Economics in Varna, which
gave me the chance in those days to develop a more modern worldview.

Coming to the Marketing Department of the management of the Golden Sands resort, | participated
in negotiating the accommodation base of the complex with foreign tour operators in almost all
European and Middle Eastern markets. Then | did the same in the Grand Hotel Varna and the Sunny
Day complex. After this experience in host tourism, | turned to outbound tourism.

| worked for 6 years in a travel agency specializing in outbound tourism. So | had the opportunity to
look at the industry from different angles. This gave me a good foundation to start my own business.

A little late - in 2005, | was already 45 years old. | had a hard time deciding, but | wasn't alone. Then |
had 2 partners - Maya Ivanova / now a teacher at the College of Management / and my sister.

| will never forget how we issued the first plane ticket with Maya and how we collected money to pay
for it. The beginning is not forgotten. We started with the organization of corporate events, seminars
and conferences - a field in which | was known as a professional. We were trusted by big companies,
for which | am grateful. We gradually established ourselves in this market.

We started to enrich our portfolio - plane tickets, hotel accommodation around the world, package
travel. | realized that in order to survive in our highly competitive business, you must first be

recognizable, second - you can not rely on just one product, third - you must have qualified personnel.

Over the years, we have had to change our portfolio many times in order to survive.
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Internationally, large companies have turned to global service providers, and there is very little
business left locally for companies like ours. In addition, many specialized conference tourism
companies were set up to fight for their bread.

This forced us to focus more on travel abroad - individually and in groups.

We used global B2B service providers around the world - hotels, excursions, additional services. We
became an authorized agent of IATA for the sale of single tickets.

Together with our partners we have organized charter programs to Rhodes, Italy - Liguria and Tuscany,
Spain-Barcelona and Malaga, France-Paris and the Loire Castles and other destinations.
But as in any business, the competition of the big tour operators from Sofia has its say.

Gradually, charter programs were distributed among several major operators, who negotiated
preferential prices with airlines and suppliers. This is a natural process in business and you have to
adjust.

So a new specialization was needed - small groups, boutique programs, individual packages. This is
complemented by our work as an agent who offers programs to the big ones.

The Covid crisis boiled over everyone unprepared. We have suffered serious losses. | am grateful that
we survived these 2 years, as we managed to recover the amounts due to customers.

It was an extremely stressful period when we did not know what awaited us tomorrow.
Now we are somehow used to this uncertainty. We were saved by loyal customers who mainly buy
plane tickets, sales on charter programs of major tour operators who took the risk to work in this

complex situation and the few individual trips.

The crisis has taught us tolerance, endurance, understanding, and | hope that soon we will have the
opportunity to work and create freely again.
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https://www.facebook.com/AB.TRAVEL.VARNA
http://abtravelbg.com/
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HOTEL ACROPOLIS

Founder: Galina Todorova

The family hotel "Acropolis" is located in a quiet and peaceful place in the most prestigious district
of Varna - the Greek quarter, whence its name, says the famous owner Galina Todorova. Only 50
meters from Varna beach and the beautiful Sea Garden.

| have been managing the hotel for 25 years, since its establishment in 1997. We started as a joke,
the idea was born spontaneously and came of its own accord - a boutique hotel in the heart of
Varna. | work with three receptionists and a maid.

The hotel offers 10 double rooms, with a courtyard immersed in greenery, it is quiet and peaceful
with us, guests come from all over the world. | will not forget the first ones - from the Chinese
embassy, good start. The contact with another culture, far from ours, is interesting. Over the years
we have had guests from Australia, New Zealand, Japan. | also have regular guests who come
regularly and do not “cheat” on us, says Galina with a smile.

Russians, for example, who prefer us, say they like intimacy and coziness and run away from all-
inclusive complexes.

The biggest problems, apart from the covid crisis, are rising prices and competition. Costs are rising,
and itis not good to raise prices. The state does not help us, we do not think enough about business.

My work in the field of tourism is interesting, meetings with people from different cultures, energy
and the desire to know the kind of city have always used me.

Despite all the difficulties, | would not replace my job with anything.
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Baia’s Wine

Organic Wine Tour in Obcha, Imeretiregion, Georgia

Founder: Baia Abuladze

Georgia is the oldest winemaking country in the world, with the tradition dating back at least
8,000 years. The Georgian traditional winemaking process is different from the rest of the
world and involves clay jars called qvevri. There are about 450 unique vine varieties.
Unfortunately, some rare varieties that needed special care were abandoned and are now
mostly extinct.

Recently, as a result of the ongoing economic reforms in the country, special attention has
been paid to the tourism, especially revival of Georgian wine. Along with winemaking men,
young women became actively involved in this business and started a family business, such
as maverick winemakers Baia Abuladze and her sister Gvantsa which started to rediscover the
rarest species of wine grapes in Western Georgia and to focus on bio wine making techniques.
The re-discovery process continues until today: Baia Abuladze is a young woman, who
together with her sister Gvanca Abuladze and their family in Obcha, Imereti in the west of
Georgia, are bringing new life and energy to a region with a storied history Baia Abuladze,
stands among those Georgian winemakers who work to identify and classify local vine
varieties.

"I'm started this activity yet childhood- says Baia, | and my younger siblings — were born and
raised in Obcha in a friendly, traditional family of winemakers. We spent a happy childhood
watching how parents and grandparents were involved in the diverse winemaking processes.
We were also allowed to arrange their own small farm with vineyards, greens, household
animals and plantations, and spent their free time exploring the wonders of nature. At that
time our family traditionally produced wine using Imeretian technology — the maceration
process (soaking the juice of the grape with the skins and sometimes also the stems) was
shorter and only 5-10% of grape skin was used during fermentation in Qvevri. After graduating
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from college, | moved to the capital city of Thilisi to continue me studies, however did not find
the intense urban life interesting and so after agronomical university returned to small town
of Obcha where | actively promoted the family winery. “

At the same time, Baia officially established the new wine company and the label Baia’s Wine
was born. Accompanied by her younger siblings, totally remodeled the production structure
and focused on the organic winemaking techniques. The family’s attitude towards each step
of winemaking changed: the maceration process increased up to 3 months, each Qvevri was
treated individually — more time was aligned for degustation to decide whether the liquid is
ready for the further treatment; and the decision about what percent of the grape skin is used
during fermentation and aging was given priority.

Their first organic wine — a white dry Tsolikouri was bottled in 2015. Soon afterwards, the
women-empowered family business became one of the first organic wine producers in
Bagdati Municipality. Publicity and fame brought up another challenge: restaurants ordered
more quantities while the young entrepreneurs found it quite hard to manage large-scale
production from bottling to delivery in a timely manner. The young trio accelerated their
production by organizing equipment: they gathered and washed the old family pitchers that
had been long forgotten and were able to harvest enough grapes for about 8,000 bottles.
Business continued to grow.

A few years after starting with white wines, the trio offered red wine from Otskhanusi,
Saperavi and Aladasturi grapes. Today, they produce wines from Imeretian vine varieties such
as Tsolikouri, Tsitska, Krakhuna, Aladasturi, Otskhanuri ,Saperavi. Currently, they produce
18,000 bottles and export them to different countries (Japan, China, America, etc.). Her family
has been steadily adding to its organic farmland, and Abuladze says she soon hopes to
purchase another 15 acres to scale up production further.Baia Wine This is a tourist Wine
route inObcha, Imereti region this is a visit to the Baia company, where tourist groups can
taste Georgian Food and Drink.

Email: Baiaswine@gmail.com
Website: http://www.baiawine.com/, https://twitter.com/AbuladzeBaia
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Small Guest House "RAZIKA"
Pshav-Khevsureti - the best tourist beautiful places to visit

Founder: Marika Razikashvili

Pshav-Khevsureti is one of the most beautiful places in Georgia. Its unique nature Wild
mountains, tracks and tourist attractions captivates visitors. The ethno-cultural heritage of
Pshav-Khevsureti is unique. The castle-villages of this corner impress with their historical
crosses and magnificent examples of mythology. Interesting agricultural life, customs. The
region is known for its folk poetry and traditional customs.

In Pshavi, in the village of Chargali, on the banks of the Chaglura River, there is a small family
hotel. Warmth and hospitality always reign in this corner. Mrs. Marika Razikashvili is a
descendant of the great Georgian poet Vazha Pshavela.

As soon as the tourism revival in Georgia began, Mrs. Marika begin own business, with her
tireless work and few resources, by teaching and implementing the best examples and
practices of tourism, was able to adapt the relevant forms of tourism and preserve traditional
customs. She to impress tourists, created an inclusive structure and offers visitors both
beautiful surroundings and delicious traditional dishes made from local natural products
(including the famous low-fat cottage cheese, which has the status of an intangible cultural
monument), the famous “khinkali “and tea from mountain herbs and dried fruits, which she
collects and prepares.

“l have been interested in the field of tourism since childhood, although | had to live mainly
in Thilisi because of my family, | knew for sure that | would return to my native Chargali and |
would definitely create something valuable in the field of tourism, tells Mrs.Marika.

Due to the recent increase in tourism, my husband and | decided to renovate our old
abandoned parent house to give it new life. The idea was successfully implemented. | took on
obligations at the bank, calculated the risks, and began to repair the old house. Soon | received
a small grant under the state program “Produce in Georgia”. We tried to preserve the
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authenticity that was characteristic of the Pshavi building, we managed to combine the old
and the new, and we got an amazingly beautiful and calm environment that truly captivates
every guest who comes to us.”

We offer our guests ecological (bio) products produced and grown by us. | have a small organic
farm. Tea and dried fruits from medicinal plants and forest fruits have become a souvenir of
my hotel, which we are happy to offer to tourists and local vacationers.

As for the impact of the pandemic on our business, of course, the pandemic has radically
changed the way our business works, practically stopped the flow of foreign tourists, but we
immediately began to attract local tourists, disseminate information about our activities and
news, add: fishing, horseback riding, and alpine hiking to our service. zone, created a special
route for visiting cultural sites. We have also placed brochures about the hotel in tourist sites
and websites. At this stage, we are working hard on development and in the spring, we plan
to implement new ideas so that we do not have a financial crisis. | know success requires
skillful and coordinated management of various users, providing high-quality services
requires constant updating and effective resource planning.

Also, Mrs. Marika continued tells us on problems and challenges : in order for a family in the
village to start small business and providing tourism services, or be interested in developing
business an existing one as a source of employment and income, it is necessary to have real
motivation and stimulating factors: quality hotel services, advice and recommendations from
specialists, entrepreneurs skills, knowledge world and local experience of the successful
family hotel service, supply of teaching materials, training in the basics of business (how to
turn rural tourism into a successful source of income, business).,also basic knowledge about
the use of advertising tools and their importance, for sources of funding and investment.

| am deeply convinced that what helps a person to succeed is: purposefulness, diligence,
tireless work and hope for the future. And also, faith in yourself and your own idea, that you
will definitely achieve your goal! And | think that the work that you love with all your heart
will definitely come out!

Email:razikashvilimarina@gmail.com
Website: https://www.facebook.com/profile.php?id=100019863397967
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Family Hotel “Edena”
Racha-Lechkhumi region, Georgia

Founder: Nato Japaridze

My name is Nato Japaridze, | am an economist and live in the Racha-Lechkhumi region, which
is unique in its geographical location, rich in diverse flora and fauna, rivers and waterfalls,
numerous forests, natural caves and passes. Many interesting, unique historical,
ethnographic, archaeological and architectural monuments amaze the eyewitnesses. But in
my beautiful region, tourism was not considered a priority, in previous years this sector was
completely forgotten, tourism could not develop due to the lack of proper tourism
infrastructure and services, despite the fact that the interest and demand of local tourists
grew every year. | was constantly thinking of starting a tourism business.

That's why | decided to turn my apartment into a family hotel.

But | didn't have the entrepreneurial skills and resources to start this business. During this
period, the Association "Woman in Business" in our region held meetings-trainings , which
interested me very much and | went through trainings on starting my own business, prepared
a business plan. | applied to the bank, took out a loan and started restoring the building. In
2014, | opened the first Edena Hotel in Ambrolauri.

The whole family worked with great enthusiasm to improve the hotel. | am a mother of 4
children and my children actively help me in all directions. This will be landscaping work or
advertised by the hotel, preparing information on the site and delivering tourists to the hotel,
the eldest daughter has mastered the profession of a guide and guides tourists to get
acquainted with the rich natural and cultural attractions of Racha. We paid special attention
to the arrangement of indoor and outdoor interiors in accordance with international
standards, especially the improvement of the courtyard, which included the cultivation of
various of plants, the arrangement of places for recreation. We had to look for unique plants
and flowers in the forests of Racha, and we also collected stones from the rivers to decorate
the yard.
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As a result of our hard work, we soon achieved success. The number of tourists increased with
each season and the demand for tourists increased. Also, Income increased, which gave us
the opportunity to expand the hotel and improve the service. Therefore, in 2017, | opened
the second small Royal Edena Hotel, which has a beautiful design, creates a special warm
atmosphere for guests. In both hotels, we can accommodate 22 guests and offer different
services.

At the same time, based on the diversity of the business and the demand from the guests, |
decided to build a family cellar and produce wine from endemic grape varieties.It has been a
year since we started bottling wine, we offer our guests traditional cuisine and 5 types of wine
from endemic varieties. From the spring of 2022, we will bring wine to the market.

NATO keeps talking about the challenges - There is a lot of competition in the tourism market
today, at the same time, COVID-19 existing restrictions create problems for tourists, many
tourists refrain from booking, it is difficult to attract tourists, that is why we treat tourists very
carefully, create an appropriate environment to meet their needs, we are very dependent on
tourism. Our material support and further development is tourism.

As a woman, | am proud to work in this field. My goal is to contribute to the restoration and
development of this area and to make my country known to the world as an all-season and
quality tourist place of destination, distinguished by its unique culture, natural heritage and
national traditions of hospitality.

Email: questhouseedena@gmail.com
Website: https://www.facebook.com/Hotel-Royal-Edena
https://www.facebook.com/watch/?v=797341030943374
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“Natural Product”

Founder: Zaira Jibladze

Zaira Jibladze is a journalist by profession and lives in Makhinjauri, Adjara region. Zaira and
her husband first started serving food in their restaurant to small groups of foreign tourists,
However, as more and more tourists come to Adjara, Zaira and his family decided to build
‘Chateau lveri ‘, a high-quality hotel where visitors can experience the rich culture of Georgia
and then started producing dried fruits, making jam and wine.

Zaira Jibladze talks about the future prospects of the family business, about innovations she
will offer customers and how the mother of three children allocates time correctly.

In recent years, Georgia has become a popular destination for foreign tourists who love
nature, history, culture and wine. Adjara, one of the most beautiful parts of Georgia, is
distinguished not only by its extraordinary nature, the charm of the Black Sea and sunny days,
but also by especially warm and loving people, rich folk traditions and cultural wealth.

“I have a hotel with 12 rooms and also a family wine cellar next to the hotel, where we receive
foreign and local guests almost every day. Georgian wine and Georgian cuisine will be tasted
on the spot. We offer various workshops. In addition to what | have done so far, | have always
wanted to do something new and exciting that would be a challenge for me and my family.
Due to the fact that Georgia is a country of fruits and there are many varieties, most of which
are especially unique in their nutritional value, the idea arose to create “Nugbari “(dried fruits)
from fruits and get a new product by processing fruits that customers could eat at any time
of the year. For example, citrus or kiwi fruits can be taken as dried fruits even in summer. In
addition to being delicious, fruit nuggets are also good for health and immunity.

- As for wide production, | had no experience in this area, but what | do is not customary to
leave halfway. First, we created a test product, which was evaluated by relatives. Then we
presented our products at local and international exhibitions, which showed us which
products and tastes the consumer prefers. This gave us an incentive to expand our activities
and already produce a natural product from Georgian fruits under the auspices of the
enterprise “Natural Product “. Today, Natural Product is already known and trusted by many.
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The financial part is the most important in production, because the purchase of raw materials,
processing, packaging, labeling require quite large financial resources. We would not have
been able to do anything without government programs, as well as the support of
international donor organizations, both in terms of modern equipment and many other
resources, even in terms of strengthening organizational capacity. Soon we will offer
customers a completely new Nugbari, which is not produced in our region and is a novelty.

At the moment we are working on creating new products and soon we will offer customers a
completely new Nugbari, which is not produced in our region and is a novelty.

E-mail: zairajibladze@gmail.com

Website: natural.b2c.ge

Facebook: https://www.facebook.com/Beridze-Wine-Cellar
Video: https://ajaratv.ge/video/10504,
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“THEA Travel”

Owner and CEQO: Athanasia Theocharidou

“THEA Travel” is a general tourism travel agency located in Thessaloniki, Greece. Their main
goals are to manage every trip to become easier and safer for every traveler and they are
specialized in business & in private travels, in religious tourism and trips to Holy Land. With
their experience, their guidance and their cooperation they plan to remove the stress from
planning, mistakes and setbacks, save money, and even add value to every trip.

Planning a trip requires many times more than internet search and a few mouse clicks and
with the continuous work of THEA’ s team in matters related to travel, the management of
trips related to travel they provide everything in a nutshell: Reliable information on all current
travel directions, restrictions & prerequisites.

Many of the responsibilities THEA Travel is responsible for, in Greece, are the accommodation
within Greece with flexible cancellation policies (Hotels, apartments, Holiday resorts, villas,
lodges etc.), the research, the reservation & issuance of the airline tickets, the support
throughout the trip, car-rental with a various home network and the issuance of the ferry &
train tickets.

Furthermore, they undertake and arrange tours, things to do, sightseeing tours, day trips,
helicopter city tours, cooking lessons, scuba diving and more experiences. And for any
demanding customer they provide group reservations with special agreements.

Their services don’t stop in Greece, and they are able to organize the travel management
worldwide. Apart from the reliable information on all current travel instructions, restrictions,
prohibitions, and prerequisites to be taken they inform passengers about travel insurance
with COVID-19, before and during travel around the world they are flexible to maintain your
needs. It is crucial for the traveler to be ensured that the support he wants will be provided.
Support related to online check, registrations/reservations in all the planned group tours
around the world with the organization of THEA’s Travel office and their network of partners.
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Discover our home, Greece, create unforgettable memories, moments & explore magical
places with the best '"Thea” *.
*Thea in Greek means the view.

Address: 26is Oktovriou 26A — 6th floor, Thessaloniki, Greece, P.C. 54627
Phone: +302310229037, +302310283661

Email: info@theatravel.gr

Site: https://www.theatravel.com/

Facebook: https://www.facebook.com/TheaTravel.GR

Instagram: https://www.instagram.com/theatravel.gr/?hl=el
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“OLYMPUS RIVIERA EXPERIENCE AT MEDITERRANEAN HOTELS”

Co-founders: Evaggelia Xyptera, Vassilios Lamprou

The only choice for those looking for quality on their vacation. Within walking distance from
the center of Paralia Katerinis and just 80 meters from the endless coast with golden sand.
Mediterranean dishes, rich wine cellar and cool drinks. Immerse yourself in an armchair and
enjoy a drink in the bar or pool. The 68 fully equipped rooms meet all your requirements and
offer you peace and relaxation.

For moments of absolute personal care and health all year round, you can exercise or swim in
the indoor pool. Immediately after, relax with a jacuzzi or enjoy the sauna. For your business
meetings there is a specially designed space for presentations and conferences with all the
modern equipment that is configured according to your needs.

The Management and the staff of Mediterranean Hotels tries day to day to significantly
contain the impact of our daily activities to the environment. We would appreciate if you
contributed to the effort of Mediterranean Hotels to keep the Mediterranean clear and
protect the limited sources of water and energy, for the next generations benefit.

The Management and the staff of Mediterranean Hotels know that there are more ways of
preservation for the environment. We keep refreshing our environmental policy and we
embrace every new motion that can effectively help to the protection of our planet. With joy
and honor, we salute your contribution to this try.

To The Group Mediterranean Hotels — Pieria, Olympus Riviera, works Organized Plant
Conservation Department with qualified technicians, company officials, who continually
updated and trained on new technologies. The result of this decision is smooth and under
constant supervision function intensive or not systems of our hotels in order to reduce the
impact of the operation of our hotels on the environment. In this direction, the Group
Mediterranean Hotels — Pieria, Olympus Riviera, by decision of the President of Mr. Vassilis
Lambrou, symbolically has designated as responsible Environmental Management Group
issues, responsible management of the “Blue Flag” and “Green Key” the foreman of
Department of Conservation Group Mediterranean Hotels. In the Mediterranean Hotels —
Pieria, Olympus Riviera, occurs an organized Environmental Action Plan, in areas that are
developed to the following “Organized Environmental Action Plan” of the Group.
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The Mediterranean Group foresees for continuous improvement of our actions that aim at
protecting the environment, the ecosystem, land of the Olympian Gods, land borrow it from
our children, and we must deliver on them.

The Mediterranean Group owns the following hotels:
Mediterranean Village 5* — PARALIA KATERINI
Mediterranean Princess 4* — PARALIA KATERINI
Mediterranean Resort 4* — PARALIA KATERINI
Mediterranean Olympus 4* — LITCHORO PIERIA

Address: Paralia Katerinis, Pieria, Greece, P.C. 60100

Phone: (+30) 2351 064600

Email: village@mediterraneanhotels.gr

Site: https://mediterraneanhotels.gr/

Facebook: https://www.facebook.com/MediterraneanVillageHotelSpa/
Instagram: https://www.instagram.com/hotel mediterranean village/
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“BUSINESS TRAVEL AGENCY”

BUSINESS TRAVEL ‘?

OMC & MICE SINCE 1988

Founder: Evi Koussi

Business Travel was founded in Thessaloniki in 1989 with the aim of organizing business trips,
incentive trips, conferences and events as well as leisure trips... In 2017, in order to cover our
passion for sports and Greece, we created the subsidiary GreeceOntheGo.gr, in order to offer
integrated services of sports camps and all kinds of activities in Greece. Our experienced and
reliable human resources, as well as our dedicated partners in Greece and around the world
have been the key points of our successful course to date.

MISSION of Business Travel is the ultimate success of every activity, that is why each of our
products is unique, as unique as each of our customers. To meet the requirements of our
customers and to be sure of the perfect result of each event, we remain faithful from the first
day of our establishment until today to our same core values.

Why in Greece?

Well, Greece has all that you need. One of the most visited countries in the world which mainly
offers amazing weather, extraordinary gastronomy and of course, the sea... In the big cities,
in an island, in the countryside doing agro touristic activities or even by the mountain of the
Ancient Greek Gods (Mt. Olympus), Greece has so much to offer you and so many options to
meet the highest of expectations.

We always make sure to provide reliable and high-quality services and each of our events,
from the design to the implementation, is characterized by team spirit and collaboration for
the perfect result. With an open mind, friendliness, straightforwardness and respect for the
customer, but also with the experience, continuous training and creativity that distinguishes
them, they remain firmly committed to the satisfaction of even the most demanding
collaboration.

Some of the services Business Travel Agency provide are business travels, Conference special
services, Hybrid Congress, Conference Production, IVS Voting System and Translation
Systems. Team Building is also important, and we know what a team is and how to challenge
it with innovative ideas and great team activities, in beautiful locations with exciting finales!
So, we plan and execute unique activities to strengthen social relationships, role definition,
and collaboration between your staff. Our events are designed for the enjoyment of the
participants and the escalation of their team spirit as we encourage them to collaborate and
work together for success! We plan, you have the fun, train, and the results are exciting!
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In the field of promotion and advertising, today everything has to do with marketing and
presentation. That is why most companies try to be creative when presenting a new product,
service or maybe the yearly calendar. A combination of advertising strategies, media power
and a dynamic launch can create the perfect hype for a product to get to the top.

Greece can be the heaven of advertising teams, as not many countries in the world can offer
such diversity in terms of destinations and spots. No matter your campaign’s theme, we find
the most suitable location to create the perfect match of product and scenery.

Our creative team never stops bringing new ideas, and our events department has the
experience to bring these ideas to reality and create magnificent events.

Last but not least, we manage to organize incentive trips. An incentive trip is not just holidays
with the colleagues and the team from the office. It is not an “obligation” or a business trip, it
is many more than that. An incentive trip is a reward, it is a thank you for what they have
achieved as a group and a great way to motivate them for the next goals of the company.
Create unique bonds between executives or all employees of the company, make them feel
like a family, share your vision for the future and give them a great motive to achieve it!

Address: Kalapothaki 3, Thessaloniki, Greece, P.C. 54624

Phone: +(30) 2310 222 373

Email: info@business-travel.gr

Site: https://business-travel.gr/en

Facebook: https://www.facebook.com/BusinessTravelGreece/?fref=nf
LinkedIn: https://www.linkedin.com/company/business-travel-greece/
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“EFILIAL Travel”
We Live to Travel. We Travel to Feel Alive.

5 ¢ 2

IATA

EFILIA)

Founder: Evmorfia Oikonomou

With carefully designed services and attention to detail, with excellent value for money and
innovative travel products on all five continents, in strict compliance with the rules of the
International Tourism Market, Efilial Travel has been serving customers from every corner of
the globe for over 30 years now. Having strong and permanent partnerships with the largest
airlines, ferry and cruise companies as well as with the most important hotels in Greece and
around the world.

The company's areas of activity are inbound and outbound tourism, the organization and
accompaniment of group and individual excursions in Greece and abroad, business travel,
honeymoon, event organization, conference tourism, medical tourism, cruise and finally the
issuance of air and ferry tickets.

Our aim is to continue to travel with professionalism, reliability and respect, always trying to
better understand the "wants" of each individual traveler by providing high quality travel
services. We have the best ideas for your most sophisticated and specialized travel needs.

Counting more than 30 years of history, we are used to evolving in order to always respond
successfully to the changing demands of the tourism industry. And despite the emergence of
Covid-19, we are determined not to allow this unfortunate circumstance to affect your
holiday.

We're shaping our travel network appropriately to respond to ever-changing conditions and
working harder than ever to offer amazing and safe packages around the world.

Address: lonos Dragoumi 2 and 6, Larisa 412 22

Phone: +30 2410 250907, +30 2410 259835, +30 2410 253235

Email: larissa@aktinatravel.gr

Site: http://www.efilialtravel.gr/

Facebook: https://www.facebook.com/Efilial-Travel-545602465473752/
Instagram: https://www.instagram.com/efilial travel
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iksir Resort Town Holiday Village

Reborn Everyday!

w -ys‘trtcr'g‘uﬁ‘u,‘tk

IKSIR of @2

DALINDAN SOFRANIZA

www.iksirliciftlik.com

Founder: iksir Sema Aydin

iksir Resort Town is the story of the math professor Mrs iksir Sema Aydin. This is the story of
the return to her past and her entrepreneurialism.

During her childhood and adult life, iksir Hanim lived far from her native village Daday in
Kastamonu because of her father’s official duty. But she always kept her relations with the
village and her relatives. She always dreamt of getting back to Daday. Later, she purchased
and renovated first the old mansion built in 1926, called now iksir Hanim Mansion, and built
step by step iksir Resort Town facilities with the support of her daughter Duygu Ece Aydin and
the family and opened at 2010.

The mansion that was built in 1926 as a family residence consists of 2 sections; one was
reserved for ladies and another for men. The mansion consisting of a total number of 3 main
storey, attic and a cistern, has 24 rooms after the restoration in accordance with the original
structure. There are the traces of lived experiences at every corner of the mansion that have
main doors in both fronts and reached to each storey by wooden ladders. Including mansion
rooms, holiday village is on 60000 m2 area and has 60 rooms totally and has a SPA center
(with an indoor swimming pool, Turkish bath, sauna, massage rooms), horse riding center
(indoor and outdoor maneges) and meeting rooms. The main restaurant and cafe-bars are
also serving local and seasonal food, farm’s products and foraged products.

iksir has a Lake House as a recreation area and a mountain auberge with 6 rooms, also. People
have the chance to experience different concepts.

iksir Resort Town has very special events and workshops related to seasons and nature.

Mushroom picking is one of the most important festivals continuing for 10 years. Foraging
tours, kite making festivals, Einkorn harvest festivals, snow sculpture festivals are also other
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traditional iksir festivals. By these events, the region becomes prefered and known by tourists
and known for its nature.

After opening iksir Resort Town, the family has bought a farm 3 kms away from the complex.
100000 m2 farm, iksirli Farm has 6 rooms, organic sertificate and produces organic and
conventional products and also region’s special Einkorn wheat. iksirli Farm has e-commerce
web site and a shop in istanbul. In shop, there are brans’s products, Kastamonu’s and other
regions special products and iksir’s and Kastamonu’s foods.

Her dream to represent Daday and Kastamonu region’s natural beauties, history, local
architecture, local arts and manufactures and develop local peoples life quality and also the
sustainable agriculture via iksir Resort Town and iksirli Farm became true.

This childhood dream of iksir hanim has been rewarded by the national Prize of Women
entrepreneur in her region of 2014.

o IksirResortTown o ksirresor tiown 0 iksirresorttown o iksirbioiflk O karicftii 6 Ksirtiaftik

Kelebek Mh. 37860 Daday, Muradim Sk. No:5/B Resitpasa, Bayir Koyl 37872 Daday,

Kastamonu Sariyer, istanbul Kastamonu
T: 0366 616 10 16 pbx T: 0530 664 26 43 T:0366 616 10 16
F: 0366 616 10 46 F: 0366 616 10 46
E: info@iksirresorttown.com E: info@iksirliciftlik.com

46



Project funded by
EUROPEAN UNION

CROSS BORDIR
COOPIRATION

47



*
; Black
CROSS BORDIR

WETOUP

Project funded by
EUROPEAN UNION

ARCADIA VINERDS
A SUSTANIBLE MODEL of A GASTRONOMY OASIS IN NATURE

Zeynep Arca Salliel  Ozcan Arca

Founders: Zeynep Arca Salliel and Ozcan Arca

Founded by a Daughter and Father duo, Zeynep Arca Salliel and Ozcan Arca, Arcadia Vineyards
is a family estate, and a renowned producer of high end terroir wines. But it is much more
than that; specialising in interdisciplinary and unique development projects, creating high
end, sustainable tourism and lifestyle alternatives.

Following years of experience in Housing and Hotel development, together they have
transformed their focus onto a niche, in accordance with the changing demands of refined
consumer tastes, creating value through a new and holistic approach to development
incorporating it with their love of high end wines.

Arcadia Vineyards is founded in 2004 to produce unmanipulated, elegant terroir wines.
Located in the countryside of Kirklareli, in the valley extending below the Strandja Mountain,
the estate is located on a total of 200 hectares. Arcadia Vineyards has been the very first
winery in this region after a century long intermission in wine production, pioneering the
resurrection of this antique wine region.

Arcadia Estate is an example of agricultural protection, with a symbiotic ecosystem of
sustainably cultivated vineyards, Chateau type winery producing high end wines, orchards,
vegetable gardens, resident honey bees and fully grown oak groves of 50+ year old trees.

Designed as a gastronomic oasis in nature, for those seeking a serene alternative, offering
refined tastes, Arcadia project includes quality focused terroir wine production from 35
hectares of vineyards, a state-of-the-art winery, 15 hectares of fruit orchards, 5 hectares of
lavender fields and extensive oak groves throughout the estate. This biodiversity in the estate
is set up to help the quality of wines through a sustainable ecosystem.
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The vineyards are maintained with sustainable viticulture methods since they have been
planted. Insecticides or herbicides are not used in the vineyards. The winery is designed and
equipped for a "light-handed" approach to winemaking including gravity flow. All wines are
bottled unfined and with minimum filtration, with the objective of preserving the real taste
of the grapes and the terroir itself.

The philosophy of Arcadia Vineyards has been to celebrate and sustain a healthy ecosystem,
diversity, nature’s gifts and historical heritage in every step.

The estate includes a 26-room boutique hotel, Bakucha Vineyards Hotel and SPA, hosting
nature and gastronomy lovers. In Bakucha, we define luxury with contemporary needs; Space,
serenity, comfortable and modern design, no sound or light pollution, good food, good wine,
natural settings, and a good massage menu from the SPA.

Spacious rooms with private terraces provide a comfortable private space and the garden is
the perfect place for socializing around the outdoor fireplace, all with a spectacular view of
the sunset.

The hotel’s deliciously sustainable restaurant serves vegetables from the garden or the
surrounding villages, milk and meat from the village cooperative’s free-range, traditionally
farmed livestock, cheese and jams from the best artisanal producers of the region. The
sourdough delicacies, sauces, condiments and charcuterie products are also either house
made or from local artisanal producers. The cuisine uses a mixture of ancient and modern
techniques and classical recipes adapted to sophisticated contemporary palates, making it a
unique gastronomic experience. A different menu from the chef is offered every day,
prepared with fresh, seasonal ingredients, including local truffle porcini mushrooms in
season, with great wine paring options.

In consciousness of the cultural aspect of the food and the richness of the region we are in,
we resurrect and interpret many traditional dishes as well as our creative recipes. We also
hold guest chef events a few times a year, hosting chefs from Turkey and abroad, to introduce
new tastes and a cultural exchange.

The guests enjoy daily guided vineyard tours and tastings, as well as several hiking paths
strolling through the vineyards, fruit orchards, lavender gardens and oak groves. Bakucha
Vineyard Hotel also offers corporate meeting and retreat facilities.

Although the main product produced in the estate is wine, Arcadia also produces a range of
artisanal food and natural cosmetic products, all coming from the diverse agricultural
landscape of the estate. A selection of fruits and vegetables, raw honey, pasta made from
antique indigenous wheat varieties, lavender soap and essential oils are all available at the
wine boutique.
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In Arcadia Vineyards, we value sustainability at all steps. In addition to sustainable agricultural
practices, a 500 kwa solar energy field is built within the estate, providing two times more
energy than needed for the entire operation.

Bakucha Hotel on the left, Solar energy plant on the right upper corner and several private
estates on the lower right
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Another unique aspect of Arcadia is the development of 36 private smaller estates varying
sizes between 0,5ha to 4,5 ha, with them with orchards. First two neighborhoods of 18 estates
have been completed and the next 2 are in the final planning phase. The design and choice of
materials are also in harmony with the general respect to surroundings attitude, a lot of
masonry with local stones and woodwork is included in the projects.

The aim is to create a community of wine-lovers who are currently practicing another
occupation to realize their dream of producing their own high-quality wines, providing know
how and maintenance services from Arcadia Vineyards. The system will enable the estate
owners to enjoy the viticulture practices of their vineyards with the maintenance team if and
when they prefer, while receiving a professional vineyard management service. As devoted
believers to biodiversity, other agricultural products are also encouraged within the vineyards
especially lavender, fruit orchards and honeybees.

The hotel Restaurant and SPA will also provide a private club function for the inhabitants
of the community.

Extending over 200 hectares of agricultural land, Arcadia Vineyards project pioneered in this
community idea, as well as upscale and sustainable tourism facilities in Thrace region, leading
the example for agricultural & gastronomy tourism, resulting in many more alike businesses
to arise. As a result, Eastern Thrace is established as a tourism destination.

An association has been founded for the development of Wine and Gastronomy tourism in
the region. Our founder and managing partner Zeynep Arca Salliel is currently the Chairperson
of this association. She was also amongst the leading actors of the Thrace Wine Route project,
funded by the Thrace Development Agency back in 2014.

The unique and transformative qualities of the project are recognised and supported by many
organisations throughout the years:

e Ourfounding partner Zeynep Arca Salliel has been granted the honour of the "Woman
Entrepreneur who made a difference in her region" award in 2016 with the Arcadia
Vineyards project, given by Kagider, Garanti Bank and, Ekonomist magazine.

e Later on, she has been one of the 10 Turkish women entrepreneurs chosen for the EY
Winning Women Leaders 2018 class.

e Arcadia Vineyards have been presented as a Sustainable Viticulture case study and an
example of the future of viticulture at the Giesco international Viticulture Conference,
held in Thessaloniki in July 2019.

® In 2020, she was listed 60" in the Fast Company-Turkey, Female Founder 100 list.
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VENN BOUTIQUE HOTEL AND RESTAURANT

Founder: Vennas Akyol Haznedar

VENN as a brand of Akyol Food Tourism Hotel Instruction Gas Company, founded by Vennas
Akyol Haznedar, a female entrepreneur, started its brand journey in 1988 with Buffet
Management in Samsun Carsamba Airport.

Our journey, which started with buffet management, is today, continues with our restaurant
with a service capacity of 200 people, where all our guests using Samsun Carsamba Airport
can benefit from the comfort, quality and a quality service understanding, together with taste
and hygiene, 4 cafes with a total capacity of 200 people, 1 buffet and our 350-vehicle car park,
where we contribute to the property security of our guests.

In order to support all these services and make a difference in our field, we have focused on
specializing in the field of airport catering production and services. In our kitchen, which we
have created with state-of-the-art equipment in order to produce the taste in a maximum
hygienic environment, catering for 2000 people is produced in 24 hours. In our kitchen, where
a wide variety of hot and cold menus can be produced, our supplies and products are kept in
specially graded cooling rooms by observing the cold chain concept.

Treats produced in our kitchen, where 1ISO 22000 Food Safety Management System is applied
and 24-hour monitoring is carried out with closed circuit camera security system, are
transferred to Ordu- Giresun, Merzifon, Kastamonu, Sivas, Erzurum and Malatya Airports by
refrigerated vehicles. In this context, our company is one of the four companies in Turkey and
the only company in Anatolia that has been given a Group C Work License by the Ministry of
Transport, which provides catering, production and service to airline companies.

Within the framework of the standards and qualifications we have, we provide contracted
supply support to Turkish Airlines, Atlas Jet, Corendon and Freebird Airlines. Additionally, we
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provide supply support to Ana and Ata planes, which are the service of the Presidency, landing
at Samsun Carsamba Airport, and more than ten national and international airline companies.

In order to create value in Samsun with our perfection focused services understanding, we
brought Samsun the first boutique hotel with an investment certificate from the Ministry
Tourism, at the point where the city meets the sea, in Atakum, one of Samsun’s favorite
districts. Our restaurant, located in a boutique hotel serving with a different concept, offers
local delicacies and distinguished tastes from Turkish cuisine together.

We have a total 70 personnel working in full time food engineers, catering security officers,
accountants, Professional cooks, warehouse clerks, catering officers, waiters, cashiers,
parking attendants and other services, working under the operations manager in our
operation units at Samsun Carsamba Airport. In addition to that, there are 45 personnel
employed in Venn Boutique Hotel and Restaurant within our company.
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Vennas Akyol Haznedar

Vennas Akyol Haznedar, born in Samsun in 1965, graduated from Eskisehir Anadolu
University, Department of Local Administrations. She opened her first cafe at Samsun Airport
in 1998. Then, in 2001, she opened her first restaurant again at Samsun Airport and
established her own brand "Venn" proceeding with a great momentum on the way of
branding-institutionalization. Upon foundation of the airline catering company in 2006, she
became one of the three undertakings of the country in this field and became the first and
only female entrepreneur in the world that runs this business. She has been offering catering,
production (food, beverage, stationery) and services for domestic and foreign air carrier
companies at all airports in the Black Sea Region and Anatolia.

Supported by KOSGEB, she published a book that promotes her region and includes local
recipes. She also took part in joint projects with the Central Black Sea Development Agency.
In 2011, putting into service the Black Sea's first investment certified boutique hotel, located
on Samsun's coastline, under the brand Venn Boutique Hotel & Restaurant, she brought a
new perspective to the city in the relevant sector.

She is a sea and sailing lover. She is also a fan of Samsunspor football team and serves as the
vice chairman of the board of directors of Samsunspor. She also acts as a member of Samsun
TSO's Executive Board, Eastern Anatolia Exporters' Association and Rotisors Chain
Association.

Vennas Akyol Haznedar, also a member of Kagider (Women Entrepreneurs Association), is

also actively involved in non-governmental organizations. She is the mother of a daughter
named Pinar and the grandmother of two grandchildren.
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Bu proje Avrupa Birligi tarafindan finanse edilmektedir.

Karadeniz Kadin Girisimcilik Birligi — Turizm Aracihigiyla Kadinlarin Gii¢lendirilmesi
WETOUR / BSB1030

Ortak sinirlar. Ortak ¢oziimler.

TURIZM SEKTORUNDE KADIN GIRISIMCILERIN
IYI UYGULAMALARI
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ERMENISTAN

"Summer & SUN" kiiltiir turizmi sirketi

“Hobi ise doniisiirse...”

SUMMER&SUN

Kurucu Ortaklar: Sveta Dallagyan ve Sona Hayrapetyan

Svetan ve Sona “Summer & SUN” seyahat sirketini Ermenistan’in kutsal baskenti olarak
kabul edilen E¢gmiyazin’de kurdular. Sirketin ismi tesadiif eseri bulunmamas: iki arkadas olan Sveta
(Tiirkgede: “Yaz”) ve Sona (Tiirkgede: “Giines”) bir kiiltiir turizmi sirketi kurmak isteyince, gittikleri
her yerde beraberlerinde getirecekleri sicak, yaz ve giinesli ortamin hakim olmasina karar vermisler.

Sveta Ermenistan Devlet Egitim Universitesinde iktisat ve isletme alaninda 6gretim gorevlisi
olarak gdrev almanin yani sira, Ermenistan Cumhuriyeti Ulusal Bilimler Akademisi M. Kotanyan
Iktisat Enstitiisiinde Arastirmaci olarak da gérev almaktadir. Toplulugunun gelisimi ve kalkinmasinda
yararli olabilmek adina arastirmalarini ve kuramsal bilgisini isletme alaninda uygulayabilecegi bir
sirket kurmaya karar vermistir.

Sosyolog ve tarih¢i olan Sona, sosyal bilimler d6gretmenligi yapmakta olup ayni zamanda
okulda etkinlik organizatorii olarak gdrev almaktadir. Sona’nin organizasyon becerileri, tarih
konusundaki uzmanligi, anavatanini temsil etme ve yiiceltme konusundaki derin arzusu onu
memleketi olan tarihi sehirde bir seyahat acentesi kurmaya itmistir.

“Summer & SUN” (“Yaz & GUNES”) kiiltiir turizmi seyahat acentesi 2020 yilmin agustos
ayinda iki ortak tarafindan limitet sirket statiisiinde kuruldu ve kuruldugu sirada Ermenistan’in da
diinyanin geri kalan1 gibi COVID-19 salginiyla miicadele etmeye baslamasinin iizerinden 6 ay
gecmisti.

Sona ve Sveta o donemle ilgili olarak yasadiklarini su sekilde ifade etti: “O siralarda hepimiz
uzaktan calistyorduk ve bdylece toplulugumuzu nasil daha fazla gelistirebiliriz sorusu hakkinda
diistinecek firsatimiz oldu. Bunu yaparken de her ikimizin de en sevdigi hobi olan seyahat alanina
kendi tecriibe ve bilgimizi nasil katabiliriz konusunda diisiinecek sansimiz oldu.”

“Summer & SUN” sadece turistlere yonelik eglence ve etkinlik organize etmekle yetinmeyip
kiiltiirel anitlar1, ulusal 6rf ve adetleri ve E¢miyazin sehrini daha goriiniir kilma konularinda da
caligmaktadir. 44 giin siiren Daglik Karabag Savasi baslayana dek her sey yolundaydi; bir ay boyunca
turlar diizenleniyordu, ancak savasla birlikte sirket de turlart durdurmak zorunda kaldi. Ancak bu
donemde bile her bir Ermeni vatandasi iilkesine faydali olabilmenin yolunu aradi. “Summer &
SUN”1n kurucu ortaklar1 da Karabag’1 zorla terk etmek zorunda kalan ve Ermenistan’a gelen ailelerle
tanisarak onlar1 turlara ¢ikarmaya ve Ec¢miyazin’in tarihi ve kiiltiirel anitlarini, miizelerini ve
goriilmeye deger yerlerini tanitmaya basladilar.

Sonunda savas bittiginde ve uzun zamandir beklenen bahar mevsimi de geldiginde iki kurucu
ortak zorluklarin iistesinden gelmek i¢in gereken iradeyi ve giicii bularak, yeni fikirler ve enerjiyle
turizm faaliyetlerine kaldiklar1 yerden devam etmeye karar verdiler. Simdi, E¢gmiyazin sakinleri basta
olmak {izere turistlere Ermenistan’in ¢esitli bolgelerine turlar diizenliyorlar.
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“Summer & SUN”mn misyonu Eg¢miyazin’i turizmle tamigtirip turizm kiiltiirtiiniin
burada gelismesini saglamak ve bunun i¢in de medeni seyahatin kurallarindan baslayarak turistlerde
cevreyi koruma istegi uyandirmaktir.

“Summer & SUN”1n hedefleri ise sehirde yasayan herkesin Ermenistan i¢inde kolayca seyahat
edebilmesini saglamak, turistlerin E¢miyazin’e gelmelerini saglamak, sehri dogru bir sekilde
tanitmak, Ec¢miyazin’de turistik ve kiiltiirel etkinlikler diizenlemek, turizmle ilgili kurslar
diizenleyerek vatandaglar i¢in yeni istihdam firsatlar1 yaratmak ve bdylece genclerin acentede rehber
olarak calisabilmeleri icin gereken bilgiyi ve yetenekleri edinmelerini saglamaktir.

“Summer & SUN”1n degerleri inovasyon, anavatan farkindalig: ve kiiltiir ve eglence turlariin
gelistirilmesidir. Gelecekte “Summer & SUN” yabancti turistleri de agirlamay1 ve Armavir Bolgesi’ni
birka¢ dilde, daha ilgi cekici ve bilimsel bir sekilde tanitmay1 hedefliyor. Bunun yani sira sirket,
erigilebilir giizergahlar tlizerinde doga yiiriiyiisii turizmini gelistirmeyi, E¢cmiyazin’de eski Ermeni
zanaatlarinin ve faaliyetlerinin (kuklacilik, ¢omlekgilik, firinlama siirecleri, vb.) tanitilabilecegi bir
yer belirlemeyi, Ermenistan’in dort bir yanindan 6grencilerin ve turistlerin buray1 ziyaret ederek eski
Ermeni zanaatlariyla tanigmalarini saglamayi, diizenli turizm rehberligi kurslari diizenlemeyi
(halihazirda diizenlenmektedir) ve son olarak, en basarili 6grencileri “Summer & SUN”da ise almay1
ve var olan turizm gilizergahlarinin cografyasini genisletmeyi amaglamaktadir.

Kurucu ortaklara gore 21. ylizyilda herhangi bir isletmenin gelisebilmesi i¢in dijital pazarlama
ve isletme yeteneklerini kullanmak olmazsa olmazdir, bu nedenle Sveta ve Sona, turizm sektoriindeki
startup’larin  digerlerini taklit etmekten ziyade digerlerinin konumlandiklar1 topluluklara
sunmadiklarin1 ortaya koymalar1 gerektigini ifade ediyor. Her startup isletmesi, hedefledigi
toplulugun faydalarin1 kesfetmek icin kendine has bir yontem gelistirmeli ve isletmelerinin gelisimi
icin kullanmalidir.

"Girisimei, digerlerinin yapmadigini yapandir."
Joseph Schumpeter

Adres: Ermenistan, Armavir Bolgesi, E¢gmiyazin kenti, M. Mashtots 18/53 Sokak
Telefon: +374-96-71-09-99

E-posta: summerandsun82@gmail.com
https://www.facebook.com/travelejmiatsin
https://www.instagram.com/summerandsunagency/
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GLAMPING (LUKS KAMPCILIK). ERMENISTAN TURIZMINDE BiR YENILIK

YENOKAVAN
GLAMPING

Kurucu: Liana Movsisyan

“2019 yilinda Ermenistan’in Kuzey-Dogusundaki  Tavus bolgesinde yer alan
Yenokavan Kdyii’nde Ermenistan’in ilk glamping (liiks kampgilik) isletmesini kurdum. Proje,
Birlesmis Milletler’in ‘Entegre Kirsal Turizmi Geligtirme’ programi cergevesince ortak
finansmana sahiptir. Glamping i¢in bu bolgeyi tesadiif eseri se¢medik; dinlenmek isteyen
maceract turistler, macera ve aktif eglence merkezi olarak bilinen Yenokavan Koyiinde
glamping yaparak geceyi gecirmek isterler.”

“Profesyonel bir turizm isletmecisi olarak bu alanda mesleki egitim alip uzun yillar
turizm sektoriinde aktif oldum ve Ermenistan’daki devlet {iniversitelerinden birinin Turizm
Fakiiltesinde 6gretim gorevlisi olarak calistim. Kendi igimi kurarken en dnemli motivasyon
kaynaklarim yillar i¢inde edindigim deneyimim ve eglence faaliyetlerine giris yapma
konusundaki derin arzumdu.”

“Glamping’i 2020 yilinin Mart ayinda agilmasi planlanmisti ancak Covid-19 nedeniyle
acilis1 yaklasik olarak dort ayligina ertelemek durumunda kaldik. Su an i¢in faaliyetlerimizin
ontindeki en biiylik engel, Covid-19 sebebiyle getirilmis olan kisitlamalardir.

“Yenokavan Glamping iki adet kubbeli ¢adirdan olugmaktadir ve gelecekte ¢adir
sayimizi arttirarak, misafirlerimize kahvaltiya ek olarak 6gle ve aksam yemegi segenekleri
sunarak etkinliklerimizi ¢esitlendirmeyi planliyoruz. Misafirlere sunulan hizmetleri artiracak
bu adimla, yerel topluluklardan yapilan satin alimlarin hacmi de artmis olacak.”

“Esneklik ve hizli karar verebilme, is baglantilar1 kurabilme, misafir agirlama
hizmetinin kurallarina hakim olma yetenekleri turizm sektoriindeki bir isletmeyi biiytlitmek i¢in
hayati 6nem tasiyan ozelliklerdir.”

“Halihazirda Covid-19 kosullar1 igerisinde bir turizm girisiminde bulunmak olduk¢a
riskli olsa da tiim kisitlamalar kalktig1 zaman turizmin ciddi bir patlama yasayacagini timit
ediyoruz. Turizm sektoriine giris yapacak olanlara tavsiyem sebatkar olmalari, sabir ve
esneklik gostermeleridir.”

Adres: Ermenistan, Tavus Bolgesi, Yenokavan Koyt
Telefon: +374-93-34-78-88

E-posta: yenokavanglamping@gmail.com
https://www.facebook.com/yenokavanglamping
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TANAHAT GASTROYARD (TANAHAT GASTROBAHCE)

V' A

Kurucu: Liana Gasparyan

“Ben Liana Gasparyan, 20 y1ldir Vayots Dzor’un Gladozor toplulugunda yasamaktayim. Kendi
evimin bahgesinde bahg¢ivanlik, bagcilik, bostancilik ve biiyiikbas hayvan yetistiriciligi
faaliyetleri yliriitiyorum. Esas meslegim kuaforlik ve olduk¢a yetenekli bir ag¢iyim.
Misafirlerimin tabiriyle ‘elim lezzetli’dir.

“Gecen sene hobimi kiigiik bir ise doniistiirme fikri aklimda belirdi. Komsumdan meyve satin
aldim, kendi bahgemden meyve topladim, kiiciik mutfagimda recel ve kurutulmus meyveler
imal ettim ve son olarak bunlar1 “Tanahat” isimli Facebook isletme sayfam iizerinden satisa
sundum.”

“Bu sayfa sayesinde farkli turist rehberleriyle tanigsma sansim oldu ve bir giin Jermuk’tan
donmekte olan bir grup Hint, turist rehberleri 6nciiligliinde evimde ¢ay ve kurutulmus meyve
tadim1 yapmaya geldi. Gordiikleri hizmetten memnun kalan misafirlerim bana ‘Neden burada
aksam yemegi de vermiyorsunuz?’ ‘Eviniz olduk¢a temiz ve konforlu’ dediler. Ailelerini
aradilar, bizden bahsettiler ve aileleriyle birlikte tekrar buraya geleceklerini ve Ermeni
yemeklerini tadacaklarimi dile getirdiler. Ben de bu tekliflerine karsi ¢ikmadim ve onlara
kartvizitimi verdim, birbirimizle iletisim bilgilerimizi paylastik ve buradan fotograf ve video
cekerek ayrildilar. Kizim onlara kanun ¢ald1 ve misafirler de bundan ¢ok keyif ald1.”
“Sonrasinda elimdekileri kullanarak fikrimi uygulamaya basladim. Evde ahsap plakalar vard,
onlar1 bir zanaatkara vererek kendisinden sandalyeleriyle birlikte 3 metrelik bir masa siparis
ettim. Yemek takimlari, rahatca sarap tadimi yapilabilecek kadehler vb. satin aldim. Yavas
yavas 6-7 kisilik gruplart agirlamaya basladim. Onlara 6gle yemegi sundum ve sarap tadimi
yaptirdim. Bunlarin yani sira misafirlerime kurutulmus meyvelerimi ve recellerimi de sattim.
Cocuklarim Ermeni sarkilar1 sdylemeye ve misafirlere Ermeni miizigi ¢almaya bayiliyorlar.
Komsu kdyiimiiz olan Getap’tan gelen ve davulcu olan David, turistlerin ilgisini ¢eken miizik
toplulugumuzda ¢ocuklarimla birlikte yer aliyor. Artik David de aile isletmemizin bir pargasi.”
“Isletmemi biiyiitmeyi ve gelistirmeyi planliyorum. Kavak agacindan kiitiikler yaptik, salincak
yaptik ve muhtesem bahgemizde iizeri kapali bir cardak kurduk; boylelikle ben aksam
yemegini servis ederken yagan yagmurdan korunmus olduk. Giines altinda meyve kurutmak
icin bir kurutma yeri insa edecegim ve bu sayede misafirlerim ustalik diizeyindeki meyve
kurutma kurslarina katilabilecekler.”

“Ustalik diizeyinde lavas ekmegi yapimi kurslar1 diizenliyoruz. Buna ek olarak, yine ustalik
diizeyindeki helva yapimi kursunda Rusya’dan gelen 12 kisilik bir gruba ders verdim. Ermeni
tonir firninda (bir ¢esit tandir) barbekii yapip servis ediyorum.”

“Misafirlerimin en ¢ok ilgisini ¢eken sey, meyveleri kendi elleriyle mevsiminde toplayip
agaclarin altinda uzanarak tadini ¢ikarabiliyor olmalari.

Oglum misafirlerle daha rahat iletisim kurabilmek adina Ingilizce dgreniyor.”

“Hala hayata gec¢irmek istedigim bir¢ok giizel fikrim var, boylece toplulugumuza kendim de
katkida bulunabilmeyi arzu ediyorum. Bu nedenle isletmemi biiyiitmemi saglayacak cesitli
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hibe programlarina bagvuruyorum. Misafirlerimin yogun talebine karsin heniiz yatakli hizmet
vermiyorum, ancak eger hibe alabilirsem, bunu da gelecekte saglayacagim.”
“Gastrobah¢emiz adini toplulugumuzun 6-7 km uzakliginda bulunan Tahanat Manastiri’ndan
aliyor. Burasi turistler tarafindan ¢ok sevilen, ¢ok giizel bir anittir; bizler de tarihi ve kiiltiirel
anitlarimiz1 degerlendirmeye ve turistlere tanitmaya karar verdik. Tanahat Manastiri’nin
yaninda bulunan tarlalardan bitkiler topluyor, kekik, papatya, kuskonmaz, zambak gibi yesil
yapraklilardan bitkisel ¢aylar iiretiyor ve 6zel turistlerimize ikram ediyoruz.”
“Kendi kii¢iik deneyimimden yola ¢ikarak, kirsal turizme giris yapmak isteyen ve benim gibi
bir alan1 olanlara tavsiyem ilk adim1 atmalar1, korkmamalari, ellerindekilerle yola ¢ikmalari ve
isletmelerini yavas yavas biiyiitmeleridir. Fikirlerimin hayata ge¢mesi ve kendi toplulugumun
gelisimine katkida bulunmak i¢in zorluklarin {istesinden sevgiyle geliyorum.”
Adres: Ermenistan, Vayots Dzor Bolgesi, Gladzor Koyii, 3. Sokak, Ev No: 19
Telefon: +374-98-50-23-11
https://www.facebook.com/TANAHAT-
%D4%B9%D5%A1%D5%B6%D5%A1%D5%B0%D5%A1%D5%BF-
108648434835596/?ref=page internal
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https://www.facebook.com/watch/?v=1724721261250725
https://www.facebook.com/watch/?v=4700944426623016
https://www.facebook.com/watch/?v=938385843738440
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Wonderful Armenia Tour Agency

Wonderful

Armenia

Kurucu: Doc. Dr. Marine Gevorgyan, PhD in History

kuruldu. Ermenistan ve Artsakh'a gelen ve yerli turistler i¢in
turlar diizenlenmektedir.

Turizmin akademik tabaninda yer alarak turizm isine de girmeye
karar verdim. 2017 yilindan bu yana Ermenistan Cumhuriyeti
Kamu Yonetimi Akademisi'nde “Turizm Kaynaklar1 Yo6netimi”
dersi vermekteyim ve bilgi ve tecriibemi is diinyasina aktarmaya
karar verdim. Vatansever bir insan olarak, vatanimi herkese
tanitmak istiyorum, bu ylizden turlar diizenlemeye ve
Ermenistan'in turistik cazibesini, kiiltiirinii, tarihini, ulusal
mutfagini sunmaya karar verdim.

Turist akiglar1 heniiz tam olarak diizelmedigi i¢in isletmenin temel sorunlari covid sonrasi

donemle ilgili. Artik pazarlama faaliyetlerimizi dijital pazarlama ve sosyal aglar {izerinden

genigletmeye calisiyoruz. Farkli  bolgelerde faaliyet gosteren

misafirhaneler ve gastro-yardlar ile igbirligi yaparak yerel

topluluklarin gelisimine katkida bulunmaya c¢alistyorum. Hemen

. hemen her yerde, verilen kirsal toplulugun ulusal mutfagni sunan,
" ¢ok hos karsilanan gastro-yardlar var.

Turlarimiz sadece tarihi ve kiiltiirel mekanlar1 ziyaret etmeyi degil,
aynt zamanda festivallere katilimi da igermektedir. Bir rehber
secerken sadece bilgiye degil, ayn1 zamanda su becerilere de dikkat
ederiz: ekip ¢aligmast, zor bir durumda hizli oryantasyon, stres direnci
ve en Onemlisi misafir hizmeti etigi.

Kendi isini kurmak isteyen herkese piyasayi inceleyerek, is plani
gelistirerek ve kalifiye eleman secerek is kurmanizi tavsiye ederim.
’ Isimin basarisinin anahtar1 tarihgi olmam, rehberlerimi turiste
verdikleri igerik bilgisinden emin olmalari i¢in kendim egitmem.

https://www.facebook.com/wonderfularmeniatour
phone: +37491200531
email: wonderfularmenia2022@gmail.com
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Mironka Todorova — VILLA JOY

Mironka Todorova, turizm sektoriinde kadin girisimci olmanin getirdigi uzun ve zorlu
yolculuguna bir Onceki hiikiimet iktidardayken zamanin en prestijli otellerinden birinde
basladi. Grand Hotel Varna’da BT departmani yoneticisi olarak yenilik¢i internet teknolojileri
alaninda ¢aligma hayatina adim atti1, daha sonralar1 bir Fran51z sirketinde gorev ald1 ve buranin
kendi yazilimim gelistirmesine katkida bulundu. S

Bu deneyiminden yola c¢ikan Mironka, kiiglik
misafirhane sahiplerinden olusan bir Dernek kurarak bu
tarz turizmi heniiz baslangic asamasindayken daha
ziyade 0Ozel mekanlarda, yani villalarda, tanitmaya
koyuldu. Bu cer¢evede tanitima ve uluslararasi turizm
fuarlarina katilima agirlik verdi. Daha sonralar1 birkag
0zel girisimciyle beraber bir tur acentesi kurdu ve bu cat1
altinda Sirbistan’dan gelen misafirleri agirlayarak o zamana dek bu bilinmeyen pazarda faaliyet
gosteren ilk sirket oldu. Birkag sene boyunca otobiis turlari diizenlediler, ancak Sirbistan
vatandaslarina getirilen vize zorunluluguyla birlikte faaliyetler biiyiik darbe ald1.

Ancak iyi yiirekli kadinlar hemen havlu atmadilar; birkag ofis agarak ve iilke ¢apinda evlerde,
villalarda ve otellerde konaklama hizmeti sunarak sirketin operasyonlarini siirdiirmeye devam
ettiler. Bu baglamda daha ziyade Rus turistleri ¢cekmeye c¢alisiyorlar ancak bu hedef kitlede
sadece bireysel paketler bagarili oluyor.

Varnali bu girisimcinin deneyiminin ortaya koydugu esas sey zorluklardir. Yillar iginde kiigiik
isletmelerin iizerinde bir camdan tavan oldugunu ve bu tavanin seviyesine gelince kiiciik
isletmelerin daha fazla biiyliyemedigini fark ettim. Eger daha biiyiik yatirimlar ¢ekecek
firsatlara sahip degilseniz, daha fazla biiyliyemiyorsunuz.

Bir diger biiyiik sorun da Bulgaristan hiikiimetinin kendi iilkesinin reklamini1 yapmiyor olmasi.
Yurt digindaki turizm fuarlarma gittigimizde her seyi kendi cebimizden ddemek zorunda
kaliyoruz, buna karsin diger iilkelerden katilan temsilcilerinse bu konuda devletleri tarafindan
desteklendigini goriiyoruz.

Covid-19 pandemisiyle getirilen kisitlamalar kii¢iik isletmelerin durumunu daha da kétiilestirdi
ve Mironka’nin acentesi de bundan nasibini alarak zorunlu tur operatorliigii sigortasini bile
O0deyemedi.

Mironka, ailesinden kendisine miras kalan ve Varna’ya yakin mesafede bulunan St.
Constantine and Helena sayfiye yerinde denize yakin yazlik villasim1 kiigiik bir cennete
cevirerek bahgesiyle birlikte hizmete sundu. Hem Bulgar hem de yabanci turistlerin ugrak yeri
olan Villa Joy, 6zellikle sakin, huzurlu ve temiz hava dolu bir tatil ge¢irmek isteyen ¢ocuklu
aileler tarafindan tercih edilmekte.

https://www.facebook.com/villajoyvarna
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Ventsislava Ivanova — Venci’s food (Venci’nin Yemekleri)

Adim Ventsislava Ivanova, kiralik asc1 olarak calisiyorum. Bu,
heniiz Bulgaristan’da pek popiiler olmayan bir meslek. Su anda
ozel partiler ve etkinlikler i¢in yemek hizmeti vermenin diginda,
Varna plajindaki popiiler bir restoranda bir bistrom var. Orada,
uzun siiren aragtirmalarla gelistirdigim tariflerimle hazirladigim
sira dis1 yemekler yapiyor ve misafirlerimi hayran birakmaya
calistyorum.

Baslangicim  kolay olmadi, yemek yapmaya neredeyse
“mecburiyetten” bagladim. Bulgaristan’daki hukuk egitimimi
tamamladiktan sonra evlendim ve Yunanistan’a, Rodos Adasi’na
tagindim.

Esimin ailesinin sahibi oldugu eski bina vardi ve buray1 kiralik
restoran olarak isletiyorlardi. Iste her sey burada basladi ve burada isimi gelistirmeye basladim.
Yemek yapmaya bayiliyorum ancak bunu hi¢gbir zaman profesyonel olarak yapmamistim. Heyecanla
giristigim bu ise biiyiik emek harcadim. ilk baslarda tek bir prensibim vardi: Deneme ve yanilma.
Bin bir tiirlii badire atlattik; yabanci bir iilkenin yemeklerine ve kiiltiiriine alismak olduk¢a zordu.
Cok caligmamizin neticesinde adadaki en iyi ve en ¢ok tercih edilen restoranlardan biri haline
gelmeyi basardik. Jacks’in kapisinda 42 kisinin sira oldugu giiniin fotografi bende hala durur (Jacks
restoranimizin ismiydi).

“2017 yilinda bana kanser teshisi kondu ve hayatim tepetaklak oldu. Aday1 terk ettim, esimden
ayrildim ve memleketime dondiim.”

“lyilesmek ve yeni kosullara alismak i¢in zamana ihtiyacim vardi. Ben de en iyi yaptigim seyle
baslamaya karar verdim: Yemek hazirlayarak. Artik bunu meslek haline getirmistim. ilk baslarda
tadimlik aksam yemekleriyle, evde yemek yaparak, pasta, hamur isi yaparak, yiyecek-igecek hizmeti
sunarak ve 0zel partilere siparis alarak basladim. Bistromu istasyona yakin bir noktada kalabalik bir
yerde actim ancak Covid-19 pandemisi ortaya ¢ikinca oray1 kapatmak zorunda kaldim. Birkag agilis
ve kapanigin ardinda bistroyu tamamen kapattim.”

“Bu durum yeni bir bistro agmam i¢in bana bir firsat yaratt1 ve boylece su anda bulundugum, deniz
kiyisindaki yerimi agtim.

En sevdigim an, yemegi insanlarin oniine koydugum o tamamlanma ani. Bir de biraz siipheyle
yaklasan bir miisteriye bir porsiyon verdigim o an1 da seviyorum. O ana kadar bilmedigi, tanimadig1
o yemegi tattig1 andaki hayranligini gérmeyi seviyorum. Her zaman miisterilerimin yiizlerinde bir
giiliimseme, rahatlama, neredeyse gozle goriilmeyen o huzuru artyorum.”
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Donka Georgieva — AB TRAVEL (AB SEYAHAT)

Adim, Donka Georgieva. Hayatim boyunca turizmin icinde
oldum. Cocukken babamin otel midirliigli yaptigt yerde
resepsiyonda dururdum. Kendisi eski Ulusal Muhafizlardandi,
yani yureklerini iglerine koyanlardan. Varna FEkonomi
Universitesinde Uluslararasi Turizm egitimi aldim ve bdylece o
yillarda daha modern bir diinya goriisii gelistirebilme sansim

oldu.

Golden Sands tatil beldesinin Pazarlama Departmaninda gorev
alinca neredeyse tiim Avrupa ve Orta Dogu pazarlarindan gelen
tur operatorleriyle tatil beldesinin konaklama boliimiiniin pazarliklarinda yer aldim. Daha sonra
Grand Hotel Varna’da ve Sunny Day tatil kompleksinde de da ayni1 pozisyonda ¢alistim. Turizmin
misafir agirlama alaninda calistiktan sonra disa yonelik turizme yoneldim. Alt1 yil boyunca disa
yonelik turizm alaninda uzmanlagmis bir acentede ¢alistim. Boylelikle sektorii farkli agilardan gorme
firsatim oldu. Bu sayede kendi isimi kurmam i¢in saglam bir temel attim.

Ancak bu kararimi biraz ge¢ aldim, sene 2005°ti ve ben artik 45 yasindaydim. Bu yiizden karar
vermek benim i¢in zor oldu ancak yalniz degildim, O zamanlar iki ortagim vardi, kendisi su anda
Isletme Universitesinde dgretim gérevlisi olan Maya Ivanova ve kiz kardesim.

Maya ile birlikte ilk ugak biletini diizenledigimiz ve bileti karsilayabilmek i¢in {icreti toparladigimiz
giinii hi¢ unutmayacagim. Baslangiglar hi¢bir zaman unutulmaz. Kurumsal etkinlikler, seminerler ve
konferanslar diizenleyerek basladik. Bu alanlardaki profesyonelligim halihazirda biliniyordu. Biiyiik
firmalar bize giivendi ve bunun i¢in onlara minnettarim. Asama asama kendimizi piyasada kabul
ettirdik.

Ucak biletleri, diinya capinda otel konaklamasi, paket seyahatler gibi hizmetlerle portfoyiimiizi
genisletmeye basladik. Ancak rekabetin yiiksek oldugu bu sektdrde hayatta kalabilmenin yolunun ti¢
seyden gectigini anladim. Birincisi, tanmir olmamz gerekiyor. Ikincisi, sadece tek bir iiriine
giivenemezsiniz. Ugiinciisii ise, personeliniz kalifiye olmasi lazim. Seneler i¢inde hayatta kalabilmek
icin portfoylimiizii birgok defa degistirmek durumunda kaldik.

Uluslararast olgekte baktigimizda, biiylik firmalarin kiiresel hizmet saglayicilara yoneldigini
goriiyoruz ve bizim gibi yerel firmalara ¢ok az is birakiliyor. Buna ek olarak, bir¢ok uzmanlagmis
konferans turizmi firmalari, ekmeklerini aslanin agzindan kapmak tizere kurulmuslar.

Bu durum bizi hem bireysel hem de grup seyahatleri anlaminda daha ziyade yurtdisi seyahate
odaklanmaya zorladi.

Oteller, giiniibirlik geziler ve ek hizmetler alaninda faaliyet gosteren kiiresel B2B (isletmeler arasi)
hizmet saglayicilardan faydalandik. IATA’ nin bireysel bilet satiginda lisansli acentesi olduk.
Ortaklarimizla beraber Rodos’a, Italya’da Ligurya ve Toskana’ya, Ispanya’da Barselona ve
Malaga’ya, Fransa’da Paris’e ve Loire Satolarina ve farkli noktalara charter (tarifesiz) programlari
diizenledik.

Ancak her sektorde oldugu gibi, bu rekabette de son s6zii Sofya’daki biiyiik tur operatorleri sdylilyor.
Charter programlar1 yavas yavas, havayollar1 ve tedarikgilerle
indirimli fiyatlar {izerinde anlasan birkag¢ biiylik tur operatdriine pay

edildi. Bu durum isin dogal bir parcasit ve sizin de buna uyum ¥
@ A\

saglamaniz gerekiyor.
Bdylece yeni bir uzmanlagsma alanina ihtiya¢ dogdu: Kiigiik gruplar, ab Tr
butik programlar, bireysel paketler. Bu yeni uzmanlik alani, daha

kiigiik bir acente olarak biiyiik acentelere programlar sundugumuz :
faaliyetlerimizle tamamlandi. \ &N

68



& Black §ea
e

Project funded by
EUROPEAN UNION

Covid-19 krizi, hazirliks1z yakalanan herkese biiyiik bir darbe indirdi. Bizler de ¢ok ciddi kayiplar
yasadik. Ben sahsen bu iki seneyi hayatta kalarak atlatabildigimiz i¢in minnettarim ¢iinkii bu siirecte
tiim miisterilerimize olan bor¢larimizi kapatabildik.

Yarin bile bizleri nelerin bekledigini bilmedigimiz, oldukca stresli bir donem gecirdik.

Ancak, artik nispeten de olsa bu bilinmezlige alistik. Cogunlukla ucak bileti, biiyiikk tur
operatorlerinin charter programlarindan indirimli iiriin ve birkag bireysel seyahat satin alan sadik
yerel miisterilerimiz imdadimiza yetisti. Bu kriz bizlere hosgoriiyii, dayaniklilig1 ve anlayist 6gretti
ve umuyorum ki yakin zamanda yeniden 6zglirce calismaya ve yaratmaya devam ederiz.
https://www.facebook.com/AB. TRAVEL.VARNA

http://abtravelbg.com/
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Galina Todorova —- HOTEL ACROPOLIS

Bir aile oteli olan “Acropolis”, Varna’nin en prestijli
bolgesi olan Yunan Mabhallesi’nde, sakin ve huzurlu
bir konumda bulunmaktadir. Otelin {inlii sahibi
Galina Todorova’nin dedigi gibi, otel ismini bu
mahalleden aliyor. Mekan, Varna Plajina ve
muhtesem Sea Garden’a sadece 50 metre uzaklikta
bulunuyor.

Kuruldugu 1997 yilindan beri, yani yirmi bes yildir,
otelin ydnetimi ben iistleniyorum. ilk baslarda espri
olsun diye baslamistik, fikir kendiliginden ve birdenbire gehstl Varna’nin kalbinde b1r butik otel.
Ug resepsiyon gorevlisi ve bir de kat gorevlisiyle birlikte ¢alistyorum.

Otelde 10 adet ¢ift kisilik oda ve yesillikler i¢inde bir bah¢e bulunuyor. Sakin ve huzurlu ortami
sebebiyle, diinyanin dort bir yanindan gelen misafirlerini agirhiyor. Ik miisterilerimizi hi¢bir zaman
unutmayacagim, Cin Biiyiikel¢iliginden geliyorlardi. Baslangi¢ i¢in iyi bir nokta sayilir. Kendi
kiiltiirimiizden uzakta bulanan bir kiiltiirle bag kurmak oldukg¢a ilging bir deneyim. Seneler i¢inde
Avustralya, Yeni Zelanda ve Japonya’dan misafirlerimiz oldu. Ayrica diizenli olarak bizde kalan ve
bize ‘ihanet etmeyen’ miidavimlerim de var, diyor Galina giiliimseyerek.

Ornegin bizi tercih eden Ruslar, bizdeki samimiyeti ve ev ortamini sevdiklerini syliiyor ve her sey
dahil tatil beldelerinden de bu nedenler kagryorlar.

Covid krizi disindaki en biiyiik sorun, artmakta olan {icretler ve rekabet. Bir yandan maliyetler
artiyor, bir yandan da iicretleri arttirmak olumsuz tepkilere sebep oluyor. Devlet bize destek olmuyor
ve isletmelere gereken ilgi gosterilmiyor.

Turizm alanindaki isim oldukea ilgi cekici, farkli kiiltiirlerden insanlarla tanistyorum ve ne tiir
sehirlerden geldiklerini 6grenme istegini ve enerjisini her zaman tagryorum.

Tiim zorluklarina ragmen, isimi diinyadaki hicbir seye degismem.
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Baia’nin Sarabi

Obca, imereti Bélgesi, Giircistan’da Organik Sarap Turu

Giircistan, 8,000 y1l1 agkin bir gegmise sahip gelenegiyle diinyanin en eski sarap treticisidir.
Diinyanin geri kalanindan farkli sekilde tiretilen geleneksel Giircii sarabinin yapiminda, kvevri
denen toprak kiipler kullanilmaktadir. Yaklasik olarak 450 essiz sarap ¢esidi vardir. Maalesef
0zel bakim gerektiren bazi ender gesitlerin liretimi durmustur ve artik bulunamamaktadir.
Yakin zamanda iilkede meydana gelen ekonomik reformlarin bir sonucu olarak turizme 6zel
ilgi gosterilmistir ve Ozellikle de Giircli sarabinin yeniden canlandirilmasina yonelik
calisilmistir. Sarap tireticisi erkeklerin yani sira geng kadinlar da bu alanda aktif bi¢imde rol
almaya baslamistir. Ornegin, Bati Giircistan’daki en nadide sarap iiziimlerini yeniden
kesfetmeye ve organik sarap iiretim tekniklerine odaklanmaya baslayan cesur ve bagimsiz sarap
iireticileri Baia Abuladze ve kiz kardesi Gvantsa kendi aile isletmelerini kurmuslardir. Bu
yeniden kesif siireci, giiniimiizde hala devam etmektedir: Geng bir kadin olan Baia Abuladze,
kiz kardesi Gvanca Abuladze ve Giircistan’in batisinda yer alan Obga, imereti’de yasayan
ailesi, tarihi eskiye dayanan bu bolgeye yeni bir hayat ve enerji asiliyorlar. Baia Abuladze, yerel
sarap cesitlerinin tanimlanmasi ve siniflandirilmasi iizerine ¢alisan Giircii sarap lireticilerinden
biri.

“Bu alanda calismaya heniiz ¢ocukken basladim” diyen Baiar, s6zlerine sdyle devam ediyor:
“Kiigiik kardeslerim bu isin i¢inde dogup Obga’daki sicakkanli, geleneksel sarap lireticisi
ailemizde bliylidiiler. Anne ve babalarimizin ve biiyiik anne ve biiylik babalarimizin farkli sarap
iiretim slireglerinde nasil yer aldiklarini izleyerek mutlu bir ¢ocukluk gecirdik. Onlarin kiigiik
ciftliklerinde calisgmamiza da izin veriyorlardi, boylece ¢iftliklerindeki baglarin, sebzelerin,
evcil hayvanlarin ve fidanliklarin diizenlenmesinde gorev alir, bos zamanlarimizda dogani
ihtisamin1 kesfe ¢ikardik. O zamanlar ailemiz esas olarak Imereti’ye 6zgii olan sarap iiretim
teknolojisini kullanarak imalat yapardi: Uziimlerin kabuguyla ve bazen de ¢ekirdekleriyle
1slatilmasi islemi olan maserasyon islemi daha kisa siirerdi ve iiziim kabugunun sadece %5-
10’u Kvevri’deki mayalanma sirasinda kullanilirdi. Universiteden mezun olduktan sonra
egitimimi siirdiirmek icin baskent Tiflis’e tasindim, ancak kalabalik sehir hayati beni
cezbetmedi, o ylizden ziraat {liniversitesinden mezun olduktan kendi aile bag evimi aktif
bicimde tanitmaya koyuldugum kii¢iik Obga sehrine geri dondim.”
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O siralar Baia yeni sarap firmalarinin resmi kurulusunu da tamamladi ve boylelikle Baia’nin
Sarab1 (Baia’s Wine) dogmus oldu. Kii¢iik kardesleriyle beraber iiretim yapisini tamamen
degistirdiler ve organik sarap liretim tekniklerine odaklandilar. Ailenin sarap liretim siirecinin
her bir asamasina olan yaklasimi da degisti: Maserasyon siireci ii¢ aya kadar uzatildi, her bir
kvevri bireysel olarak islem gordii. Ickinin bir sonraki islem asamasina hazir olup olmadigina
karar vermek i¢in tadima daha fazla siire ayrildi. Bununla birlikte, mayalanma ve yillanma i¢in
kullanilacak olan {iziim kabugunun yiizde ka¢inin kullanilacagi kararina da 6ncelik verildi.

[lk organik saraplar olan beyaz sek Tsolikouri 2015 yilinda siselendi. Hemen akabinde giiciinii
kadimlardan alan aile isletmesi, Bagdadi Il¢esinin ilk organik sarap iireticisi haline geldi.
Gorilintirliik ve sohret bir bagka zorlugu beraberinde getirdi: Restoranlar daha yiiklii miktarda
siparis verdikce, geng girisimciler de siselemeden zamaninda teslimata olan siiregte biiyiik
Olgekli tiretimi yonetmekte zorlandilar. Bdylece gen¢ {iglii, donanimlarini diizenleyerek
iiretimlerini hizlandirdi: Ailenin eskiden kalma ve ¢oktan unutulmus olan testilerini toplayip
yikadilar ve bu sayede yaklasik olarak 8.000 siseye yetecek kadar iizlim toplama imkani elde
ettiler. Boylelikle isletmeleri de biliylimeye devam edebildi.

Beyaz sarapla baglayan geng girisimciler li¢liisii Otskhanusi, Saperavi ve Aladasturi, birkag y1l
sonra iizlimlerinden {iretilen kirmizi sarabi da hizmete soktu. Bugiinse, Tsolikouri, Tsitska,
Krakhuna, Aladasturi, Otskhanuri ve Saperavi gibi Imereti’ye 6zgii sarap cesitlerini iiretiyorlar.
Halihazirda 18.000 sise iiretiyor ve farkli iilkelere ihrag¢ ediyorlar (Japonya, Cin, ABD, vb.).
Aile, istikrarl bigimde ciftliklerini genisletti ve Abuladze, liretimi daha da arttirmak adina yakin
zamanda 6 hektarlik bir ilave arazi satin almayi {imit ediyor. Baia Sarap, Obca, Imereti
bolgesinin turistik bag evi ve ugrak noktasidir. Baia sirketini ziyaret eden turist gruplari1 Giirci
yemeklerini ve igkilerini tatma sans1 elde etmektedir.

E-posta: Baiaswine@gmail.com Internet
Sitesi: http://www.baiawine.com/ https://twitter.com/AbuladzeBaia
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Marika Razikashvili - "RAZIKA" Misafirhanesi

Pshav-Khevsureti - Gezilecek en giizel turistik bolge

Pshav-Khevsureti, Glircistan’da gezilecek en giizel yerlerden biridir. Essiz dogasi, daglari,
yliriiyiis parkurlar1 ve turistik yerleri, ziyaretcileri oldukca cezbediyor. Pshav-Khevsureti, essiz
bir etnokdiltiirel mirasa sahiptir. Bu bolgenin kaleli koyleri, “jvari” adi verilen tarihi ibadet
yerleri ve muhtesem mitolojik hikayeleriyle ziyaret¢ileri bilyiiliiyor. Bélgenin zirai yasami ve
orf ve adetleri de oldukga ilgi ¢ekici. Bolgenin yerel halk siiri ile gelenek ve gorenekleri de
unliidiir.

Aragvi Nehri’nin kenarinda bulunan Chargali Kdyii, Pshavi’de kiigiik bir aile oteli bulunuyor.
Bu kosede her daim sicaklik ve misafirperverlik hakimdir. Marika Razikashvili, biiyiik Giirci
sair Vazha Pshavela’nin soyundan gelmektedir.

Giircistan’da turizmi canlandirilma faaliyetleri baglar baslamaz Marika, yorulmak nedir
bilmeden calisarak ve az miktardaki kaynaklartyla kendi isini kurmus, en iyi turizm
uygulamalarin1 6gretmis ve hayata gecirmistir. Yeni turizm modellerine uymanin yani sira
geleneksel adetlerini de koruyabilmistir. Turistlerin ilgisini ¢cekmek adina kapsayici bir yapi
insa eden Marika, ziyaretcilerine hem muhtesem bir doga hem de yerel dogal iirlinler
kullanilarak yapilan lezzetli ve geleneksel yemekler sunuyor (bunlara somut olmayan kiiltiirel
miras statiisiine sahip, linlli, az yagh ¢iftlik peyniri de dahildir). S6z konusu lezzetler arasinda
iinlii “khinkali” (hinkal) mantisi, dagdaki bitkilerden elde edilen ¢aylar ve Marika’in kendi
toplayip hazirladigi kurutulmus meyveler de yer aliyor.

“Ailemden otiirli esasen Tiflis’te biliylimiis olmama ragmen, ¢ocuklugumdan beri turizme
merakliydim. Bir giin memleketim olan Chargali’ye geri donecegimden ve turizm alanindan
degerli bir seyler yaratacagimdan kesinlikle emindim.” diyor Marika.

Yakin zamanda turizmde meydana gelen artis sonucunda esim ve ben, ailemizden kalan eski ve
terk edilmis evimizi yenilemeye ve ona yeniden hayata dondiirmeye karar verdik. Fikrimizi
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basarili bir sekilde uygulayabildik. Bankadan kredi ¢ektim, riskleri hesapladim ve eski evi
yenilemeye koyulduk. Bir siire sonra “Giircistan’da Uret” adli devlet programi kapsaminda
kiictik bir hibe kazandim. Evi yenilerken, Pshavi konutlarina 6zgii 6zellikleri muhafaza etmeye
calistik, boylece eskiyle yeniyi harmanladik. Gelen her misafiri ger¢ekten cezbeden, muhtesem
bir giizellige ve sakinlige sahip bir ortam yarattik.”

“Misafirlerimize kendi ektigimiz ve tirettigimiz ekolojik (organik) iiriinler sunuyoruz. Benim
kiictik bir organik ¢iftligim var. Tibbi bitkilerden ve orman meyvelerinden elde ettigimiz ¢aylar
ve kurutulmus meyveler, turistlere ve yerel gezginlere sunmaktan mutluluk duydugumuz ve
artik otelimizin klasik hediyelikleridir.”

Pandeminin isletmemiz iizerindeki etkisine gelecek olursak, elbette pandemi isletmemizin
caligma seklini radikal bi¢imde degistirdi: Yabanci turist akisi neredeyse tamamen durdu, ancak
yerli turistleri hizli bir sekilde ¢ekmeyi basardik ve faaliyetlerimiz ile gelismelerimiz hakkinda
bilgilendirme ¢aligsmalarina giristik. Hizmetlerimize balik¢ilig1, biniciligi ve dag yiiriiytisiini
ekledik. Kiiltiirel alanlarin ziyaret edilebilmesi i¢in 6zel bir glizergah yarattik. Turistik alanlara
ve internet sitelerine otelimizin brosiirlerini biraktik. Bulundugumuz asamada yogun bigimde
is gelistirme tizerinde ¢alisiyoruz ve mali bir krizle karsilasmamak i¢in baharda yeni fikirleri
uygulamaya sokmay1 planliyoruz. Basariya ulagsmak icin farkli kullanicilarin ustalikli ve
koordineli bi¢imde yonetilmesi gerektigini, yiiksek kaliteli hizmet sunumunun da devamli
giincelleme ve verimli kaynak planlamasi1 gerektirdigini biliyorum.

Marika, karsilastig1 sorunlar ve zorluklar konusunda bilgi vermeye devam ediyor: “Koydeki bir
ailenin kii¢iik bir isletme kurabilmesi, turizm hizmetleri sunabilmesi veya istthdam ve gelir elde
etme amaciyla halihazirda var olan bir isletmeyi gelistirebilmesi i¢in kurucularin hakiki
motivasyona ve uyarici etkenlere sahip olmalar1 gerekmektedir. Bunlar kaliteli otelcilik
hizmetleri, uzmanlar tarafindan sunulan tavsiye ve Oneriler, girisimcilik becerileri, diinyada
olup biten hakkinda bilgi sahibi olma, basarili olmus aile otel hizmetleri konusunda yerel
deneyim, O0grenim materyallerinin tedariki, isletme alaninda temel bir egitim (yani, kirsal
turizmin nasil basarili bir gelir isletmesi modeline doniistiirebilecegine dair egitim), pazarlama
ve reklam araglarinin kullanimi1 ve bunlarin 6nemi hakkinda temel bilgiye sahip olma,
finansman ve yatirim kaynaklar1 hakkinda temel bilgiye sahip olmaktir.”

“Bir insanin basarili olmasina yardimei1 olan etkenlerin, amaca odakli olmak, dirayet, yorulmak
bilmeden ¢alismak ve gelecege yonelik umuda sahip olmak olduguna gercekten inaniyorum.
Ayrica, kendinize ve fikrinize inanmanin, hedefinize ulasacaginizi bilmenin de Onemli
oldugunu disiiniyorum! Tim bunlarin sonucunda da tiim kalbinizle sevdiginiz bir isin
kesinlikle iyi sonuglanacagini diigiiniiyorum!”

E-posta:razikashvilimarina@gmail.com
https://www.facebook.com/profile.php?id=100019863397967

74



& Black §ea
WETOUR

<

COOPIRATION

Project funded by
EUROPEAN UNION

Nato Japaridze - “Edena” Aile Oteli
Raca Lechumi Bolgesi, Giircistan

Adim, Nato Japaridze. Ekonomistim ve cografi konumu
itibariyle essiz, cesitli hayvanlari, bitki oOrtiisii, nehirleri ve
selaleleri, cok sayida ormani, dogal magaralar1 ve gecitleriyle
zengin olan Raca Lechumi bolgesinde yasiyorum. Burada
bircok ilgi ¢ekici ve essiz tarihi, etnografik, arkeolojik ve mimari
anit, ziyaretcileri kendine hayran birakiyor. Ancak giizeller
giizeli bolgemde turizm pek Oncelik verilen bir sektor degildi,
hatta onceki yillarda bu alan tamamen ihmal edilmisti ve her
gecen giin yerli turistlerden gelen ilgi ve talebin artmasina karsin
diizgiin turistik altyapmin ve hizmetlerin eksikligi nedeniyle
sektor higbir zaman gerektigi gibi gelisememisti. Ben de siirekli bir turizm isletmesi kurmay1
diisiiniiyordum. Iste bu yiizden binamu bir aile oteline déniistiirme karar1 aldim.

Ancak bu tarz bir isletmeyi kuracak girisimcilik yeteneklerine ve kaynaklarina sahip degildim.
O donem ‘Is Kadinlar1 Dernegi’ bélgemizde gesitli toplantilar ve egitimler diizenliyordu. Ilgimi
oldukea fazla ¢ekince ben de is kurma egitimlerine katildim ve kendi is stratejimi olusturdum.
Bankadan kredi ¢ektim ve binay1 restore etmeye basladim. Boylelikle, 2014 yilinda
Ambrolauri’deki ilk Edena Oteli’ni agtim.

Tim aile, oteli iyilestirmek adina biiyiilk hevesle c¢alisti. Ben dort ¢cocuk annesiyim ve
cocuklarim bana her konuda aktif bicimde yardimci oluyor. Buna peyzaj isleri, otelle ilgili
pazarlama ve reklam, beldeyle ilgili bilgi hazirlama ve turistleri otele getirme dahil. En biiytik
kizim, turizm rehberligi mesleginde iyice uzmanlagti ve turistlere rehberlik yaparak Raca’nin
dogal ve Kkiiltiirel zenginliklerini tanitiyor. Cesitli bitkilerin yetistiriciligi ve dinlenme
alanlarmin diizenlenmesini igeren bahgenin iyilestirilmesi basta olmak {lizere i¢ ve dis
mekanlarin uluslararasi standartlara uygun bi¢gimde diizenlenmesine biiyiik bir 6zen gdsterdik.
Raca ormanlarindan essiz bitkiler ve ¢igekler ve bahgeyi siislemek i¢in nehirden taslar topladik.
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Siki galismamizin sonucunda kisa siire i¢inde basariya ulastik. Her sezon turist sayisiyla
birlikte turistlerden gelen talepler de artti. Ayn1 zamanda gelirimiz de artt1 ve bu sayede
otelimizi genisletme ve hizmetleri iyilestirme firsati elde ettik. Boylelikle 2017 yilinda ikinci
kiigiik Royal Edena Oteli’ni agtim. Bu otelin giizel bir tasarimi var ve burada misafirlere 6zel
ve sicak bir ortam sunuyoruz. Her iki otelde toplam 22 misafir agirlayabiliyor ve farkli
hizmetler sunabiliyoruz.

Ayni1 zamanda isletmemizin ¢esitliligi ve misafirlerden gelen talep dogrultusunda bir aile
mahzeni inga etmeye ve yoOreye 6zgill liziim c¢esitlerinden kendi sarabimizi iiretmeye karar
verdim. Ilk siselemenin {izerinden bir yi1l gecti; misafirlerimize geleneksel mutfagimizi ve
yoresel tiirlerden 5 farkli sarap tiirii sunuyoruz. 2022 yili bahar mevsimi itibariyle sarabimizi
piyasaya siirecegiz.

NATO siirekli olarak zorluklardan bahsediyor. Bugiin turizm piyasasinda yiiksek rekabet var,
ayn1 zamanda var olan Covid-19 kisitlamalari turistler agisindan sorun yaratiyor. Birgok turist
rezervasyon yapmaya ¢ekiniyor, turist ¢ekmek zorlasti, bu yilizden turistlere karst 6zenli
davrantyor, onlarin ihtiyaglarini karsilamak i¢in uygun ortami yaratiyoruz. Bizler turizme ¢ok
bagimliy1z. Maddi destegimizi ve kalkinmamizi turizmle sagliyoruz.

“Bir kadin olarak, bu alanda calisiyor olmaktan gurur duyuyorum. Hedefim bu bdlgenin
restorasyonuna ve gelisimine katki saglamak ve iilkemin essiz kiiltiirii, dogal miras1 ve ulusal
misafirperverlik gelenekleriyle tiim diinyada dort mevsim kaliteli turizm bdolgesi olarak
taninmasini saglamak.”

E-posta:questhouseedena@gmail.com,

https://www.facebook.com/Hotel-Royal-Edena,

Internet Sitesi:
https://www.facebook.com/watch/?v=797341030943374
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Zaira Jibladze - “Natural Product® (“Dogal Uriin”) Firmasi

Bir gazeteci olan Zaira Jibladze, Acara Bolgesi’nde bulunan Makhinjauri’de yasiyor. Zaira ve
esi ilk baslarda restoranlarinda yabanci turistlerden olusan kiigiik gruplara yemek servisi
yaparak bu ige basladilar.

Ancak zamanla daha fazla turistin mekéanlarina ilgi géstermesiyle Zaira ve ailesi, “Sato Iveri’yi
kurmaya karar verdiler. Burasi, ziyaretcilerin  Giircistan’in  zengin  kiiltiiriinii
deneyimleyebilecegi yiiksek kaliteli bir otel. Ilerleyen zamanlarda kurutulmus meyve, regel ve
sarap liretmeye de baslamislar.

Zaira Jibladze, aile isletmesinin gelecegi, miisterilerine sunacagi yenilikler ve {i¢ ¢ocuklu bir
anne olarak zamanini nasil degerlendirdigi hakkinda konusuyor.

Son yillarda Giircistan, dogay1, tarihi, kiiltiirli ve sarab1 seven yabanci turistler i¢in popiiler bir
seyahat yeri haline geldi. Giircistan’in en giizel yerlerinden biri olan Acara, sadece olaganiistii
dogasi, Karadeniz’in cazibesi ve giinesli gilinleriyle degil, sicak ve cana yakin insanlari, zengin
yerel kiiltlirti ve kiiltiirel varligiyla da 6nce ¢ikiyor.

“12 odal1 bir otelim ve otelin yaninda bir aile sarap mahzenim var. Burada neredeyse her giin
yabanct ve yerli misafirleri agirliyoruz. Giirci sarabi ve Giirci yemeklerini yerinde
tadabiliyorsunuz. Ayni zamanda, c¢esitli atdlye calismalar1 da diizenliyoruz. Bugiine kadar
gerceklestirmis olduklarimin yani sira, kendim ve ailem i¢in yepyeni bir maceraya atilmay1 hep
istemistim. Giircistan’in ¢ok c¢esitli ve besin degeri acisindan ¢ogu essiz olan meyvelere ev
sahipligi yapiyor olusundan 6tiirli, ‘Nugbari’ (kurutulmus meyveler) yaratma fikri ortaya ¢ikt1.
Boylece, meyvelerin islemden gecirilmesiyle miisterilerin dort mevsim yiyebilecekleri yeni bir
{iriin yaratmis oldum. Ornegin, narenciye veya kiviyi yazin bile kuru haliyle yiyebiliyorsunuz.
Meyve parcaciklari lezzetli olmanin yani sira saglik ve bagisiklik i¢in de faydalar sagliyor.”
diyor Zaira ve sozlerine sdyle devam ediyor:

“Genis Olgekli iiretim konusuna gelecek olursak, esasen o alanda hi¢ tecriibem yoktu, ancak
yaptigim seyi yar1 yolda birakmak da bize yakismaz. Ik dnce bir test iiriinii yarattik ve
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akrabalarimizin degerlendirmesine sunduk. Sonrasinda {irlinlerimizi yerel ve uluslararasi
fuarlarda tanittik ve miisterinin hangi {riinleri ve tatlar1 tercih ettigini de 6grenmis olduk. Bu,
bizi faaliyetlerimizi genisletmeye ve ‘Dogal Uriin’ sirketi catis1 altinda Giircii meyvesi igerigine
sahip dogal bir iiriin iiretmeye tesvik etti. Bugiin, ‘Dogal Uriin’ markasimi ¢ok sayida insan

tantyor ve bu markaya giiveniyor.”
. -

“Mali boyut liretimin en 6nemli parcasi, ¢linkii hammaddenin satin alinmasi, islemden gecirme,
markalama oldukca 6nemli mali kaynaklar gerektiriyor. Hiikiimet programlari olmasaydi ve
uluslararasi hibe kuruluslarinin destegi olmasaydi, gerek modern donanim konusunda olsun,
gerekse organizasyonel kapasitemizi giiclendirme konusunda olsun, bunlarin higbirini
basaramazdik. Su an icin yeni iiriinler gelistirme iizerinde ¢alisiyoruz ve miisterilerimize
bolgemizde iiretilmeyen ve biiyiik ihtimalle bir yenilik olacak olan yepyeni bir ‘Nugbari’yi
yakinda sunacagiz.”

Pint=

https://natural.b2c.ge

E-posta: zairajibladze@gmail.com

https://www.facebook.com/Beridze-Wine-Cellar

https://ajaratv.ge/video/10504,
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YUNANISTAN

“THEA Seyahat”
Firma Sahibi ve CEO: Athanasia Theocharidou

“THEA Seyahat” Yunanistan’in Selanik sehrinde bulunan genel bir turizm ve seyahat
acentesidir. Firmanin ana hedefleri, her bir seyahati her yolcu i¢in daha kolay ve giivenli hale
getirmektir. THEA, i ve bireysel seyahatler ile din turizminde ve Kutsal Topraklar’a yapilan
seyahatlerde uzmanlasmistir. Deneyimleri, rehberlikleri ve is birlikleriyle her bir seyahatin
planlanmasinda ortaya ¢ikabilecek stresi, hatalar1 ve engelleri ortadan kaldirmaya, tasarruflu ve
hatta katma degerli seyahatler yaratmay1 hedefler.

Seyahat planlamasi, internet {izerinden arastirma yapma ve birka¢ defa fareye tiklamanin ¢ok
Otesinde bir ¢alisma gerektirir. THEA nin ekibinin seyahatle ve seyahat yonetimiyle ilgili
konulardaki araliksiz ¢aligmasi, her bilgiyi 6zet halinde sunuyor: Giincel seyahat gilizergahlari,
kisitlamalar ve 6n sartlar hakkinda giivenilir bilgiler.

THEA Seyahatin sorumlu oldugu faaliyet alanlar1 arasinda esnek iptal politikalar1 saglayan
Yunanistan i¢i konaklama (oteller, rezidanslar, tatil koyleri, villalar, kir koskleri, vb.), ucak
biletlerinin arastirilip rezerve edilmesi ve diizenlenmesi, seyahat boyu destek, kendi
portfoyiinde yer alan ara¢ kiralama hizmetleri, feribot ve tren biletlerinin diizenlenmesi yer
almaktadir.

Bunlara ek olarak THEA, turlar diizenlemekte, goriilmesi ve yapilmasi gerekenleri igeren
programlar, giiniibirlik seyahatler, helikopterle sehir turlari, as¢ilik dersleri, dalgiglik ve daha
nice etkinlik ve deneyimler organize etmektedir. Ayrica, talep eden miisteriler icin de 6zel
olarak hazirlanmis grup rezervasyonlar: da almaktadir.

Firmanin hizmetleri sadece Yunanistan’la sinirli kalmayip tiim diinya capinda seyahat
yonetimini de kapsamaktadir. Giincel seyahat talimatlari, kisitlamalari, yasaklari ve 6n sartlart
hakkinda en giivenilir bilgiyi derleyip sunmanin yani sira THEA, Covid-19 kosullar altinda
seyahat sigortast konusunda da yolcularim1 bilgilendirmekte ve tiim diinyadaki
seyahatlerinizden 6nce ve bu seyahatler sirasinda ihtiyaglarinizin karsilanmasi i¢in gereken
esnekligi gostermektedir. Bir yolcu i¢in, arzu ettigi destegin kendisine verilecegini bilmek
olmazsa olmazdir. Bu ihtiyaglar, online check-in’den THEA Seyahat biirosunun ve tim
diinyadaki ig ortaklar1 aginin organizasyonuyla planlanmis grup seyahatlerinin
kayit/rezervasyon iglemlerine kadar uzanmaktadir.

Evimiz Yunanistan'r kesfedin, unutulmaz anilar, anlar yaratin & en iyi “Thea*” ile sihirli
verleri kesfedin.
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*Thea Yunancada “manzara” anlamina gelmektedir.

Adres: 26is Oktovriou 26A — 6. Kat, Selanik, Yunanistan, P.K. 54627
Telefon: +302310229037, +302310283661

E-posta: info@theatravel.gr

Internet Sitesi: https://www.theatravel.com/

Facebook Hesabu: /ittps://www.facebook.com/TheaTravel. GR
Instagram Hesabu: /itips.// www.instagram.com/theatravel.gr/? hl=el
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OLYMPUS RIVIERA - PIERIA - CREECE

“MEDITERRANEAN OTELLERINDE OLYMPUS RIVIERA DENEYiIMi”

Kurucu Ortaklar: Evaggelia Xyptera, Vassilios Lamprou

Mediterranean Grubu asagidaki otelleri kapsamaktadir:
Mediterranean Village 5* — PARALIA KATERINI
Mediterranean Princess 4* — PARALIA KATERINI
Mediterranean Resort 4* — PARALIA KATERINI
Mediterranean Olympus 4* — LITCHORO PIERIA

Tatillerinde kaliteyi arayanlarin tek tercihi. Paralia Katerinis’in merkezinden yiiriime
mesafesinde bulunan otel, u¢suz bucaksiz altin rengi bir kumsala sahip kiyidan yalnizca 80
metre uzakliktadir. Akdeniz yemekleri, zengin bir sarap mahzeni ve serinletici icecekler sizleri
bekliyor. Arkaniza yaslanin ve barda veya havuzda bir icecegin tadini ¢ikarin. Tam donanimli
68 oda tiim taleplerinizi karsilamakta ve sizlere huzur ve rahatlama sunmaktadir.

Sene boyunca kisisel bakim ve sagligi zirvede yasayacaginiz anlar i¢in kapali havuzumuzda
spor yapabilir veya yiizebilirsiniz. Hemen sonrasinda jakuzide rahatlayabilir veya saunanin
keyfini ¢ikarabilirsiniz. Is toplantilariniz icin 6zel olarak tasarlanmis alanda sunum ve
konferanslarinizi  kendi ihtiyaglarimiza gore ayarlanmis olan en modern donanimla
gerceklestirebilirsiniz.

Mediterranean Otellerinin yonetimi ve personeli, glindelik faaliyetlerimizin ¢evreye olan
etkilerini ciddi anlamda her giin kontrol altinda tutmaya calisiyor. Sizler de Mediterranean
Otellerinin Akdeniz’i temiz tutma taahhiidiine ortak olur ve bizden sonraki nesiller i¢in kisitl
su ve enerji kaynaklarin1 korumamiza yardimci olabilirseniz ¢ok mutlu oluruz.

Mediterranean Otellerinin yonetimi ve personeli c¢evreyi korumak icin birgok alternatif
yontemin oldugu bilincindedir. Bizler, ¢evre politikamizi siirekli olarak giincelliyor ve
gezegenimizin etkili bicimde korunmasina yonelik atilan her adimi kucakliyoruz. Sizlerin de bu
konuda katk1 sagladiginizi gérmek bizi onurlandiriyor ve ¢ok mutlu ediyor.

Mediterranean Oteller Grubu ¢atis1 altindaki Pieria, Olympus, Riviera otelleri, Organize Bitki
Koruma Departmani altinda kalifiye teknisyenler ve sirket yetkilileriyle siirekli olarak yeni
teknolojileri giincelleyip bunlarla ilgili olarak personellerini egitime tabi tutmaktadir. Bu
kararin arkasinda yatan sebep, kolay ve siirekli gozetim altinda, otellerimiz yogun olarak islesin
veya iglemesin, operasyonlarimizin c¢evre Tlzerindeki etkilerini azaltabilecegimize olan
inancimizdir. Bu ¢ercevede, Mediterranean Oteller Grubu’nun Bagkani Vassilis Lambrou’nun
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aldig1 kararla Pieria, Olympus ve Riviera otellerimizde sembolik olarak Cevre Yonetim Grubu
olusturulmus ve “Mavi Bayrak” ile “Yesil Anahtar” konularinin sorumlulugu Mediterranean
Otelleri Grubu’nun Koruma Grubu Liderine verilmistir. Pieria, Olympus ve Riviera
Otellerinden olusan Mediterranean Otellerinde, Grubun “Organize Cevresel Eylem Plan1”
cergevesinde olusturulan alanlarda bir Cevre Eylem Plani uygulanmaktadir. Mediterranean
Grubu c¢evrenin, ekosistemin, Olimposlu tanrilarin topraklarinin korunmasina yonelik
caligmalarina devam edecektir ve bdylelikle cocuklarimizdan 6diing aldigimiz topraklari onlara
temiz bir sekilde teslim edebilecegiz.

Adres: Paralia Katerinis, Pieria, Yunanistan, P.K. 60100
Telefon: (+30) 2351 064600

E-posta: village@mediterraneanhotels.gr

Internet Sitesi: https://mediterraneanhotels.gr/
Facebook Hesabu: /ittps.// www.facebook.com/MediterraneanVillageHotelSpa/
Instagram Hesabu: /ittps.// www.instagram.com/hotel_mediterranean_village/
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BUSINESS TRAVEL ‘;}

DMC & MICE SINCE 1989

“BUSINESS TRAVEL ACENTESI”

Kurucu: Evi Koussi

Business Travel, is seyahatleri, 6zendirme turizmi, konferans, etkinlik ve eglence amagl
seyahatler diizenlemek tizere 1989 yilinda Selanik’te kuruldu. 2017 yilinda ise sirket spor ve
Yunanistan konusundaki tutkusunu gergeklestirebilmek adina GreeceOnTheGo.gr adli istiraki
kurdu ve Yunanistan’da gergeklesecek spor kamplar1 ve her tiirlii etkinlige yonelik entegre
hizmetler sunmaya basladi. Deneyimli ve giivenilir insan kaynagimiz ile Yunanistan ve tim
diinyadaki uzmanlasmis is ortaklarimiz bugiine kadarki basarili ilerleyisimizde kilit rol oynadi.
Business Travel’n MISYONU, gerceklestirilen her bir etkinligin basarili ge¢mesidir ve bu
ylizden de Tlriinlerimizin her biri essizdir. Tipki her biri essiz olan miisterilerimiz gibi.
Misterilerimizin taleplerini  karsilayabilmek ve her etkinligin miikemmel bicimde
sonuglanmasini saglamak i¢in kuruldugumuz giinden bu yana ayn1 temel degerlere bagliyiz.

Neden Yunanistan?

Yunanistan’da aradiginiz her seyi bulmaniz miimkiin. Yunanistan, miikkemmel bir havaya,
olaganiistii bir mutfaga ve denize sahip, diinyanin en ¢ok ziyaret edilen iilkelerinden biridir.
Ister biiyiik sehirlerinde olun, ister bir adasina gidin, ister kirsalinda zirai turizm yapiyor olun
veya Olimpos Dagi’nda Antik Yunan tanrilarinin mabedini ziyaret ediyor olun, Yunanistan en
yliksek beklentilerinizi bile karsilayacak 6zelliklere ve bir¢ok alternatife sahiptir.

Tasarimdan uygulama asamasina kadar diizenledigimiz her bir etkinlikte giivenilir ve yiiksek
kaliteli hizmetler sunmaya gayret gosteriyoruz. Bu dogrultuda, etkinliklerimiz kapsaminda ekip
ruhu ve is birligiyle en miikkemmel sonucu sunmaya odaklaniyoruz. A¢ik fikirli, arkadas canlisi,
diirlist ve miisteriye saygili personelimiz, onlar1 digerlerinden ayiran deneyimleri ve stirekli
egitimleri ve yaraticiliklartyla en zorlu ig birliklerinin bile olumlu sonuglanmasi i¢in 6zverili bir
sekilde calisiyor.

Business Travel Acentesinin sundugu hizmetler arasinda is seyahatleri, Ozel Konferans
hizmetleri, Hibrit Kongreler, Konferans Prodiiksiyonu, Interaktif Oylama Sistemi ve Terciime
Sistemleri yer almaktadir. Ekip kurma da olduk¢a 6nemlidir. Bizler bir takimin ne oldugu iyi
biliyor ve onu yenilik¢i ve muhtesem takim etkinlikleriyle zorluyoruz, bunlari da muhtesem
konumlarda ve heyecan verici finallerle gergeklestiriyoruz! Bir bagka deyisle, personeliniz
arasinda toplumsal iligkileri, rol tanimini ve is birligini giiclendirmek adina essiz etkinlikler
planliyor ve uyguluyoruz. Etkinliklerimizin amaci, katilimcilarin basartya ulagmak igin is birligi
yapmalar1 ve birlikte c¢alismalari yoniindeki eglenceli tesviklerimizle ekip ruhunu
giiclendirmektir! Bizler planliyoruz, sizler ise egleniyor ve egitiyorsunuz. Ve sonuglar da
heyecan verici oluyor!
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Gilinlimiizde tanitim ve reklamecilik alaninda her sey pazarlama ve sunuma baglidir. Bu yiizden,
cogu firma yeni bir iiriin, hizmet veya yillik takvim sunarken yaratici olmaya calistyor. Reklam
stratejilerinden, medya giliciinden ve dinamik bir lansmandan olusacak bir karigim, bir iirliniin
zirveye oturmast i¢in gereken miikemmel heyecani yaratabilir.

Yunanistan, reklam ekiplerinin cenneti haline gelebilir, ¢iinkii varis yerleri ve lokasyonlari
acisindan diinyada bu kadar fazla ¢esitlilik yaratabilecek ¢ok sayida iilke yok. Kampanyanizin
temas1 ne olursa olsun, {irlin ve manzara arasindaki miikemmel uyumu yakalamak iizere en
uygun yeri sizler i¢in buluyoruz. Yaratici ekibimiz stirekli olarak yeni fikirler gelistirmekte ve
etkinlik departmanimiz bu fikirleri gercege doniistiirerek ihtisamli etkinlikler yaratacak
deneyime sahip.

Onemli bir baska nokta ise, Business Travel olarak 6zendirme seyahatleri diizenliyoruz. Bir
ozendirme seyahati sadece meslektaslarla ve ofisten ekiple ¢ikilan bir tatil degildir. Bu bir
“zorunluluk” veya bir is seyahati de degildir; bunlardan ¢ok daha fazlasidir. Ozendirme seyahati
bir ddiildiir, personelin ekip olarak basardiklarina tesekkiir etme sekli olup sirketin bir sonraki
hedefleri i¢in iyi bir motivasyon kaynagidir. Sirketinizin yoneticileri veya tiim personeli
arasinda essiz bir bag yaratin, onlarin bir ailenin pargasi gibi hissetmesini saglayin, gelecege
yonelik vizyonunuzu onlarla paylasin ve bunu gergeklestirmek i¢in onlar1 en iyi sekilde motive
edin!

Adres: Kalapothaki 3, Selanik, Yunanistan, P.K. 54624

Telefon: +(30) 2310 222 373

E-posta: info@business-travel.gr

Internet Sitesi: https:/business-travel.gr/en

Facebook Hesabu: Atips://www.facebook.com/BusinessTravelGreece/?fref=nf

LinkedIn Hesabu: /itps.//www.linkedin.com/company/business-travel-greece/
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TURKIYE
iksir Resort Town Tatil Kasabasi
Her Giin Yeniden Dogar!

Iksir Resort Town’in hikdyesi matematik 6gretmeni Iksir Sema Aydin’in ge¢misine doniis ve
girisimcilik hikayesidir. Tksir Hanim, ¢ocuklugunda ve yetiskinlik yillarinda babasmnin resmi
gorevi sebebiyle memleketi olan Kastamonu’nun Daday K&yii’nden ¢ok uzakta yasadi. Ancak,
ne koyiiyle ne de akrabalariyla baglarin1 kopardi. Er ya da ge¢c Daday’a donmenin hayalini
kurdu. Bdylece bugiin adi1 Iksir Hanim Konag1 olan ve 1926 yilinda insa edilen kdyiin ilk
koskiinii satin ald1 ve restore ettirdi. Kiz1 Duygu Ece Aydin ve ailesinin de destekleriyle iksir
Resort Town’in béliimlerini adim adim inga etti ve 2010 y1linda da tesisi agt1.

1926 yilinda aile konagi olarak insa edilen evin iki boliimii var: Bir boliimii kadinlara, digeri
de erkeklere ayrilmist:. Ug ana kat, bir cati katindan ve bir de sarnigtan olusan konak,
restorasyon sonrasinda 0ziine sadik kalinarak 24 odasia kavustu. Her iki cephesinde de ana
kapist bulunan ve her katina ahsap merdivenlerle ¢ikilan konagin her bir kdsesi yasanmislik
kokuyor. Tatil kasabasi, konak odalari, toplamda 60 odast, (kapali havuz, Tiirk hamami, sauna,
masaj odalarindan olusan) spa merkezi, (kapali ve agik at manejleriyle) binicilik merkezi ve
toplant1 odalar1 da dahil olmak tizere 60.000 m2’lik bir alana sahiptir. Ana restoran ile kafe-
barlar yerel ve mevsimsel yemekler, ¢iftlik ve dalindan toplanmas tirlinler sunmaktadir.

Iksir’de sayfiye alani olarak bir adet G&l Evi ve alt1 odali Dag Evi de bulunmaktadir. Boylelikle
misafirler, degisik konaklama konsepti deneyimleri elde edebiliyor. Iksir Resort Town,
mevsimlere ve dogaya bagli olarak ¢ok 6zel etkinliklere ve atdlyelere ev sahipligi yapiyor.
Mantar Toplama Festivali, 10 y1ldir devam eden en 6nemli festivallerden biri. Yiyecek Toplama
Turlar1, Ugurtma Yapim Festivali, Siyez Bugday1 Hasad1 Festivali, Kardan Heykel Festivali de
Iksir’in bilinen etkinlikleri arasinda yer almaktadir. Bu etkinlikler sayesinde bdlge turistler
tarafindan tercih edilen ve dogasiyla bilinen bir yer haline gelmistir.

Aile, Iksir Resort Town’1 agtiktan sonra tatil kompleksinden 3 km &tede bulunan bir ¢iftligi
satin alir. Bu 100.000 m2’lik “iksirli Ciftligi’nde alti oda bulunmaktadir ve organik
sertifikastyla organik, geleneksel iiriinler ve bolgeye dzgii Siyez bugdayi iiretilmektedir. iksirli
Ciftligi'nin aym zamanda bir ¢evrim i¢i magazasi ve Istanbul’da diikkdn1 bulunmaktadir.
Burada markaya ait iiriinler, Kastamonu’ya ve diger bolgelere ait dzgiin iiriinler ve Iksir’e ve
Kastamonu yoresine ait yemekler bulmak miimkiin.

Iksir Hanim’m Daday ve Kastamonu’nun dogal giizelliklerini, tarihini, yerel mimarisini,
yoresel sanatlarni ve zanaatlarmm temsil etme, yerel halkin yasam kalitesini arttirma, Iksir
Resort Town ve iksirli Ciftligi sayesinde siirdiiriilebilir ziraata katkida bulunma hayali sonunda
gercege dontlismiis oldu.

Iksir Hanim’in gerceklestirdigi bu ¢ocukluk riiyasi, 2014 yilinda kendisine Tirkiye nin
Yoresinde Fark Yaratan Kadin Girisimeisi Odiiliinii kazandirdu.
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TASAM Ve TATIL KASABAS!

DALINDAN SOFRANIZA

www.ikslrresorttown.com

o lksirResortTown o ikSirresorttown 0 iksirresorttown o iksirbafrlik o sksirhaciftis o iksirticiftlsk

iksir Resort Town Daday Istanbul Diikkan & Mutfak  Iksirli Ciftlik

Kelebek Mh. 37860 Daday, Muradim Sk. No:5/B Resitpasa, Bayir Kdyii 37872 Daday,
Kastamonu . Kastamonu

T: 0366 616 10 16 pbx Sartyer, Istanbul T: 0366 616 10 16

F: 0366 616 10 46 T: 0530 664 26 43 F: 0366 616 10 46

E: info@iksirresorttown.com E: info@iksirliciftlik.com
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ARCADIA BAGLARI - DOGADA SURDURULEBILIR BiR GASTRONOMi VAHA
MODELI

ARCADIA BAGLARI ARAZISI

Zeynep Arca Salliel ve Ozcan Arca baba-kiz ikilisi tarafindan kurulmus olan Arcadia Baglari,
bir aile arazisi olmanin yani1 sira olduk¢a meshur bir iist segment teruar sarap tiretim bolgesidir.
Ancak bundan cok daha fazlasidir da: Disiplinlerarast ve essiz kalkinma projelerinde
uzmanlagan marka, sarap iiretiminin yan1 sira iist segment, siirdiirtilebilir turizm ve yagsam tarzi
alternatifleri yaratip sunmaktadir.

Baba-kiz, Konaklama ve Otel insaat1 sektoriinde yillar boyu elde ettikleri deneyimi rafine
tiiketicilerin degisen talepleri dogrultusunda bir nis haline getirdi ve {ist segment saraplara
duyduklar tutkudan yola ¢ikarak, yeni ve biitlinsel bir yaklagimla kalkinma alaninda deger
yarattl. Arcadia Baglari, 2004 yilinda iglenmemis ve rafine teruar saraplari iiretmek tizere
kurulmustur. Kirklareli kirsalinda, Istranca Daglari’nin altinda uzanan vadide yer alan Arcadia
arazisi, toplam 200 hektarlik bir alan {izerinde kurulmustur. Arcadia Baglari, bolgedeki sarap
iiretimine yliz yillik bir ara verilmesinden sonra ydrenin ilk bagi olma 6zelligini tasimaktadir
ve eski donemlerde sarap iireticisi olan bu bdlgeyi yeniden canlandirmistir.

Arcadia Arazisi, siirdiiriilebilir bigimde yetistirilen baglarindan, sato usulii iist segment sarap
iiretiminden, meyve bahgelerinden, bostanlarindan, yerel bal arilarindan ve 50 yildan daha yaslh
mese agaglarindan olusan korulara sahip simbiyotik ekosistemiyle, zirai korumaya giizel bir
ornek olusturmaktadir. Arazinin bu biyocesitliligi, siirdiriilebilir bir ekosistem araciligiyla
saraplarin kalitesinin muhafaza edilmesi amaciyla tasarlanmistir.

Dogadaki bir gastronomi vahasi olarak tasarlanan arazi, sundugu rafine tatlarla huzurlu bir kesif
alternatifi arayanlara yoneliktir. Arcadia Projesi, 35 hektarlik baglardan, en ileri teknolojiyle
donatilmig sarap evinden, 15 hektarlik meyve bahgelerinden, 5 hektarlik lavanta tarlalarindan
ve arazi boyunca uzanan yogun mese korularindan olusan kalite odakli teruar sarap iiretimini
kapsamaktadir.

Baglar, ilk ekildikleri giinden bu yana siirdiiriilebilir bagcilik yontemleriyle muhafaza

edilmektedir. Baglarda bocek ilacglar1 ve otkiranlar kullanilmamaktadir. Sarap evi, sarap
iiretimine “eli hafif” bir yaklasim etrafinda tasarlanmis ve donatilmis olup yer ¢ekimi akimi
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ilkesine gore iglemektedir. Tiim saraplar, iizlimlerin ve teruarin gergek tadinin muhafaza
edilmesi amaciyla rafine edilmeden ve minimum diizeyde filtrelemeyle siselenir.

Arcadia Baglari’nin felsefesi, her bir adimda saglikli bir ekosistemi, cesitliligi, doganin
nimetlerini ve tarihi mirasi kucaklamak ve korumaktir. Arazide Bakucha Vineyard Hotel and
SPA adinda 26 odali bir butik otel bulunmakta olup doga ve gastronomi diigkiinlerine ev
sahipligi yapmaktadir. Bakucha’da liks, modern ihtiyaglarin yerine getirilmesi olarak
tanimlanmaktadir: Genis alan, huzur, rahat ve modern tasarim, ses veya 1sik kirliliginden uzak
olmak, lezzetli yemekler, kaliteli saraplar, dogal bir manzara ve SPA merkezinin meniisiinden
1yi bir masaj liiks tanimina girmektedir.

Ozel terasli genis odalar konforlu bir 6zel alan sunuyor. Bahge ise disarida bulunan séminenin
etrafinda sosyallesmek ve muhtesem giin batimini izlemek i¢in miikemmel bir firsat sunuyor.

Otelin lezzetli ve siirdiiriilebilir restoran1 bahgeden veya etraftaki kdylerden toplanan sebzeleri,
kdy kooperatifinin serbest gezen ve geleneksel yoOntemlerle yetistirilen biiylikbas
hayvanlarindan elde edilen siit iirlinleri ve eti, bélgenin en iyi lireticilerinden peynir ve regel
sunmaktadir. Eksi mayali gurme lezzetler, soslar, garnitiirler ve sarkiiteri iiriinleri de ya tesiste
iiretiliyor ya da yerel iireticilerden tedarik ediliyor. Mutfak, eski ve modern yontemleri
kullantyor ve modern, rafine damak zevkine uygun klasik tarifleri uyguluyor; boylece ortaya
essiz bir gastronomi deneyimi ¢ikmis oluyor. Sef, her giin taze ve mevsiminde uygun
malzemelerle hazirlanan ve mevsiminde yerel porcini mantarini1 da igeren farkli bir menii
sunuyor. Meniiler en uygun saraplarla eslestiriliyor.
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Yasadigimiz bolgenin zenginliginin ve yemeklerinin kiiltiirel boyutunun bilincinde olarak
gerek birgok geleneksel yemegi yeniden hayata geciriyor ve yorumluyor, gerekse kendi yaratici
tariflerimizi olusturuyoruz. Sene icerisinde birka¢ defa misafir sef etkinlikleri diizenliyor, yeni
tatlar1 tanitmak ve kiiltiir aligverisinde bulunmak tizere Tiirkiye’den ve yurt disindan seflere ev
sahipligi yapiyoruz.

Misafirlerimiz gilinlik bag turlarinin ve tadimlarin, baglar arasindaki yiirtiylis parkurlarinin,
meyve bahgelerinin, lavanta bahgelerinin ve mese korularin tadini ¢ikarabiliyor. Bakucha
Vineyard Hotel, ayn1 zamanda kurumsal toplantilara ve inzivalara yonelik imkanlar da sunuyor.
Her ne kadar arazi iizerinde imal edilen ana iiriin sarap olsa da Arcadia, hammaddesi arazinin
cesitli zirai dogasindan elde edilen bir dizi el yapimi yiyecek ve dogal kozmetik tirlinleri de
imal ediyor. Sarap diikkdninda meyve ve sebze seckileri, ¢ig bal, antik yerel bugday
cesitlerinden iiretilmis taze makarna, lavanta sabunu ve esans yaglart bulmak miimkiin.

Arcadia Baglarinda her adimda siirdiirebilirlige Onem veriyoruz. Siirdiiriilebilir zirai
uygulamalarimizin yani sira arazi tizerinde 500 kW kapasiteli bir glines enerjisi santrali de yer
almakta olup tiim arazi iizerindeki operasyonlar i¢in gerekli olan enerjinin iki kat1 enerjiyi
iretmektedir.
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Solda Bakucha Vineyard Hotel, sag iist kosede giines enerjisi santrali, sag alt kosede birkag 6zel
miilkiyet goriilmektedir.

Arcadia’nin bir diger essiz 6zelligi de, meyve bahgeleriyle beraber ylizdlgtimleri 0,5 hektardan
4,5 hektar arasinda degisen 36 Ozel miilkiyetli arazinin de insaat asamasinda olusudur. 18
araziden olusan ilk iki mahalle tamamlanmis, kalan ikisi ise son planlama asamasindadir.
Malzemelerin tasarimi ve seg¢imi, g¢evrenin genel goriinlisiiyle uyumlu olacak sekilde
gergeklestirilmistir. Ayni1 zamanda, projelere ¢cok sayida yerel tas ve ahsap isciligi de dahil
edilmisgtir.

Amacimiz, halihazirda kendi mesleklerini yapan sarap tutkunlarindan bir topluluk olusturmak,
onlarin kendi iist segment saraplarini iiretmelerini saglamak ve bunu yaparken de Arcadia
uzmanlik ve bakim hizmetlerini onlara sunmak. Bu sistem sayesinde arazi sahipleri istedikleri
zaman -arzu etmeleri durumunda- bakim ekibinin de destegiyle baglarinda bagcilik
uygulamalarin1 yiirlitebilecek, ayni zamanda profesyonel bag yonetim hizmetinden de
faydalanabilecekler. Biyogesitlilige olan sarsilmaz inancimizla baglar igerisinde basta lavanta,
meyve bahgeleri ve bal arilart olmak iizere diger {iriinlerin de yetistirilmesini tesvik ediyoruz.

Otelin Restorani ve SPA merkezi, topluluk sakinlerine 6zel kuliip olanaklar1 da saglayacak.

200 hektarlik bir tarim arazisine sahip olan Arcadia Baglar1 projesi, bu topluluk olusturma
fikrinden, Trakya Bolgesi’nde iist diizey ve siirdiiriilebilir turizm tesisleri yaratma isteginden,
zirai ve gastronomi turizmine 0rnek olmak amaciyla tasarlandi ve bu tarz isletmelere de
onderlik ederek bunlarin sayisinin ¢ogalmasina vesile oldu. Bunun sonucunda Dogu Trakya
Bolgesi de artik bir turizm beldesi olarak kabul gérmektedir.

Bolgedeki sarap ve gastronomi turizminin gelistirilmesi amaciyla bir dernek kurulmustur.
Kurucumuz ve idari Ortagimiz Zeynep Arca Salliel bu dernegin baskanligini yiiriitmektedir.
Salliel ayn1 zamanda Trakya Kalkinma Ajansi tarafindan 2014 yilinda finanse edilen Trakya
Sarap Bag Rotas1 Projesinin de onciilerinden biridir.
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Zeynep Arca Salliel Ozcan Arca

Projenin egsiz ve doniistiiriicli nitelikleri yillar igerisinde birgok kurum ve kurulus tarafindan
odillendirilmis ve desteklenmistir:

J Kurucu Ortagimiz Zeynep Arca Salliel, Arcadia Baglar1 Projesiyle Kagider, Garanti
Bankas1 ve Ekonomist Dergisi’nin 2016 Tiirkiye nin Ydresinde Fark Yaratan Kadin Girisimcisi
Odiiliinii almaya hak kazanmistir.

. Daha sonralart Salliel, EY Girisimei Kadin Liderler Programinin 2018 sinifina kabul
edilen 10 Tiirk kadin girisimciden biri olmustur.
° Arcadia Baglari, Temmuz 2019°da Selanik’te gerceklesen Giesco Uluslararasi

Bagcilik Konferansinda Siirdiiriilebilir Bagcilik vaka ¢aligmasi olarak ve bagciligin
gelecegine bir 0rnek olarak sunulmustur.

o 2020 yilinda Salliel, Fast Company 100 Kadin Kurucu (Female Founder
100) Listesinde 60’1nc1 sirada yer almistir.
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VENN BUTIK OTEL VE RESTORAN

Bir Akyol Gida Insaat Turizm Otel Petrol Ltd. Sti markasi olan VENN, kadin girisimci Vennas
Akyol Haznedar tarafindan kurulmustur. Venn markasinin macerasi, Haznedar’in 1988 yilinda
Samsun Carsamba Havalimaninda biife isletmesiyle baglamistir.

Biife isletmesiyle baslayan yolculugumuz, giiniimiizde Samsun Carsamba Havalimanini
kullanan tiim misafirlerin ziyaret edebilecegi 200 oturma kapasiteli restoranimizla devam
etmektedir. Konfor, kalite, kaliteli hizmet anlayisi, lezzet ve hijyenin hakim oldugu toplam 200
kapasiteli dort kafemiz, bir biifemiz ve 350 araclik otoparkimizla misafirlerimizi hem agirliyor
hem de onlarin mal giivenliklerine katkida bulunuyoruz.

Tiim bu hizmetleri siirdiirebilmek ve kendi sektoriimiizde fark yaratabilmek adina havalimant
ikram tiiretimi ve servisi alaninda uzmanlagsmaya odaklandik. En ileri teknolojik ekipmanlarla
donattigimiz mutfagimizda, azami hijyen kosullar1 igerisinde en iyi lezzetleri yaratarak 24
saatte 200 kisilik ikram ve yemegi hazirliyoruz. Cesitli soguk ve sicak meniilerin iiretilebildigi
mutfagimizda malzemelerimiz ve lriinlerimiz, soguk zincir konseptiyle kademeli sogutma
odalarinda muhafaza edilmektedir.

ISO 22000 Gida Giivenligi Yonetim Sisteminin uygulandigr mutfagimizda iiretilen ikramlar,
24 saat boyunca kapali devre kamera giivenlik sistemiyle izlenmekte ve sogutuculu araglar
icerisinde Ordu, Giresun, Merzifon, Kastamonu, Sivas, Erzurum ve Malatya Havalimanlarina
ulastirilmaktadir. Bu baglamda firmamiz, Ulastirma Bakanlig1 tarafindan verilen ve havayolu
sirketlerine ikram, {iretim ve servis hizmetlerinin sunulmasini saglayan C Grubu Calisma
Ruhsatina sahip Tiirkiye’deki dort sirketten biri olmanin yani1 sira Anadolu’da bu nitelige sahip
tek sirkettir.

Sahip oldugumuz standartlar ve yeterlilikler c¢ergevesinde, Tiirk Hava Yollari, Atlas Jet,
Corendon ve Freebird Hava Yollan sirketlerine sozlesmeli ikram destegi sunuyoruz. Bunun
yani sira, Samsun Carsamba Havalimanina inislerinde T.C. Cumhurbaskanligi’na ait Ana ve
Ata ugaklarina da ikram destegi sunuyor ve 10’dan fazla ulusal ve uluslararasi havayolu
sirketine hizmet sunuyoruz.

Miikemmeliyet odakli hizmet anlayisimizla Samsun’da deger yaratmak i¢in Samsun’un ilk
Turizm Bakanlig1 Yatirim Sertifikali butik otelini agtik. Sehrin denizle bulustugu ve Samsun’un
en sevilen semtlerinden biri olan Atakum’da bulunan butik otelimizin i¢indeki restoran farkl
konseptlerde hizmet sunmakta ve yerel gurme lezzetlerin yani sira Tirk mutfaginin goézde
lezzetlerine de yer vermektedir.

Aralarinda gida miihendisleri, catering giivenlik gorevlileri, muhasebeciler, profesyonel asgilar,
depo sorumlulari, catering gorevlileri, garsonlar, kasiyerler, otopark gorevlileri ve diger hizmet
gorevlilerinin yer aldig1 toplamda 70 kisilik bir personelimiz var. Tiim personelimiz, Samsun
Carsamba Havalimaninda yer alan ve operasyon birimlerimizi yoneten Operasyon
Midiiriimiize baglh calismaktadir. Buna ek olarak, sirketimiz biinyesinde yer alan Venn Butik
Otel ve Restoran’da 45 personelimiz gorev almaktadir.
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Vennas Akyol Haznedar

1965 yilinda Samsun’da dogan Vennas Akyol Haznedar,
Eskisehir Anadolu Universitesi Yerel Yonetimler Boliimiinden
mezun olmustur. 1998 yilinda Samsun Havalimaninda ilk biifesini
acmistir. Ardindan 2001 yilinda yine Samsun Havalimaninda ilk
restoranini agmis ve markalagma-kurumsallasma yolunda biiyiik
hiz kazanarak kendi markasi olan “Venn”i yaratmistir. 2006
yilinda kurdugu havayolu ikram sirketiyle ilkenin bu alandaki ii¢
girisimcisinden biri olup diinya 6l¢eginde bu isi yapan ilk ve tek
kadin girisimci olmustur. Karadeniz ve Anadolu’daki tiim
havalimanlarina, yerli ve yabanci havayolu sirketlerine ikram,
iiretim ve servis (yiyecek, icecek, kirtasiye) hizmeti vermektedir.

KOSGEB destekli, yoresini tanittig1 ve yoresel yemek tariflerine de yer verdigi bir kitap
cikarmis, yine Orta Karadeniz Kalkinma Ajansiyla ortak projeler gerceklestirmistir.

2011 yilinda Samsun’un sahil seridinde yer alan Karadeniz’in ilk yatirim belgeli butik otelini
Venn Butik Otel & Restoran adiyla hizmete sokarak kendi sektoriinde sehre yeni bir bakis agisi
getirmistir.

Deniz ve yelken tutkunu olan Haznedar, Samsunspor taraftaridir ve takimin Yonetim Kurulu
Baskan Yardimcisidir. Samsun TSO Icra Kurulu, Dogu Anadolu Thracatgilar Birligi ve
Rotisorler Zinciri Dernegi Uyesidir.

Kagider iiyesi de olan Vennas Akyol Haznedar, sivil toplum kuruluslarinda aktif olarak gorev
almaktadir. Pmar adinda bir kiz1 ve iki de torunu vardir.
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